63324

T.C.
iNONU UNIVERSITESI

_ SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DILI VE EDEBIYATI EGITIMI ANABILIM DALI

KASKAY TURKCESI

(GIRIS-INCELEME- METINLER-SOZLUK)

DOKTORA TEZI
MUHITTIN CELIK

DANISMA}V
Prof. Dr. Tuncer GULENSOY

MALATYA- 1997

V.. YUKSEXGERET W iRyLy

DOKUMANTASYoN mERgEy)



* Sosyal Bilimler Enstitistt Midurligii’ne”

[sbu ¢aliyma, jirimiz tarafindan Tirk Dili ve Edebivatu Anabilim

Dalinda Doktora Tezi olarak kabul edilmistir.

Baskan:

Uye:

ONAY

Yukardaki imzalarin, adi gegen 6gretim iyelerine ait oldugunu
onaylarim

...... l.....1 1997

Enstiti Muadiiri



ICINDEKILER
Sayfa No

GIRIS
ONSOZ ..., A%
Kullanilan KiSaltmalar .......coovveiieriiiiiii et X1
Kullantlan iSaretler ... X1l
A KASKAYLARIN MENSEL ..ot l
a. Kagkay Kelimesinin MENSEI ........c.oeoivieiiiiiiiie it e |
b. Kaskaylarin Mensei ve [ramn Giiney [llerine Gogii veva Gogliriilmesi.......................... 3
B. KASKAY TURKLERI'NIN YASADIGI COGRAFYA ..., I
a. Bolgenin Diger OzellKIETi. ........o.oevoveioieiieeeieeoe e e [
b. Kagkaylarin Sivasi ve Dogal SIirlart.............oooooiiiiiiiiii 12
C. IRAN'IN SOSYAL VE SIYASI HAYATINDA KASKAY [LININ YERI............... 13
a. Kuruldugu Ik Devirlerde Kagkay Ili nin Iran’in Sosval ve
Sivasi Hayatindaki YeIi.......coeeuroieiiiiiieii oot 13
b. 19. ve 20. Yiizvilda (1990'a kadar) Kagkay Ili'nin Sosval ve Sivasi Durumu ............... 16
D. KASKAY ILI'NDE GELENEKSEL iDARI TESKILAT .......ooooooviviiiiiiii 20
E. KASKAY ILINDEKI TAYFA VE TIRELER ............cocoooviiiiiiiiiici 25
Kaskaylarin NUFUSU......ocoooveieiie e 30
F. KASKAY ILINDE SOSYAHAYAT ....ooooviiiiiiieeeeceeeeceeeeee e, 32
a. Kaskavlarda Evlenme ve Dﬁgﬁn TOrenleri....c..covrioiieiieii e e 32
b. Kaskaylarda Din ve Batil Inanglar..................oc.oooooooioiooi e, 36
c. Kaskaylarda Cenaze Torenleriyle Tlgili Gelenekler..............ocooovovvvivcioveeeceee . 39
¢. Kaskavlarda Mirasla Ilgili GeleneKIer.................cocccovovevoioioreeeeeee e, e 40
d. Mahkeme, Cinayet ve Ceza Hukuku Alamindaki Gelenekler....................cc..ocooooiiinn. 42
e. Kaskay Ilinde Giyim-KUSam ............ccco.oiuivieeomiiieicee e 46
f. Kaskay [linde E1 Sanatlari...........ooovovvoioeeeeeoeeeeee e 47
g. Kaskavlarda Mesken (Cadir)..........coccoverininiiiniiiii e 50
h. Kaskay llinde Yiyecek ve Igecekler .........cocooovovvooiovivioiicieceee . e 32
1. Kaskaylarda Hayvancilik ve At KO .......ooovveiiiiii e 54
1.1, Kagkaviarda At Yeri...oooooviioiiie e S0
1.2. Kaskavlarin Hayatinda Iklim ve Cografvanmn Onemi................oooeivveecrn, 57
G. KASKAYLARDA DIL-EDEBIYAT VE FOLKLOR ..........cccooooiviiiiiiiieeeee 39

a. Dil ve Edebiyat..........oooooiiiiice e 39



[1

b. Kaskay Mizigi ve SanatGuart ..o 66
C HAlK OVUNIAI. ..o e 68
¢. Kaskavlann Cadir Hayatl. ... 70
INCELEME

L. SES BILGIST (FONETIKY ..ottt 71
A. UNLULER (VOWEIS) .ttt 71
L U0 TULICTE ..ot 71
2. Uzun Unliler (LONE YOWEIS) ... 77
3. ASHE Uzun UnlIEr.......oovieeiiieee oot 80
4. Vurgu ve Tonlamavia lgili Uzunluklar ... 32
3. Kisa Unller (SROTt VOWEIS) . ....veieeeee oot 83
6. Tkiz Unlitler (DIPIthONE).......ooovvis ot 83
7. Unliit Uvumu (VOWel BATONY) .......vevveieieieiie oo 86
BiiviK Unbit USUIMUL ..o 86
KUGUK Unlil UVUINU ..o 87

8. Unlii Degismeleri (Vowel gradations).................ocoocovvovoioiioeiioeoeeeeee . 88
Kalim Unlillerin INCeImESi ..........oooieriiiieeeieeoeeeeeeeeeeeeeeeee e, 88
Ince Unlitlerin Kalinlasmast ............ooovovmoieieee oo, 91
Genis Unliilerin Daralmasi............ccoooeireieemieeeee oo eeee e 94
Dar Unliilerin GEni§lemesi ...............e.ovoveovoviiiiieeoee oo 93
Diiz Unlitlerin YuvarlaklaSmasl...........cocoueeomeoreeoeeeeee oo 96
Yuvarlak Unlitlerin DUzZIESMESI. ...........ccooviiveerieeeos e, 98

9. Unlii Dilsmesi (ELSIONY.........cvieoverireieeeeeee oot 99
10, U8 TUICIMESI........ocovevcvvceieei et eees et ees e 99
B. UNSUZLER (CONSONANES).......cveveeereeeeeeeerereeeeeeseeeeeeeseeeseeeeseeeeeeseeeeesones e 100
1. Tirkive Tiirkgesi Yaz1 Dilinde Bulunmayan Unstizler...................o.ocooocoieieeen . 100
2. UNSHZ DEEISMEIETI . ..........ooivevoveoeeecee ettt i
2 Sedalllagma .......oooiii e 111

D, SedastZlagma .. ....oooiiiiee et 115

C. SIZICHASIMA ..ottt Bk

d. AKICHASINA ..o e 116

e. Unstiz Benzestirmeleri (ASSimilation) .............ccooovioeiirioiieeoeeee oo, 116

£ UNSHZ TEKIESMESI........oveveveeieeeeeeee et 118

2. UNSUZ IKIZIGSMES] ...t 18

B UNSUZ DUSIMEIETT <. e, 119"



I11

1. Unsiiz Tiiremesi (AnaptyCtic CONSONANL)..............oovivoveveeerieeeeeeeeeeeeeee e 121

i. Yer Degigtirme (Metathesis) ......oooovveviiiiii oo 123

j. Hece Kaynagmasi ve Hece Yutumul.....o.ooooooooiii 123

I SEKIL BILGIST ( MORFOLOJI) ..o, [23
A Yapim (Tiretme) EKIeri.......oo {23
1. Isimden Isim Titreten EKICr ..o |23

2. Isimden Fiil Tiireten EKIET .......ocoooooiiioo oo [2%

3. Fiilden Isim Tireten EKIEr ... (29

4, Fiilden Fiil Tareten EKler ... 130

B IS M e 132
L dsimlerde COKIUK .........ooviieeeeeee e 132

2. I8EHK EKICT. ... ovivi e [33
3.0SIM HAL EKIETT ..c.ooviie e, [33

a. Yalin HAIC NOMINAtive).....oooiiii e 133

b. Hlgl HAL (GENELIVE) .......oveeeoeie e, 136

C. Yiikleme HAI (ACCUSALIVE). ..ottt 136

d. Yonelme HEH(DAtIVE) ......ooooiiriiiiie e 137

e. Bulunma HAL (LOCAtIVE) . ..ot 138

f. Avrilma HAL (ADLative)....c.o.ooeivieiiieieicecee e 139

g. Esitlik Hali (EQUatiVe Case) .......ccceeriiriiiiiiiiieeiee e 140

. Vasita Hali (Instrumental)......c.....ooooioiii e 140
LYOn GOSterme EXi.....ocoooeervoi e 140

A SOTU Bttt e 141

5. Isimlerin i- (Cevher Fiili) Fiiliyle CeKimi.........co..oovovioverioeeroeeeeeeeee oo 141
C.ZAMIRLER ......oottiiiiniieeieeeeeeee et OSSR 142
L Sah1s Zamireri.....oo.oiiiiiieieet e 142

2. ISAret ZAMITICIL. ... ovovie et i44

3. Yer GoOsterme Zamirleri.......ooovoiiriieiiioiiiiiiieees e 1435

4. Benzetme ZamiFIET ......coiviiiiiiioie e 146

5. Esitlik-Birlik-Benzerlik Zamirleri...........ooooooiiiiire oo 146

6. Soru Zamirleri.......oooooiiiiiii e RURUUR 146

7. Belirsizlik Zamirleri...........ccooooriiiiiie e 147

8. DOniiglitliik Zamiri ...........oooovviviiiiiice e 14T

DL SIFATLAR Lo 147



1.a. Isimden stfat vapan eKICT............c.oov oo 148
1.b. Fiilden sStfat vapan CKICT ... 148

lc. Kuguklik-Azlik Bildiren Sifatlar ... 148

2. Vasiflandirma Sifatlar: ..o 148
3. Belirtme SHEAtIArt. ...oooviiiiiee e 148
3.2 05aret ST ...ooe e (48
3.b. Sayt Sufatlart ve Sayt SISTEM.......oooiiieiii i 149
3.1 Asi Savt SHALATL. ..o 149

3.0.2, Sra savt SHAtIArt .o 149

3.0.3 Topluluk Savi Stfatlart............i 130

3.b.4. Ulestirme savt SIFALIATL..........o.ooovoooe oo 130

3.b.3 Kesir savi SHatlars ..o 130

3.C. S0MU SHALIATT: oo 130
4.Diger Stfat Yapimi Sekilleri.........oooooiiiiiiii 151
E. ZARFLAR ..o e 151
LYer ve YOn zarflart.. ..o 131
2. Zaman ZarflaTl........ooocoiiiirieiieee e 152
3. Niteleme-Durum (Nasilhik-Nicelik) Zarflari. .........oooomeeeeie oo 152
4. Miktar (Azlik-Cokluk) Zarflari..........ccoooviiieiiieii e 153
FLFIILLER. .....ooooiiiiiiiioitc ettt ettt L33
2. Bildirme KIPLIEri ....o.cooiiiiiiiiiic e 154
2.a Genis zaman eki........... ................................................................................... 1553
2.b Simdiki zaman €Ki ..........ocooeeiiiiiiii e 136
2.c. Belirli gegmis zaman eKi.........ooooeviiiiiiiiii 161
2.d Belirsiz gecmis zaman €Ki ..........ccooeeveveeiiieniii e s 162
2.e Gelecek zaman €Ki ..........coovveoiiiiieiiie e 162

3. Tasarlama KipPIEIL....co.oooouiuiieieieiiece e 163
3.2.SAIT KIPL et 163
3.5 Gereklilik KIPi. oottt 163
3., EIUE KADL oovooooeoeoeoeeooe oo e 164
3. ISEEK KAPi...o.oooeoeiceeieeiee e, SO | 163

4, Birlesik KIPIer ... 165
da HIKAVE.. ..ot LOO
B SAML KIPI oot e 168

v

4.0 RIVAVEE KDL ..oiiiiiiiii e e 168



3.Xardimer FUHET ..o e 169
6. Sifat-Fiiller (PartiSIPIEr)......oovvreiii e 171
7. Zarf-Fiiller (Gerundivumlar)...............ccooooiii e 171
G. EDATLAR et 172
| METINLER
METINLER . ... 175
SONUC i 286
CONCLUSION Lo e 290)
SOZLUK ...ttt 291



VI

ONSOZ

Turkiye’de yetmisli yillarda Alper Aksoy’un Kutlu Tére adli
romaniyla genis ¢apta taninmaya baslanan Kaskay Tirkleri, daha onceki
yillarda da lkinci Diinya Savasi’nda Ingilizlere kars: aldiklar tavir ve
Iran’nin “Ak Devrim” adiyla yirilige koydugu toprak reformuna kars:
verdikleri miicadeleleriyle de Tirk basininda yanki uyandirmislard.

Memleketimizde sadece bir romana konu olan ve gazete
- haberlerinde yer alabilen Kaskay Tirkleri hakkinda yurt disinda bugiine
kadar, Shoocten, Ullens M. T. (Lards of the mountains, Southern
Persia and the Kashkai tribe, London - 1956), A. A. Romaskevich
(Pesni Kashkaytsev, Sbornik Muzaya Antropologii 1 Etnografii pr
Rossiisko1 Akademii Nauk - 1925), Pierre Oberling (The Qashga’i
Nomads of Fars, Paris - 1974), Lois Beck (The Gashga’i of iran,
London - 1986), T. E. Ibrahimov (Gasgaylar, Bakii - 1988). Gerhard
Doerfer (Oghusica aus Iran, otto Harrassowitz, Wiesbaden - 1990),
Menugehr Keyani (Siyah Cadirha, Tahran - 1992), Novzer Danisur
(Nagmeha-y1 Il-i Kaskayi, Tahran - 1992) gibi birgok yabanct ilim
adami eserler yazmistir.

Kaskay Tiirkleri hakkinda yapilan galigmalar, umumiyetle siyasi ve
kiltarel agirhikli olmustur. Bunlarin iginde Gerhard Doerfer ve A. A.
Romaskevich’in eserinde Kaskaylarin konustuklari Tirkgenin léksik ve
baz1 fonetik 6zellikler1 hakkinda kisa bilgiler verilmistir.

Gunumiz tirkolojisinde, yasayan Tirk lehgeleri iizerinde yapilan
¢aligmalarin agirlik kazanmasi dogrultusunda, Doktora tez konusu
olarak daha 6nce akademik seviyede Kaskay Tiirkg¢esi lizerine hi.c bir
caliymanin yapilmamis olmas: bizi bu konuda ¢alismaya sevk etti.

Calismamizin esasini 1994 yilinin Eylil-Aralik  aylarn arasinda
yaptigimiz muhtelif aragtirma gezimiz esnasinda derledigimiz metinler.
olusturmaktadir. Fars eyaletinde yasayan Kaskaylarin yaylak ve

kislaklarinin birgogunu gérme ve metin derleme sansina sahip olduk.
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Saha ¢aliymasinda, her birt bir buguk saatlik on bes kaset
kullandik. Metinlerimizin ve malzememizin saglam olmas: igin kavnak
kisileri titizlikle segip, konusmast Kaskay Turkgesi dzelliklerini tasiyan
kisilerden olusmasina dikkat ettik. )

Arastirmamiz Girig, Inceleme, Metin. Sozlik. Biblivogratva ve
Ekler bélumlerinden olugsmaktadir.

Giris boluminde, Kagskay Turklerinin cografyasi, siyasi tarihi ve
folkloru hakkinda bilgiler verdik. Tirkiye’de yaptlan ilk akademik
¢alisma olmasi sebebiyle bu bolimde Kaskay Tirklerinin, sosyal vapisi.
dini inaniglart ve baska bazi konularda bizzat misahade ettidimiz
bilgiler basta olmak tzere, Turkiye disinda yayimlanan kavnak
eserlerden de gerekli bilgileri alarak okuyucuya sunmaya gayret ettik.

inceleme boliminde, derledigimiz metinler esas alinarak
dialektoloji c¢alismalarindaki metot ile fonetik ve morfolojik 6zellikler
ayrintill olarak gosterilmis, bu ozellikler gerektiginde yer yer Turkive
Tiarkgesi ile karstlagtirilmigtir.

-Metinler, on bes kasete dayali konusmalarin yaziya gegirilmesinden
sonra yaptigimiz eleme ile tespit edilmistir. Incelemeye esas aldigimiz
metinler on ayri kaynak kisiden derlenmistir. Her kaynak kisiden
derlenen metne, sayfa tzerinde (1, III, V, V1I gibi) bir metin numarasi
verdik. Ayrica, kaynak kisilerden derlenen konu bashiklarini kendi
igerisinde a, b, ¢, d seklinde gosterdik.-Bir kaynak kisiden derlenen
metni, bastan sona her beg satirda bir sayfanin soluna numara vererek
numaralandirdik. Caligmada verdi§imiz parantez igerisindeki sayilar
metin ve satir numarasini gostermektedir. Mesela, komek (V.a - 47).
bes numarali metnin a konu baslikli 47, satirin1 gosterir.

Ayrica, derledi§imiz metinlerin  sonuna incelemeye esas
almadigimiz onbes kadar siir, okuyucuya Kaskay siiri hakkinda bilgi
vermek igin Fars imla ve alfabesiyle aynen verilmistir.

Sozlik boluiminde gramatikal indeks yapilmamis, segme sozlik
yapma yoluna da gidilmemistir. Metinlerde gecen her kelime sozlikte

gosterilmeye galisilmig, eger kelimenin birden fazla manas: varsa bunlar
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da maddelendirilerek agiklanmistir. Maddebasi yapilan bir kelimenin,
metinlerimizde tespit edilen farkl telatuzlari da i¢ madde olarak anlami
da verilmek kaydiyla gosterilmistir. Ayn: kokten turetilmis kelimeler

farkli manalar ifade ettiklerinde, ayri1 madde olarak gosterilmistir.

€

Ayrica, M. Keyani'nin eserinin (Siyah Cadirha) sonunda verdigi

ol

/]

kelimeleri de karsilarina referanslart verilerek (s.¢.) s6zlige alinmistir.

1867 maddebasi, 960 1¢ madde., toplam 2827 maddeden olusan
sozluk kismt ayni zamanda kigik bir Kaskay Tiirkcesi Sozliigii 6zellig
tasimaktadir. Gerhard Doerfer’in, Oghusica aus [ran adli eserinin
sdzlik bahsinde yaklasik 800 madde basi bulunmaktadir ve eser adindan
da anlasilacagi uéere sadece Kaskay Tiirkgesinin degil, Iran'daki diger
Oguz unsurlarinin da sézligl mahiyetindedir. Calismamizdaki sozlukle.
bu eserde verilen kelimeler karsilastirildiginda sayica 6nemli bir fark
oldugu gorilur.

Bibliyografya kismi olduk¢a genis tutulmustur. Bu kisimda
Kaskaylarla ilgili ulagabildigimiz bitiin eserleri vermeye gayret ettik. Bu
kaynaklardan yararlandiklarimiz: dipnotlarda gosterdik. 170 maddeden
olusan bibliyografyada, eserler yazar soyadlarinin alfabetik siralamasiyla
verilmistir. Bir sahsin birden fazla eseri varsa ilkinde isim wverilmis,
sonraki eserlerinde sahsin adi (- -) ile belirtilmistir.

Kaskay Turklerinin yasadiklan yerler, kulturleri ve derleme yerleri
hakkinda okuyucuya fikir vermek maksadiyla 8 harita, 21 resim ‘ekler
bahsinde verilmigtir. '

Kaskay Turkleriyle ilgili Azeri Turkgesiyle (Kirilik alfabeyle)
yazilmis eserleri Turkiye Turkgesine kendi imkanlarimizlia aktardik.
Farsca, Ingilizce, Rus¢a ve Almanca yazilmis eserlerin bir kismin1 kendi
imkanlarimizla, bir kismint da terciime biirolar1 yoluyla Tirkgeye
cevirterek bu eserlerden yararlandik.

Kaskay Turkgesinin bir yazi dilinin olmayist, gramerinin daha once
yazilmayisi da bizim ¢alisgmamizi zorlastirtcr bir baska sebepti. Ustelik

Iran’da bu tir g¢alismalarin ilmi ve siyasi altyapisinin olmayisi goz
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onine alindiginda yapilan ¢aliymanin zorlugunun daha iyi anlasilacad
kanaatindeyiz.

Boéyle bir konuda ¢alisma imkanit verip tez damsmanligimi
istlenerek yardimiarini esirgemeyen Prof. Dr. Tuncer GULENSOY ‘un
bilgi ve fikirlerinden yararlandim. Bu ¢alismanin ortaya ¢ikmasi. lisans
ve lisans stld 63renimimin her safhasinda katkist olan hocam Prof Dr.
Tuncer GULENSOQOY’a tesekkiir etmek benim i¢in zevkli bir gérevdir.

Beni akademik g¢alismaya yonelten hocam O. Nedim TUNA'va ve
bu konunun se¢iminde fikir veren ve ¢alismanin her sathasinda biivik
yardimlarint  gordiigim Yrd. Dog. Dr. Ismail DOGAN’a sonsuz
tesekkiirlerimi belirtmek bir gérevdir.

Burada, beni evlerinde misafir eden, metinlerimizin esas: olan
kaynak kisilere, gezdigim bolgelerde bana rehberlik yapan Mustafa
ALTUNKAYA’ya, Kaskay eski ilhani Melik Mansur KASKAI basta
olmak lizere bu arastirmanin yaptlmasinda her tirli yardimda bulunan
Kaskay Turklerine burada tesekkir edereken, birlikte oldugum giinlerin
zevkini bir kez daha yasiyorum.

Doktora ¢aligmalarim esnasinda her tuarld ilmi ve idari destegini
goérdigim Yrd. Dog¢. Dr. Zeki KAYMAZ’a, kaynak eserlerin
terciimesinde yardimci olan Yrd. Dog. Dr. Habib IDRISI, Yrd. Dog. Dr.
Mehmet DEMIRBAG ve bolimdeki g¢alisma arkadaslarima, [ U.
Arastirma Fonu’na da projeye desteklerinden dolay: tesekkiir ederim.

Ayrica bu ¢alismanin maddi ve manevi kilfetini benimle birlikte
ortak ola esime tesekkiir etmeyi bir borg¢ biliyorum. _

Butin gayretlerimize ve titizli§imize ragmen eskikliklerimizin,
hatalarimizin  olacagi muhakkaktir. Sadece kendi imkanlarimiz
cercevesinde boyle bir konuyu ele alarak Turk lehge ve agdiz
calismalarina katkida bulunmak istedik.

Ulkemizde lingiistik ¢aligmalarda yararlanmak iizere kurulmus bir
dil laboratuvart bulunmaktadir. Metinleri yaziya aktarirken valniz
kulaktan yararlanidmistir. Metin tespitlerinde eger yanlislarimiz varsa.

bu her kulagin kendine 6zgii olan ses alma ¢zelligindendir.



Terciime yoluyla faydalandigimiz eserlerden bilgi aktarirken de
tercimeden kaynaklanan hatalarimiz olabilir. Ayrica, yapilan diger
yanligliklarin ve eksikliklerin bu konuda sahasinda yapilan ilk akademik
calisma olmasi sebebiyle bagislanmasini dileriz.

Her tirlit giglige ve sikintiya ragmen, milletinin harrivetr igin
toreye sarilmig ve bu ugurda canini bile veren kahramanlarin ruhlarini
sad ettigimiz kanaatindeyiz. Bu vicdani huzur, bundan sonraki
c¢alismalarimizda bizlere 151k tutacaktir.

Eserin, bundan sonraki ¢alismalara tfaydali olmasint diler, saygilar

sunarim.

Ocak - 1997 - Malatya Muhittin CELIK
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KULLANILAN ISARETLER

- Isim tabanli kelimelerden sonra gelir.

© Fiil tabanli kelimelerden sonra gelir.

: Parantez igindeki sesin thtiyari oldugunu gosterir.

. Kok Unlusiinden sonra gelen Unstzu gosterir.

. Bulundugu yere gore ilk sesi ya da son sesi gosterir.
:sifir ek

. alternans isareti

- Ok yontunde geligmeyi gosterir.

- Vokal (inla)

1. 1ki Gnlid arasinda ikiz Gnld tsareti.

2 iki kelime arasinda baglant: (liaison) isareti.

: Gnliiler izerinde uzunluk isareti.
. Unliiler Gizerinde kisalik isareti.
. yukselen diftong.

. algalan diftong.
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A. KASKAYLARIN MENSE]

a. Kaskay Kelimesinin Mengsei

Tarithi kaynaklarda ve arastirmalarda kaskay veya kasgay
kelimesinin mengei hakkinda muhtelif bilgiler mevcuttur. Kaskay
kelimesi ile ilgili muhtelif goris ve bilgilerden bazilar: sunlardir:

Iran’in 19. asir tarihgilerinden Sipihr, “Halaglar Rum’dan Iran’a
geldikten sonra, onlardan bir kisim tayfa ayrilarak Fars’a goéc¢tii. Rum
vilayetinin Halacistan bolgesinden sakin olup kalan tayfalar, gégenleri
“kaggar” diye adlandirdilar.” demektedir. '

M. H. Fesai, Mes’ud Keyhan, Rus arastirmacilardan M. S. Ivanov,
N. A. Kielyakov vb., eserlerinde Sipihr’in goriisiint tekrar etmislerdir.
Mes’ut Keyhan ise “go¢mek” soziinden geldigini belirtmistir. -

N. Field de, Sipihr’in ve M. Keyhan’in eserlerinde verilenlere
yakin gorisler tekrar edilmistir.’

Bazi kaynaklarda,® “kaskai ( 3Wd9)” ve “kagkai ( ¢§\_6%‘3 )”
kelimeleri arasindaki benzerlikten yola ¢ikarak, Tark dilindeki “kag-
(firar etmek, kag¢gmak)” fiilinden geldigi goérisi ileri sirilmiistiir. Bu
kelimenin (kagmak) daha sonra telaffuz bozulmasina ugrayarak “kagkai
(é\,}\g )" iken “kaskai ( (3le&8)” sekline doniigtiigi belirtilmektedir.

Kaskay adini, “Kasgar” sehriyle al3kalandiranlar da vardir.
Kagkaylar, vaktiyle Kasgar sehri etrafinda oturduklarn i¢in, zamanla

“kaskay” diye adlandirilmiglardir. Kasgar sehri ve Ozbekistandaki

—

Tagithan M. Lisaniilmiilk, Sepehr. Nasihatu’t-tevarih, Tarih-i Gacariyye, c. IL.. Tarhan,

H. 1337,s. 148 .

Mes’ud Keyhan, Cegrafiya-y1 Mufassal-1 Iran, c. II., Tahran, H. 1313, s. 78

N. Field, Contribution to the antropology of Iran, Chicago, 1939, s. 217

Islam Ansiklopedisi, C. IV, Istanbul, 1955, s. 141.; Alickber Dehhuda, Liigatn®me. Tahran.
1342., s. 301.; Dr. Hagmetullah Tabibi, Camiu’y-Sindsi ve merdunndgi, 113t ve Aglyir, Tahran
1992, s. 328.; Riza Nur, Tiirk Tarihi. Ist. 1924-1926, s. 249; M. Keyhan, a.g.e.. c.IL.. s. 78.
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Kaska Derya (Kask-1 Derya) irmag: ile cografik baglant: bakimindan
“kaskay” kelimesini agiklayan goriisler de bulunmaktadir. °

Balayan’a gore, “kaskay” adinin Kuzey Azerbaycan’da, Savalan’in
batisinda bulunan Gasgadag ismiyle baglantisi vardir.®

Kaskaylarin, “kaskase” diye adlandirilan Yamut boyunun oymag:
olduklarindan dolayi, “kaskai” diye isimlendirildigini iddia edenler de
vardir.”

Morisden, mahalli kaynaklara dayanarak, “kaskai” adinin ilk defa
Cani Aga Kagkal isimli, Sah Abbas’in idaresinde makam sahibi bir
sahistan alindigim belirtmigtir.®

Musliman Halklar Ansiklopedisi’nde, “kaskay” kelimesinin
gegmiste politik olarak birlesmis ve ayni kulturel 6zellikleri paylasmaya
devam eden degisik kokenli kisi ve gruplar igin kullanildig1 yazilidir.®

Kaskay kelimesinin, muhtelif Tirk Lehge ve sivelerinde,' “kagka
veya kasga” (aln1 beyaz at veya binek hayvani) anlamindaki kelimeden

geldigini soyleyenler de vardir.

> Prerre Oberling, The Qashga’t Nomads Of Fars, 197., s. 29; Ebulfazl Kasemi. Tarih-i

Hiikiimet-i Siyah ya Hanavadeha. Tahran, s. 50-51; V. Destkerdi, Atabek Sa’d bin Zengi.

“Armagan”, Tahran - 1363. s. 534: M.S. Ivanov, Plemena Farsa. Moskova. 1961. s. 31

B. N. Balayan, K. Voprosy ob obsnosti etnogeneza Sahseven 1. Kagkaiyev. Vostokovedgeskii

Sbornik, Erivan, 64, s. 352

” Dr. Hasmetullah Tabibi, a.g.c., s, 328

¥ David C. Morisden, “Kagkay Ili’nin gegmisi ve simdiki durumuna kisa bir bakig”. Name-i
Nur, Say1 4-5, (Tahran-Ekim 1977). s. 57

® Miisliman Halklar Ansiklopedisi, c. IL., Istanbul -1991, s. 77

19 A Pavet de Courteille’nin, Dogu Tiirk¢e Sozliigii (Dictionnaire turk oriental, Paris, 1870, s.
406°de : 1. Beyaz alinh hayvan 2. Korkusuz 3. Onde gelen, basta gelen, 4. Savas zamamnda atin
almna yapistirilan (takilan) taki.; Seyh Silleyman, Liigat-1 Cagatay ve Tiirki Osmani (H. 1298.
s. 220)°’de : 1. Alm beyaz benekli olan at veya yiik hayvam 2. Korkusuz 3. Bir kahraman 4.
Devaml 6nde giden, 6nce. 5. Savag zamaninda atin On tarafina takilan bir taki. 6. Yiiksek verde
(dag yamaglarinda) bulunan bir ¢ali. 7. Silindirik bir tomar veya deste.; Radloff un (Wérterbuch
der Tiirk Dialekte, c. IL, s. 394-393) sozliigiinde “kagka” kelimesi : 1. Dazlak kafali, 2.
Kafasinda bir sagsiz (kel) yerin olmasi. 3. Atin alnindaki beyaz akinti. 4. Beyaz benekli bir at.;
Cagatayca’da “kaggamak™ kelimesi : 1. Kurumak, kuru hale gelmek. 2. Catlamak, hisirdamak
veya higirdatmak. 3. Parlamak, 4. Cizirtili bir  gekilde pisme, pisen yemek. Yine Oguz
grubunda da, Tamklanyla Tarama Sozligi (TDK. Ist. 1943, s. 430)’de, “kaska kelimesi”:
Alninda bir isaret (alamet) olan bir hayvan”.; Tirkiye halk agizlarinda (Derleme S6zkigii, TDK.
Ist. 1943, s. 846), “kaska”; Erzurum, Cankiri-Alagéz bolgesinde 6zellikle alninda bir isaret olan

at anlaminda kullamlir. Hamit Ziibeyir ve Ishak Refet’in (Ana Dilden Derlemeler, Ank.

1932, s. 208) eserinde, “kagka™: Giiney Anadolu’da kullanuldigi gekliyle kétii sans getiren.
“alninda bir igaret olan at” anlamundadir. Aynica,P. Peliot (Notes sur I’ historie dela Horded’



Oberling , “Aln1 beyaz atin ugur getirdigine inanilirdi. Bu batil
inangtan dolay: zamanla bu kabile fertleri “kaskay atlilar” (atlarinin
alninda beyaz benek olan atlilar) adiyla tanindilar. Zamanla bu ad

{3244

“kagkaylu” (lu ekinin Farsg¢adaki karsiligr “i” oldugundan dolay:
“kagkayli > kaskal” olmustur) seklinde kisald1.” demektedir. "

Behmenbegi, kaskay adinin “kagka” séziinden alinmasi fikrine
isaret ederek : “Bartold veya bu fikri ile siirenleri hatirlatarak, gogeri
tayfa ve kabilelerin ¢ogu ozlerini hayvanlarin adi1 ve rengi ile de
adlandirmislardir” tespitinde bulunmugtur.

Baska bir rivayette de, “Kagkaylarin disman saldirisina maruz
kalip kagmaya g¢aligan kardes iki dedesi varmig. Kagis esnasinda kigik
kardes biiyiik kardese, karsisinda bulunan buytk tast gostererek, “kag
kayaya” kelimesi tedricen dillere diserek sonugta asiretin adi olur.”

denilmektedir.

b. Kaskaylarin Mensei ve Iran’in Giiney Illerine Gocii veya
Gociiriilmesi.

Kaskaylarin mensei ve onlarin Iran’in giiney vilayetlerine nereden
gociurildiikleri ve yerlestirildikleri hakkinda da muhtelif gértsler vardir.
Bu gériis ve bilgilerin bir kism1 §oyledir:

Arap istilalarindan baglayarak 19. asrin son yillarina kadar Fars
tarihini kronolojik olarak anlatan Fesal, Kagkaylarin mensei hakkinda su
gorislere yer verir: “Kagkaylar, Irak ve Kum’un ¢evresinde bulunan
Halaglar’dan oldugunu, sonra onlardan ayrilip, Fars’a goég¢en Halaglar

iki kola ayrildilar. Onlarin bir kismi yerlesik hayata gegerek Halag adini

Or, Paris, 1949, s. 222), “kagkay” olarak terciime ettifi ve Baraba (Kipcak Tkg. bir agzi)
agzinda ‘bugday biiyiitmek” manasina gelen bir kelime de mevcuttur. Fakat “kagkay”
kelimesiyle bu agizda bulunan kelime arasinda bir baglant: oldugunu iddia etmemistir.

' Pierre Oberling, a.g.e., s. 33 .

12 M. B. Behmenbegi, Orf ve ‘Adet der Asiyer-1 Fars, Tahran, H. 1324 (1945-1946), s. 2

13 Muzaffer Kahramani, Ebiverdi, Tarih-i Vakayi* ‘Agayir-i Fars, Tahran-1373 (1994). s. 27.



da korudular. Konar goger olan ikinci kisim Kaskay Ili bolgesinde
yastyorlar.”

Kagkaylar1i “kasgar” 1ile alakalandiran yazarlar, Kaskaylan
Karahitaylar'in soyundan sayarak, onlarin kuzeydogudan, Orta Asya’dan
Fars’a gitme veya gogtiriilmeleri fikrini kabul ederler.

Azerbaycan seyyah:i Zeynelabidin Sirvani, Kaskaylarin Tirk
tayfalarindan oldugunu ve Cengiz zamaninda Fars’a gogtiuklerini
yazmaktadir.®

M. Keyhan, “Tarihg¢ilerden bazilari, Kaskaylarin Anadolu’dan
Iran’a gogtiklerini, bir kisminin da Cengizhan devrinde Turan’da
yasadiklarini, sonra Nadir &ah’in emriyle Iran’a goguruldiklerini
yazmaktadir.'® Ismayil Busehr! de, Cengiz devrinde geldiklerini ve Nadir
Sah déneminde Iran’a gogirildikleri yazmaktadir.” V7 demektedir.

Melik Mansur Han, Kaskaylarin islam sonrasi buhranli dénemin
Iran’a gelen Tirkleri olduklarini, Horasan’dan Sistan’a ve Kirman
yolundan Fars bolgesine geldiklerini, daha sonralar: ise glineyden yavas
yavas kuzeye dogru Bahtiyari ve miicaviri olan Acem Iraki’na
yerlestiklerini belirtmektedir.’® M. Mansur, 1953°de M. T. Shooten’e
verdigi bilgide de, Kaskaylarin Iran’a gelmelerinin, 13. asirdaki
Cengiz’in akinlariyla alakali oldugunu, bu akinlar sirasinda Kaskaylarin
once Kafkas daglar1 eteklerine yerlestiklerini, sonradan Erdebil
bolgesinde uzun stre kaldiklarini ve 16. asrin birinci yarisinda Sah
Ismail Safevi (1501-1524) tarafindan Portekizlerin Iran korfezinden
Fars vilayetlerine girmelerini engellemek igin Farsa gécirildiklerini

anlatmaktadir”. ¥

" Mirza H. Fesai, Farsnime-i Nasiri. Tahran, 1895-1896, c. IL, s. 313

'* Hact Zeynelabidin Sirvani, Bustanu’s-Seyaha, Tahran, HX. 1315, s. 441

' Mes'ud Keyhan, a.ge., c. I, s. 78

'7 {smayil Bugehri, Esrar-1 Nahzate Cenub. Tahran, s. 177 .

" Acem Irak’1 Erak, Tefris, Astivan, Halacistan, Save, Buin Zehra ve gevresindeki bolgelerdir.

'8 Melik Mansur Han-1 Kagkai. Kaskay {li’nin meshur ilhan1 Sovletiddovle’nin (ismail Ham
Kagkai) ikinci ogludur. 1994’de kendisiyle yaptifimiz ropdrtaj’dan.

1% M. T. Ullens Shooten, Lords of the mountains, ..... s. 86
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Said Nefisi, Kaskaylarin Sah Ismail veya Sah Abbas Safevi
tarafindan Iran'in giiney illerine go6girildigini, Kafkasya’dan [ran’a
goclrilme sebebinin de 1607-1618 yillar1 arasindaki Osmanli-Iran
Savas: esnasinda Kagkaylarin ve Kacarlarin Osmanlilarla olan yakinlig:
oldugunu, bu yizden Azerbaycan’dan uzaklastiriidigin belirtmistir. ™

Ancak Sah Abbas (H.K. 996) 1587 yilinda tahta ge¢mis ve Osmanh
Imparatoriuguyla 1603-1612 yillar1 arasinda savagmistir. Bu tayfa ve
kabilelerin gogiiriilmeleri de o tarthlerde olmalidir.

Dr. Hasmetullah Tabibi, Bartold’dan su gorisleri aktarmaktadir:
“Kagkay agireti, Mogolistan’dan ve Tirktistan’dan Cengiz’in
ordusundan ve yagmasindan kagarak bu topraklara gelmislerdir.”™
Ahmet Caferoglu da benzer goriglere yer vermistir.™

Franc-Jean Shor, “Kaskaylar, Cengiz Han’in Onciileri arasinda Cin
Turkistanindan gelerek Afganistan’a ve kuzey Iran’a yayildilar. Iran’in
kuzeybat: sinirinda, Azerbaycan’da yerlestikten sonra 1600’14 yillarda
giineye gelerek simdiki yerlerine yerlesmislerdir.” demektedir. =

V. Minorsky, Kagkaylarin esas kutlesinin Mogol devrinden 6nce
Selguklular zamaninda buralara yerlestirilmis olmalar1 gerektigi
gorisindedir.*

Kaskay Ili ve asiretlerinin, etnik bakimindan “gégebe Iranh”
oldugunu, tarihi olaylarin sokuyla ve diger bazi sebeplerle kendi
dillerini yitirip, isgalcilarin diliyle konusmaya basladiklarini sdyleyen
Iranli yazarlar da vardir.® Ancak bunlar higbir ilmi temele dayanmayan,

hissi ifadelerden ibarettir.

% Said Nefisi, Tarihi I¢timai ve Siyasi iran der Devre-i Muasr, c. I, Tahran 1344, (1965)

2 Dr. Hasmetullah Tabibi, a.g.c.. s. 328

2 Ahmet Caferoglu, Tiirk Kavimleri. TKAE, Ankara 1983, s. 65

2 Franc-Jean Shor, We Dwelt in the Kashgai Tents, The National Geographic Magazine, c.
I, (June-1952), s. 810 '

% V. Minorsky, Halac Tiirk Diyalekti. Tirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi. c. IV., sav1 1-2.
(Ist. 1950), s. 103

% Dr. Hasmetullah Tabibi, a.g.e.. s. 329



Safeviler doneminde, ozellikle Sah Abbas hakimiyeti zamaninda
Kafkas halklarindan (Azerbaycanh, Dagistanli, Girci, ve Ermeni) pek
gogunun Iran’in muhtelif vilayetlerine gogtiriilmesi bilinen tarihi bir
gergektir. Ancak bu goclrilmeler Safevi hakimiyetinden 6nce de
olmustur. Halaglar1 Kaskaylarin selefi kabul eden mielliflerden Lorens
Lakhart, Kaskay tayfalarindan Farsimedan ve $egbloki (Altibolikla)
gibi buyik tayfalarin Safevi hakimiyetinden ¢ok 6nce Kum vilayeti
bolgesinde olan Halacistan’a ve oradan Fars eyaletine gégurildigini
yazmigtir.”

T. E. Ibrahimov, “Kaskaylar1 Azerbaycan Tiirkleri’nden kabul
ederek, Cani Aga Kagkal tarafindan donemin siyasi ve sosyal sartlari
igerisinde bir ust kimlik olarak “Kaskay” adi altinda biitin asiretlerin
buytk bir 1l birligine ¢evrildigini yazmistir. Bu adi almalarinin da Cani
Aga’nin sahsiyla ilgili oldugunu” belirtmektedir. *’

Kaskaylarin mensei ve hangi Turk boyuna mensup olmasi
gerektigi, ad, dil-edebiyat ve adet an'aneleri esas alinarak tespit
edilebilir.

Ad : Bugiin Kaskay asiret birligi igerisinde yer alan ikiyiize yakin
tayfa ve tirenin tamami ilk 6nce Kaskay adi tasimiyorlardi ve gogu
Kagkay da degildi. Bazilart eski adlarini degistirip, baska ad kabul
etmigse de, kendi adlarint koruyanlar da vardir. Yani Fars’ta bulunan
Turk agiretleri, tarihl hadiselerin zarureti karsisinda birlesmeye mecbur
olmusg, tek bir boy olmuslar ve o boy da Kagskay olarak adlandirilmistir.
Kagkay adi onlarin hepsinin umumi ve ikinci adi, yani onlarin meydana
getirdigi iI’in adidir.

Ancak bu birlesmeden 6nce bu ismi tasiyan bir “kagkay” asiretinin
bulundugu kuvvetle muhtemeldir. Yani ¢esitli sebeplerle “kaskay”
ismini sonradan alan (¢inkd bu isimle bir Tirk boyuna tarihi

kaynaklarda rastlanmamakta) bir Tirk asireti mevcuttu. Gigld olan bu

% Lorens Lakhart, Ingeraz-1 Salsale-y1 Safaviyye, Tahran 1344 (1965), s. 91-94
7 T.E. ibrahimov (Sahin), Gasgaylar. Bakii - 1988. s. 73



asirete (Turklerin g¢ok eski bir gelenedi olarak) diger asiretler
kosulmustur.

Dil ve Edebiyat : Konusma dili, yazi dili, nesir, siir, folklor ve
bunlara bagli olarak el sanatlari, her azinhigin hangi halka mensup
oldugunu kuvvetlendirici delillerdir. Kaskaylarin yazi dilinden, yazili
edebiyatindan son yillara kadar (1979 Iran inkilabina kadar) yazili bilgi
elde etmek pek mimkin olmamistir. Son yillarda bu sahalarda kisith da
olsa gesitli eserler verilmistir. Gerek bu eserler ve gerekse derledigimiz
metinlerde elde ettigimiz bilgiler, Kaskaylarin konustugu dilin, ¢esitli
Turk lehge ve sivelerinin karmasig (6zellikle Oguzca agirlikli) oldugu
gbérilmektedir.

Adet ve Ananeler : Bir halkin veya halka mensup olan azinligin
sahip oldugu adet ve an’aneler, kanun ve kaideler,- onlarin milli
mensubiyetlerini, mukayese yoluyla tespit etmeye yarayan bir diger
onemli sebeptir.

Miielliflerin kaskay ad: ve mengsei hakkinda, burada kisaca
vermeye calistigimiz goruslerini bellibasli su noktalarda toplanmaktadir.
Kaskay adi, kag¢mak, kasgar veya kaska kelimelerinden meydana
gelmigtir. Kaskaylarin atalar1 da, Halacistan, Suriye, Orta Asya,
Kafkasya, Anadolu ve Kuzey Azerbaycan’dan gd¢mus veya
gdcirilmislerdir.

Yukarida belirtilen butin bu gorisler igerisinde gergege uygun
olan fikirler vardir. Ancak bu goériislerinden ¢ogZu bir digerini tekrari
mahiyetindedir. Bu konunun tam olarak aydinlatilmamas: g¢esitli
zorluklardan kaynaklanmaktadir. Bu zorluklar1 s$6yle maddeles-
tirebiliriz.

1. Kaskaylarin yazili bir tarihlerinin olmamasi.

2. Kaskay Ili igerisinde yer alan farkli etnik unsurlarin bulunmasi.

3. Son yillara kadar Kagkaylarin kendi dilleriyle higbir eser

vermemis olmasi veya verilen sinirli sayidaki eserin de yok olup gitmesi



4. Kaskaylarin konar géger bir topluluk olmasi.

5. Kaskay Ili igerisinde bulunan asiretlerin adlarimin ¢esitliligi ve
bu adlarin gogunun asirlar boyu defalarca degigmesi.

6. Bazi mielliflerin meseleye siyasi olarak yaklagmasi.

Kaskay kelimesinin Turk dilindeki “kag¢-" fiilinden zamanla
degiserek “kaskay” seklinde telaffuz edildigt fikri, bizce dogru bir
tespit degildir. Cesitli tarihi devrelerde, Kaskay ili’ne kagip siginan
agiretlerin bulunmasi mimkindar. Ancak bu hadisenin tim Kaskay
Ili’ni igine almasi gergek¢i bir yaklasim olamaz. Zaten kaskaylarin da
boyle bir ismi kabullenmeleri mimkiin degildir. Iran hikimetine ve
Ingilizlere bas kaldiracak kadar dirayetli olan bu insanlarin, bdyle bir
ismi kabullenmeleri ihtimali yoktur.

Yine kaskay kelimesinin, c¢esitli cografl isimlerden alindigini
kaydeden miiellifler de, hi¢bir inandirict sebep gosterememislerdir.
Kaskay asiret birligi igerisinde, yer isimleri alan bazi agiretlerin
bulunmast, “kaskay” isminin de cografi bir yerden alindigi sonucunu
dogurmaz. Zaten bu konuda ileri sirilen gortsler de birbirine tezat
teskil etmektedir.

Kagkay adinin Cani Aga Kaskal’den aldigi fikride hig¢bir ilmi
temele dayanmamaktadir. Bir agiret reisi olan Cani Aga’nin soyadini
agirete vermekten ¢ok, bu soyadi bulundugu agiretten almasi daha
inandiricidir.

Bir diger goris ise, kaskay adinin kaska kelimesinden alindigi
gorisidir. Alnt beyaz atlara bindikleri igin kagska athilar olarak
isimlendirilmislerdir. Zamanla bu kisalarak kaskaylar seklinde telaffuz
edilmigtir.

Bizce kaskay isminin kaska (aln1 beyaz at veya binek hayvani)
kelimesinden geldigi go6risti en gergeke¢i olanidir. Kaskaylarin konar
goger bir agiret olmasi, son yillara kadar ¢ok iy1 atlar yetistirmeleri (dis

ilkelere ihra¢ edecek kadar) ve gocuklarinin ¢ok kiigik yaslarda ata



binmeleri bu iligkiyi gosterir. Kaskaylarda, “Kaskay esittir at, at
esittir Kaskay” sozii de bu ilgiyi gozler dniine sermektedir.

Sonu¢ olarak, kaskay kelimesi kaska kelimesinden geldigi
goriisiindeyiz. Ancak, yazili bir tarihe sahip olmayan Kaskaylarin, bu
ismi nereden ve ne zaman aldiklari hususunun aydinlatilabilmesi i¢in bu,
konunun ayrintilartyla incelenip degerlendirilmesine ihtiyag oldugu.
gorisindeyiz.

Arastirmacilarin {zerinde ittifak etti§i husus, Kaskaylarin Tirk
soyundan oldugudur. Goértis ayriliklarinin bulu'ndugu nokta, Kaskaylarin
hangi Tirk boyuna mensup oldugu hususudur.

Kaskaylari Azeri, Halag, veya Anadolu Tiirkleri’nin bir kolu
saymak tek basina dogru olmaz. Dillerinin birbirine ¢ok yakin (6zellikle
Azeri Tirkgesi ve Tiirkiye Turkgesi) olmasi onlarin bu halklara mensup
oldugunu tek basina yeterli delil sayilamaz.

Kanaatimizce Kagkaylar, tariht hadiselerin zorlamasiyla
Turkistan’dan go¢iip Kafkasyaya geldiler. Uzun bir siire burada kalarak,
Kafkas dillerinin (6zellikle Azeri Turkgesi’nin) tesirinde kaldilar. 16.
yizyilin birinci yarisinda, Sah Ismail Safevi (1501-1524) tarafindan
Fars’a gocurildaler. Bu bolgeye geldiklerinde bazi Halag unsurlarla
temaslar1t oldu veya bir kisim Hala¢ agireti Kagkay agiretine dahil oldu.
Ozellikle Selguklular déneminde de Anadolu Turkleriyle olan yakin
miinasebetler, hatta Kaskay asiret birli§ine karisan Turk unsurlar
olmustur. Dillerindeki karigiklik ve bazi o6zellikler de bunu dogrular
niteliktedir. Yani Kaskay asiretleri igerisinde az veya ¢ok degisik
boylardan gelen unsurlar mevcuttur. Kaskay Ili’ni tek bir boy veya
agiret olarak kabul etmek miimkin olmadig: gibi onlari, bir tek halka
baglamak da yanligtir. Bu konunun kesin olarak tesbit edilmesi igin
Kagskay Ilbirligi icerisinde yer alan tayfa ve tireleri tek tek ele alinarak

ilgilenmesi gerekir.
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B. KASKAY TURKLERI’NIN YASADIGI COGRAFYA

Kaskay Ili, Fars Korfezi kiyilarindan baslayarak Isfahan ve
- Bahtiyari bolgelerinin giineylerine kadar varan bir alanda yayilmistir.
Zagros Daglari’nin birbirine girmis ylkseklikleri ile korfez sahilleri bu
ilin sinirlarint ¢izmektedir.

Siraz’i orta kisim (merkez) olarak degerlendirdigimiz taktirde,
Kagkaylar: yagadiklar: yerler itibariyle Gi¢ kisma ayirabiliriz;

1. Kaskay Yaylak Bolgesi : Siraz’in kuzeyinden baglayarak
Zagros daglarina kadar uzanir. Bu boélgedeki yerlesim yerleri sunlardir :
Sipidan, Berucen, Semiron, Abdde ve Mordegt’tir.

2. Kaskay Kislak Bolgesi : Siraz’in glineyinden baslayarak Fars
korfezine kadar uzanan bolgedir. Su sehirleri i¢ine almaktadir : Lar,
Cehrom, Firuzdbad, Kazron, Miumesnd, Behbehan, Kegseran,
Dugonbedin, Ramhirmiiz, Busehr, Kongan ve Destsenan’dir.

3. Orta (Merkez) Kisim : $iraz gevresi, Dest-1 Erjen ve Merudest
sehirlerini igine alir.?®

Kaskay Ili’nin yasadidi bolge olan giiney-kuzey ve dogu-bati
sinirlar;, Iran’da  yasayan diger gogebe asiretlerie nisbetle
kiyaslanamayacak olgiide genis bir alandir. Ayrica, Kaskaylar hali
hazirda 17 bolgesinde (Fars, Isfahan, Kehgileviye, Carmahal, Bahtiyari,
Huzistan, Bugehr, Hurmiizgan sézkonusu bélgenin en o6nemlileridir)
bulunmakta ve ziraat vs. islerle ugragsmaktadirlar. Bu 17 bolgeye gidip
gelmekte ve goger yagantilarini devam ettirmektedirler.

Ayrica 1939 yilinda 1: 2.000.000 &lgekli olarak Ingiliz Field
tarafindan gizilen haritada Kaskay Ilinin dégﬂlm gosterilmis ve bolgenin

cografi 6zelliklerine igaret edilmistir.

# Riza, Miistevfi, El-Memalik?, Kagkay ili (il-i Kagkai), Ozel Tahran Islam Univ. Cografya
Fak. (Basiimamus Dr. Tezi). 1993-1994 ’
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©f, Bélgenin Diger Ozellikleri

Kuzeyden, Kaskaylarin yasadig1 kuzey kesimleri, birbirine girmis
tepeler ve yuksekliklerden olusur. Yiksek (1500-2000 metre) daglarla
. kaplidir. Buralarda yaz mevsimi kisadir ve ilimlidir. Kis mevsimi ise
uzun ve soguktur. Bélge (kuzey) biyuk 6l¢iide Zagros mintikasinin su
kaynag1 ve irmaklarin yogun oldugu yerdir. Kuzey kesimi, yesil alanlan
bol olmakla birlikte yaziari olduk¢a giizel bir hava 6zelliinede sahiptir.
Bolgenin yillik normal sicakligr 10° ile 15 °C arasindadir.

Dogudan, Zagros daglarinin bitimi ile sinirlidir. Daglarin bitiminde
ise [ran’in bozkirlart baglar. Yezd, Kirman ve Hiirmizgin eyaletleri
dogudan bu bolgeyi sarmaktadir. Kuzeybat: ve giineydogudan ise ¢oller
bu mintikay: ¢epegevre kusatmistir.

Buralarda tatlt su ve yesil alanlar bulunmadigi igin gogebe
topluluklarin ilgisinden yoksun kalmis ve Kaskaylar yogun olarak diger
sdzkonusu béigelerle yerlesmislerdir.

Giineyden, Fars Korfezi sularina ulagmaktadir. Kaskaylarin
yasadig1 bolge dogal sinirlarla g¢evrilmigtir. Genel olarak giiney
kesimler, Arabistan ve Fars korfezinin sicakligindan etkilenmektedir.
Hava sicaklig: bu bolgede daima sifirin tstinde seyreder. Kis aylarinda
don olmaz ve kar yagis: da gorilmez.

Bazen bu bolgede siddetli yagmur neticésinde yitksek rutubet olur
ve bunun sonucu bereketli otlaklar biter. Yazlari ise oldukga sicak ve
kurak geger.

Batidan, Hazistan bozkir1 ve Bekir Ahmed, Giiney Kehgileviye ile
sinirlidir. Burada da siddetli yagmurlarin etkisiyle kislak igin yesililik
oldukga boldur.

Her ne kadar daha o6nce Kaskaylarin yasadiklari bolge sinirlarina
deginildiyse de ayrintilariyla bg sintrlart g6yle gOéstermemiz mimkindir.

1. Kuzey : Isfahan eyaleti, Burucen sehri (Carmahal ve Bahtiyasi).
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2. Kuzeydogu : Yezd eyaletinde Ebergu ve Herat u Mervest’in
bazi1 bolgeleri.

3. Dogu : Kirman eyaletindeki Sehr-1 Babek ve Sircan sehirleri.

4. Giineydogu : Hacidbad’in bazi bolgeleri, Saadetdbidd, Fin ve
Hiirmiizgan eyaletindeki Benderabbas gehrinin Benderhamir mintikasi.

5. Giiney : Fars korfezi kiyilari. Busehr’deki Dilom limanindan
Hirmuzgédn’daki Lenge limanina kadar 585 km’lik alan.

6. Bati ve Kuzeybati : Behbehan, Agacari, Huzistan’da
Ramhiarmtz taraflari, Gegsaran, Dest, Dugenbedan, Kehgileviye

bolgesinde Baver Ahmed ile sinirlidir.

!:), Kaskaylarin Siyast ve Dogal Sinirlar:

Daha dnce de isaret ettigimiz gibi Kaskay Ilinin dogal sintrlar1 dort
bozkir, su, yuksek tepeler ve sik bitki 6rtist bu bolgeyi doért yandan
cepecevre kusatmistir. Ayrica bolgenin iklim sartlari izerinde de bu
dogal kusatmanin biuyiik tesirleri vardir. Bolgenin siyasi sinirlart daha
¢ok kuzey ve kuzeybati taraflarini g¢izer. Bu sinirlardan itibaren ise
Bahtiyari, Lor, Buyer Ahmedi ve civar asiretlerin sinirlari baslar.
Kaskaylar daha onceleri Bahtiyarilerle kanli ¢aligmalar yapmislardir. Bu
sebepten otiiri aralarinda sinirlar: belirleyici anlagsmalar yapilmis ve bu
sinirlar  siyasi sinirlar  olarak kalmistir. Huzistan eyaletinde de
Bahtiyarilerin kiglag: olmas:t hasebiyle taraflarin mutabakati sonucu
Ramhirmiz’den itibaren kuzeye dogru Bahtiyarilerin kislag: olarak
kalmis (Mescid-i Stleyman, Ramhiirmtz, Dezful vs) ve eskiden beri bu
bolgeler Bahtiyarilerin iktisadi ve kiltirel faaliyetlerinin devam ettigi
yerler olarak taninmigtir. Buna mukabil Ramhirmiiz’den itibaren giineye
dogru ve buradan Fars korfezi ile sinirlanan bolge ise Bahtiyari ve
Buyer Ahmedilerin kislaklar1 (Ag§acari, Ramsir, Hindican, Behbehan,

Serdest ve Genbedan) olarak kalmistir.
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Kagkaylar Iran’in giiney kesiminde 17 eyalete yayilmis durumdadir.
Dolayisiyla yayildiklar:i bolge 186.180 km? gibi genig bir alani igine
almaktadir.”

Bu saha Iran hilkiimetince son yillara kadar Vilayet-i Kaskai adi
ile ayri bir idari bélgeye ayrilmis ve tahminen tg¢yiiz meskun mahalli

icine alan onbes sehre bolunmiigtir.™
C. IRAN'IN SOSYAL VE SiYASi HAYATINDA KASKAY iLININ YERi

a. Kuruldugu ilk Devirlerde Kaskay ili’nin iran’in Sosyal ve
Siyast Hayatindaki Yeri :

Iran’in giiney bolgesinde, o6zellikle Fars eyaletinde yasayan
Kaskaylar, gosterdikleri etkinliklerle kendilerini Iran halklari tarihine
tanitmalar1 dnemli bir yer tutar.

Kaskay ili, 1747 yilinda Nadir Sah Afsar’in 6ldiriilmesiyle, iilkenin
her tarafinda ¢ikan kanisiklik (isyan) yillarinda tesekkil etmistir.
Ulkenin eyaletlerinde ve merkezi hiikkiimeti ele gegirmek igin, asiretler
arasinda siddetli ¢arpiymalar basladi. Horasan, Azerbaycan (Iran),
Isfahan ve Fars eyaletleri bu carpismalarin 6nemli merkezleri haline
geldi. Horasan ve Azérbaycanda Afsarlar, Isfahan ve Fars’da Bayatlar,
Bahtiyarlilar, Zendler arasinda siddetli carpiymalar meydana geldi.
Mubhtelif bolgeler ve sehirler, elden ele gegip duruyordu.™

Fars eyaletinde.yasayan Turk agiretleri, aralarindaki kirginliklan
birakip, baska gruplarin saldirilari  karsisinda birlesme ihtiyaci
duymuglardir.

Nadir Sah’in komutanlarindan Kerimhan Zend ve Ali Merdanhan

Bahtiyarli birleserek, III. Ismail Safevi’yi sah ilan ettiler. Siddetli

* Riza Miistevfi, El-Memalikf, ag.e.. s.
* BK. Yesilbursa, Kagkaylar, TK. yil XXVII, Say1 314, s. 355
3 T_E. ibrahimov(Sahin), a.g.c.. s. 144
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carpigsmalar sonunda Hasimhan Bayat, S$iraz’t ve civar sehirleri
Bahtiyarilerin ve Afsarlarin elinden alarak kendini Fars valisi ilan etti.

Kaskay 1li, Fars'in en kuvvetli asireti olarak biliniyordu. Ilk
zamanlar bu ilde 24 tayfa birlegmisg, bazi kabile ve aileler de daha sonra
onlarin etrafinda birlesmistir. Hasimhan bu gii¢li asiret birligini
zayiflatmak i¢in g¢esitli girisimlerde bulunduysada (1754) bunda basarils
olamad1.”

1755°de Kerimhan Zend’in ordusu &nce Siraz’t sonra biitiin Fars
eyaletini alarak, Bahtiyarlarin hakimiyetine son verdi. Bdylece
Kerimhan kendisini biitiin iilkenin hikimdart ve Siraz’1 da baskent ilan
etti.

Kerimhan’in hakimiyeti déneminde (1755-1779) Kaskaylar, reisleri
Cani Aga’nin tedbir almasi sayesinde Kerimhanla savagmadilar. Bu da
onlarin saraya yakinlagsmasini sagladi. Bu siilalenin Ilbeyi Cani Aga’ya
kadar alti kigi (Emir Gazi Sahlu, Gazi Aga, Cani Aga, Sefer Ali Aga,
Muhammed Aga, Namdar Aga) taninmis ve bilinmektedir. Bu
silalenin kendisi de, Kagskay ad: ile taninmig ve meshur olmustur.
Onlarin yedinci nesli Cani Aga (ikinci) Ilbegi olmustur. Cani Aga’dan
sonra oglu Hasanhan, Kaskay Ilbeyi oldu. Boylece Kaskaylar daha da
gi¢lendiler. Kislak ve yaylaklarini tespit ederek bunu daimi hale
getirdiler. ™

Kagkaylarin bazi kabileleri asiretleri, Kerim Han’in olusturdugu
ordu arasinda yer aldi. Kasgkaylarin ileri gelenleri (Kelanterler,
Kethidalar vs.) Fars bolgesinde gesitli kervansaraylar, mescitler, hamam
ve g¢esitli binalar inga ettirdiler. Firuzabad bir Kaskay sehri haline geldi.
Bu donemde Kagkaylar tlke genelinde kendilerini buytuk bir il birligi

gibi tamitmayr basardilar. I¢ ve dis islerinde Kerim Han onlarin

2 T.E. Ibrahimov($ahin), a.g.e.. s. 143
3 T.E. ibrahimov(Sahin). a.g.c.. s. 146
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gorislerinden faydalandi. 1779’da Kerim Han ¢ldikten sonra, yeniden
iilkede siddetli gatigmalar meydana geldi.™

Kerim Han’in kardesi oglu Zeki Han, Kerim Han’in ¢ocuklarindan
Ebulfeth Han’: hikimdar ilan ederek, onun adi ile hakimiyeti ele
gegirdi. Kerim Han’in kardesi Sadik Han da kendisini hiikkimdar ilan
etti. Boylece Zerd ailesindeki anlagmazhiklar ve kirginliklarin arkasi
kesilmedi.

1781°de Isfahan hikiimdari Elmurad Han Zend Siraz’i aldi ve
Sadik Han ile Kerim Han’in ogullarin: ortadan kaldirarak 1785 yilina
kadar idareyi elinde bulundurdu. Bu i¢ c¢atiymalar Kerim Han’in
ordusunun dagilmasina da sebep oldu. Zend hakimiyeti hayli zayifladi.
Gacarlar, Muhammed Aga Han’in 6nderliginde, Iran’in kuzey vilayeti
ve Tahranl ald1,

- Daha sonra Elmurad. Hasan Han ve Ismail Hami Kaskay
hakimiyetini kurmakla suglayip Hasan Han’in ellerini kestirip, Ismail
Han’in da gozlerini oydurtmustur.

1785 yilinda El-Murad Han’in oglu, sonra Sadik Han’in oglu Cafer
han hiukimdarliga gegti. 1788 yilinda Muhammed Aga Han, Zend
hakimiyetine son vermek maksadiyla ve Kacar hakimiyetini kurmak igin
Fars eyaletine hiicum etti. Ancak bunda bagarili olamadi. Bunun iizerine
kendisi igin tehlikeli goérdugu Kagkay asiret birligini dagitmak ve yok
etmek maksadiyla Siraz tarafindan, Genduman’dan uzaklasarak
Kagkaylarin o6nemli kabilelerinin bulundugu Husrev Sirin yaylasina
hiicum etti. Kagkaylar bunu 6nceden haber aldiklar: i¢in siiriilerint daga
cikararak orada topyekiin kargt koyup kendilerini mudafa ettiler. Bir
aylik bir c¢arpiyma sonunda geri ¢ekilmek mecburiyetinde kalan
Muhammed Han Isfahan’a dondi.”

1789 yilinda Zend Cafer Han o¢lduralir ve Zend silalesinin son

hikimdar: Lutufali Han Zend tahta geger. 1792 yilinda tekrar Siraza

* T.E. Ibrahimov(Sahin), a.ge.. s. 147
35 T. E. [orahimov (Sahin), a.g.c., s. 148.
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hicum eden Muhammed Han, Sirazi ve Kirman’t alir. Lutufeli Han ise
1795’de Bam Kalesinde ele gegirilir. Onun Tahranda oldirilmesiyle
Zend ailesinin hakimiyeti sona erer.

Butin bu uzun c¢arpismalarda Kasgkaylar higbir taraf adina
carpigmalara girmemis, bu da onlarin gig¢lenmesini saglamistir. Bu
donemde Kagkaylarin Ilbeyi Hasan Han vefat ettigi i¢in onun kardesi

Ismail Han’in oglu Cani Aga (III. Cani Aga) ilbeylige getirilmistir.

b. 19. ve 20. Yiizyilda (1990'a kadar) Kaskay Ili'nin Sosyal

ve Siyasi Durumu

Kaskay Ili II. Cani Aga'min resili§inde toplanmis ve Zend
sillalesinin ilk hiikiimdari Kerimhan Zend tarafindan da resmi olarak
taninmistir. Cani Aga'nin oZullar1 Hasan Han ve Ismail Han, Zend
sarayinda buyik hirmet gorerek Kerim Han'in danigsmanligi gorevine
kadar ylkselmislerdir.

Kaskay Ili Fars eyaletinde, genellikle, butin Iran'da bulunan
agiretler arasinda en teskilatli, diizenli, gtglia bir il birligidir. Kaskay il
kurulusunda, asa8idan yukariya saygi ve baglilik, yukaridan asagiya
dogrudan sevgi ve ilgi mevcuttur. Kendilerinin dedikieri gibi "kan
birligi" miinasebetlerine tam olarak uyulmasi, Kaskaylarin saglam ve
glicli bir il seviyesine yukselmesinin esasini teskil etmektedir. Bu ilin
giigli olmasi, Fars valilerini ve Iran'in merkezi hikimetlerini tarih
boyunca endiselendirmis ve zayiflatmak icin  buyik gayret
gostermiglerdir. Kerim Han Zend'in vefatindan sonra, ilde Kaskaylarin
Zend silalesi hakimiyetini yikmak, Iran'da giiya Kagkay hakimiyetini
kurmak istemeleri bahanesiyle Ali Murad Han Zend tarafindan Kaskayh
Hasan Han'in ellerinin kesilmesi, [smail Han'in gozlerinin gikarilmasi

bunun en belirgin 6rnegidir.™

El

% T.E. Ibrahimov (Sahin), a.g.e.. s. 199.
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19. asrin 50-60 yillarinda Kagkay Ilinin giiglenmesinden endiseye
disen Nasreddin Sah, giineydeki goceriler arasinda esitlik saglamak adi
altinda daha dogrusu Kaskaylar karsisinda yeni bir gogeri kuvvet
olusturmak gayesiyle Fars asiretlerinden Gavamiilmilk baskanli§inda
Baharii, Inalli, Nefer, Baseri ve Arap tayfalarinin birlestirilmesinden
Hamse adli bir ilin meydana getirilmesi igin sartlar olusturuldu. Ancak,
bu konuda pek basarili olunamamistir.

Iran halklarinin sosyal ve siyasi hayatinda en onemli tarihi
olaylardan biri 1905-1911 yillarinda dlke ahalisinin g¢esitli sinif ve
tabakalar1 kendi mevki ve minasebetierini saglamlagtirarak Kaskaylarn,
onlarin reisinin (Sovletiddovienin) bu inkilaba goésterdikleri ilgi farkh
bir karakter tasir. Yani ayrilik¢iligt degil inkilaba verdikleri destekle
birlik ve beraberligi segmigtir.”’

Kaskaylar Birinci Diinya Savasi1 yillarinda Iﬁgiliz istilacilan
aleyhine isyan etmis, Destistan ve Tengistan miicahitlerine, Fars
eyaletinin demokratik teskilatina, yerli halk  kolluk kuvvetlerinin,
Ingiliz taraftarlarina karst baslattiklart Siraz Isyami'na da yardim
etmiglerdir. Reislerinin komutanligi altinda, Fars eyaletinin Ingiliz
iskalinden kurtulmasi 1¢in, 1918-1920 yillar1 arasinda buyiik
kahramanliklar gosteren Kagkaylilar, 1920 yilinin sonunda Ingilizlere
biyik zayiat vererek Iran topraklarint terk etmelerinde biiyiik rol
oynamiglardir.

Kaskay Ili tarihinin ikinci devri, 1920'li yillardan 1980'li yillara
kadar yaklagik 60 yila yakin bir devri, Pehlevi siilalaesinin hakimiyeti
devrini kapsamaktadir..

Kagkaylilar  Ingilizlerle yapilan miicadeleleler neticesinde
edindikleri tecriibelerle 1920'li yillarda Pehlevi idaresinin iilkede
uyguladigr merkezilestirme politikasina olumlu bakmislar, merkezi

hikamet aleyhine guneydeki gogerilerin ayaklanmamalarinda merkezi

¥ T.E. ibrahimov (Sahin), a.g.e., s. 200.
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hiikkiimete yardimct olmuslardir. Kaskay reisi (Sovletiddovle) Tahran'da
yasayarak, sura meclisinin 8. doénem Fars eyaletinden temsilel
segilmistir. Ancak, Ingilizler gegmigteki olaylari unutmayarak, Riza
Sah vasitasiyla onu 1932 yilinda Kasr-1 Kacar zindaninda dldurttiler.
1930'tu yillar Kaskaylarin en agir ve felaketli dénemi olarak bilinir.
Pehlevi rejimi "tahta kapi", yani gogerilerin yerlesik hayata gegirilmesi
siyaseti ozellikle, Kaskaylari felakete sevk etmigtir. Il kurulusunu
bozmak ve dagitmak igin Riza Sah, il'in tayfa ve tire reislerinin gogunu
idam, hapis ve siirgiin ederek onlarin yerine kendine bagl kisileri géger:
ahaliye idareci olarak tayin etmistir. Bu idareciler vasitasiyla buyik
cinayetler isletmistir. Onlarin binlerce hayvanlarini telef ederek, Kaskay
Ili'ni iktisadi yonden de felakete siruklemisdir.*®

Bu doénemde (1920-1930) Pehlevi sulalesinin Kaskaylar aleyhine
ortaya koydugu zulim ve iskencelerin arastirilip ortaya g¢ikarilmasi
uzun ve derinlemesine bir arastirmay: gerektirmektedir.

1941 yilinda Ikinci Dinya Savas:i yillarinda, Hitler Almanyasinin
savag ve siyasi planlarinin 6niine gegebilmek i¢in mittefik askerlerin
Iran'a gelmesiyle, Riza Sah bitin Iran halklarina ve dolayisiyla
Kaskaylara bazi serbestiyetler verildi. Ulkenin g¢esitli vilayetlerine
sirgiin edilmis Kagkay Turkleri kendi yurtlarina doéndu. Kaskaylar
g6geri hayata dondiiller ve gegmigteki aci olaylarin tecriibesiyle stiratle
silahlanmaya bagladilar. Ancak, Ilhan ve Ilbeyleri o6zellikle Nasir Han
Sovletiiddovle'ye kadar Ingiliz iskalcilerine kargi ¢ikmadilar. Haliyle
“halk arasinda eski gii¢ ve sayginligi goremediler.”

Kaskaylarin yurtlarina dénmesiyle tekrar 11 kurulusuna islerlik
kazandirilmig, iktisadi y6énden de glglenmeye baslamiglardir. Bu
donemde, yedi milyon koyuna ve yiiz binlerce at, deve vs.'ye Kagkay Ili

sahip oldu.

3% T_E. Ibrahimov (Sahin), a.g.e.. s. 201.
% T. E. Ibrahimov (Sahin). a.g.c.. s. 202.
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Kagkaylar 1950 yillarda millf cephenin, Musaddik hiktmetinin
petrol sanayisini millilestirme politikasini desteklemis, o zaman ilbeyi
olan Hisrev Han Sura Meclisi'nin temsilcisi sifatiyla Musaddik
hikiimetinin bu tedbirlerine destek vermistir.

1953 yilinda Amerika'nin destegiyle, Musaddik hiikiimeti aleyhine
yapilan askeri darbe ve sahin tahta ge¢mesiyle, Kaskaylarin hayatinda
yine karanlik gtinler baglamis oldu. Iki asir kadar Kagkay ilinde hitkiim
siren  kurulug, 1956 yilinda $ah tarafindan verilen bir fermanla
ortadan kaldirildi. Kaskaylar aleyhine bir¢ok askeri tedbirler alini, il
reislerinin bir kismi aileleriyle birlikte dlkeyi terkedip, dig ilkelere
gitmeye mecbur kaldilar. Muhammed Riza Sah'in "Ak devrim” adiyla
baslattig1 toprak reformu, gocerilerin, yaylalarinin ve meralarin hazine
arazisi sayilmasi, Kaskaylarin zayiflamasini ve ilin dagilmasin: bir hayli
hizlandirds.®

1979 Iran devrimine kadar, Kaskaylar Riza Sah'in gizli giivenlik
elemanlar: tarafindan biyik bir bask: altinda tutuldular. Sehirlere ve
kasabalara dagilmalarina zorlandilar. Inkilaptan once ve sonra
Kagskaylar tekrar toplandilar. Dig ulkelere go¢mus Kaskaylar donup,
Islam Cumhuriyeti idarecileriyle gorisip yeni hiikimete yardimei
olmaya hazir olduklarini bildirdiler. Ancak bu fikirbirligi uzun stirmedi.
1982 yilinda Siraz ve Diruzdbad yakinlarinda, Kagkaylilarla pasdariar
arasinda birgok ¢arpigmalar meydana geldi. Kagkaylarin Ilhani Husrev
Han hapsedilerek, 1982 yilindan Siraz'da idam edildi.

Gunumizde Kaskay Il Birligi sekteye ugratilmig, umumiyetle
gb¢eri hayat gesitli zorluklar tasisa da Kagkaylar zor sosyal ve iktisadi
hayatlarini devam ettirmektedirler. Kagkaylar Iran igerisinde milli,
medeni hukuktan yoksun edilmig azinlikta kalan diger halklar gibi kendi
hukuklarini elde etmek i¢in micadeleden g¢ekinmiyorlar, maddi ve

medeni taleplerini elde edene kadar miicadeleye devam edeceklerdi.

“T. E. [brahimov (Sahin), a.g.e.. 5. 203.
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D. KASKAY ILi'NDE GELENEKSEL iDARI TESKILAT

Tirk asiretlerinde ailenin blUyik erkek ¢ocugu her zaman asiret
reisi olur diye bir kural yoktur. Agiretin sartlarimi tagiyan bir gocuk,
asiret reist olabilir.

Melik Mansur Han, Ilhan olacak bir kiside aranan sartlart soyle
siralamaktadir:

1- Cevresinin olmasui.

2- Iyi ata binmek.

3- Giiglt bir yapiya (tercihen uzun boylu) sahip olmasa.

4- Gururlu ve azametli bir sima.

5- Adalet duygusuna sahip olma.

6- Asiretler arasina iyi bir s6hrete sahip olma.

7- Asalet sahibi olmas: (Asil bir yagant: siirmesti).

8- Cesur olma ve giizel el yazisina sahip olma.

Bu o6zelliklere sahip olan kisi ihtiya¢ oldugunda bu makama
getirilebilir.*’ Fakat uygulamada geleneksel olarak asiret birligindeki
degisik kabile ve asiretlerin bagcilar: ile birlikte yoneten ailenin &nde
gelen bazi sahsiyetlerin yeni ilhanin seg¢iminde s6z sahibidirler.
Umumiyetle ilhanin oglu veya kardegi segilmektedir. Tahta ge¢mede
anlagmazliklar oldugunda asiret bascilarinin tercih ettikleri ve etrafinda
kenetlendikleri kisi ilhan olur. Yani diger adaylar haliyle diglanmis olur.
Bazen bu anlasmazlikiar bélinmelere kadar wvarabilir. Sonunda bu
miicadeleyi kaybeden kisi kazanan tarafin ¢adirina gidip baghiligini
bildirir.** Tahta ¢ikma problemi g¢ok nadir olarak kan akitma sonucuyla
olmustur. Kaskaylar genellikle tek kadinla evli olduklarindan, diger iran
kabilelerinde oldugu gibi iivey evlat problemi ve g¢atigmasi olmamis bu

da ilhan segiminde bir kolaylik sebebi olmustur.

‘1 Melik Mansur Han, Kagkat (Nasir Han’1n kardesi) ile Ekim 1994 yilinda yaptigimiz
réportaj’dan.
“2 pierre Oberling, The Qashqa’s Nomads of Fars, Paris 1974, s. 21
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Kagkay ilinin ilhanlart, uzun yillar Fruzab3d ve Farrasibad’in bolge
valisi sayilmiglardir. flhani-yi memlieket-i Fars invani da tasirlardi. Bu
tinvan onlara giiney Iran’in merkezinde (Siraz’da) biiyiikk bir kontrol (o
bolgedeki asiretler Uzerinde) saglamis ve ayni zamanda onlart
(Ilhanlilar1) bir hiikiimiit brokratt durumuna getirmistir. Bu durum
onlarin merkezi hikimet tarafindan taninmast ve onanmast sartini
getirmisgtir.

Normal sartlarda Fars’in genel valisi, Kaskaylar tarafindan segilen,
yoneten aileden bir Gyeyi aday gosterir. Bu adaylik sah tarafindan
onaylanir ve bunun i¢in gerekli bir ferman génderir. Ancak, Kaskaylara
ille merkezi hikimetin arasimin  bozuldugu donemlerde asiret
buyiklerinin tavsiyeleri diginda (merkezi hikimete yakin olan) kisileri
segtirme yoluna gittiler. Boylece asiretlerce segilen kisiler tzerinde
goriis farkliliklari olunca, merkezi hikiimet, ilhani1 goérevden alacak
kadar ileri gitmistir. Fakat Kagkaylar bu tiir muhalefete ragmen kendi
giicini korumus, istedikleri bicimde yonetimlerini stirdiurmuslerdir.*

Ilbeyi, ilhamin yardimcisidir. Ilbeyinin atanmasi da resmen sah
tarafindan onaylanmaktadirlar. Genellikle ilhanin kardesi kuzeni veya
yegenidir.

Il : Cesitli tayfalardan olusan, (gelenek ve gorenek ve dil birligi
olan) tayfalar bir araya gelerek il teskil ederler.

Buyik Kagkay Ili, kendine il bile denilen (Keskil, Sordereli,
Altibolik, Amele vb.) buyik gruplardan olusur. Ilin genel reisine iki
Tirkge kelimeden miirekkep olan (il+han) ilhan denilir. Ilin birligi ve
butiinliginin semboli olan ilhan, butiin tayfalara hiikimet eder.

Ilin giicit ve kuvveti, tayfalardaki silahli gruplarin silahli gici ve
itibarina baglidir.

Tayfa : Kaskay Ili’nin kollarina tayfa denir. Birka¢ tireden

olusur. Bu tirelerin akraba bag: olmasi sarttir. Her taifenin bir idarecisi

* Pierre Oberling, a.g.e., s. 22
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vardir. Buna Kalender denir. Bunlarin gérevleri vergi toplamaktir.
Askert meselelerde s6z sahibidirler. Kelanterlik makami saygin bir
makamdir. Onemli olaylar onda biter. Tire ve Bonku icinden secilen
cengaverler dogrudan onun emrindedirler. Merkezi hitkimet yaninda
ilin temsilcisi de sayilirlar. Kelanterlerin soylu-soplu ve zengin olmalan
gerekir. Kalenterlerin giich tayfadaki silahli kigilerin sayisina baghdir.

Kaskaylar kalenterin séziine (emirlerine) harfiyen uyarlar. Kelanter
saygin bir insandir. Buyik bir gice sahiptirler. Emirlerinde biyik
imkanlar  vardir. Kelanter ¢ocuklari, yénettikleri asiretten
(kendilerinden varlikli da olsa) evlenmezier. Kendi akrabalariyla ancak
evlendirirler.

Kelanterler birkag bin hanenin bagskanidir. Ilhanin kendilerine
paylastirdig1 otlaklar1 onlar da yiz veya lg¢ylz hanenin baskani olan
Kethtidalara taksim ederler. Kethiidalarin emrinde de 15-20 hanenin
bagkani olan Aksakallilar vardir. Onlar da kendi yoOnetimlerindeki
ailelere paylastiririar.

Tire : Birka¢ bonkudan mitesekkildir. Orf ve adetleri bir olup,
aileler arasinda akrabalik baglart vardir. Ozellikle gé¢ zamani beraber
hareket ederler. Birka¢ bonku bir araya gelerek tire meydana gelir. Bu
tire iginde kendilerine kethﬁda segerler. Bunlar kelanterlerin insiyatifi
altinda segilir. Zengin soylu-soplu olmalari sart: vardir.

Kethiidalarin gorevleri, tire igindeki meseleleri ¢6ziimektir. Tireyi
her zaman savaga hazir vaziyette bulundurup, silahli kisiler yetistirir ve
Kelanterler, ihtiya¢ olursa, Kethiidalardan silahli kisiler isterler.

Bonku (Bonko) : Ihtiyaca gore degisik durumlar gésteren ve siyah
¢adirlarda yasayanlarin Kaskay ilinde sahip olduklari Gnvandir. Oba,
béliik, isom diye de isimlendirirler. Bonkularin reisine Aksakalli (Ris-
Sefid) denir.

Bonkular mastakil birer birlikt)ir. Bu birliktelik onlarin birlikte

hareket etmeleriyle olusur. Bonkunun fertleri beraber hareket edip



daima birbirleriyle fikirbirli§i igindedirler. Aksakallilar, bu birligin
olusmasi igin aralarinda sozlesmeler yapilir ve bunlara uyulur. Yeni
olusum ailelerde kendi bonkularini olustururlar.

Aksakallilarin gorevleri sunlardir : Bonku reisi g6¢ zamani yurt
(konaklama) yerini se¢mek ve onlari kiralama, yine evienme sirasinda
‘gelinin goturilmesi, evlenme ve bosanma bunlarin kararlarina baghdir.

Bir aile bonkudan uzaklagtirilmak istenirse buna bonku karar verir.
Bu durumda Aksakallilar’in igi zorlasir. Ya nasthatla veya silah zoruyla
bokuda uzaklagtirilir.

Bu siyasi ve sosyal birlikte samimi bir baglilik mevcuttur. Bunlar
bir ailenin Gyeleri gididirler. Aksakallilarin gici bonkudan fazladir.
Herhangi bir ¢atisma sirasinda onlarin silahli giigleri bonkuya baglidir.
Bonkunun gig¢li olup olmadigr o grubun silahli kigilerinin ¢oklugu,
azligt ve zengilkilerine baglidir. Aksakallilar her zaman bir gatiymada
daha fazla gencin saglanmas: ve basarilari i¢in ¢aligirlar. ™

Bile : Kagkay Ili sisteminde bonku en son kol olarak bilinir.
Ancak bazi bonkularda diger geri kolllara rastlanmaktadir. Bu geri
kollarada bile denir.

Kaskay Tayfalarindan Kegkili (Kigik ve Buyuk) ve Deresorlu
tayfalarinda en son kol bonku’dur. Fakat Farsimedan taifesi, Amele ve
Altibolik tayfalarinda en son kol bile’dir.*

Il teskilat: igerisinde sekreterlik ve mali isleri dstlenen kisilerden
olusan bir sinifta mevcuttur. Ilhanlik sisteminde ¢alisan bir ¢ok katipten
(mungi) her biri bir yazigma (trt) gorevini istlenirdi. Sekreterlik
reisini miinsibas: denilirdi. Bu katipler, buro isleri, mali isler, sehir
isleri, ilhanlik divan isleri, adliye ve hukuk isleri, ilhanlik kurumu ile
(eyalet) valisi arasindaki iligkiyi saglarlardz.

Kelanterlerin hiikiimleri miingibaginin aracilgiyla yazilarak imza ve

mithiir i¢in ilhana gotirilirdi. Kethiidalarin kethiidalik  kurallan,

*“ Menugehr Keyant, Siyah Cadirha, Tahran 1992, s. 176-1780
% Dr. Hagmetullah Tabibf, Camiug-Sindsi ve Merdumnasi-iiat ve Agdyir, Tahran, s. 331.
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kelanterler tarafindan ¢ikarilarak imzlanirdi. Kethiidalarla ilgili baz
onemli hikimler de ilhaniik kurumundan g¢ikardi. Tayfalardan alinan
vergiler, asiret topraklar1 ve ilhanlara ait mulklerin gelirlerinin toplanip
harcanmasiyla ilgili muhasebecilik gorevi katiplere verilmis ve bu
katiplerden her biri bir bélgeye memur edilmisti. Bu yerlerde ilhanligin
mibagirleri ve memurlar: gelirlerin hesap suretini ve verilmis olan
izinlert (kurumdan) ilgili katibe gosterirlerdi. Katiplerin aracaligiyla
ibra makbuzlarinin ¢ikrilmasi i¢in hanlara iletirdi.

Bunlardan bagska harg¢ (gider) naziri ve vekili adiyla bir memur,
hana ait menkul mallardan, koyunlardan ve otlardan sorumlu cuzv-i
cemdar (han mallarinin idarecisi) adiyla da bagka bir memur goérevliydi.
Binicilik atlarint ve hanin ahirini idare eden mir-ahur invaniyla baska
bir gorevli de vardi. Bu sahis surticilere ve seyislere reislik yapardi.

Ilhanlik kurumda ferris dnvan: tasiyan bazi kimseler de vardi ki,
bunlar icraat memuriar sayilirdi. Bizzat bu sahislar bazi kisileri hanin
huzuruna getirmekle memur idiler. Ayrica kigik hirsizlik olaylariyla
suglananlar1 getirmek igin gorevlendirilirdi. Misafirlerin yeme-igme ve
diger hizmetleri de bunlar tarafindan yiritaliardi.

Mutfakta as¢cibast ve mutfak reisi disinda bazi yardimcilar ve
hizmetgiler de bulunurdu. Burada son derece yetenekli, ¢esitli yemek ve
tatlilar hazirlayabilen kisiler ¢aligtirilirdi.

Ferraglarin sayis1 50-60 kisi olabilirdi. Onlarin basinda ferrasbas:
bulunurdu. Bu sahis ilhanlik sisteminde polis mudiiri (reisi) gérevini de
ustlenirdi.

Tuarla  tarla  gerbetlerin, regelleri ve tatlilar1  hazirlayan
serbetdarbasi bulunurdu. Nazirhami g¢adir1 gorilmeye de§erdi. Orada
akla gelen her turli yiyecek mevcuttu. Ayrica piring ve yag iginde bir

¢adir bulunurdu.



Bu kedemlerin yaninda, noker-bab (hizmetgi veya kapici) kurumu
memurlart adiyla obalara gitmek i¢in hazir beklerlerdi. Bunlar, Amele

tayfasindan se¢ilirdi.

E. KASKAY iLINDEKI TAYFA VE TiRELER

Kaskay Ili, Iran'in siyasi ve sosyal hayatinda giigli nifuza sahip
olan konar-goger bir birliktir. Bu birlik g¢esitli tayfa ve tirelerden
meydana gelmistir. Bu tayfa ve tirelerin sayisi, adi1 ve nereden geldikleri
konusunda farkl bilgiler verilmigtir.

M. H. Fesai, Kaskay Il birligi igerisinde 66 tayfa ve tirenin adim
eserine kaydetmistir.*® M. Kayhan'in eserinde ise Kaskaylarin 89 tayfa
ve tiresinin adi gef;mektedir‘47 M. B. Behmenbegi, Kaskay ili igerisinde
5 tayfa (Sordereli, Sesbloki=Altiboliukli, 'Amele, Buyiuk Keskili,
Farsimadan) ve 138 tirenin bulundugunu belirtmistir.® A. Razmara'nin
eserinde Kaskaylarin 27 tayfa ve 190 tiresinin adi gegmektedir.® Ingiliz
diplomati Lord Kirzon, Kaskaylarin 1875 yilinda 20 tireye, 1890 yilinda
ise 18 tireye sahip olduklarini yazmistir.®® N. Field, 1939 yilinda
Kaskaylarin 74 tayfa ve tireye sahip olduklarint belirtir.”* Shooten, 1956
yilinda Kaskaylarin 40 tayfa ve tiresinin adini vermigtir. Ayrica, bu
tayfalarin yaylak ve kislaklar1 da verilmistir.>

Kagkay ilinde yer alan tayfa ve tirelerin sayist ve isimleri
konusundaki bu farkliliklarin en Onemli sebebi, tayfa ve tirelerin
bazilarinin gesitli sosyal ve siyasi zorluklar sebebiyle dagilmasidir. Yine
bazi tire ve tayfalarin da giglenerek yeni bir tire veya tayfa olusturmasi

da bu farkliliklarin ortaya ¢ikmasinda dnemli rol oynamigtir.

% M. H. Fesai, Farsname-yi Naseri, c. I, Tahran (H. 1313) s. 313.

“7 M. Keyhan, Cografya-y1 Mufassal-i iran, c. IL. Tahran (1931-1932), 5. 79.
“® M. B., Behmenbegi, a.g.e., s. 53.

* Ali Razmara, Cografyaye Nizami-yi Iran, Fars. s. 115-118.

Lord Kirzon, iran ve Gaziyye-yi fran, c. II. s. 137.

' N. Field, Conhibution to the Antropology of Iran, Chicago, 1939, s. 219.
52 M. Kahram{, Ebiverdi, a.g.c.. 5. 66-67.
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Kaskay ilinde bulunan tayfa ve tireleri goyle siralayabiliriz:

1. ‘Amele Tayfasi: Kaskaylarin 6nemli tayfalarindan biri olan
Amele, birkag¢ tire ve tayfayr kapsamaktadir. Amele tayfasina mensup
olanlarin g¢ogunlugunun yaylasi, Semirom'un kuzey kesimlerinden,
Nehudan, Calkafa, Devazdeh Imam, Zenbeli ve Semironun etrafindan
Hana ve Sakank'a kadar olan yerlerdir. Yazlari kislak yerlerinden (Moz,
Asina, Hengnu, Sehristan-1 Hamami, Hanec, Galgel Kehrehor, Cahkan,
Meko, Lager, Seyfibad, Efzer, Serefzer, Absekd, Mibarek, Abad
Karzin, Kir, Pencsir, Kevar, Béluk 4 Karaagag¢ ve Siraz etrafi, Beyza,
Kamfiruz, Teng-i Burak, Husrevsirin, Dozdkerd, Gerdene-1 Ab-1 Siyah,
Kihakberi, Bazvige (Bazbegge), Gelagaci, Sah Caferi) gegerek
yaylalarina giderler.”

Kislaklari, Firuzdbdd ve Loristan bolgeleridir. Amele tayfasi,
ilhanin hizmetg¢isidir, onun emrinde g¢alisirlar. Ancak siyasi hirriyetleri
vardir. Ilhan bunlarin igerisinde silahli kisiler seger ve gerektiginde
bunlar- hazir kuvvet olarak harekete geger. Tayfanin en Onemli isi,
ilhana hizmet etmektir.

Amele tayfasinin oénemli tireleri sunlardir: Nefer, Surdi, Emir
Salari, Maliahmedt; Muhtarhanli, Sohrabhanly, Sabankare,
Behmenbegli, Tayyibi, Bayat, Sarevi, Lor, Borbor, Kadirli, Gazelli,
Sekkiz, Mahmudzamanli, Gelurdi, Gellezen, Cegibi, Ardkapan, Kutlu,
Zerger, Venda, Buger, Mehterhanli, Behbehi, Cami Bozorgi, Kerani,
Tolell, Dermeyi, Demirgomakli, Karapapakli (Kulahsiyah), Karakanli,
Behlulf, Kohli, Kocabegli, Migek, Caferbegli, Kehva, Belli....vs.™

2. Biiyiik Keskiili Tayfasi: Buyik Keskillerin yaylasi, Zinan
bolgesinden, Hark Cermekan, Cehel ¢esme, Benrud, Zengene, Dest-i
Erjen, Abyerde, Kudyan, Haftberm ve bir taraftan da Sigbeyr Irmag,
Porsene, Bergun, Dehistan-1i Hemeycan ve Erdekan (Sepidan)

bolgelerine kadar olan yerlerdir. Kislaklari, Kazrun etrafi, Bolik Sapur,

53 Muzaffer Kahramani Ebiverdi, a.g.e.. s. 66.
> M. Keyani, a.g.e., s. 172.
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Cinar Sehican, Bun Cengel, Pellereh, Polabgine, Teng-i Cugan ve
Bulhayat'tir.”

Onemli tireleri sunlardir: Ferhadli, Arihli, Sahmehmed, Gencei,
imani, Huri, Digmei, Garaca, Yadkuri, Cerkanli, Fiyurg, Ufak, Kasimi,
Hasimi, Tabipli, Lekzend, Karagézli, Eyyublu, Sulukla, Kasirl,
Malahmedi, Alipilus, Pilmurad, Cahardeh, Cerik, Gestesp, Dinarristem,
Lekyari, Ceharmice, Behrami, Safahanli, Buyik Begdili, Biiker,
Gehvare, Hasan Agani, Lek, Ebili, Agaceri, Kurusi, Develi, Curali,
Beydir, Venda, Noy, Dizcani, Mugimi ve Alalkoyunlu.56

3. Kiigiik Keskiili Tayfasi: Yaylalar1 Kemher, Kakan ve Erdekan
cevresidir. Kislaklart ise, Hengam, Dehrom, Dehrod, Pengsir, Hace-i
Mehkuviye'dir. Her tire ve bonku, Haci Abbas Alihan veya Hamzahan,
Gazanferhan, Muzafferhan gibi Kelanterlerin adiyla bilinen koylerden
birinin egvresinde yaz1 gegirirler.”

Onemli Tireleri: Mecitli, Lek, Ziyad, Lor, Kirmani, Gehvare,
Behmen, Benli, Nefer, Gugli, Mehramat, Alivend, Halilvend ve
Pagir'dir.™

4. Sordereli (Derresori) Tayfas1 : Kagkay ilihin onemli
tayfalarindandir. Yaylalari, Semirom'un kuzeyi, Verdest, Mehrgerd,
Derresor, Reng, Hayrabad-1 Genduman'dir. Kislaklari, Kazron civar,
Cugan Teni, Mahor, Milatun'dan Zehre-i Behbehan 1rmagina kadardir.¥

Onemli Tireleri : venda, Behram Keyhali, Tayyibli, Erceli, Kurd,
Telebazli, Cambazli, Sahin Keyhali, Karakegeli, Nairli, Urculu, Amele
Ayazgece, Amele Agargece, Nerai, Agsirli, Dondulu, Maksudiu,
Kerbekes, Hudaverdili, Ali merdanli, Arapli, Lek, Hamidali Keyhali,
Hiseyin Kulu Keyhali, Oruglu, Hayatli, Karakanli, Hacimehmedli,

> M. Kevanf, a.g.e., s. 67.

36 Muzaffer Kahramani Ebiverdi, a.g.c.. s. 67.
" Menugehr Keyanf, a.ge., s. 171.

3% Muzaffer Kahramani Ebiverdi, a.g.¢.. s. 67.
*® Menugehr Keyanf, a.ge.. s. 171.
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Kabizli, Asmanli (Esmanli) Cahardeh Cerik (Ondért Ordu), Abdal
Siilleymanli... vb.%

5. Sisbloki (Altibdliiklii) : Cesitli tayfa ve tirelerden olustuklan
i¢in yaylak ve kislaklari da g¢esitlidir. Mesela, Dokuzlu birkag¢ tireden
olusmaktadir. Kislaklari, Buskan-desti yaylaklari, Balikli Saryatan'dir.

a. Sorbahorlu tayfasi : Kislaklari, Dest-i Peleng, Dergah-
Davletdbad, yaylaklari, Balikli, Kihekberi'dir.

b. Kuhi tayfasi : Kislaklari, Ferasbend'in giineyi, yaylaklari,
Cehardenge, Espas, Dehhir ve Hasandbad civandur.

Onemli tireleri sunlardir: Dokkuzlu (Agageri, Abadgr, Iragi,
Miursiadla, Cihangirli, Davudlu, Safrali, Tasdemirli, Hace ve Besli),
Sorbahorlu, Gacarlu, Kurt, Carmayli, Samli, Kelleli, Elgayal,
Dostmehmedli, Kuhi (Dagli), Heybetli, Karayarli, Ahenger, Caferli,
Bolulu, Arapgarpanh, Arhali, Islamli, Arapsamli, Kacarli.....vb.%

6. Farsimedan tayfas1 : Yaylalari, Padina (Padna), Siver,
Abimelh, Heyne, Mandegan, Marber irmaginin ¢evresi ve Dena daginin
etekleridir. Kislaklari, Kazron ¢evresi, Rebatek, Danin-i ulya, Sufla,
Hseyindbad-1 Sermeshed'dir.

Onemli tireleri sunlardir: Musullu, Kasimi, Camei Bozargi,
Karanli, Zihrebli, Doganli, Yandaranli, Aybatalli, Merdami, Maganl
(Mangulu), Gurcani (Kahramanli), Tevabeh Denizli, Merkezi... vb.%

7. Kaskay Ilinin Kiigiik Tayfalar1 : Bu tayfalar gesitli siyasi ve
sosyal zorluklar sebebiyle dagilmislarsa da yine de varliklarini muhafaza
etmislerdir. Bu tayfalar igerisinde kendini muhafaza edenler sunlardir:

Karag¢yali : Bu tayfanin yaylaklari, Dena kalesi etekleri kislaklar:
ise, Kazron bolgesindedir. En onemli tireleri : Tusi, Cahardenge,

Allahmedi, Germesiri Cili (Cila) ve Gurus'dur.

% Menugehr Keyani, a.g.e.,s. 171
5! Menugehr Keyani, a.ge.,s. 171.
% Menugehr Keyani.a.ge..s. 171
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Safahani : Yaylaklari, Cahardenge bolgesi yani Hume-i Abad ve
Seddi'dir. Onlarin kislaklari, Ferasbende'dedir. Onemli tireleri: Elikerdi,
Muhammed zamanli, Zeylani, Elizarli, Kellehorlu, Hosadli, Kirmizi,
Hangerli, Kermeli vb.

Caferbegli : Kaskay tayfalarindan biridir. Bir ka¢ biiyiik ve kiigiik
tireleri mevcuttur. Yaylaklari, Sah Riza ve Muntag-1 Cesir esferin ve
Semirom bolgeleridir. Kiglaklari ise, Bolikefzer'dir.

Namedi: yaylaklart Semirom, Ulya ve Sesnahiye bolgeleridir.
Kislaklar: ise, Firuzdbad'in gevresi ve Feragbend bolgeleridir. Onemli
tireleri; Karadeli, [ragi, tevayif, Dailer vb.

Igdir : Yaylaklari, Cahardenge ve 6zellikle Dest-i Bekan'dir
Kislaklar,, Loristan bélgesindedir. Onemli tireleri: Sekerli, Emirli,
Arapli, Feyli, Iragi, Covzeli, Emli, Karahanli, Karakoyunlu, Mirzahanl
vs.

Rahimi : Yaylaklari, Semirom ve Hena'dir. Kislaklari, Heval-i
Destistan ve Feragbend'dedir. Onemli tireleri; Hacili, Biinyadl,
Rizahanli ve Merdan'dir.®

Kaskay ilinde yer alan tirelerin Fars bolgesine nereden geldikleri
konusunda, M. Keyani'nin eserinde su bilgiler verilmektedir:*

Musullu : Bu tire Musulve Kerkiikten bu bolgeye gelmistir.

Gellezen : Bu bélgeye kuzey Irak’dan gelmedir.

Igdir, Dokkuzlu tireleri Irak Turkmenlerindendir. Once Tiurkmen
Sahra'ya (Iran Tiurkmenistani) yerlesmisler, oradan da Fars bolgesine
gelmislerdir.

Ebiverdi : Bu tire Afsar Turklerinin tayfalarindan olup
Horasan'dan gogip gelmislerdir.

Arapcarpanl : Erdebil Turklerinden olup, Selguklular déneminde
Iran'a yerlesmislerdir. Bir kism1 Nadir Sah déneminde Horasan, Fars ve

Irak (Acem Iraki) bolgelerine gogirilmiislerdir.

 Menugehr Keyani, a.ge..s. 172.
% Menugehr Keyan, a.ge..s. 164.



30

Dediki (Dedekay) : Akkoyunlu siilalesindendir.

Agaceri : Azerbaycan Turklerinden olup, Kizilbas grubundandir.
Tirkiye'nin kuzeyinde olan Bayindir bolgesinden gelmedirler.

Kocabeyli : Kizilbas grubundandirlar. Safevi déneminde bu
bolgeye yerlesmislerdir.

Samlu, Arhali (Arithli), Kirhli tiresi Afsar Turklerinden olup halep
ve Sam bolgesinden bu boélgeye gegmislerdir. Oguz Turklerinden olup
Safevi doneminde bu bolgeye yerlesmislerdir.

imanlu: Horasan Afsarlarindan olup Derregez bolgesinden
gelmislerdir. Karagolu, Cemiggezek bolgesinden Sah Abbas doneminde
Mahabbat bolgesinden gogmislerdir.®

Kaskaylarin Niifusu:

Tayfa ve tireleri gibi Kaskaylarin nufuslari hakkinda da farkl
bilgiler mevcuttur. Kaskaylarin sayist hakkinda ilk defa 1807-1809
yillarinda Fransiz Juber tarafindan 12-15 bin olarak gosterilmistir.%

Lord Kirzon, Kaskaylarin 1870 yilinda 60 bin aile oldugunu ve 120
bin silahli atli verebildiklerini belirtir. 1868 yilinda Kaskay ilhani
Muhammedkulu Han vefat ettikten sonra ¢ikan kargasa ve ¢arpismalara
ilaveten kurakliginda tesiriyle Kaskaylarin bir hayli zayifladigini, bu
sayinin 20 bin aileye kadar (1890 yili itibariyle) dustiagini
kaydetmistir.”’ Shooten, Kaskayli Hiisrev Han'dan nakille, Kaskaylarin
nifusunu 400 bin olarak vermistir.®

Iran mielliflerinden M. Keyhan, 1932 yili itibariyla Kaskaylarin
30.150 aile olduklarini (150-160 bin kadar) belirtilmistir.* _‘Busehri
1941 yili itibariyla Kaskaylarin ntfusunu 200 bin olarak vermistir.”™

Riiknzide, 1948 yili itibariyla, Kaskaylarin yasadig: genis cografyay: da

% Menugehr Keyani, a.g.e..s. 164.

% Pp. A. Juber, Mosaferat der Ermenistan ve iran. s. 137.

7 C. Kirzon, a.g.e., s. 137.

% M. T. Ullens Shooten, a.ge..s. 116.

% Mes'ud Keyhan, a.g.e., s. 313.

7 fsmail Nurzide Bu sehri, Esrar-1 Nehzate Cenub, Tahran H. 1320, s. 177.
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gozoninde tutarak, Kagkaylarin nifusunu 500 bin olarak vermistir.”
Balayan, 1960'da Kagkaylarin nifusunu 400 bin olarak vermistir.”

20. yiizyihn 70'li yillarina kadar Kagkaylarin ntfusu goérildigi
gibi, bir¢gok miellif tarafindan tahmini olarak gosterilmistir. Bu
rakamlar kesin rakamlar degildi'r\Bu rakamlarin  kesin rakam
olmamasinin ¢esitli sebepleri vardir. Kaskaylarin siyasi ve sosyal
sebeplerden dolayr ntfusunun degigmesi ve Iran'da 1950 yilina kadar
nifus istatistiklerinin olmayisidir. Bu tarihten sonra da Iran hikimetleri
milli mensubiyetlerle ilgili hi¢ bir rakam vermemistir. Bu da
Kaskaylarin niifusu hakkinda kesin rakam vermeyi zorlastirici
sebeplerden biri olmustur. Iran'da, dini mensubiyete goére sayim
yapildid1 igin, Kagkaylarin ve diger halklarin sayist hakkinda herhangi
bir bilgi  verilmemektedir. Yani Iran ahalisini olusturan muhtelif
halklar, "Vahid iran Milleti" veya "Vahid miisliiman millet" olarak
belirtilir. Yalnizca Hristiyan ve Yahudilerin sayisi gdsterilmektedir.

Kaskaylarin Fars eyaletindeki konar-géger nifusunun, o&zellikle
yabanct ilim adamlari tarafindan 500 bin veya daha az gosterilmesi
dogru bir tespit degildir.

1976 vyilinda Iran remsi kaynaklarina gore, Fars eyaletinin
2.020.947 niifusa sahip oldugu ilan edilmistir.” Fars eyaletinde yasayan
Kaskaylar, eyalet nifusunun % 60'dan fazlasini olusturmaktadir. Bugiin
yaklasik olarak Fars eyaletinde 4.000.000 kisi yasadi§n gdzdnlne
alinirsa, Kaskaylarin niafusunun  (baz1  diger Turk unsurlan
¢ikardigimizda) rahatlikla 1.500.000-2.000.000 oldugunu séyleyebiliriz.
Bu sayiya ilkenin diger eyaletlerinde yasayanlari da dahil edersek,
Kaskaylarin niifusunun verdigimiz rakamlarin altinda olmadig: daha iyi

anlasilacaktir.

" Ritknzide Ademiyyat, Fars ve Ceng-e Beynelmilel, c. IL. s. 33.

72 B. N. Balayan, K. Voprosy ob obsnosti.... s. 331.

3 Sazmane Buolaca ve Bernime. Sarsomare-yi umumiye niifus ve mesken. nestiyyeye No:
1, Tahran (1976), s. 17.
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Sonu¢ olarak, Kagkay Tirklerinin nifusu, 1994 yilinda yapmig
oldugum g¢aliymalarda ve bizzat goristigum agiret biyiiklerinin de teyit
ettigi gibi, 1.500.000’den az degildir. Bu say1, Iran niifusunun artisiyla

mukayese edildiginde de rahatlikla tespit edilebilir.
F. KASKAY ILI'NDE SOSYA HAYAT

a. Kaskaylarda Evlenme ve Diigiin Térenleri

Kaskay Turklerinde, erkegin evlenmeyip bekar kalmas: ve aile
kurmamasi ayip ve glinah sayilir. Zarurl sebepler disinda evienmemek
Kaskaylar tarafindan hos karsilanmaz. Bekar olan kisi, annesi, yakin
akrabalari tarafindan evlenmeye ve aile kurmaya zorlanir. Kaskayli igin
evlenmek, aile kurmanin esas nedeni ¢ocuk sahibi olmak, o6zellikie de
erkek gocuguna sahip olup neslini devam ettirmektir. Erkek g¢ocuguna
sahip olan anneler, il igerisinde sayi gorirler. Bu sosyal adet ve
gelenekler sebebiyle Kagkay ilinde, sehir ve kasabalarda yasayanlara
nisbetle bekarlik yok denecek kadar azdir.™

Kagkaylarda bekar kalmanin 6nemli sebeplerinden biri, sosyal ve
iktisadi sebeplerdir. Sosyal sinirlandirmalar, agir baslik paras: ile
siniflar arasi farklar evlenmeyi zorlagtirici 6nemli sebeplerdir.

Kagkaylarda birden fazla kadinla evienme hog karsilanmaz. Cocugu
olmayan bir kisinin, hisim ve akrabalari onun bir daha evlenmesi icin
talepte bulunurlar. Bu durumda birinci kadin, kocasinin ikinci bir
kadinla evlenmesine izin verir.”

Kagskaylarda yasli bir kisinin ¢ok geng bir kizla evlenmesi de ¢irkin
bir davranig olarak gorilir.

Kagkay ilinde evlilik, genelde kabile veya akrabalar arasinda
yapilir. Eskiden yaygin olan gelenege gore, dogduu anda kiz

gocugunun gobeZi amca veya dayisit oglu igin kesilirdi. Buna “gébek .

™ Melik Mansur Kagkayi ile Ekim 1994’de yaptigumiz roportaj’dan.
7 Melik Mansur Kagkayi ile Ekim 1994’de yaptigimiz rportaj’dan.
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kesme” adi verilirdi. Kiz ile erkek ¢ocuk biraz biyiiylince her yil
ozellikle nevruz bayraminda, erkek tarafi kiz igin elbise, altin bilerzik
ve kiipe gonderirler. Bu durum dagtn yapilincaya kadar devam ederdi.

Evliliklerde kizin ailesinin mevki ve durumu, oglan g¢ocugunun
ailesinin mevkisiyle mukayese edilir. Ornegin, bir han ailesi, kizim
kelanter ailesine mensup birine vermez. Ayn: sekilde kethiida ailesine de
kelanter kizini1 vermez. Sayet st tabakadan bir kiz alt tabakadan bir
erkege verilirse siit hakk:r ve yukli “bashk” alinirdi. Bu baslik yikiu
miktarda para ve ¢ok sayida koyun-deveden olusur.

Kiz isteme merasimi $oyle olur: Birkag¢ giin onceden ¢ocugun
akrabalarindan ve yakinlarindan birka¢ yaslt erkek ve kadin, kizt
istemek lizere babasinin evine gider. Kaskaylar dinire sevce derler.
Sevce saygin kadin ve erkekler olmalidir. Ciinki, saygin ve tecriibeli
dinirler kiz ailesinin rizasinit almada onemli rol oynarlar. Kiz evine
giden dintrlerin bu isteklerine cevap vermeyi, kiz ailesi han veya
kelanterin rizasina baglar. Olumlu cevap alindig: taktirde gerekenlerin
yapilmast ve bashiin miktarinin belirlenmesine gecilir. Belirlenen
baslik, siit hakki ve ©6zel hediyelerle beraber gelinin babasina verilir.
Baglik parasinin ilk bélumi verildikten sonra kiz tarafi cayarsa almis
oldugu bu baslik parasini tekrar iade eder. Ancak,oglan tarafi cayarsa
bu baslik parasi iade edilmez.

Nikah ve diigin merasiminin gerg¢eklegmesi igin takvime gore en
uguriu ve uygun zaman belirlenir. Neticede belirlenen giin geldiginde,
damadin babasi agiret fertlerini digiine davet etmek tGzere yakin ve uzak
gevreye elgiler gonderir. Bu davetgilere ahce (ehgi) denir. Siyah ve
beyaz bir¢ok ¢adir kurulur. Onlar arasinda “gerdek c¢adir1” gergekten
" gorillmeye deger giizelliktedir. Cinkl harika cecimlerle giizel kilimlerle
bezenir. Saz ve zurna c¢alinmaya baslanir, kadinlar ve kizlar rask eder,
halay ¢ekerler. Misafirler, gurup gurup boyanmis koyunlar, odun ve yag

gibi hediyelerle gelmeye baglarlar. Baz: zenginler hediye olarak at dahi
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getirirler. Damadin annesi, babasi ve yakin akrabalari misafirleri
karsilayarak hayirhi gelislerini bildirmek igin havaya ates ederler.”

Damadin babasi giicli oraninda ve gerektigi kadar G¢ dort giin veya
bir hafta sireyle misafirleri agirlar. Digin gecesi bir gurup, atlara
binerek ihtisamla gelinin evine giderler. Gelini alma zamani, obasinin
yakinlik ve uzakligina gore belirlenir. Eger gelin ayni” obadansa
herhangi bir sorun ¢ikmaz. Ancak uzak bir obadan olan gelini almak
zamani, onu getirirken geceye kalinmamasina gore ayarlanir. Gelini
almaya giden toplulugu kiz tarafi hirmetle karsilar. Onceden
hazirlanmig yemek sofralarina gelenler davet edilir. Yemekten sonra
gelini goétirme hazirliklari baslar. Gelin, dugin adetlerine gore
giyindirilir, anne ve babasiyla vedalagsmaya gotiirilir. Gelin 6nceden
birkag kez baba ocaginin etrafinda dolanir, yillarca yasadigi ocagi
defalarca 6per, kardesleriyle ve akrabalariyla vedalasir. Bu torende kiz
ailesi kederlerinir, hatta aglayanlar olur. Vedalasmadan sonra oglan
tarafinin yasli, saygin adamlar: gelini 6zenle sislenmis atina bindirirler.
Gelin ata bindirildikten sonra miizik esliginde yola ¢ikilir. Gelenek
olarak gelinin bindigi ata kiigik bir erkek ¢ocugu da bindirilir. Bu,
gelinin diinyaya getirecegi ilk ¢ocugun oglan olmasina isarettir. Yolda
‘miizik g¢alinir ve g¢esitli eglenceler yol boyunca devam eder. Gelin
kevrani, damadin yakinlarn ve arkadaslari tarafindan karsilanir ve
ellerindeki elmalari geline taraf atarlar. Gelin oglan ¢adirina gelince
yasgli akrabalardan biri gelini attan indirir. Gelini attan indiren bu kisi
geline bir hediye vermeyi taahhit eder. Cadirin igine kadar désenmis
halilarin {stiinde gelin yiriyerek g¢adira girer ve oglanin yakin
akrabalar1 tarafindan “mibarek olsun” sesleriyle karsilanir. Gelinin
basina demir parayla karigik seker vs. serpilir.

Elbetteki boyle ihtisamli, masrafli, sanh sohretli digunler, Kaskay

genglerinin hepsine, 6zellikle yoksul ailelerin genglerine nasip olmaz.

" Muzaffer Kahramanf, Ebiverdi, a.g.e.. s. 60.



Bazen yoksul aileler agir bor¢ yiki altina girerek boéyle digiinler
yaparlar. Ancak uzun siire bu borg yiikinin altinda ezilirler.

Kaskaylarda nikah kiyma toreni gorkemli degildir. Gelin, damat
evine geldigi gin yakindaki bir hoca veya obada zengin g¢ocuklarina
ders veren molla gelinin rizas: ile nikah kiyar. Bazi ailelerde daha sonra
sehirlerde resmi nikah yaparak evlilik ciizdanin: (kagidini) alirlar.

Geline baba evinde verilen g¢eyiz, dagin gilini .gelinle birlikte
damadin evine getirilir. Ceyiz genellikle hali, kilim, cecim gibi
dokumalardan ve yorgan-dosekten ibarettir. Kizin babasi evinde
getirdigi ¢eyizin ¢okluguna gore mihr (nikah hakki) miktari belirlenir.

Kaskaylarda bosanma nadiren gorilen bir durumdur. Onun igin
saglam ve daimi bir beraberlik sé6z konusudur. Ozellikle kadin bu
evliligin devamzi i¢in fedakarlikta bulunur. Bazen ailede erkek ile kadin
arasmnda siddetli geg¢imsizlik, ayrilma derecesine varsa da bosanma
gindeme gelmez. Onlar sadece ayri yasarlar, resmen bosanmaz ve baska
bir kisiyle de evlenmezler. Kaskay adetlerinde kadin kocasina baglidir.
Oldiikten sonra dahi bu baghilidin bir isareti olarak evienmez.

Kaskayli bir kadin, kocasi 6ldukten sonra baska biriyle evienmez.
Ancak, bu kadinin kocasinin bekar kardesi wvarsa kadin onunla:
evlenmelidir. Ailenin mal ve milkiinin boélinmemesi ig¢in bunu
kocasinin bekar kardesi de kabul eder.

Ailenin tim igleri kadinin omuzlan tzerindedir. Hangi tabakaya
mensup olursa olsun sabahleyin erkenden kalkar, hayvanlari sagdiktan
sonra yag, peynir vs. hazirlamak gibi islerle mesgul olur. Ekmek
pisirmek, yemek hazirlamak, ¢ocuklar: yedirmek, giyindirmek, yikamak
vs. batin evin isini kadin goriar. Bunlara .ilave olarak ip egirmek,
bunlar1 boyamak ve g¢esitli dokumalar kadinin isidir. Gog¢ sirasindaki
hazirliklarda da kadin kocasinin en yakin yardimcisidir. Her tiirld maddi

ve manevi zararlart kars: kocasina destek verir. Ayni zamanda ailesinin
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hekimidir. Yaylada topladig: bitkileri kurutarak, tecriibeli kadinlardan
6grendigi usullerle bu bitkileri ilag olarak kullanir.

Butin bu o6zellikler Kaskay kadininin sayginligini arttirip evin
hakimi yapar. Bunlarin yaninda Kaskay kadinlari sosyal ve siyasi
hadiselerde de s6z sahibidir.

Kaskaylarda kiz kagirma namusuzluk olarak degil, evlenmenin bir
sekli olarak goriulur. Kiz kagirmak Kaskaylarda az rastlanan bir olaydir
ve hos karsilanan bir davranis da sayilmaz. Eger kizin babasi, kardesi
veya yakin akrabalari kagirmaya tesaduf ederse, kizi kagiran kisi bu
yakinlart tarafindan oldiaralir. Onun igin kiz kagmadan Once aile
fertlgrinin haberi olmaz. Muhtemelen kizin bu disiincesini sadece
annesi bilir. Ancak erkek, ailesini ve yakinlarini haberdar eder, onlarin
yardimlarini goriir. Kaskaylarda, kizin rizast olmadan kagirmak hemen
hemen imkansizdir. Oglan kizi kagirip kendi ailesine getirdikten sonra
hemen nikah yapilir ve dagln térenine gegilir. Bir ka¢ hafta veya bir
kac ay sonra araya hatir1 sayilir yaslilar girer ve iki aileyi baristirir.

Goruldugu gibi Kaskaylarda diugun adetleri, aile kurma ve evliligi
devam ettirme kurallari birgok Tirk halklarindan (Azeri, Anadolu vs.)
farksizdir. Bazi yonlerden ¢esitli farklar goze ¢arpsa da bu, konar-gécger

hayat sartlarinin geleneklere olan tesirinden ileri gelmektedir.

b. Kaskaylarda Din ve Batil inanclar

Kagskay Tiurkleri sii miuslimandirlar. Kagkaylarin hayatinda din
hakim ve 6nemli bir yer tutmamaktadir. Yani dini pratikleri zayiftir.
Cok zengin dahi olsalar nadiren Mekke, Necef ve Kerbela ziyaretine
giderler. Hz. Ali’ye ve Hz. Abbas’a biiyik hiirmet beslerler.

Kaskaylar g6¢ yollarni Uzerinde bulunan kentlerdeki hiirmetli,
niifuziu seyyid ailelerini mukaddes sayarlar. Onlara nezir verir, maddi
yardimda bulunulur. Bazi seyyidlerin evlerine 6zel alaka gosterirler.

Hasta olan gocuklar: i¢in seyyidlere muska yazdirirlar.
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Kaskaylara ait mescidler yoktur. Go¢ yollar: istinde eski, yari
harap, yikilmis, bazan da tamir edilmis imamzade tirbeleri mevcuttur.
Bunlarin bir kismina daha ¢ok hirmet ve inang besler, koyun ve kuzu
-kurban ederler. Kaskaylarin en ¢ok inandi§: ve hirmet ettigi imamzade
Dokkuz sehid ismini tasir. Kaskaylar, imamzadeleri, 6zellikle Dokkuz
sehit imamzadesinin mukaddes saydiklari igin miinakasali konularda
onlar iizerine yemin ederler.”

Kaskaylar yapilan yemine biiyiikk o6nem verirler. Ihtilafli bir
konusunda (mesela, borcunu verip vermedigi hususunda) en énemli delil
yemindir. Kur’an ve imamzadeler diginda “ Hz. Abbas duyunu”, “ Hz.
Ali duyunu” olarak isimlendirilen yeminler de g¢ok inandiricidir. Bu
yeminler soyle yapilir: Yemin igecek kisi kii¢ik taslardan, ¢oplerden
kiicik bir ev yapar, sonra Hz. Abbas ve Hz. Ali’ye hitaben s6yle der:
“Eger benim bu isten haberim varsa veya eger ben bu ige karigmigsam,
evim bu evcik gibi yikilsin” diyerek yaptigi evi dagitir. Yeminin bir
baska sekli ise s6yledir: Yemin icecek kisi etrafindaki otu (herhangi bir
bitki) eliyle tutarak soyle der: “Eger benim bu isten haberim varsa veya
eger bu igi ben yapmigsam, benim ailemin kokid bu otun koéki gibi
kazilsin” diyerek otu kokiinden sokiip atar. Kagkaylarda aile ocagina,
¢iraya, giinege, tuza, ekmege, dostluga yemin etmek de gegerlidir.”

Kaskaylar riyaya, onun yorumlanmasina ve tuz gezdirmesine de
inanirlar. Riyalar ve onlarin yorumlar: farklidir. Mesela, riiyada saf ve
temiz su gérmek hayirli, bulanik su gérmek zararlidir. Ayrica riiyada dis
cektirme, sakal kesme hayra yorumlanmaz.

&

Kaskaylar fala da inanirlar. Ozellikle il igerisinde “mnohut fah”
yaygindir. Nohut falini okuma yazmas: olmayan, ozellikle yasli kadinlar

cagar. Fala inananlar herhangi bir ise baglamadan once nohut fal

Bl

77 M. Behmen, Behmenbegi, Orf ve ‘Adet der ‘Agiyir-1 Fars, Tahran 1945-1946. s. 44.
® M. B. Behmenbegi, a.g.e.. s. 44.
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agtirirlar. Falin sonucuna goére o isi yapar veya vaz geger. Nohut fali,
41 nohut farkl: sayida bolustirilerek bakilir.”

Kagkaylarda cin, seytan ve perilerin giiciine, faaliyetlerine inanma
onemli yer tutar. Kagkay hayatinda aksam hava karardiktan sonra
harabelerden, mezarliklardan geg¢mek, ariktan, bitki Gstiinden atlamak,
geceleyin yesil yaprakli agag altinda yatmak ve buna benzer birgok isler
tehlikeli sayilir. Cankd bu vakitlerde cinlerin, seytanlarin bu gibi
yerlerde gizlendigini ve insanlara zarar verdiklerine inanilir. Bundan
dolayr bazi hastaliklari, cinlerin gazabi1 olarak degerlendirirler.
Kagskaylilara gore cinler, demirden korkarlar ve bundan dolayt onlar,
yaninda bigak veya bir demir pargas: bulunduran kisiye dokunmazlar.®

Bazi kadin ve ¢ocuk hastaliklari1 da cinlerle alakalandirilarak,
“cindar hekim” vasitasiyla g¢esitli dua ve ilaglarla giderilmeye
¢alisitlir.Yani bu hekim giya o cinit yakalayip o adamin dstinden
almakta ve cini yerine géndermektedir. Bazi koyun ve ke¢i hastaliklar:
da bu g¢esit halk hekimleri tarafindan ilging yontemlerle tedaviye
¢aligilir.®

Kaskaylarda totemizimin kalintilarina da rastlanir. Il igerisinde
avcilik sayesinde elde edilen dag kegisi, geyik, yaban kogu, ceylan gibi
‘hayvanlarin eti Kaskay yemeginin bir pargasidir. Ancak ilin bazi tayfa
ve tireleri bu hayvanlarin, hatta bazilar: siiride bulunan kegilerin etini
yemekten c¢ekinirler. Amele tayfasina mesup olan Karabehi tiresinde
soyle bir efsaneye inamilir: Giliya ge¢miste onlarin babalarindan biri
oturdugu yerde kog olup, daglara kagmis, kendi ailesini mateme bogmus
ve oba ahalisini hayrete disirmis. Anlatildi§ina gore, yalniz bir defa,
gece vakti kendisi ko¢ seklinde anasimin yanina gelmis, annesiyle

" konustuktan sonra tekrar kagip, ¢ollerde kaybolup, bir daha dénmemis.

M. B. Behmenbegi, a.ge., s. 44.
* T.E. Ibrahimov(Sahin), a.g.e., s. 138.
81 T.E. ibrahimov(Sahin), a.g.e.. s. 138.



39

Bu efsaneye dayanilarak Karabehi tiresi yaban kogu, dag kegisi vs. gibi
hayvanlari avlamaktan ve onlarin etini yemekten uzak dururlar.®

Avlanan dag kegisi, yaban kog¢u gibi hayvanlarin ag¢ik olan
gozlerine dikkatle bakanlarin hastaliklara yakalandigi inamisi da
Kaskaylar arasinda mevcuttur.

Kurak gecen mevsimlerde, yagis yagdirmak igin bir kisiye eski bir
kirk giydirilir. Onun Gstint un ile agartip, yin ve keg¢i kilindan
sisleyip, basina iki keg¢i boynuzu baglayip, “kose gelin” adi ile
¢agrilarak g¢ocuk ve genglerin hay-huylu sesiyle beraber obada
gezdirilir. Toplulugun o6ninde giden “kiése gelin” su sozleri soyler:
“Kose gelinim, kizil boynuzum, yagis getirdim, sirin isterem”. Her
¢adirda ona biraz un, hurma vs. yiyecek seyler verilir, onun istiine bir
tas su da serperler. Herhangi bir ¢adirda kgse gelince birsey verilmezse,
¢ocuklar “kose gelin” in emri ile onun ocagini séndiiriir, bitiin
cadirlarda onun cimriliginden bahsederler. Bazi Kaskay tireleri, bu tiir
seylere inanirlar ve goégin bulutlarinin “kése gelin” in hay-huyunu

isiterek onlar igin yagis yagdirilacagina inanirlar.

¢. Kaskaylarda Cenaze Torenleriyle Ilgili Gelenekler

Kaskay Tirkleri dismanla garpisirken 6lmeyi, hastalanip yatakta
0lmekten daha serefli ve ustin sayarlar. Kaskaylarda cami olmadig: gibi
onlarin mezarliklari da yok denecek kadar azdir. Kaskayli bir fakir
6lunce, onu go¢ yolunun kenarina defnedip, gogiip giderler. Zenginler,
yakindaki imamzadelerin etrafinda, kiigiik mezarlarda defnolunurlar.

Olen adam geng ve ginyiizi gdrmemisse, onun cesedi iizerine kara
pargasi ile beraber kirmizi veya yesil bir parga bez g¢ekerek Cenazeyi
yakin akrabalarinin, dostlarinin omuzunda topraga gémmeye gétiiriirler.
Ailenin en guzel atini1 rengarenk, kiymetli pargalarla siisleyip, cenazenin

arkasindan gotirirler. Tufegini de atin eyerine takarlar. Yizlerce kisi

¥ T E. ibrahimov(Sahin), a.g.e., s. 139.
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cenazenin etrafinda, hareket eder. Matem miiziginin gir sesi, agit¢ilarin
gamli manileri 6lenin kiz kardesi ve akrabalarimin ¢igliklarina karisip,
her tarafi hiizne bogar. Ozellikle agit séyleyen kadinlar oradakileri daha
da kederlendirir. Cenaze mezara konulduktan sonra bir molla veya kent
hocas: vasitasiyla cenazeye telkin verilir. Telkin Arapga yapilir.®

Olenin yakinlari gémleklerinin yakasini yirtar, erkekler sallarini,
kadinlar ise ustten giydikleri elbiselert veya basértiilerini omuzlarindan
salip, sag kolunun altindan baglarlar ve buna hemayil derler. Bunu
yapanlarin sayisi, olen kisinin sayginli§ina ve nufusuna gore degisir.
Bir hafta sonra kendi hemayillerini kabilenin harmetli kisilerinin
ricastyla acarlar. Anne, bact ve esinin hemayili ise aylarca agilmaz.
Erkekler, hemayillerini agtiktan sonra, sakallarini keser, géomleklerinin
yakasini (bir kismini1 kirmizi ipekle) tikerler. Olenin atimi bir muddet
siisleyerek tutarlar ve hi¢ kimse onun atina binmez. Yaylaya veya
kiglaga gogiildigiinde de ati, bos, susli vaziyette gotiriip getirirler.

Kagkay Tirklerinde yas tutmak, umumiyetle bir yil devam eder. Bu
middet iginde aile mensuplari, akrabalar ve yakin dostlart siyah
elbiseler giyer, duginlerde, eglence mesclislerine katilmazlar.

Kagkay Tiurkleri (bir ¢ok Tirk boyunda oldugu gibi), olenin
i¢iincl, yedinci giniinde, kirkinda ve bir yil gec¢ince sadaka verirler,
ayrica biitiin obaya yemek yedirirler. Olenin ailesine bir yila kadar

bagsaglig1 vermek igin gidilir.®

¢. Kaskaylarda Mirasla Ilgili Gelenekler

Kaskaylarda miras konusunda deviet kanunlarinin (resmi), din
hikimlerini rolii ve etkisi yoktur. Sosyal ve iktisad] hayatin biitiin
sahalarinda oldugu gibi, miras konusunda da Kagkay Turklerini Il

kurallari, gelenek ve gorenekleri 6nemli bir yere sahiptir.

3

8 T E. [brahimov(Sahin), a.g.e.. s. 140.
8 M. B. Behmenbegi. a.g.e., s. 83.
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Ailenin biyugu ailesine vasiyetname hazirlamaz. Aile reisi
yaglaninca, agir hastaliginda yakin akrablarini, dostlarini, obanin baz
saygin sahislart yaninda sozli olarak soyledigi vasiyet, onun aile
bireyleri igin ve biutin varisleri i¢cin gecgerli bir kanundur. Higbir varis
bunun aksine hareket edemez. Kizinin ve oglunun kiminle evlenecegini
dahi belirtir ve bunlarin hepsi aynen yerine getirilir. Aile reisi oldiikten
sonra onun mali, ogluna veya ogullarina oglu yoksa kizina veya
kizlarina, kizi da yoksa kardeslerine o da yoksa hala ve teyzelerine
kalir. Cocugu olmayan kiginin mali kelanter veya kethiida gézetiminde
yakin akrabalar arasinda bolusturalir.

Oglu olan kisinin mali kizina verilmez, kardesi varsa anne ve kiz
kardesine dismez. Kiza disen herhangi bir hisseyi de kiz, kardesine
bagislar. Bunu yapmayan kiz, il igerisinde kinanir. Oglu olmayan bir
kisi oOldikten sonra onun kizi, babasinin en yakin akrabasiyla
evlenmelidir. Eger kiz veya her iki taraf buna raz: olmazsa k1z.
evlenmekten mahrum kalir. Bu tir olaylar gegmiste ¢ok yasanmistir.

Bazen olen aﬂe reisinin yerini buylk erkek kardes alir ve mal
bolunmeden digerleri de ona tabi olarak devam ederler. Bu beraberlik
¢ok uzun yillar strdarilir.

Zengin aile reisleri hayatta iken g¢ocuklarini evlendirir, kizlarini
kocaya verdikten sonra her ogluna malint boélastirir. Onu ev, aile
sahibi yaparak bagimsiz yasamasint saglar. Ancak, en kigik oglan
¢ocugu sonuna kadar babasi ile birlikte yasar. Babasi éldikten sonra
diger kardesler kiigitk erkek kardesinden higbir mal iddia edemezler.

Kacar silalesinin hakimiyeti doneminde Kagkaylarin gelenek ve
an'anelerine, il kurallarina hiukimet memurlar1 tarafindan miidahele
edilmiyordu. Ancak, Pehlevi hakimiyeti doneminde tlkede konar-géger
agiretleri yerlegik hayata gecirmek bahanesiyle 6zellikle Kaskay Tiirkleri
izerinde polisiye tedbirler alindi. Boylece Kagkay agiret birligi bir hayli

zayifladi. Bundan dolayt veraset ile ilgili il kanunlarina da midahele
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edildi. Islam dini kurallarinin uygulandig: miras hukuku, Kaskaylara da
uygulanmaya ¢aligildi. Yani malin tgte birinin kiza da verilmesini
emreden Islam dinine gore mallar bolistirildi. Fakat Kaskay kadinlar,
verilen bu mirasi il kanunlarinin bozulmamas: igin, geleneg8e uygun
olarak tekrar erkek kardesine bagisliyorlardi. Ancak, 1930'lu yillardan.
sonra mirasla ilgili haksizliklara karsi ¢ikilmis, ilin gelenek ve
gorenekleri bozulmaya baslamistir. Ginimiizde artik birgok aile bu

adaletsiz miras bolisumine eskisi kadar ragbet etmemektedir.

d. Mahkeme, Cinayet ve Ceza Hukuku Alanindaki Gelenekler

Kaskay ili dahilinde cinayet 1slerinde, genellikle hukuki sahalarda
ortaya ¢ikan herhangi bir olayla ilgili hukim, ceza yazili veya resmi
belgelere dayanmaz. Karsilikli miinasebetlerde il kanunlart konusularak,
sozlu kararlarla, soz vermek, sahit olmak, yemin etmek vs. gibi adetler
herhangi bir hukuki :prosedirin, miinasebetin esasint teskil eder.
Devletin sosyal, iktisadi, hukuki sahalarinda yirirliikkte olan devlet
kanunlari, dini hikimlerin il igerisinde rolti ve etkisi olmamistir.
Elbette bu, 'Kaskaylarln hikimete hi¢ tabi olmadigini veya dine dzen
gostermedigi anlamina gelmez. Asirlar boyu il igerisindeki faydali,
yerlesmis, halk arasinda derin saygi kazanmig, adet ve an'aneler, il
kurallar1 onlarin hayatinda 6zellikle dahili hayatlarinda kanun seklini
almigtir.

I birliginin tiim sahalarda hakimiyet, ilin idari organlari olan
Ilhan, Ilbeyi, Kelanter, Kethiida ve Aksakallarin yetki alanindadir. Bu
organlar tek basina hareket edemezler. Herhangi bir hikium, arastirilip
kesin sonuca ulagildiktan sonra istigsare ile icra edilir. Fakat Kagkay
Turklerinde il kanunlar: o kadar kuvvetlidir ki, hukuki tedbirlerin hatta

cinayet iglerini halli ilin organlarina miracaat edilmeden, taraflarin
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kendi aralarinda halledilir. Yakin akraba ve komsularin ise el atmasiyla
sorunlar ¢ozilar.*

Adam oldirmek biyik sug sayilir. Oldirilen adamin ailesi ilin adet
ve an'aneleri ¢ergevesinde katili bagislayabilir veya intikam almak ig¢in o
kisiyi takip eder. Her iki halde de il organlarina ihtiya¢g duyulmadik¢a
onlar ¢ikan olayla ilgilenmez. Tayfanin genel durumunu, dizenini,
olaylarla ilgilenirler. Kaskaylarda adam o6ldlrilmesinde il organlarina
miuracaat etmek, yani sikayetg¢i olmak ayip, acizlik ve hatta algaklik
sayilir. Katilin cezalandirilmast ¢ldarilen ailenin gorevidir. Ailenin
serefinin korunmasi i¢in oldariilen . ailenin her ferdi katili bulup
6ldirmek igin elinden geleni yapar. Bunu yapmazlarsa tayfa, tire ve
ailede ona kars1 nefret duygusu uyanir. Eger katil bulunamazsa katilin
ailesinden biri o6ldarilir. Bu karsilikli 6ldarmeler biyik kan davasina
dontstur. Tayfa ve tireler arasinda dugmanlik artar, neticede iki tayfa
arasinda kin ve nefrete sebep olur. Kan davasi, tayfa ve tireleri
kapsayacak boyuta gelince, il organlar1 derhal midahele ihtiyact duyar.
onlar: barigtirmaya galigirlar.

Oldurillen kigsi eger idari tabakaya (kelanter, kethiida ailesini)
mensupsa katili sadece oldurmekle yetinilmez. Bazen onun mensup
oldugu tirenin tim malina da el konur. Adet an'aneye gore Kkatil
intikamsiz kalmamalidir.

Kaskay il kanunlarina gore bilmeden veya yanlighkla 6ldirmek de
cinayet sayilir. Her evde silah vardir. Silah, Kagkay gengleri igin bir
oyuncak gibidir. Gengler silahlar1 denerken bile yanliglikla biri
vurulursa vuran katil olarak degerlendirilir. Genellikle kan davalan
zamaninda 6nlem alinmazsa blyiik olaylarin dogmasina yol agar. Onun
igin Aksakallar ve yaslilar devreye girerek sorunun ¢6zima yoluna
giderler. Bazen bunun ig¢in glinlerce ugrasilir ve sonunda katilin

bagislanmasi saglanir. Bagislanmanin kurali, katil boynunda kilig, elinde

%> T. E. Ibrahimov (Sahin), a.g.e. s. 127,
% T.E. Ibrahimov (Sahin), a.g.c.. s. 128.
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Kur'an oldugu halde aracilarla birlikte 6lenin evine gidilir ve pisman
oldugunu soyleyerek, olen taraftan bagislanmasini ister. Katilin boynuna
asilan kilig ile 6lenin evine gelmesinin anlami, "Ben sizin aileden birini
oldarmisim, katilim getirdigim bu kilig ile beni 6lduarip intikaminizi
alabilirsiniz." demektir. Elindeki Kur'an'dan maksat ise, "Getirdigim
Kur'an hatirina beni bagislayin, intikam almayin" demektir. Bu kurallar
yerine getirildikten sonra katil bagislanir, . Kur'an'in hatirina onun
kaninin akitilmasindan vazgegilir. Boylece iki aile arasindaki kan davasi
baris yoluyla ¢éziimlenir.

Bagislanma yollarindan biri de o6ldiiren ile olenin aileleri arasinda
akrabalik bag: kurmaktir. Saygin insanlarin araya girmesiyle 6ldiiren
taraftan bir kiz1 6ldirilen adamin kardesine veya akrabalarindan biriyle
evlendirirler. Iki aile akraba olmakla katil bagislanir, aileler barisir ve
kan davasi ortadan kalkar.®’

Bazen aileler kan bedeli veya akraba bagiyla barigmaya yanasmaz
ve katil 6ldurilerek intikam alinir. Boyle durumlarda her iki aileden de
bir¢ok kist o6ldiralar. Bunun Ontnin alinmasi maksatiyla yine de
akrabalik yolu ile yani her aileden hatta her tirede birgok kisinin
karsilikli kiz verilerek evlendirilmesiyle akrabalik bagi genisletilir ve
kan davasi sona erdirilmeye galigilir.

Bagiglanma kurallarindan biri de, meydana gelmis cinayetin
‘'sebebini tam olarak ortaya ¢ikartmaktir. Oldiirme sebebi aydinlatilir ve
oldiarilen eger suglu bulunursa, (kendi hayatini korumak, namsunu
korumak sebebiyle 6ldiirmusse) katilin 6ldirilmesinden vazgegilir. Katil
boynuna kili¢ asar ve eline Kur'an alarak o6ldirilen evin ailesinden af
diler. Oldiiriilenin ailesi mertge onu af eder. Bazi hallerde bagislanma
cesitli sartlara (katilin tireden veya tayfadan gog¢lp gitmesi, 6ldiirilen
tarafin gézine gérinmemek gartiyla) baglidir. Bu durumda katil baska

tire veya tayfaya kosulur. Bazi durumlarda katil buyuk bir cesaretle

¥ T E. ibrahimov (Sahin), a.g.c.. s. 129.



6ldurdigid ailenin evine gidip "kan dokip kapina gelmisim, beni
bagisla" deyilp bagislanmasint ister. Bu durumlarda da katil
bagislanabilir. Eger bagislanmazsa evden kovulur ve ondan intikam
almak sonraya birakilir. Ciunkt kendi evinde intikam almak namertlik
sayilir.®

Agsiret sisteminde adliye, polis ve diger ceza organlari yoktur. II
tayfa ve tire reislerinin yasadiklart obalarda eski, dumandan kararmis,
algak bir ¢adirdan zindan gibi faydalanirlar. Bu g¢adirda hirsizlar, il
kanunlarini bozanlar, il organlarina kars1 gelen kisiler cezalandirilir.
Tutsaklara iskence, eziyet verilmez ve onlarin yemegi de halkin ginlik
yemeZi gibidir. Bir obadan baska bir obaya gég¢lnce tutsaklarda
gotiralir. Ancak onlar yiriyerek gitmek mecburiyetindedirler. Agir
suglularin kollar1 baglidir. Bunlar bir 1iki hafta bir kontrol edilip, cezasi
az olanlar salinir. Kigik hirsizliklar, yalancilik, iftira, il basgilarina ve
Aksakallilara saygisizlik, onlara itaat etmemek vs. gibi suglara cezasi
¢ubukla veya kirbagla verilir. Vurulan sopa veya kirbag¢ sayisi cezanin
derecesine gore ve kelanter, kethiidanin insiyatifine baghidir. Cok
eskiden fiziki cezalara da rastlanirdi. Mesela kulak kesme, dil kesmek
gibi. Bunlar, c¢arpigmalarda ilin sirrini diiymana verenlere, kisaca ile
ithanet -edenlere verilen cezalardi. Ancak uzun zamandan beri bu cezalar
uygulanmamaktadir.®

Kagkay ilinde, cezalardan kurtulmanin bir yolu da kagip baska
tayfa veya tireye siginmaktir. Cesitli hediyelerle komsu bir tayfa ve
tireye s1ginip onun korunmasi istenir. sigindig: aile onu korur ve takip
eden devlet veya agiretlere teslim etmez. Bazen bu yiizden bﬁyiik\
carpigsmalar olmustur. Yerlesik hayat sirenlerden farklt olarak
Kaskaylar, kutsal mekanlardan, mescidlere, tirbelere, imamzadelerin
tirbelerine de siginirlar. Ginimiizde bu siginma (besteylesme) gelenegi

tamamen ortadan kalkmigtir. Yine yukarida belirtilen birgok il kurali da

% T. E. Ibrahimov (Sahin). a.g.c.. s. 130.
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il birliginin dagilmasi1 sebebiyle glinimizde uygulanma imkan:

bulunmamakta veya tamamen unutulmustur.

e. Kaskay ilinde Giyim-Kusam

Kagkay Turkleri, yasadiklart hayat sartlar1 dolayisiyla saglikli,
¢evik ve iri yapilidirlar. Genellikle ela gozla, siyah saghdirlar. Sar ve
mavi gozlilere az rastlanir. Umumiyetle biyiklhidirlar ve sakallarini
keserler.

Kagkaylarin esas giyimleri arkalik ve bir tar salvardir. Erkekler,
dizden asagiya kadar uzanan arkaliklarin Gstiinde bellerine sal baglarlar.
Kaskaylar uzun sal, arkalik tstine ¢ete denilen kisa, kolsuz bir elbise
giyer. Cetenin istinden mermilik (patron) baglanir. Papaklar: kegeden
yapumistir. Gunlikla ve gunliksiz olmak uzere iki g¢esit papak
kullanirlar. Gunlukli papagin iki tarafinda dikine iki ilave parga vardir.
Bu ilave kisimlar kulaklar: kisin soguktan, yazin ise g6zlerini giinesten
korur. Kaskaylarin giydikleri ayakkabi umumiyetle kiva’dir. Zenginler,
ilim baggilar1 deriden yapilmig ayakkabilari giyerler.®® Kagkay
erkeklerinin  geleneksel giyimleri umumiyetle boyledir. Ancak
glinimizde bu geleneklse giyimler yavas yavay unutlumaya vyiz
tutmustur. Kagkay erkekleri de c¢agdas giyimleri tercih ederek kendi
geleneksel giyim kusamlarindan uzaklagmaktadir.

Kaskay kadinlarinin elbiseleri, birbirinin istiinden giyilen kat kat
elbiselerden 1ibarettir. Kadinlarin belinden topuklarina kadar bu
elbiselerin boylari uzanir. Bunlarin idstiinde giyilen elbiseler, ¢etken
veya goOdekece (vicudu saran ve sicak tutan kisa elbise) olarak
isimlendirilir. Bunun kollari el parmaklarina kadar uzanir. Kaskay
kadinlarinin bag ortiisit ¢argat diye adlandirilir. Ince bezden ve saglarin
baglanmasi i¢in kuilamhr. Cargatin Ustinden renkli buyik bir sal

ortululir. Salin uglart omuz ve kol Ustine kadar sarkar. Salin {stiinde

% M. Behmen Begi, a.g.e., s. 70.
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bir orti ortilir ve buna bagortisti denir. Basértisii bedenin yarisina
kadar iner. Bagortisinin kumasi c¢argat ve sala gore daha kalindir.
Bunlarin ipek, yin, pamuk vs. den olmast ailenin maddi durumuna
baglidir. Kagkay kadinlari ve gelinlik kizlar altin, gimiis ve bakir gibi
metallerden muhtelif takilart (bilerzik, kemer, ytzik, boyun bagi) ¢ok
kullanirlar. Bu metallerden eteklerine de dikerler. Kiymetli sis
esyalarini daha ¢ok zengin aile kadinlart ve kizlari takar. Kagkay
kadinlarinin ayakkabisi kiva’dir. Zengin aileler sehirlerde yapilan hazir

ayakkabilardan yararlanir.”

f. Kaskay ilinde El Sanatlan

Kagkaylarda el sanatlart ekonomik ve sosyal bakimdan biyik bir
onem tasimaktadir. Halen devam ettirdikleri bu el sanatlari, atalarindan
kendilerine kalmis bir mirastir.

Kaskay hali ve kilimlerinin motifleri tarihi izler tasimaktadir. Orta
Asya’nin izlerini tasiyan bu motiflerde Budist dasincenin izleri de
gorilmektedir. Ancak bu halilar1 dokuyanlar bu diastincenin veya izlerin
farkinda degillerdi. Bunlarin diginda Cinlilerin ve Safevilerin izleri de
agik ve net olarak gorilir.

Kagkay hali ve kilimlerinin motifleri ilk bakista kansik gibi
goriinse de tarihi bilgilerle bu motifleri ¢6zmek mimkindir. Bu
motiflerin tarihi 7. yy.’a kadar gitmektedir.”

Halreilik : Kagkay halilar1 geometrik sekillerden arindiriimistir. Bu
sekilleri halilarina pek aksettirmezler. Redif, kose, zigzag gibi
sekillerden pek hoslanmazlardi. Kagkaylar, kendi i¢g dinyalarini
yansitmak ve kahramanliklarini g6z Oniine sermek i¢in her haliitkarda
aslan motifini kendi halilarina yansitirlar. Ayrica tabiatta serbest gezen
(ceylan gibi) hayvanlardan giizel tablolara da rastlanir. Kagkay halilar

rakipsiz ve egsizdir. Renk, nakis ve zarefet Kaskay halilarinin en 6nemli

' M. Behmen Begi, a.g.e., 5. 70.
2 M. Keyanf, a.g.e., s. 88.
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ozelligidir. Diger asiretlerin halilarindan farkli olarak Kaskay halilari,
tabii boyalar ve renklerle goriliir. Kaskay halilari, Iran ihracatinda
onemli bir yere sahiptir. Halilarin bu dstiin 6zellikleri higbir zaman
degigsmemistir.

Kaskay ilinde hali nakiglar1 tayfa, tire ve bonkuya gore
degismektedir. Mesela, birbirine girmis balik motifi, nazim, kirmani,
Keskili tayfasinda g¢okc¢a gorulir. Bolu motifleri, Arapgarpanh ve
Ebulverdi tayfalarinda farkl: farkli dokunmaktadir.”

Halk, hali iplerini boyamak i¢in tabii bitkilerden ve koklerden
faydalanir. Pembe renkler i¢in boyah koékint kullanirlar. Koyu veya
actk renk elde etmek icin boya kokiini uzun middet kaynar suda
tutarlar. Bu yo6ntemi kadinlar daha iy: bilir. Sar1, portakal rengi, saman
rengi de cagir, sari kok, limon kabugu kullanilarak elde edilir.
Bunlardan ¢esitli tonda boyalar elde edilir. Agik ve koyu yesil, ¢imen
rengini elde etmek igin sar1t boyay: nar, kestane, ceviz kabuguyla
karistirip kaynatirlar. Boylece istedikleri renkteki boyay: elde ederler.
Mavi ve lacivert boyayr elde etmek ig¢in, nil boyasini (Misir ve
Hindistan’dan gelen hazir boya) uzun middet kaynatip bu renkleri elde
ederter.”

Dr. Siruz Perham’in aragtirmalarina goére Kaskaylarin bugiin
kullandiklar1 motiflerin kaynagi, 6zellikle nazim ve sukirld motiflerinin
kaynaginin Kafkasya, Anadolu ve Orta Asya olarak gosterilmistir. Fars
bolgesine yerlesince balik motifinin Iran’in Horasan bolgesinde yasayan
Afsar Turklerinden almislardir. Bazi motifleri de komsu kabilelerden
alindig1 belirtilmektedir.”

Gunimizde Kagskay halilarinda kullanilan motifler sunlardir

Akbast, Arapgarpanli, Rahimli, Safahani, Mehramat, Bolu, Balik, Ozel

% M. Keyani, a.g.e.,s. 90.
° M. Keyani, a.ge., s. 91.
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Vezir, Kizilki¢i, Sahpesend, Tirmegul, Buta, Gubathani motifleri
ginimiizde kullanilmaktadir.®

Kilim ve Cecim : Kaskay kadinlarinin dokuduklari hali ve
yastiktan baska kilim ve cecimde dokurlar. Kilim ve cecimlerde de
halilardaki motifler goriulir. Dokunan cecimler deve ve at sirtinda
kullanilir. Ayrica go¢ zamani kendi ¢adirlarini siislemek i¢in de bunlar
kullanirlar. Deregorlu kabilesinin cecim ve kilimleri en meshur
olanlaridir. Motif olarak genellikle Safevi doéneminin motiflerini
yansitirlar. Bunlarin disinda Kagkay kadinlar1 ¢anta, okluk (ok torbasi),
tuz torbasi, g¢uval, ip, c¢ubuk (sturiide yeni dogan kuzulari soguktan
korumak i¢in ¢obanlarin tasidig: bir tiir torba)’da dokurlar.”

Renk ve motif bakimindan biyik énem tasiyan Kaskay dokumalar:
dinya ¢apinda bir iine sahiptir. Bugiin motif ve renk bakimindan 6nem
tagiyan Iran ve dinya mizelerinde yer alan Kaskay dokumalari
sunlardir:

1- 12, yy.’dan kalma Kegkuli halisi, New York Metropotin
Mizesinde.

2- 12. yy.’dan kalma Keskili halisi, Art Enstitisi, Sikago.

3- 13. yy. ait Keskili halisi, Safransisko Miizesi

4- 13, yy.’dan kalma Keskiili halisi, Victorya Miizesi - Londra.

5- 14. yy. ait Dokkuzlu halis1, Victorya ve Albert Miizesi.

6- 13. yy. ait Sekerli halisi, Iran Hali Miizesi.

7- 13. yy. ait Arapgarpanli halis1, Iran Hali Miizesi.

8- 14. yy. ait Rahimli halisi, Iran Hali Mizesi.

9- 19. yy. ait Igdir halisi, Iran Hali Mizesi.

10- 14. yy. ait Ardkapan halisi, Iran Hali Miizesi.

11- 13. yy. ait Hingest halist, Iran Hali Mizesi.

% M. Keyant, a.g.e., s. 92.
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12- 12. yy. ait olan Safahani halisi, iran Hali Miizesi’nde yer
almaktadir.”®

Yukarida adi gegen el sanatlari disinda Kaskaylar, deri dokumlar:
konusunda da g¢esitli Griinler ortaya koymuglardir. Genellikle ginliik
hayatta kullandiklart bu esyalart kendilert yapmaktadir. Bunlar, su
tulumu (gobanlar kullanir), ayran tulumu, yag ve peynir tulumudur.”

9. Kaskaylarda Mesken (Cadir) : Kaskay Turkleri ke¢i kilindan
imal edilmis dort koseli siyah ¢adirlarda otururlar. Bu ¢adirlarin
boyutlarinin buyiakiaga, kiugukligt ve sayisi ¢adirin sahibinin mali
glciline gore degisir. Cadirin tamami ka¢ parcadan (her parga yaklasik
60 cm. enindedir) olusuyorsa (bu Onceden hesaplanir) ayni oranda
¢adirin uzunlugunu da etkiler. S6yle ki, eni bes pargcadan (bu pargalar
birbirine eklenerek c¢adir olusur) olusan bir ¢adirin uzunlugu veya yedi
parcadan olusan bir ¢adirin uzunlugu, genelde segkin bir gadir kabul
edilen dokuz pargali bir ¢adirin uzunlugundan farklidir. Her parganin 60
cm. olarak hesaplanmasiyla, ¢adirin genigligi 4-5 metre, uzunlugu ise
yedi metreden az olmaz. Boylece Kaskay iline mensup bir ferdin
yasantisl en az U¢ metre uzunlugunda ve 2-4 metre genislidinde, en ¢ok
yedi metre uzunfu§unda, 4-5 metre genis olan bir ¢adirda geger. Bu
g¢adirlarin tavanlarinin etrafinda yelen diye adlandirilan ve bir odanin
duvarlart konumunda olan ¢ubuklarla ¢evrilidir. Ayni sekilde yelenlerin
daha altinda yaylin ya da ala¢ik dedikleri ¢ubuklar yer alir. Ince sogit
dallarint biraz araliklarla, dizenli bir sekilde bigilen beyaz kamisi kildan
iplerle sirayla birbirine eklerler. Bu alagiklarin 6zelligi tozu, toprag,
rizgar1 ve yagmuru engellemektir. Cadirin tavaninin uzunlugu ve
genisligi boyunca, yaklagik birer metre araliklarla demirden veya
agactan halkalarla iligtirilir. Bir ¢ok kalin ipin bir ucu o halkalara ve
diger ucu da ¢esitli demir veya aga¢ kaziklara baglanarak o kaziklar

zemine ¢akilir. Bu durumda agaglardan uzun direkler, adi gegen
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halkalara gegirilerek, cadir1 koseli sekilde ayakta tutar. Yaz mevsiminde
genelde ¢adirin 6n tarafi agiktir. Fakat kis olunca 6n ve arka direklerin
hizasina gelecek sekilde g¢adirin tavaninin orta kismina ¢ veya dort
direk daha dikilir ki, ¢adir1 huni sekline doénistiririer. Dogal olarak
¢adirin 6n tarafini da kapatirlar ve ¢adirin 6n tarafindan girip ¢ikarlar.
Cadirin ortasindaki direklerin araliginda yaklasik yirmi cm. genisliginde
ve iki metre uzunlugunda ki tahtalar: birbirine bitigtirirler. Cadirin huni
seklinde bir gorintiiye sahip olmasinin 6zelligi, yagmur damlaciklarinin
demirden ¢at1 seklindeki ¢adirin iki tarafindan 6nceden ¢adirin etrafinda
hazirlanan ve karan diye adlandirilan ince harik geklindeki yere almasi
ve suyun c¢adirin igine sizmasint ve akmasini engellemesidir. Bu tip
cadirlardan kugiik olanlarin bazisina kendi kuzularini ve oglaklarini
yagmurdan ve soguktan korumak amaciyla barindirirlar.'®

Ilhan, kelanter ve zenginlerin ¢ogu bu tir ¢adirlara ek olarak
kugik, buyuk, beyaz, renkli, zirhli ve yarr zirhli gibi tarla ¢adirlara da
‘sahiptirler. Bu ¢adirlar Isfaha ve Siraz vilayetlerinde ¢adir ustalan
tarafindan hazirlanir. Carpiymalarda (merkezi hikiimet veya baska
kabilelerle) bu renkli ¢adirlardan daha ¢ok yararlanirlar. Divan ¢adirinin
yani ilhan ¢adirinin kurulmasi i¢in uzman kisiye ihtiyag duyulacak
sekilde bir tir zirhli ¢adir kurulur. Siyah g¢adirlarin iginde, azik ve diger .
ihtiya¢ maddelerini i¢inde bulundugu guvallar ve heybeler giivenli bir
tarzda dizilir. Rengarenk yataklari, giizel yastiklarla birlikte guvallaﬁn
lizerine Ortiinen Ozel kilimlerin i{stiine dizerler. Cadirin yan tarafinda
serili harika halilara bakildiginda, olduk¢a sade ve dogal bir mobilya
seklinde, bakanlarin gozlerini kamagtirir ve ev sahibi hanimin yetenegi
begeniyle karsilanir. Kisaca konar-gogerlikle ilgili butiin ihtiyaglar,
yatak odasi, salon ve yemek yeri gibi buttin thtiyaglar bir siyah dortgen

cadirla sinirlidir. Misafir igin de beyaz veya siyah bir ¢adir yeterlidir.

1% Muzaffer Kahramanf, Ebiverdi. a.g.e.. s. 57



Kagkaylar g¢adirlarinin  yani1 basinda hazir bekleyen bir at
bulundururlar. Son yillarda baz: obalarin konaklama yerine kadar
yapilan yollar sayesinde, kabile buyikleri ve zengin ailelerin ¢adirlan
yaninda arabalara da rastlanir. Yani atin yerini yavas yavas arabalar

almaktadir.

h. Kaskay ilinde Yiyecek ve Igecekler

Kagkaylarin yedigi ekmek lavastir. Lavag sacda pisirilen ince yufka
ekmektir. Lavas bugday unundan yapilir. Fakir aileler ekmek yapmak
i¢in arpa ve musir unundan da yararlanirlar. Yemek olarak koyun, kuzu
ve av hayvanlarinin etlerinden gesitli kebap ve kizartmalar hazirlanir.
Etli yemekler genellikle varlikli ailelere ait yemeklerdir. Fakir aileler
daha ¢ok yogurt, tarhana, ¢okelek gibt hayvansal Griinlerle yasadiklar:
yorelerdeki yaban otlarindan yapilmig g¢orba ve diger sebzeli
yemeklerden vyararlanirlar. Sicak vyiyecekler olarak, o6zellikle fakir
ailelerde, piring, sutlag, ayran asi, kelecos (kurutma patliacandan),
abkesek (stizme pilav), kurut patliacan (bir tir patlicanl tahrana), kurut
kabak ve g¢esitli ¢corbalar yapilir. Bunun yaninda hurma, sogan, yumurta,
bulabildikleri 6lgiide et ve piring yerler.”!

Kaskay ilinde yapilan meshur yemekler sunlardir:

Tehg¢in pilavi : Kuzunun i¢i bosaltilarak kuru uzim, ¢esitli
sebzelerden hazirlanmig pilav malzemesi ile doldurulur. Bu bogulanma
ile pisirilen meshur bir yemektir. Bu yemek i¢in uygun olan kuzuya
emlik ad:i verilir. Yemekte tereyagi kullanilir. Bu yemek lezzetli ve
pahali bir yemektir. Ilin varlikli aileleri bu yemegi yapar.

Sirteh : Sit ve piringten yapilan lezzetli bir ¢orba g¢esididir.

Dempoht : Dag bitkileri, gigek, tere otu, kurutulmus mantar, et ve
piring ile yapilan bir yemek ¢esididir. Tereyag: kullanilarak yapilan bu

yemege et olarak kelle ve paca et1 kullanilir.
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Bunlarin disinda Kagkay ilinde yapilan yemekler de sunlardir:

Corba Cesitleri :

1- Ayran ¢orbasi

2- Sit ¢orbasi

3- Mecek (dag bademinden yapilir) gorbasi
4- Sorba.

5- Yogurt (gesitli sebzeler katilarak yapilir) gorbasi.'®

Kebaplar :

1- Tark kebab1

2- Boz kavurma

3- Cenceh (sis) kebabs

4- Kofte

5- Miitencene (kiyma ile yapilan bir kebap)

6- Sam kebabi.'®

Icecekler : Kaskay ailesinin yasantisinda cay birinci siradan
igeceklerden sayilir. Cadirlarda veya gadir disindaki ocaklarda sirekli
Kagkaylinin g¢aydaninda hazir ¢ay mevcuttur. Kaskay cadirinda her
zaman ¢ay i¢mek mimkindir. Anneler kiigik vyaslardan itibaren
¢ocuklarina g¢ay igirirler. Cay umumiyetle sekerle igilir. Buna giicii
yetmeyen aileler hurmadan da yararlanir. Hurma ve meyveler
sehirlerden alinir. Hayvansal drtnlerini satip bununla meyve ve diger
yiyecekler satin alirlar. Bazen de obalara seyyar saticilar gelerek bu tir |
yiyecekleri hayvansal uriinlerle degistirip bu ihtiyaglari giderme yoluna
giderler.

Eskiden dzimden g¢esitli torenlerde i¢mek igin gsarap da

hazirlarlardi. Ancak giniimizde bu i¢gecek pek hazirlanmaz.

192 M. Keyani, a.g.e., s. 117.
1% M. Keyani, a.g.e., s. 118.



1. Kaskaylarda Hayvancilik ve At Kiiltiirii

Kagkaylarin ge¢im kaynag: genellikle 1y1 cins koyun ve kegilerden
olusan hayvan suriileridir. Yasadikiar1 boélgeye uyum saglayan, bol siit
veren, iyl yini olan hayvanlardan strtlerini olusturma gayesi tasirlar.
Simdiki koyun soyunun seg¢giminde, bluyuk gayret sarfedilmis, iyi Grin
veren hayvanlara sahip olunmugtur. Boylece dncekilerden daha verimli
ve soylu hayvanlar elde edilmistir. Diger asiretlerden (Lor ve Bahtiyari
gibi) koyunlar (yarim kazang adi ile) satin alinmis ve tedricen 'bu
koyunlardan daha verimli bir soy elde edilmistir. Hayvancilikla igige
.olan halk, bazen daha iyi koyun sirileri elde edebilmek igin bir
sehirden bagka bir gsehire gidip oradan en iyt kogu veya koyunu alarak
iyi siiriler olusturma yoluna gitmislerdir. Bu gayretler sonucunda
dizgin cissell, bol etli, gelismis, ¢ok st veren, iyl ve uzun ylini olan
koyunlar uretilmistir. Bu seg¢kin koyunlar, g¢esitli iklim sartlarina
aligsarak bol Grin vermektedirler.

Kaskay Turkleri, koyunun yanisira ke¢i de beslerler. Kegilerin
daha c¢ok tercih edilmesinin sebeplerini goylece siralayabiliriz:

1- Kegi zor dag eteklerinde ve kayalik yerlerde daha rahat hareket
eder. Diizgiin yerlere fazla ragbet gostermez.

2- Kegi yiyecegini her sartta saglar. Agaclarin yapraklarini yiyerek
dahi karnint doyurur.

3- Gerek dag ve tepelere tirmanabilme ve gerekse koyunlara
nazaran daha gok hastaliklara dayaniklilik 6zelligine sahiptir.

4- Sicak ve kuru havalara koyunlarin aksine dahai iyi uyum
saglarlar.

5- 1lin gog¢u sirasinda kegi kolay kolay yorulmaz, hizli hareket
eder.

6- Kegiler genellikle yilda iki kez (¢ogunlukla ikiz) dogrur.

Kaskay ilinde yukaridaki sartlar da g6ézoéniinde tutularak kegi

besiciligi daha ¢ok tercih edilmektedir.
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Hayvanlar: isaretlenmesi

Hayvanlarin hangi aileye ait oldugunu kolayca anlayabilmek igin
her ailenin bir isareti vardir. Silinmemesi ve yillarca kalmasi igin
hayvanin derisinin bir bolimi isaretlenir. Buna tamga (damga) denir:
Tamga isaret koyma aracidir. Evde saklanan metalden yapilmis, isaretler
olduk¢a sade ve g¢ogunlukla hayvan sahibinin ikinci ismi veya ilk iki
harfi ya da ilk harfinin konulmasidir..

Tamgay: yapmak i¢in metalin kizdirilip hayvanin derisinin veya
bacaklarinin bir kismini biraz yakarak yaptistirmakla olur. Hayvanin
fazla aci ¢ekmemesi igin yakilan yerin (yaranin) uzerine biraz yogurt
veya ayran stirilir. Yanmis deri bir haftada sekil alir ve yillarca kalir.
Bu tamgali hayvanin kaybolmasi veya herhangi bir striye karigsmas:

halinde bu hayvan rahatlikla bulunabilir.'*

Sidh4z veya Siiriiniin Oniinde Giden Hayvan

Kagkay Ili'nde soyle bir adet vardir. Bir Kagkayliya, ne kadar
koyunun var diye soruldugunda su cevap verilir:

-Bir burr veya iki birr.

Eger koyunlari az ise (yiz koyundan az), bir kigik blirrim var
der. Bir biirrde bulunan koyun sayist 200-400 aras: koyundur. Bir
biirrden fazla koyunu bir goban otlatamaz. Ozellikle kisin daha zordur.
Kaskaylar gece koyun otlatmaya sovken derler.

Bir biirr koyunun i¢inde bir hayvan onlarin timiine 6ncilitk eder.
Kagkaylar bu 6ncii hayvana sahaz veya serkel derler. Bu sahaza veya
serkel, burulmus (ahta) kegiden segilir. Bu hayvan bakimli ve
hastaliklara karst direnglidir. Sdriye rehberlik etmesi igin 6zel bir
egitime  tabi tutulur. Coban onu yalniz basina hergiin arkasindan
kosturarak tuz ve ekmek yedirir. Egitildikten sonra ona 6zel egyalar ve

siisler (buyuk bir ¢ingirak, muska, sisten halka, gdzbagi, boncuk vs.)
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takilir. Bu 6nci hayvanlar, ¢ok kibirli ve gururludur. Bu 6zelliklerini
agikca diger hayvanlara bildirirler. Sdrt bir yerden ge¢tigi zaman
surinin diger hayvanlari onu takip eder. O hareket etmeden diger
hayvanlar hareket etmez. Bir su ustiinden gegerken, oncii gegmeden
(atlamadan) digerleri gegmez. Yani her iste ona tdbi olurlar. Sahaz veya
serkel, ister koyun surisinde ister ke¢i sirGstinde olsun burulmus

keciden olmalidir.'®

J; Kaskaylarda Atin Yeri
Kagkay asiretinde atin yeri ve 6nemi ¢ok buytuktir. Ata kars: biayik
hirmet ve sevgi beslenir. Onun iginde en iyi at cinsine sahip olmaya
calismislardir. Kagkaylar, "at esittir Kagkayi, Kaskayi esittir at" derler.
Sordereli tayfasi, diinyada az goriillen soylu atlari yetistirmis ve en iyi
atlart yetistirmekle meshur olmustur. M. Behmenbegi, ili Men Buhara-
yi Men adli eserinde, Soldereli tayfasinin atlar yetistirmesi hakkinda
sunlar1 yazmaktadir: ". Soldereli atlarinin gitizelligi, endamli ve
asilligine tim tayfalar sahit olmuslardir. Bu atlar rakipsizdir. Adeta at
Solderelilerin hayatlarinin bir pargast haline gelmistir. $oldereliler siyah
Hisavendi atina sahipti. Soldereli i¢in yeni milli ve nihai bir manevi
" degerdi; yeni ¢gocugun canina, babanin ruhuna, sevgilinin zilfiine yapilir
've bu ¢ok zor degildi ama atinin nefesine, yelesine ve tiiyiine yemin
etmek onlar igin kolay degildi..." Yine devamla bayram senlikierinde;
"...Soldereli atlar1, degisik renk ve soydan giizel ve gérkemli bir sekilde

gorenleri biyilerdi..." der.'
Kagkay Tiurkleri, kiigiik yasta ata binerler. Yine Kaskay kadinlar:
da iyi ata binerler. Ilde ¢esitli torenlerde at yariglari yapilir ve gog
strasinda da atlardan buyuk o6l¢ide vyararlanilir. Kaskay ilinde

yetistirilen soylu atlar ¢esitli tilkelere de ithrag edilmistir.
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Kaskay Turklerinin hayatinda, bu gibi adet aneneler ve dini
kurallar 6nemli yer tutar. Ancak, egitim ve 6gretimin etkisi basta olmak
tzere, c¢esitli etkilerle Kaskaylar arasinda bu geleneklerin ve batil
inanglarin  zayifladig:, bir ¢ogunun unutldugu goérilmektedir.
Guntmiizde Kaskay Tirkleri arasinda, Iran ve Iran disinda okumug

aydin, doktor, mihendis, ziraat¢i vs. mevcuttur.

. Kaskaylarin Hayatinda Iklim ve Cografyanin Onemi

Kaskaylarin hayatinda, meralarin ve o bolgedeki hava sartlarinin
onemi buyiiktir. Kaskay Ili, yil boyunca hava sartlarint goézéniinde
bulundurarak hareket eder. Hava sartlarinin degisikligi ylziinden
hayvanlarin dogum, hastalik ve gelisme siireci etkilenmektedir. Mesela,
daghik ve taslik bolgelerde koyunlar gezemez ve otlayamaz. Bunun
tersine kegiler bu yerlerde rahatlikla otlanirlar. Bu ytzden Kaskaylar,
. hava sartlarini ve o bolgede bulunan otlarin g¢esitliligini goézéninde
bulundurarak, dizenli bir plan gergevesinde hayvancilik yaparlar. Eger
bu sartlara dikkat ederek hareket etmezlerse biiyik maddi kayiplara
ugrarlar.'”’

Go¢ sirasinda takip ettikleri glizergdh, hayvanlarin cesitli
- ihtiyaglarint (ot, su vs.) karsilamada biyik zorluklarla kargilagmamak
i¢gin 6nceden tedbir alinir ve bu ¢ergevede hareket edilir. Gége erken
veya ge¢ baslamak, hayvanlarin telef olmasina sebep olur. Bazi tayfa ve
tireler dogru plan yamadiklar: igin ve gé¢ zamanina uymayarak, erken
harekete ge¢meleri onlarin mahvolmasina sebep olmustur. Cinki
gdzlenmeyen sel ve tipi ile karsilagip varini yogunu kaybetmislerdir.
Bazen de yiyece§in az olmasi nedeniyle yollarda hayvanlar telef
olmuglardir. Hatta siriniin tasan g¢aylardan gegirilmesi zorlasir. Bu
gluizergahta kopri yoksa veya sel tahrip etmisse strinin telef olmasina

sebep olur. ,
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Kislaga go¢ sirasinda iyl bir planfamanin yaptlmas: sarttir. Zira
sicak bolgelerde yazin en biyik sorun sudur. Cinki hayvanlarin gogu
susuzluk hastaligina (saht) disip telef olurlar.

Hava sartlan insan hayatinda biiyik rol oynamaktadir. Hayvancilik
ve ¢iftgilik Kaskaylarin en onemli gelir kaynagidir. Bu iki unsur da
hava sartlarina baghidir. Ote yandan havanin soguk ve sicakligi, ilin ruh
ve davranis , ahlak ve sosyal iligskilerine de tesir eder. Kurak gegen
yillarda, Il'de samimiyetin yerini nefret, kin ve dismanliklarin aldig: da
bilinen bir gergektir. Kurak gegen yillarda, tabiatin ¢ehresi degisir.
Buna bagli olarak hayvancilikla ugrasan Kaskaylarin da biyik bi
sikintiya distikleri bir gergektir.'®

‘Hava sartlart el sanatlarini da etkilemektedir. El isleri belli
mevsimlerde yapilir. Sicak ve yagigli havalarda bu islere ara wverilir.
Hava durumu ile ilgili bilgiler, g6¢ zamaninda nerelerde durulmasi

gerektigi konusunda belirleyici unsurdur.

Meralardan Yararlanma

Kagkaylarda meranin 6nemli bir yeri vardir. Birgok kavgalar bu
ylizden ¢ikar. Yillar boyu iki asiret arasindaki diasmanliklarin devam
etmesine neden olur. Bu nednele il halki tim meralari metre metre
isaretler ve bu sinirlart kimse degistiremez.

Baskasina ait meralarda hayvan otlatmak veya buradaki agaglan
budamak biytik suc¢tur. Ama serbest sayilan miyanbend meralarinda
herkes hayvanlarini otlatabilir. Kiralanan meralarda hayvan otlatmanin
belli kurallar1 vardir. Hayvanlar birdenbire meraya salinmaz. Yeni
dogan koyunlarin bu konuda &ncelikleri  vardir. Her giin acar
(otlatilmamis mera) bolgelerinde serbestge otlayabilirler. Akraba olan

kabileler birbirlerinin merasinda hayvanlarini otlatabilirler. Meralarda,

1% M. Keyanf, a.g.e., s. 24.



yaylak ve kislaklarda, hayvanlarin su i¢gmeler: igin yapilan yere cebibe

denir. Her kabilenin kendine ait cebibesi vardir.'®®

Meralarin Miilkiyeti

Eskiden tayfalarin az olmas: ve buna bagli olarak hayvan sayisinin
da az olmasi dolayisiyla meralar ihtiyaca cevap veriyor, hatta ihtiyag
fazlast meralar mevcuttu. Tayfa ve hayvan sayisinin artmastyla meralar
bu ihtiyaca cevap veremez hale geldi. Yaklasik bir asir ¢nce Fars
bolgesinde biylik meralara sahip olan Ismail Han (Sovletiiddovle)
Kasgkai, o donemde tim meralarini parasiz olarak Kaskay asiretlerine
dagitmisti. Tim meralar: tayfalardaki Kelanter ve kethiidalara verir.
Onlar da adildne bir -sekilde, tayfa, tire ve bonkular arasinda
bolistirayordu. Verilen bu yerler yillar gegtikten sonra o insanlarin
millkiyetine ge¢mis oldu. Zaman ig¢inde zengin insanlar bu yerleri satin
aldilar. Seneler gegtik¢ce devlet karsisinda mulk iddiasinda bulunup
resmi izin belgesi g¢ikardilar. Meralar:1 olmayan Kaskaylilar yerlesik
hayata gegmeye basladilar. Daha sonraki donemlerde gesitli bahanelerle
Iran merkezi hilkiimeti burdlari hazine arazisi olarak ilan etti. {ran
devriminden sonra bu insanlar (yerlesik hayata gecen) tekrar kcnar-
goger hayata tegvik olunmugsa da meralarin yuksek kirast ve diger bazi

sebeplerle sehirde kalmay: tercih-etmiglerdir. '’
G. KASKAYLARDA DIL-EDEBIYAT VE FOLKLOR

a. Dil ve Edebiyat

Kaskaylarin konustugu dil konusunda ¢esitli goérusler ileri
siritlmugstiir. Bugine kadar Kagkay Tirklerinin konustugu dilin Tirk
dilinin hangi koluna dahil oldugu konusunda kesin bir tesbit

yapilamamigtir.

1% M. Keyani, a.g.e, s. 27.
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G. Doerfer, Oguz grubuna giren dilleri tasnif ederek Kaskaylar
Giiney Oguzca (Kaskay Turkgesi ve bu dile yakin agizlar) gurubuna
dahil etmistir. Giney Oguzca ile Merkezi Oguca (Azeri Tirkgesi)
arasinda birgok gecis lehgesinin bulundugunu kaydeder.'"

Shooten, Kagkaylarin Kum sehrinin batisindaki Save civarinda
bulunan kéylerdeki Halag ve Bayat agizlarinin karmasigi olan bir
Tirkge konustuklarini ileri sirmustiir. '

Muzaffer Kahramani, “Kaskaylarin konustugu dil, asil, tatli ve Bat1
Turkmenistan Tirkg¢esi olup Kafkasga ve Azerice ile karisik haldedir.
Giiney Iran’da muhtelif guruplarla uzun siire beraber yasadiklari igin bu
iligkiler neticesinde, birgok Farsga ve Lorca kelimeler bu dile
girmistir.” der. '*?

Kisacast Kaskaylar, Iran’in Fars bolgesine yerlesmeden once
Kafkasya gibi bazi bolgelerde uzun siire kalarak o bolgelerde konusulan
dillerden  etkilenmistir. Glnimiizde o&zellikle kelime  hazinesi
bakimindan Tiurkistan’da konusulan Tirkge ile bir baglantinin oldugu
gorulmektedir. Ayrica bir sire Kafkasya’da kalarak ozellikle Azeri
Tirkgesinin etkisi gérilir. Iran’in Fars bolgesinde uzun siireden beri
yagadiklar1 i¢in Arapga ve Frasga’nin etkisinde de kalmislardir. Gerek
+ farkli halklarla olan bu temaslart ve gerekse Turk guruplanni
barindirdid: i¢in, Kagkay Tirklerinin konustugu dilde de farkli agiz ve
lehgelerin de etkisi gorilir. Ozellikle bugiine kadar yazili bir dile sahip
olmamalart sebebiyle dillerinde bir standardin saglanmasi mimkiin
olmamigtir.

Sonu¢ olarak Kaskaylarin konustugu dilin, Tark dili ailesine
mensup oldugu fikri tizerinde butin aragtirmacilar ittifak etmislerdir.
Ancak, bu konusulan Tirkgenin, Turk dilinin hangi lehge veya sivesine

dahil oldugu tzerinde farkli goérasler ortaya konulmustur. Bu

' Gerhard Doerfer, irandaki Tiirk Dilleri Uzerine, Tiirk Dili Dergisi, Eyliil-1992. s. 489.

12 Maria Thérése Ullens de Shooten, Lords of the Mountains, Southern Persia and the Kashkai
tribe, London 1956, s. 115.

13 Muzaffer Kahramant, Ebiiverdi. a.g.e.. s. 52.
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farkliliklarin en biyik sebebi, Kaskaylarin farkli Ttrk unsurlarindan
meydana gelmesidir. Kaskaylarin yazili bir dile sahip olamayis,
dillerindeki birligin saglanmasini engelleyen en bliytk etken olmustur.

Yapmis oldugumuz arastirmalarda ve derledigimiz metinlerden de
anlagilacagi gibi yukarida bahsedilen fikirlerin her birinin dogruluk payi
vardir.

Yazi dilinde, yazili edebiyattan mahrum edilmis bir halkin veya
azilig:in konustugu dilde ve gifahi edebiyatindan séz etmek, cnun
mengeini tesbit etmek vyazili eserleri ve Orneklerini esas almayi
gerektirmektedir. Bu materyalleri elde etmek Pehlevi donemine kadar
mimkin olmamistir. 1979 Iran Devrimi’nden sonra Iran’daki azinlillar
(Tark, Kuart, Arap, Belug vs.) kendi dillerinde g¢esitli eserler
yayinlamaya bagladilar. Kaskay aydinlar: tarafindan da bu tarihten kisa
bir siire sonra kendi illerinin sosyal ve siyasi hayatlariyla ilgili yazilar
yayinlandi. Bu yayinlar ¢ok sinirli ve yizeysel olsa da 6zellikle “dil ve
edebiyat” bakimindan biyik 6nem tasimislardir.

Bir¢ok Tirk boyu gibi,.Kaskay Tiarkleri de pekgok act ve tath
olayla karsilagsmigtir. Ancak Gzilerek belirtmek gerekir ki, okuma ve
yazma oraninin. disik olmasi sebebiyle Kaskay ilindeki sair ve
yazarlarin ortaya koyduklari eserlerin ¢ogu g¢esitli sebeplerle basilip
yayinlanarak gintmiize kadar ulasamamistir. Kagkaylarin taninmis
miictehidlerinden Cih8ngir Han’in siirleri ve tarih alaninda yazdig:
degerli eserleri, Kagkayli Abdullah Han’in Kagkay fliyle ilgili yazdig:
tarih kitabi, Ata Han’in soyledigi siir ve tarihle ilgili yazilan
basilamamig, dolayisiyla giinimiize kadar ulasamamigtir. Bunun yaninda
Kul Orug, Nimetullah Rahimi, Isahani Egidir, Hisrev Beg, Karahanf
Hac Mesih Han, Muhammed Ibrahim Selmani’nin bazi siirleri Sahbaz

Sahbazi tarafindan 1367 (1988) yilinda yayinlanmistir. '

14 Novzer Danisur, Nagmeh#-y1 II-i Kagkayi. Siraz 1993.s. 7.
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Kaskaylarin en onemli sdirleri Mahzun ve Yusuf Ali Beg’dir.
Kagkay ili sdirlerinden Mahzun hakkinda etrafli bilgi mevcut degildir.
Asil adi Muhammed Ibrahim olan Mahzun, iki asir dnce yasamis ve eser
vermistir. Mahzun ilk il sidiri olarak, Iran siirleri tezkirelerinde yer
almistir. Ancak onun siirleri Kaskay Tirkgesi ile yazildigt igin bu
siirlerden hi¢bir 6rnek verilmemistir. Mahzun, Katiplik, sehnidme
okuyuculugu ve okul yoneticiligi gibi gorevlerde bulunmus, asiret
buyiklerinin yaninda hizmet etmekle mesgul olmustur. Mahzun’un
hayati inisli-g¢ikigli maceralarla doludur. O, siirlerinin bazisinda kendi
yasayisinin zorluklarindan bahseder. Mahzun’un bir 6zelligi de uzun
miiddet bir tayfa veya tire igerisinde kalmamasidir. Bir middet Siraz’da
yasamig, bu sehrin ediplerinden ve sdirlerinden etkilenmis, fakat Kaskay
ilinden hi¢bir zaman ayrilamamistir. Siir, 1895 yilinda Siraz’da vefat
etmigtir. Mahzun’un siirleri, il igerisinde her toplantida, dugtnlerde
okunur ve sevilir. Siirlerinde, Ma’zun veya Mahzun mahlasini

kullanmigtir. Bir siirinde ilden uzak diigmenin hasretiyle:

Bir muddetdir Dukﬁhekude kalmusam
Bir tarafa gupardayd: sil meni
Zerd u za’if tacik-sifat olmugam

Korhiram ké yuva virmaya il meni

Middetdir ké il sovusmus gdziimnen
Bi-tdb olub c@n kesilip dizimnen
Giliyligim Dukuhekli kizindan

‘Azeb cevan_udumitdi dul meni

Ta’rif var yollaslar gére 8lumi
Kirh ersinden korsa koma salumi
Uzdi kuyrukumi kirhdi yalumi

Tilli cevénuudum itdi hul meni
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Her kim menim ehvalumi istese
Turdan ug¢an dahi dismez kafese
Durub firar idib giderem besse

Emam Kays beshanada bul meni

Ma’zun diyer ne danusam ne giillem?
Kismet bile geldi ne ¢are kilem
Sazi sink zemzemesiz bulblilem

Hi¢ baggada kabul idmez g6l meni

Mahzun’dan sonra ikinci meshur Kaskay ili sdiri Yusuf Al
Beg’dir. Gazellerinin gogunda Yusuf Hiisrev mahlasini kulanmistir. Bu
sdir hakkinda da fazla bilgi yoktur. Yusuf Ali Beg’in siirleri, ilin ruhunu
oksayan, agir hayat tarzini igeren siirlerdir. Mahzun ve Yusuf Ali
Beg’in  siirleri agktan, sevgiden, samimiyetten ve ddnemin
haksizliklarindan bahseden siirlerdir. Il hayatindan ve il fertlerinin
gonlinden itham alan bu siirler, Kaskay Turkleri igin tatli hakikatlardir.
Kagskay ili igerisinde her fert birkag siir ezbere bilir.

Mahzun ile Yusuf Ali Beg, ayni menbadan ilham almalarina
ragmen, onlarin siirleri arasinda 6nemli farklar gdralir. Mahzun diinya
gormiis, hayatin gergekleriyle yiiz ylze gelmis, sosyal hayatin
derinliklerine ve sirlarina varmiy tecritbeli bir sdir gibi goériniirken,
Yusuf Ali Beg, hicran ¢ekmis asik gibi, sabirli ve dayanikli bir sdirdir.

Kaskaylarin gifahl edebiyatinda destanlar da 6énemli bir yer tutar.
Kaskay Ili'nde Kéroglu destani, Sirzad Pehlivan destan:, Seyyid Han ve
Perizad destani, Melik Muhammed Padisah destani, A$lk Garip ve
Sehza8de Senem destani, Yanogul destani, Sakak Geyik destani, Kirat
destani, $ahberhudar destani, Hatem Tai (Tdyi) destani yaygin olarak

, bilinir. Ancak Kaskaylarin arzularini, ihtiyaglarini, yoksull'uklarml,
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genellikle sosyal dertlerini incelikle dile getiren siir, Kagkaylar igin
daha sevimli ve daha degerlidir.

Ozellikle siir, Kaskay ruhunun ve il maneviyatinin gidasidir.
Sinemas:, tiyatrosu, kendi dilinde okulu, g¢agdas egitim kurumlar
olmayan bir halkin, bir azinligin siirden baska neyi olabilir. Hayatin
bitin zorluklarini, siyasi baskilara ve zulme kars: koyan, yoksulluklara
tahammil eden Kaskay Tirklerinin siirlerinin ana temasi asktir,
sevgidir, kendi ig¢inde alevlenip yanmaktir. Kaskay hayatini yakindan
taniyanlar gorirler ki, feryatlar ve iniltilerin terennimii, onlarin
derdinin ilaci, ayriliklar ve felaketler yarasinin merhemidir.

Kaskay siirinde ayrica, dag, dere, ¢ol, yayla, orman, yesillik, su,
cesme ve tabiatin degisik guzellikleri tasvir edilmistir. Bunda
Kagkaylarin konar-gdcer hayatinin o6nemli rolii vardir. Ayrica gég
yollarinda, ¢arpigmalarda 6len, akraba, kardeg, dost ayriligi, bazilarinin
gogten, ilden ve obadan ayrilip yerlesik hayata gegmeleri huziinli
siirlerinin muhtevasini teskil eder. Cagdas sairlerden Ali Ekber Hasani
bir siirinde, Kaskay Ili'nin iginde bulundugu olumsuz durumu soyle dile

getirmisgtir:
YOLDASLAR

Yoldaslar yigilig el vireg ele
Belke kohne yaralar: sag ideg
Sad olug danusuy dudaglar gile

Kara gamli gogileri ag ideg

Miuddet devr kégokan Tirkligi gadmus
Ilimiz dagulmus, resmimiz badmus
Dilimiz deyisilib rengimiz yadmus

Hazan ¢ekmis pozgun yurdi bag ideg



Kara éler tikan vurmus ilere
Sthilmiseg sehr koncine kendlere
Daha konmag o gulgesli ¢ollere

Koyun dana gelmez demag ¢ag ideg

Tirki s6z usaklar dilinden dasmis
Kuzzulara 1h diyer, oglaklara kis
Esil danusuklar aradan gidmis

Bu yehlemis meclisleri dag ideg

Kig @ kon devre ¢adurlar kasili
Kislaklar yaral: yaylaklar yasili
Nevcevan pejmurde vardur hevesli

Halki derdimizden bir oyag ideg

Hi¢ goriinmez zlagikl ¢adirlar
Toylarda gapulmaz o nesman adlar
Ta’neli denisur Tirkinen tadlar

Sinmis simiglere diz dayag ideg

Sikargiler gikargah: unudmus
Kuhi kog yirini 8§ tavuk tudmusg
Haseni kocaldi size car idmis

Oz hakkimiz igiin el ayag ideg

Kagskaylarin Farsga siir yazan bir ¢ok sdiri de vardir. Bunlarin
birgogu hakkinda Iran miellifleri eserlerinde bilgi vermistir. Zerre,
Huma, Niyaz, Nisar vs. mahlaslariyla Farsga siir yazmis 19. yizyil
Kaskay sdirleridir. 20. yiizyilda da Kaskaylarin birgok sdiri mevcuttur.

Ancak onlarin Kagkay Tirkgesi ile verdiklert eserler hakkinda bilgi
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bulunmamaktadir. Fars¢a yazilan eserlerin bir ¢ogunun sadece ismi
bilinmektedir.

Kaskaylarin kendi dillerinde ve Farsga, siir ve nesir yazan s$iir ve
edipler disinda, bilim ve medeniyet alanlarinda 6nemli eserler veren
aydinlar da mevcuttur. Mesela din ve hukuk sahasinda, Aga Medemmed
Riza, Mirza Hiseyin Ali, Siraz’da o6nemli bir yer tutan Kaskayh

aydinlardir.'?

b. Kaskay Miizigi ve Sanat¢ilan

Iran Devrimi’ne kadar (1979) Kaskay miiziginden de yazili bilgi
elde etmek mimkiin olmamistir. Kagskay Tirklerinin goégeri hayatini
yakindan takip eden Batili ve Iranli mielliflerin eserlerinde de Kaskay il
musikisi hakkinda etrafli bilgiye rastlanmamaktadir. Bu tarihe kadar
(1979), M. B. Behmenbegi’nin vermis oldugu kisa, genel fakat dnemli
bilgilerden  bagka, Kaskay  muzigi  hakkinda  baska  bilgi
bulunmamaktaydi. Inkilaptan sonra Kaskay aydinlarindan Furud
Gerginpur adli bir edebiyat¢t ve musikisinasin yaptigi ¢alismada,
Kagkaylarin miizigi, mizik aletleri, sanat¢i ve oyunlar: hakkinda gesitli
bilgiler verilmigtir.

Cagdas Kaskay sanatgilarindan Hasan Kulu Han, Habip Gerginpur
ve ogullar1 Furud ve Ferhad Gerginpur kemange, sitar, tar gibi ¢alg:
aletlerini ¢almada usta idiler. Ayrica, Helaku Canipur ve Muhammed
Hasan Keyani, Sultan Hiseyin Keremi $abankare, Emrullah Ristemi de
meshur halk sanatgilari ve ozanlaridir.'™

Furud Gerginpur kendisi ile yapilan roportajda, Kaskay il musikisi
ve onun icracilarini {i¢ bélime ayirir:

1. Aslklar : Asxklar, yuzyilimizin ellili yillarina kadar daima il
igerisinde, il ile birlikte yasiyorlardi. 1953 yilinda il kurulusunun

dagitilmasi, agir hayat sartlari ve yoksulluk neticesinde agiklarin gogu,

13 T E. [brahimov (Sahin), a.g.e.. s. 107.
16 Novzer Danisur, a.g.e., s. 7.
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kendi sanatlarini icra edemez hale gelmis ve mesleklerini birakmak
mecburiyetinde kalmislardir. Boylece sayilari ginden gine azalmaya
baglamistir. Ayrica ¢agdas mizik ve mizik aletlerinin de bunda buyik
payt olmustur. Eskiden topluca calip sOyleyen &siklar, giinimiizde tek
baglarina c¢alip sOylemektedirler. Cok az sayida olsa da hala il ile
beraber bu asiklara ginimizde, il igerisinde az sayida da olsa
rastlanmaktadir.

Asiklarin yararlandigi miizik aleti ¢ekur diye adlandirilir. Cekur,
dokuz telli bir saz olup, sitara benzer. Onu mizrap veya parmakla
calarlar. Uzun zamandan beri de asiklar sazdan yararlanmaktadir. Tar
¢ekurun yerini almis, son yillarda yetisen geng¢ asiklar kemange de
calarlar. Kaskay sanatgilart bu aletlerin yaninda keman ve diimbelekten
de yararlanilir.

2. Cenkegiler : Kaskay mtziginin diger 6nemli bir kismini genkgiler
olusturur. Onlar da asil 1l sanatgilarindandir. GUnimizde kendi
meslekleriyle ilgilenirler. Cenkgiler il igerisinde hayatlarini sadece
mizikle degil, aynt zamanda berberlik, dis g¢ekmek, marangozluk,
demircilik, kalaycilik gibi meslek ve zanaatlara da temin ediyorlar.
Halihazirda ¢enkgilere fazla ra8bet kalmamistir. Ancak bazi
toplantilarda ve senliklerde hald yer almaktadirlar. Cenkgiler miizik
aleti olarak kerenay-(zurnaya benzeyen nefesli bir ¢algi) ve davuldan
(nagara) faydalamrlar. Bunlarin ikisi birlikte ¢alinir. Kerenayin sesi ¢ok
uzak mesafelere kadar gider. Carpigsmalarda da yararlanilan kerenayin
yerini yavas yavas zurna almaktadir.'"

3. Sarbanlar : Sarbanlar miizikle amatdr olarak ugrasir. Yani zevk
ve istekleri onlar1 miuizige yoneltmistir. Onlarin sonradan Kaskay iline
katildiklari ve il ile birlikte hayatlarini devam ettirdikleri tahmin
edilmektedir. Okuduklar tarkii wve siirleri kendileri besteler ve icar

ederler. Bu alanda Sarban kizlari daha yetenekli ve daha

17 T E. Ibrahimov (Sahin), a.g.e., s. 111.
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beceriklidirier. Sarban kizlari, bunlart okurken ayni zamanda topluca
oynarlar. Il igerisinde onlarin garki ve turkiileri o6zellikle topluca
oynadiklari oyunlar ¢ok meshurdur. Sarbanlarda keden darga (giden il)
adli turkid kendi meslekleriyle ilgili deve kevranlarinin (katarlarinin)
hareketini, yUriylsind tasvir eder. Onlarin butin tarkileri, kendi
meslekleri ile 1lgili olarak yaratilip bestelenir.

Kagkay ilinde 4siklari, ¢enkgilerin ve sarbanlarin okuduklar
eserlerin sozleri Kaskay Tirkgesiyledir. Sarbanlarin caldiklari miuzik
aleti ney’dir. Ney ¢alan sarbanlar tim ilde ve Fars eyaletinde
meshurdur.

Bunlara ilave olarak Kaskay ilinde el sanatlarinin dokunmasi,
bunlarin malzemelerinin hazirlanmas: sirasinda kadin ve kizlarin birlikte
okuduklar: sarki ve tirkiiller de Kaskay miiziginde 6nemli yer tutar.
-Kaskay 1ilinde, toplantilarda birt bir siir veya destan soylemeye
bagladiginda, baskasi da muzikle eslik ederek yol gosterir.

Kaskay ili nagmelerinden biri de ninnidir. Ninniler il igerisinde her
kadinin ¢ocugunu uyutma sarkisi olmakla beraber, go¢ glnlerinde,
6zellikle gece obanin etrafindaki koyunlari koruyan, sabaha kadar
onlar1 g6zetleyenlerin okuduklari nagmeler de Kaskay ilinde genis yer

tutar.

c. Halk Oyunlari :

Kagkay ilinde halk oyunlar1 da 6nemlidir. Kadinlarin g¢ogu
geleneksel oyunlar: bilir. Toplu oynanan oyunlara hemen hemen bitiin
kadinlar istirak eder. Kagkay halk oyunlar: ¢esitlidir. Cogunlugu topluca
oynanan oyunlardir. Erkeklerin cenknime adli oyunu iki kisi tarafindan
oynanir. Bunlardan biri iki metre uzunlugunda bir sopayla, digeri kigiik
bir gubukla oyuna baslar. Elinde sopa olan kist kendinit dyle korumalidir
ki, digeri elindeki kisa ¢ubuguyla bacaklarina vurmaya firsat bulmasin.

Oynayan her iki kisi de bacaklarina bezler sararak sopalarin
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darbelerinden korunmaya g¢alisir. Bunun i¢in sal, arkalik gibi uzun
elbiseler giyimeli ve bellerine de sal baglamalidirlar. Ikinci oyuncunun
(elinde ¢ubuk olan) sopasi birincinin bacaklarina degmedik¢e roller
degismez. Bu oyunda sOylenen sarki ve mizigin adi cenknamedir.
Cenkndme dogis tirkasadir ve kerenayla birlikte sdylenir.
Carpigsmalarda, ¢arpisanlara O6nemli manevi destek verilmesinde bu
tirkiinin onemli rolii vardir. Merkezl hiikiimetle yapilan ¢arpismalarda
ilin meshur kerenaycilar1 6nemli yer tutmuslardir.

Bir 6l¢iide, Osmanlilardaki mehter takiminin yerini Kagkaylarda
cenkndme denilen dégls tirkisi almistir.

Kadin ve kizlarin diginlerde birlikte oynadiklart oyuna hili denir. .
Bu oyuna yiz hatta daha g¢ok kadin ve kiz istirak eder. Oyun sakin ve
yavas baslar, zamanla hizlanir, hareketli hale gelir. Hili oyununun gesitli
bolimleri vardir. Bu bolimlerden biri leki’dir. Hili oyunu g¢ok agir,
mukaddes bir oyun olarak gorilir ve bagka oyunlarda goérilen hafif
hareketler (ciddiyetsiz) gorilmez. Hilinin en hizli hareketlerinde bile
bazi durgunluk ve keder goze garpar. Hilt oyununu oynayan her kadinin
elinde bir mendil vardir.

Kaskay Turklerinin bu halk oyunlarina, Fars eyaletinin biitiin

vilayetlerinde rastlamak muimkindir.

C. Kaskaylarin Cadir Hayat

Kagkaylarin bir kismi yerlesik hayata geg¢se de hali hazirda birgok
konar-goger alde gadirlarda yagsamaktadir. Yasadiklar1 bu g¢adirlar, kara
ve muhtelif renkli olmak iizere 1ki gesittir. Umumiyetle KaskayTirkleri
kara ¢adirlarda yasamaktadirlar. Bu ¢adirlar, ilin kadinlart tarafindan
ke¢i kilindan, pargalar halinde dokunarak sonradan birbirine eklenir.
Bir tarafi kap1 yeri igin birakilmis diger Ug¢ tarafi kapalidir. Cadirdan bir
metre mesafede kamistan ¢eper ¢ekilir. Ayni1 aileye ait bir veya iki Qg

¢adir kamis geperin iginde kurulur. Diger asiretlerin cadirlar1 daha
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ktugik ve ¢adirlarin etrafina ¢eper de ¢ekilmez. Cadirlarin etrafina geper
¢ekmek Kaskay Turklerine mahsus bir &zelliktir. Cadirin ortasina bir
direk dikilerek yagmur ve karin ¢adir tizerinde birikmesi 6nlenir.
Kaskay ii igerisinde yararlanilan pamuktan ak, sari, mavi vs. gibi
renkli ¢adirlar, Isfahan ve Siraz vilayetlerinden ¢adir ustalar: tarafindan
hazirlanir. Bu renkli cadirlar zengin gogerilere ozellikle ilhan, ilbeyi,
kelanter ve kethiidalara mahsustur. Carpigsmalarda (merkezi hukimet
veya baska kabilelerle) bu renkli ¢adirlardan daha ¢ok yararianilir.'®
Kaskaylar ¢adirlarimin  yani bagsinda hazir bekleyen bir at
bulundururlar. Son yillarda bazi obalarin konaklama yerine kadar
yapilan yollar sayesinde, kabile buytkleri ve zengin ailelerin ¢adirlar:
yaninda arabalara da rastlanir. Yani atin yerini yavas yavas arabalar

almaktadir.'”

18 T E. ibrahimov (Sahin), a.g.e., s. 113.
19 M. Behmen Begi, a.g.e., s. 70.
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I. SES BILGISI (FONETIK)

A. UNLULER (Vowels)

Kaskay Tiurkcesi’'nde Ortak Turkce’de bulunan sekiz anlinin
yaninda Tirk lehge ve agizlarinda kullanilan kapali &€ ve agiz
ozelliginden kaynaklanan 7,4.8,8.8101715,06,6.0,0,4,0 sesler olmak
Uzere 26 (yirmialt:) Gnli vardir.

Kagskay Tiirkgesinin hentiz yazi diline gegmeyisi, agizlardaki dnli
gesitliligini  de sinirlamamistir. Derledigimiz metinlerde standart

dnlilerin diginda tespit ettifimiz Gnlilerin durumu yukardaki gibidir.
1. Unlii Tirleri
4 idinliisii : a-e arasi bir unlidir. Cikis yeri a ile aymi fakat,

bogumlanma siireci farklidir. a’dan e’ye, e’den a’ya gegis sirecindedir.

Su orneklerde gorilir:

~Basta :
4h1aKini “ahlakint” (IV. a-26)
aKsinl “fotografin1” ( I.c-2)
are “ere, kocaya” ( I.a-37)
avaz “ses” ( 1. c-40)
avin “evin” ( I1. b-2)
Ortada :
bilayd: “boyleydi” ( I a-1)
galmig “gelmis” ( L. a-2)
manim “penim” ( I.a-17)

sana “sana” ( V.a-41)



Sonda

a tinliisii

tamam

dara
igina
kasKayisinda
sana

Oziya
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“tamam”

“dere”
“i¢ine”
“kagkaylarda”
“sana”

“dztine”

( IL. b-15)

. a-6)

. ¢-53)
. a-46)
. a-44)
. a-83)

NN AN N N
e e e ]

a-o0 arast bir sestir. a’dan o’ya gegls sirecinde olan

&’nin ¢ikis yeri a ile aynidir. Bogumlanma siireci a’dan farkli olan &,

daha ¢ok Farsga’nin tesiri ile meydana gelen inli yuvarlaklasmas:

gostermesi agisindan Oonemlidir.

Basta :

Ortada :

“agt1”
“43a”

“a]”

“alic1 kug”

*»

“firsat
(24 b2l

at

“avel”

“paba”
“tag”
“han”
“suyla

“S ah ”

»

( VIIL. a-36)
( I c-45)
(II1. c-47)
(I11. b-20)
(VIIL. d-3)
(Firuzabad)
(X a-7)

(II1. c~56)
( I a-81)
( I c-81)
( VI. a-153)
(II. c-15)
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Sonda :
ané “anne” (VII. d-5)
baba “baba” (II1. ¢c-56)
bena “bana” ( V. a-186)
oréa “oras1” ( VI. a-72)
ya “va, veya” (II1. ¢c-59)

¢ iinliisii : e-i arasi dar ve kapali e unlustdiir. Tarihi Yenisey
Kitabeleri’nde, Anadolu Agizlar1 ve Azeri Turkgesinde de mevcuttur.

Metinlerimizdeki baz1 6rnekleri sunlardir :

bés iz “besytz” ( I.c-8)
élhani “ilhan1” ( VI. a-37)
étis- “yetigmek” - ( V.b-27)
éyi “iyi” (III. b-1)
géder “gider” ( I b-91)
kasKay éli “Kaskay I1'i” ( I c-1)

Kapali & dinlasi olarak adlandirilan bu ses, Kagkay Tirgesinde bazi

6dung kelimelerde (Arapga, Farsga)de gérilmektedir:

bénte mes’ut “Mesut’un kiz1” ( I c-5)
écaze “1zin, icazet” ( V.b-22
écbar “mecbur” ( V.a-237)
édde “iddia, gorug” (V. a-181)
ekbal “ikbal” (VI b-70)
éyd “payram” (VII. a-62)

i tinliisii : 1-1 aras1 bir sestir. i’den 1’ya gegis siirecinde olan i ¢ikis

yeri bakimindan i ile ayni olup bogumlanmasi 1'ya yakindir. Kagkay
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ortasinda ve sonunda sik kullanilan, bir

sestir.

Bagsta :
idi “1di” ( 1. b-34)
imarat “imarl1” (II. c-22

Ortada :
belesine “boylesine” (II1. b-27)
getirillerdi “getirirlerdi” (II. b. 42)
gorhangiymis “korkakmig” ( I.a-101)
menim “penim” (I1I. b-21)
panirini “peynirini” ( VI. a-108)
var idi “vardi” (I11. b-40)
vermis “vermis” ( V.b-195)

Sonda :
biri “birt” ( I a-87)
dédi “dedi” ( II. b-45)
evi “evi” (I11. a-15)
gesTi “gegtl” ( 1. a-89)
idi “di” ( 1. b-34)
ikki “ki” ( I1. ¢-30)
ileri “Once” ( IV. b-96)
inni “simdi” ( I b-34)
legeni “legeni” ( V. a-64)

Ancak bdbdamin “vabamin” (I1.b-40), birahirlardi “birakiyorlardi”
(IIL.b-34) o6rneklerinde 1'dan i'ye gegis siirecindedir.
6 iinliisii’ : o0-0 arast bir sestir. Daha ¢ok &6’den o’ya gegis

sirecinde olup o tercihlidir. Kelime sonunda gérialmez.



Bagda :

Ortada

o iinliisii :

daralma siirecinde olup h&ld o tercihli bir sesdir. Kelime sonunda

ordek

bole
dok-
dovlet

sergord

“ordek”

“boyle”
“ddkmek”
“devlet”

“askeri riitbe”

(I111. b-45)

(IIL. a-15)
(I11. b-34)
( V.a-32)
(I11. a-19)

o-u arasi telafuz edilen bir sestir. o’dan u’ya gegis, yani

gorilmez. Metinlerimizde gegen drnekleri sunlardir :

Basta :

6glu
ogurlug
O6lmadi
brda

otirir

Ortada :

doktdr

kilovgirlik

kénag
mossana
moésTan
toyda

yogurd:

“oglu”
“ugurluk”
“olmad1”
“orada”

“oturur”

“hekim”
“dogmacilik”
“konak, ev”
“bir yiyecek”
“yogurttan”
“daglinde”

“yogurd .”

(IV. b-66)
(IV. b-70)
(III. b-25)
( VI. a-68)

(II. c-22

( V. a-218)
(I11. c-8)
(1I1. ¢-29)
(IV. a-1)
(IV. b-50)
(IV.b-31)
(IV. b-20)
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a iinliisdi : u-i arasi bir sestir. ii’den u’ya geciy asamasinda olan
bu ses, heniiz u’lagsmamis fakat, u tercihlidir. Kelime sonunda gérilmez.

Metinlerimizdeki orneklert sunlardir -

Bagsta :
ug- “u¢mak” (I11. b-34)
usag “usak, gocuk” (IX -4)
Ortada :
car “tarz, sekil” ( V.a-17)
gul “gil” (Firuzabad)
gunah “ginah” (II1. c-27)
han-1 bézurgln “ptuytk hanin” (V. a-62)
keskuli “Reskili” ( 1 a-18)
kagik “Yiigiik” ( 1 a-18)
lagaT “s6z” ( 1. a-49)
suyu “suyu” ( IX-39)

ii dinliisii : 6-0 aras1 bir sestir. Bu da Farsg¢a’nin tesiriyle Kaskay
Tirkgesi’nde olusan yuvarlaklagma meyli ile 6’ye gegis siirecindedir.
Heniiz 6’lesmemis fakat, 6 tercihli telafuz edilmektedir. Metinlerimizde,
kelime basinda ve sonunda gorilmez sadece, kelime ortasinda ¢ 6rnegi

mevcuttur.

dbrisTar “dogrudur” (IV. a-11)
mulk “miilk” (VII. b-30)
tokirik “dokilyoruz” (IV. b-35)

Yukarida vermig oldugumuz standart digi unliler aslinda, Kagkay

Turkgesinde hentiz kurallagmis degildir. Bir anld kangikligi séz
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konusudur. Ayni kelime metinlerde standart ve diger unlilerle birlikte
kullanilmaktadir. gorbdnliy “kurbanlik™ (VIL. a-55), gorbailig (VII. a-
56); béyig “vuyuk” (VIL. a-13), boyiik (VIL. a-74), boyék (VI. b-48);
citr “sekil, tarz” (VIL. a-79), cur (VIL. a-39), ciur (V. a-17); sa “sah”
(VIL. b-29), sah (11. c-13), sah (V. a-2); nar “nar” (Siraz), ndr (VIL. b-
9) gibi.

Bize gore bu kangikligin iki 6nemli nedeni vardir. Birincisi,
Kaskay Tiirkcesinin heniiz yazi dilinin tesekkiil etmeyisidir. Ikinci
neden ise, Kaskay Ili igerisinde farkli Tiirk gruplarinin bulunmasidir. Bu

iki temel nedenin yaninda Fars¢a’nin tesiri de ink&r edilemez.

2. Uzun Unliiler (Long vowels)

Tarkgede dnliler uzunluk ve kisaliklarina gore
siniflandirilmamistir. Ancak, Kaskay Turkgesinde az sayida goérilen
fonetik olaylar sonucunda ortaya ¢ikan uzunluklar gérilir. Bunlar
genellikle ikinci derecede uzun uUnlulerdir. Bunlarin olusma nedenleri
sunlardir:

Hece kaynasmasi ile: Bu tip uzunluklar bazi dnstzlerin iki dnli
arasinda yumusayip kaynagarak, uzun bir nld haline dontigmesi yoluyla

olusmustur. Kagkay Turkgesinde, az sayida da olsa drnekleri gorilir:

da “daha” (VIL.a-31)
met “‘Muhammed” (I.c-58)
torkiye “Turkiyeye” (VI.a-16)
geli “geliyor” (1I1.d-31)
s6li “soylayor” (IV.b-102)
yazi “yaziyor” (1.c-49)

Unsiiz diismesi ile: Kaskay Tiirkcesinde, igseste bir iinliden sonra
bulunan tunsizler, distikleri ya da eriyerek kaybolduklari zaman,
kendilerinden &nceki inliileri uzatirlar. Ancak, bazi 6rneklerde disen

insiizden sonraki Gnliiniin de uzun sdylendigi goérilmektedir.
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da 2 “daha” (I.c-29)
sora “sonra” (I.a-89)
zami “zaman” (V.b-2)
g &r “eger” (I.c-13)
gObEl “gobegi” (II.a-8)
sobet “sohbet” (V.a-22)
sOra “sonra” (VIL.d4-9)
sbbet “sohbet” (V.a-36)
iz “yiz” (Siraz)

Arapc¢a - Farsca alinti kelimelerde uzun iinliiler

Arapg¢a ve Farsga alintt ya da bunlardan tiiretilmis kelimelerdeki
uzunluklar umumiyetle muhafaza edilmistir. Ayrica Arapga ve Fars¢a’da
uzun olmayip fakat Kaskay Turkcesinde uzun telafuz edilen inliler de
Kaskay Turkg¢esinde mevcuttur.

Asli korunan alint1 kelimelerdeki uzun iinlilere metinlerimizdeki su

ornekleri mevcuttur:

ahir “son” (V. b-192)
ayne “ayna” (Firuzibad)
nahar “6glen yemegi” (V. a-63)
sah “sah” (I1. a-37)
bezi “agik sozlaluk” (VII.a-49)
huda “Allah” ( X-13)
mirza “mahzun” (VL. b-21)
hemise “daimi” (III. a-21)
meriz “hastalikl1” (I11. b-8)
sir “sarmisak” (IV. b-47)
$ir “sit” (IX-19)
vezir “vezir” (V.b-211)



beli
ferrari
kuhi
mesl
s1

- veli

mahsis
ma’mir
meyls

ruz
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“evet, peki”
“kagak”
“dagh”
“pakir”
“otuz”

“ancak, lakin”

“6zel”
“Iimarli”

“Umitsiz”

(V. a-45)
(I a-57)
(Siraz)

(V. a-65)
(VIIL. a-64)
(VL a-51)

(L b-10)
( VI. a-48)
(VI. b-112)
(VIII-20)

Arapca ve Farsga’dan alinti olup, aslinda bu dillerde uzun olarak

teldfuz edilmeyen, Kaskay Tirkgesinde yanindaki uzun Unlinin tesiri

ile veya i > e ve u > o degisikligi ile uzun sdylenen lnlilere su

6rnekleri verebiliriz:
aman

iran

bed
heg
kesk

sehére

cilov
husrov
horcin

v

hord

v
lorisTan
nom

zOor

“firsat”

“Iran”

“fakat, lakin”
“hig,’
“tarhana, keskek”

“sehire”

“yavru”
“Hiisrev”
“‘Heybe”
“kirma, bolme”
“Loristan”

“ »

nam

“Zor”

(V. a-208)
(VI. a-18)

(V. a-15)
(1. b-57)
(IX-6)

( VIIL. 2-63)

(1II. b-46)
(V. a-134)
(IX-52)
(VIIL. a-58)
(V. a-26)
(I. a-1)
(Siraz)
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3. Asli Uzun Unliiler
Kagkay Tiurkgesinde Tirkmen, Yakut ve Halag Tiirkgelerinde daha
az olmakla birlikte, asli nli wuzunluklari korunmustur. Asli anld
uzunluklarini bulunduran kelimelerin listesi Eski Tirkgeyle mukayese

edilerek asagida gosterilmistir.”

Kaskay Turkcesi Eski Turkce
ad “Isim” ad
as “yemek, as” as
bas “kafa” bas “yara”
das “tas” tas
kapi “kap1” kapak
kaz “kaz” kaz
sart “sar1” ' sarig
Var “var” bar
yag “yag” yag
géd- “gitmek” ket-
yeédmis “y etmig” yetmis
8iz “kiz” kiz
bir “bir” bir
biz “biz” biz
di- “demek” te-
yo§ “yok” yok
dord “dort” tort
gog ~ gdy “gok” kok
6z “6z, kendi” 6z
su “su” sub
gin “glin” kun

" Kagkay Tiirkgesi’'ndeki asli uzun inliileri Ana Tiirkge’deki uzun tnliilii kok ve govdelerle
mukayese i¢in, Talat Tekin’in Ana Tiirk¢ede Birincil Uzunluklar, Ankara 1995 adli eserini
kullandik.
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e 2 Y

sid “giit siit

iz “viiz rakkami1” iz
y

‘Bu o6rnekler diginda, yalniz Kaskay Tiirkgesine 6zgi olarak uzun

inli ile telaffuz edilen Tirkge kelimeler listesi agsagidadir:

and “anne” (VII. d-5)
at “at” ( VI. a-84)
ay “ay, otuzgin” ( VI. a-38)
ayag “ayak” (V.b-71)
az “az, ¢ok olmayan” (VII. a-5)
cay “dere, irmak” (VI. a-101)
gaz- “kazmak” (IV. b-46)
yarum “yarim” . (VIIL. a-28)
san “sen” ( V.a-41)
gecel “kect1” ( IX. -58)
meén “ben” ( I a-48)
yer “yer, mekan” ( VI. b-50)
dil “lisan, dil” ( VI. a-18)
disi “disi” (II1. b-44)
kis “ki1s” ( VI. a-12)
sz “siz” ( VI. a-52)
¢oh “cok” ( VI. a-14)
) “0” ( V.b-75)
ok “ok” ( VI. a-39)
ot “ot” (IV. b-67)
soylu “soylu” ( VI. b-23)
tobla- “toplamak” (IX - 58)
dév- “dovmek” (IX - 15)

gdr- “gormek” ( V.b-129)
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bu “bu” ( V.a-35)
kiig “go¢” ( V1. a-34)
¢ “ug” ( X.d-3)

4. Vurgu ve Tonlamayla Ilgili Uzunluklar

Tiurk dilinde vurgunun genellikle son hecede oldugu kanaatinin
yaninda, yapilan Anadolu Agizlan qahsmalar{m vurgunun baska
hecelerde de olabilecegini gdstermektedir.

Incelememize esas olan, Kaskay Tirkgesi metinlerinde vurgu
umumiyetle son hecededir. Metinlerimizde gegen vurgu ve tonlamayla

ilgili uzunluklara asagidaki 6rnekleri verebiliriz.

acilmaz “agilmaz” (V.b-186)
¢ekmisam “cekmisim” ( 1. a-49)
kizardilar “kizartiyorlar” (IV. b-34)

Kagkay Tiirkgesi metinlerinde vurgudan ziyade tonlamayla ilgili

uzunluklar gogunluktadir. Metinlerimizdeki 6rnekleri sunlardir:

dah3 “daha” (V. b-6)
mullardan “bunlardan” (1 a-95)
munnir “buniar” (V. a-215)
coKelig “cokelek” (IV. b-40)
derek “deriz” ( V1. a-7)
diyirek “diyoruz” (VII. a-22)
ede “yapa, ede” ( V.b-147)
éller “iller, kabileler” ( II. b-35)
geceler “geceleyin” (IV. b-44)
120.prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Kﬁtahy: Yoresi Agizlar, Ankara 1988, 5. 70
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gorer “gorir” ( V.a-111)
otirirlér “oturuyorlar” (VIIL. a-8)
verrém “veririm” (VIL. a-25)
yane “yani” (VIIL. a-36)
ilert “iler1” ( VI. a-38)
gedir “sidiyor” (VIII-2)
inni “indi, simdi” ( V.a-73)
isTir “ister” (VII. a-23)
olir “olur” (VIL. a-65)
ciirdir “..sekildir” (VIIL. a-60)
olla “oldu” ( L b-18)
6lmis “6lmiis” ( II. b-71)
ozl “kendisi ( V. a-86)

5. Kisa Unliiler (Short vowels)

Normal uzunluktaki bogumlanma siirelerinden daha kisa bir siirede
bogumlanmalarindan olusan kisa anliler, Tirkgede yalin ya da eklerle
uzatilmis tek veya ¢ok heceli kelimelerde gorulir.

Genellikle Tatarca'da goriilen kisa Gnliler, Kagkay Turk¢esinde de
e, 1, i, seslerinde mevcuttur.

¢ dnliisii : € unlust ¢ikig yeri agisindan e ile ayni olup daha kisa
séylenir. Metinlerimizde kelime sonunda gegmektedir. Metinlerimizdeki

O0rnekleri sunlardir :

belé “boyle” ( 1. d-6)
¢esmé “cesme” ( II. ¢-5)
el “dyle” ( I. c-26)
hamlé& “hamle” ( I.b-47)

isé “ise” (II. b-19)
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1 iinlii

o . N J .
sii : Cikig yeri 1 ile ayn: olan 1 sesi 1’ya
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gore daha kisa

telaffuz edilir. Metinlerimizde su ornekleri mevcuttur.

Basta :

1d1
v
inan

1s¢€

Ortada :

Sonda

Y e e
i iinlisii

so anini

[
verirem
kasKayidir
kuslayin

ba’zi
alti

dali

elli

&1¢l
pul
yogurdi

Cikis yeri

‘17 1le ayn1 olan,

“idi‘)’

1354 ”

1le

ise

“soganini”
“veririm”
“Kaskaylidir”
“kus gibi”

“baz1”

“alt1”

“deli”

“elli”

“aya81”
“parasi, pulu”

“yogurdu”

Y
1

b-13)
c-21)

a-102)

( L
(II.

( L

(IV. b-34)
(II. c-34)
( I.a-55)
(IV. b-20)

( L
( I
( L
(11
(II.
(11
(IV.

sesl 1’ye gore daha kisa

a-30)
a-53)
a-96)
b-33)
b-28)
b-1)

b-20)

telafuz edilir. ‘1’ sesine metinlerimizdeki su Ornekler: verebiliriz.

Basta :

1¢in

v .

1d1

L

1slambul
v )
1ssemiller

v

iyirmi

“lgin”

“1di”
“Istanbul”
“Istemiyorlar”

“yirmi”

( IV. b-70)
( 1. b-29)
( VI. b-60)
(IV. a-4)
(I11. c-67)



Ortada :
ces?nde “senlikte” (IV. b-31)
lgasl.(ay;de “Kaskayda” (IV. a-33)
k(')rley‘i'n “k6r gibi” (IV. a-20)
yér?ni “yerini” (IV. b-77)
yogurdi “yogurdu” (IV. b-18)

Sonda :
bizi “bizi” (IT1. b-9)
di “diyor” (IIL. ¢c-63)
eyi “Gyi” (II1. b-1)
ikki “ki” (III. 2-16)
issi “koku” (IV. b-86)
6521 “ozi” : (1V. b-86)

6. ikiz Unliiler (Diphthong)

Ayni nefes baskist altinda teldffuz edilen iki ayr1 Gnlindn birbiri ile
sik1 sikiya birlesmesine ikiz idinlii adi verilir. Ikiz inlinin ortaya
¢ikabilmesi i¢in, her iki Gnlinin de ayn: hece iginde bulunmasi gerekir.

Tirkgede ikiz tnltaler, genellikle, § (<g), h, v, y unstzlerinin,
kelimelerin igerisinde ve iki Gnli arasinda bulundugu zaman eriyip
kaybolmalar1 sonucunda olusurlar. Kaskay Tirkgesinde esit ikiz unliiler,

algalan ikiz dnliler .""'ndé\lcw(:\{-’ah P PR IYS o)

Esit ikiz Unliiler (Neutral diphthong)
Ayni turden olan ikiz dnlilerdir. Kaskay Turkgesinde esit ikiz

inliiler su sekilde gériilmektedir :
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g erimesi ile :

deelmig “degilmig”
haan “han”

e er “sayet, eger”
50 08 “soguk”

h erimesi ile :

daa “daha”
.’

Algalan ikiz iinliiler (Falling diphthong)

( V.a-75)
(VII. ¢-22
( I c-13)
( I c-65)

( 1. b-30)

Ikinci dnlGnin birinciye goére daha dar oldugu ikiz tnlalerdir.

Algalan ikiz Gnliler de instiz erimesi sonucunda ortaya ¢ikar.

bquyn “paban” (VII. b-24)
deil “degil” (II1. ¢-9)
gébéjni kes- “gobegini kesmek” ( II. a-9)
hajn “halkin” ( II. b-68)
Qula “ogula” ( II. b-44)

Derledigimiz metinlerde, yitkselen ikiz tinlilere (Rising diphthong)

ornek bulunmadigindan yer verilmemigtir.

7. Unlii Uyumu (Vowel harmony)

Biiyiik Unlii Uyumu

Kaskay Tirkgesinde biyik @nld uyumu

istisnalar disinda

2

kurallagmistir diyebiliriz. Metinlerimizde gecen 6rnekler sunlardir:

almislard: “almiglardi”
danisTim “konustum”
drlsTar “dogrudur”

gadinlarn “kadinlar1”

(IV. 2-62)
( 1. d-5)
(IV. a-11)
(II. b-2)
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getTim “gittim” (IV. b-64)
gdstererem “g@steririm” ( I. a-45)
hanumum “esim” ( I a-18)
kesmedir “kesmedir” (II. a-4)

oldiarirém “oldaririm” ( V.b-16)
sorugmuslard: “konusmugslardt” ( V. a-40)

Ancak, getirmisim “getirmigim” ( 1. a-54), giziyem “kiziyim” (II.
c-12), goyillarmis “koyuyorlarmig” (III. a-4), etmamis “yapmamig” ( L

a-10) gibi 6rneklerde uyumun bozuldugu goérilir.

Kiiciik Unlii Uyumu
Kagkay Tirkgesinde dudak uyumu, damak uyumuna gore daha
belirsizdir. Ozellikle yuvarlaklasma meyli bu uyumu bozmaktadir.

Bununla birlikte genel énlamda bir uyum s6z konusudur.

burda <burada (V.a-10)
boyik <buyuk (V. a-l1)
deyirem <diyorum ( VI. a-101)
gedillerdi <gidiyorlardi ( VI. a-40)
gizlarim <kizlarim (VII. a-17)
gbbek <gobek (II. a-9)
iglerini <iglerini (VIIL. a-3)
kosunlara <askef1ere (V. a-64)
kurdlardan <Kirtlerden (V. a-82)
oldugunnan <oldugundan ( VI. a-15)
tutallar <tutarlar ( I a-8)
Uissiinné <iistiinde ( VI. a-31)
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Tirkiye Turkg¢esinde buyuk Unli uyumuna aykir1i olan hamur
kelimesi, Kaskay Turkcesinde Aamir “hamur” (Firuzdbad), bigimiyle
uyuma girmistir.

Uyum bozulmasina da, gorir “gorur” (VIL. a-22), ofwrirmusg
“otururmusg” ( I. a-6), I;ﬂgik “kuguk” ( I. a-27), koyillar “koyuyorlar”
(IV. b-31) 6rneklerini gosterebiliriz.

Kok hecesi yuvarlak bir inliyle baslayan kelimelere -Ir genis/
simdiki zaman eki geldiginde (kowirmus ‘“konuyormus” III. a-6,
otwrirmity “oturuyormus” [. a-6 gib1) kiigik Gnlt uyumunun umumiyetle
bozuldugu gorilur. Ayrica Tarkiye Turkgesi’nde u;/uma giren hanim
kelimesi, Kagkay Tiurkgest’'nde hanum ( 1. a-18) sekliyle kullanilarak bu

uyum bozulmaktadir.
8. Unlii Degismeleri (Vowel gradations)

Turk lehge ve agizlarinda Turkiye Tirkgesine gore unlilerin
muhtelif sebeplerle degistigi gorilmektedir. Kaskay Tirkgesi tinlilerinin
de, Turkiye Tirkgesini esas aldi§imizda kalin dnlilerin incelmesi, ince
tinlitlerin kalinlagmasi, diiz inlilerin yuvarlaklagmasi, yuvarlak iinliilerin
diizlesmesi, genis tUnliilerin daralmasi, yuvarlak inlilerin dar-yuvarlak,
dar-yuvarlaklarin diizleymesi, dar tnlilerin genislemesi ve dar-yuvarlak

inlillerin yuvarlak tinliyle degismeleri s6z konusudur.

Kalin Unliilerin incelmesi

Kaskay Turkgesinde, unli uyumu etkisi ile meydana gelen
degismeler disinda, bazi unlilerin etkisi ile ve standart yazi dilinin
olmamas: dolayisiyla da inli degismeleri ortaya gikmaktadir. Kaskay
Tirkgesinde iinli de§ismelerine hemen hemen biitin {nsizlerin
yanlarinda rastlanir. Tirkiye Tirkgesi ile kargilastirdigimizda asagidaki

unli degigmeleri gorilar.
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a > 4 degismesi : Bu degismede yar1 incelme séz konusudur. 4 sesi

heniiz tam incelip e olmamis, ancak, bu geliyme sirecinde oldugu i¢in a

> & degismesini kalin Gnliilerin incelmesi bahsinde ele aldik.

atlar
ceylan
hasan
olmaz
saf
sdna
sahsi
telas

a > e degismesi

<atlar
<ceylan
<Hasan
<olmaz
<saf
<sana
<sahsi

<telas

( V. b-69)
(VL a-27)
(V. b-11)
(V. b-72)
(V. b-10)
(1. a-44)
(VI a-14)
( V. b-45)

Turkiye Turkgesi’ni esas aldigimizda a>e

degismesi s6z konusudur. Metinlerimizde gegen érnekleri sunlardir :

efriga
eyvez
sene

te

zeman

1> 4 degismesi

mantaga

1> e degismesi

erag

<Afrika
<Ayvaz
<sana
<ta

<Zaman

( VI. b-104)
( V.b-4)

( V.b-140)
( VI. a-35)

(Firuzabad)

: Metinlerimizde bir 6rnegine rastlanmigtir.

<mintika

(V.b-21)

: Metinlerimizde bir 6rne8ine rastlanmistir.

<irak

( VI a-113)
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1> i degismesi : a > 4 degismesinde oldugu gibi yart incelme soz

konusudur. Metinlerimizdeki érnekleri sunlardir.

agaciymis <agaclymis (IV. b-81)
babamin <babamin ( II. b-40)
birahirlardi <brrakirlardi (III. b-34)
dayisiydi <dayisiyd: ( II. b-42)
togranir <dogranir (ITII. c-54)

1 > i degismesi : Bu degismeye metinlerimizde gecen su 6rnekler

verilebilir.

bagin <bagin ( V.b-36)
igdir <Igdir : ( VI. b-85)
irag <irak “uzak” ( VIL. b-18)
kis <kis ( VI. a-12)
zindan <zindan ( V.b-103)

0 > 0 degismesi : Metinlerimizde bir 6rnekte gegmektedir.
Sf‘-j_b_et <sohbet (V. a-36)

u > e degismesi : Metinlerimizde bir 6rnekte gegmektedir.
hovle <havlu (Firuzéabad)

u > i degismesi:Metinlerimizde asagidaki su Orneklerde

gegmektedir.

korogliyi <Korogluyu ( V.b-172)
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ogli <oglu ( V.Db-82)

ucsin <ugsun (II1. b-34)

u > i degismesi : Diger Tirk lehgelerinde az gériilen bir ses

hadisesidir. Derledigimiz metinlerde su orneklerde gorulir.

divar <duvar (Siraz)
isag <usak “cocuk” (VII. a-13)
olir <olur (IV. a-38)
olmis <olmug ( 1. a-101)
yuariyir <yoruyor ( 1. a-63)

u > 0 degigsmesi : a>a, 1>i, 0>0 deZismelerinde oldugu gibi yari

incelme séz konusudur.

ug- <ug¢mak (III. b-34)
su <su (IX -39)
tsag <usak (IX - 4)

u > ii degismesi: Asagida gegen drneklerde gorulir.

diaz <tuz (Siraz)
iig- <ug¢mak (Firuzabad)
iiziin <uzun ( V.b-253)

Ince Unliilerin Kalinlagmasi
e > a degismesi : Umumiyetle yabanct mengeli kelimelerde Tiirkiye
Tirkgesi’nin ince siradan tercihini Kagkay Tirkgesi’nde kalin siradan
goruruz. Turkiye Turkgesiyle mukayese ettifimizde e > a degismesi soz

konusudur.



albat
alli
av
avlad
avval
dava
hantz
nafar

nasl

i > 1 degismesi :

degigme s6z konusudur.

i

kalinlagmadir.

>

i

birt

dili

elim
hePisTayd:
hizmetgiyi
ilert
lehCesi
sah igin
yedd:

degismesi

o6rnekleri sunlardir.

biri

dedi

Umumiyetle
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<elbet
<elli
<ev
<evlat
<evvel
<deve
<heniiz
<nefer

<nesil

<biri

<dili

<elini
<hapisdeydi
<hizmetgiyi
<ileri
<lehgesi
<sah igin

<yedi

e > & degigsmesinde oldugu

son hecede

<biri

<dedi

goriliir.

( 1.2a-33)
( VI. b-16)
(IX - 33)
(IV. a-74)
( I a-1)
(Siraz)

( I. a-49)
( L. b-47)
( I a-35)

( 1. b-49)
( VI. a-45)
( V.a-62)
( VI. a-89)
(VIII-1)

( VI. a-38)
( V1. a-9)
( V. a-54)
( V.b-60)

(1. a-96)
( II. b-45)

gibi

Metinlerimizde gegen asagidaki O6rneklerde bu

yari

Metinlerimizdeki
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evi <evi (II1. a-15)
gecTi <gegti ( I a-89)

getirillerdi <getirirlerdi (II. b-34)
imarat <imarat ( II. c-22

ikki <iki ( I1. ¢c-30)
ileri <ileri (IV. b-96)
menim <benim (II. c-47)

0 > 6 degismesi : e > 4, 1 > i deZismelerinde oldugu gibi yan

kalinlagsmadir.
bole <boyle (II1. a-15)
dok- <dokmek (VIIL. b-34)
dosek <dosek (VII. b-45)
ordek <drdek (I1II. b-45)

ii > u de@ismesi : Arapca, Farsga gibi yabanci menseli kelimelerde
kalin siradan anla tercih edilmistir. Turkiye Turkgesine gére 4 > u
degismesi s6z konusudur. Yabanci mengeli kelimelerin yaninda, kuciik
“kiiguk” (IIL. ¢-10), wu=z “yuz” (Siraz), orneklerinde oldugu gibi Tirkge
kelimelerde de 4 > u degigsmesi Kaskay Turkgesinde gorilmektedir.
Yabanci menseli kelimelerde it > u degigmesine veya kalin siradan Unli

tercihine su drnekleri verebiliriz.

durus <dirist (I. a-46)
guz <giz (Siraz)
hunar <hiner ( 1. a-59)
kakul <kakul (VII. b-28)
muddat <miiddet ( V.a-50)
nufus <niifus (I1I1. ¢c-10)
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ii > a degiymesi : Genellikle kelime kokiinde gorialen 4 > U

degismesi, € > 4, 1 > i, 6 > 6 gibi yar1 kalinlagma durumundadir.

cunki <c¢lnki ( I. a-95)
gul <gil (Firuzébad)
henuz <heniiz ( V.a-167)
kugik <kiigitk ( 1 a-26)
mumkin <mumkin ( VI. a-150)

Genis Unliilerin Daralmasi : Metinlerimizde o6zellikle ek

unlilerinde umumi bir daralma ve dizlesme temayili vardir.

a > 1degismesi : Asagidaki 6rneklerde gorulir.

atillar <atarlar ( I. a-90)

yola salillar <yola salarlar ( V. a-198)

e > i degismesi : Metinlerimizde gegen su 6rnekleri verebiliriz.

cip <cep (Firuzébad)
dirler <derler (VIII-10)
diisir <diiger ( 1. a-75)
gidir <gider (VIII-2)

o > 0 degigmesi : o sesi o’dan u’ya gegis siirecinde olan bir sestir.
Aslinda o > o degismesi yar1 dar yuvarlaklagsmadir. Su 6rnekleri

verebiliriz.

doktor <doktor ( V.a-121)

b4l <oglu ( V.b-82)



orda <orada (I11. c-46)
toy <toy ( L. a-95)
yoh <yok ( 1. a-54)

o0 > u degismesi : Asagidaki orneklerde gorulir.

u <0 ( I a-61)
imparatur <imparator ( VI. b-89)
limur <limon (Siraz)
udon <odun (Firuzabad)

Dar Unliilerin Genislemesi
1 > a degismesi : Muhtemelen Azarbaycan Tirkgesi'nin tesiri ile

zaman ve gahis eklerinde ortaya gikar.

bilirem <bilirim (I a-44)
bulmamigsam <bulmamisim ( I. a-50)
mantaga <mintika (V.b-21)

i > e degismesi : Umumiyetle yabanci kelimelerde ve bazi Tiirkge

kelimelerin eklerinde gérilir.

ehTilaf <ihtilaf ( 1. b-46)
emparator <Imparator ( VI. a-100)
engilab <inkilap (VI a-39)
ferarl <firari ( 1. a-57)
gettireller <getirirler ( V. a-200)
semal <simal ( VI. a-125)

u > o degismesi : a > & deSigsmesinde de goruldigi gibi Kaskay
Tirkgesinde Farsganin etkisiyla yuvarlaklagma gérilir. u > o degismesi

de bunun bir sonucudur. Metinlerimizde iki dérnegi gegmektedir.
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<Akkoyunlu ( I. a-53)

( VI. a-6)

aggoyonlu

logat <ligat

i > 0 degismesi Tirkiye Tirkgesiyle mukayese edildiginde
Kaskay Turkgesinde G > ¢ degismesi olarak gorebilecegimiz Ornekler

vardir. Metinlerimizde gegen 6rnekleri sunlardir.

atatork
boyik
doros
goven-
gover-
kollen
61do

sozodir

<Ataturk
<biuyik
<durust
<giivenmek
<glvermek
<killiyen
<oldu

<s$zudir

Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

a > a degismesi :

( VI. a-59)
( V.a-28)
( VI. a-101)
( VI. b-110)
( V.b-53)
(V. 2-72)

( Siraz)
(ITI. b-33)

4, a’dan o’ya gegcis siirecinde olan yar1 yuvarlak

bir sestir. a > & degiymesi yar1 yuvarlaklasmadir. Kagkay Tirkgesi’nde

Farsga’nin tesiriyle goriilen yuvarlaklagsma a > & degismesinde de sikga

gérilir. Umumiyetle kelime ortasinda gorilen bu hadise, Anadolu

agizlarinda da gorilir. Metinlerimizde gegen bazi 6rnekler sunlardir. -

acti
can
fayda
hecdP
ndme
nar
yar

yaver

<T. “a¢t1”
<F. “can”
<A. “fayda”
<A. “hicap”
<F. “mektup’
<F. “nar”
<F. ‘yar”

<F. ‘yaver”

)

(VIL. a-36)
(IV. a-27)
( VI. b-160)
(IV. a-21)
( V. a-54)
(VIL. b-9)
(VIL b-33)
( 1. a-29)
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a > o degismesi : Metinlerimizde gecen asagidaki O6rnekleri bu

degisme i¢in verebiliriz.

baom <babam (VIIL. a-1)
dovsan <tavsan ( VI. b-68)
hovle <havlu (Firuzabad)
ovcl <avci (II1. b-10)
toniyeg <taniyalim (VII. a-5)
yosar <yasar ( VI. a-7)

e > o degismesi : Metinlerimizde sadece bir drnekte gegmektedir.

olat <evlat ' (IIT. c-11)

e > 0 degismesi : Anadolu agizlar1 ve bazi lehgelerimizde gorilen

bu degisme, Kaskay Tiirkc¢esi metinlerinde iki drnekte gorilmektedir.

dovlet <devlet ( V.a-32)
orkek <erkek (II1. b-45)

i>ii degismesi : Metinlerimizde gegen Ornekler sunlardir.

digin <dugiin (VIII-5)
disu <disi (IV. a-66)
meniim <benim (VII. b-29)

tiiPleri <tipleri (IV. a-43)
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Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

0 > e degismesi : Metinlerimizde 1ki drnedi mevcuttur.

ele <dyle ( I. a-44)
bela <boyle ( I a-52)

u > a de@ismesi : Juvar “davar” (I. a-76) 6rneginde oldugu gibi
gorilen bu degisme, diger Orneklerde umumiyetle genis zaman ve
birinci sahis eklerinde, muhtemelen Azerbaycan Tiurkgesinin etkisiyle u

> a degismesi gorulur.

bulmusam <bulmusum ( I. a-52)

olar <olur ' ( 1. a-44)

u > 1 degismesi : Kaskay Turkgesinde iyelik ikinci sahis eki, daima
dar unld 1 iledir. Tirkiye Tirkgesiyle mukayese ettigimizde u > 1

degigmesi olarak gorilar. Bu G¢iinct sahis ekinin kullanilisiyla ilgilidir.

boyni <boynu ( V. b-253)
dosTlugini <dostlugunu ( I a-52)

golini <kolunu ( V. Db-253)
ogli <oglu ( V.b-81)
suyumizi <suyumuzu ( V.a-233)

Ayrica metinlerimizde gegen asagidaki drneklerde de u > 1 degigimi

goralir.

konig- <konusmak ( VI. a-10)
kusg1 <kusgu (1II. a-12)
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kuzzi <kuzu (Siraz)

olinir <olunur ( I.a-77)
9. Unlii Diismesi (Elision)

Derledigimiz metinlerde, Tirkiye Turkgesine gére inli dismesi

hadisesi su o6rneklerde gérilmektedir.

day <day1 (Siraz)

kaPr <kabir (Firuzabad)
koyn <koyun (Firuzabad)
sehr <gehir ( V. a-48)

10. Unlii Tiiremesi

Turkiye Turkgesini esas aldi§imizda, Anadolu agizlar1 ve bazi Tirk
lehgelerinde goriilen dnli tiremesi, derledigimiz Kaskay Tirkgesi

metinlerinde asagidaki 6rneklerde gorilur.

celese <celse” toplant1 (Firuzabad)
hebeseliler <Habesliler ( VI. a-44)
mederese <medrese ( II. b-63)

Orneklerde goriuldigi {izere inlid tiremesi yabanci kaynakli

kelimelerde kelime iginde gorulir. Metinlerimizde fazla 6rnegi yoktur.
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B. UNSUZLER (Consonants)

1. Tiirkiye Tiirkcesi Yazi Dilinde Bulunmayan Unsiizler
Kagkay Tirkgesinde, Tﬁrkge‘ote

/ ot y
tespit edebildigimiz, b, b, ¢, C, ¢, ¢, d, d, &, b, b, b, K, K. k, k, g, m, P,

bulunmayan, metinlerimizde

8’ o

14 » . U I
r,t,t, T, ¥, y sesleri goruluar.
-]

b iinsiizii : b-v aras: bir sestir. Kelime basi, kelime sonunda

gorilmez. Genellikle iki Ginlt arasinda bulunur.

bébasi <babast ( VI. a-94)
darvdzaban <kapici, bekgci ( V.b-201)
gorbailig <kurbanlik (VII. a-56)
hebeselilar <Habegliler ( V1. a-44)
hesabdarimizdir <hesapdarimizdt ( V. b-197)
hiyaban <cadde (VII. d-2)
kitabi <kitabi (Siraz)
libas <elbise (VI. b-91)
sablin <sabun (VI. a-182)
sohbet <sohbet ( V.a-22)
ll) iinsiizii Metinlerimizde sadece kelime basinda é6rnekleri

gorular.

baba <baba ( VL b-50)
bals <bela ( VI b-79)
fJas endirir <bas egdirir ( 1. b-54)
Bay at <Bayat ( VI. b-34)
birine <piring ( IX -48)
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¢ iinsiizii : c-j arast yart stzict bir sestir. Tirkge kelimelerde ¢ den

c’ye, yabanc: kaynakli kelimelerde c’den ¢’ye ge¢is asamasindadir.

Metinlerimizde kelime ortasinda ve kelime sonunda kullanilir.

<beyci
<ecdad
<gug
<Kacar
<mecbur
<meclis

<rejim

gibi kelimelerde gorulir.

C linsiizii : c-¢

sunlardir.

(VII. d-6)
( VI. a-98)
( IT. c-24)
( I. c-44)
(V. a-236)
(V.a-176)
(V. a-184)

arast bir sestir. Metinlerimizde gegen ornekleri

Cengiz han <Cengiz Han

haCan
lehCe

( V1. 2-47)

<hagan, ne zaman ( I. b-3)

<lehge

( VI. a-55)

¢ ilinsiizii : ¢-3 arasi yart sizict bir sestir. Kelime ortasinda ve

sonunda gegmektedir.
heg
igine
peng
ug

¢ linsiizii

gecmektedir:

<hig
<igine
<bes

<[’1g

Derledigimiz metinlerde

( IV. b-46)
(IV. b-41)

( V. a-208)
( V. b-250)

asagidaki Orneklerde.
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¢ole <gole ( V. a-2006)
161 <ayag (IL. b-28)

/ o . .
d iinsiizii : Ornekleri sadece kelime basinda mevcuttur.

daha <daha (IV. a-3)

d’é’vé <tanmidik (IV. a-29)
dlogirmus <doguyormus ( VI. b-67)
dlovsan <tavsan ( VI. b-68)

d iinsiizii : Derledigimiz metinlerde kelime ortasinda oOrnekleri

gegcmektedir. Diismek {izere olan bir sestir.

aldim <aldim ( VI.a-190)
éldir <eldir ( VI a-162)
geld: <geldi ( VI a-37)
getdim <gittim ( VI. a-196)
oldugunnan <oldugundan ( VI. a-15)

¢ iinsiizii : Art damak § tnsizi, Eski Tirkgeden itibaren tarihf
Tiurk lehgelerinde ve yasayan Turk lehgeleriyle dialektlerinde de
kullanilan ¢ tnsizi, Kaskay Tirkgesi’nde k > g degismesi, yabanci
mengeli kelimelerde £ > g, karsiliginda ve orjinal g olan Tirkge

kelimelerde gorilir.

aggoyunlu <akkoyunlu (1. a-4)
dudag <dudak (Firuzabad)
fagir <fakir (VIIL. a-78)

gabag <kabak ( V. b-63)
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galuben <galiba ( VI. a-168)
gorrodirdik <kuruturduk (IX - 8)
ogul <ogul (II. a-4)
usag <usak (IX - 4)

K iinsiizii : g-k arast 6n damak yar1t 6timld bir dnstzdir.
Genellikle kelime ortasinda ve kelime sonunda bulunur. Metinimizde

gecen Ornekleri soyle siralayabiliriz.

Bagsta :
Kermiser <Germesir ( IX-23)
KeTin <gittin (IV. a-26)
K1 <ki (VIIL. a-37)
Ortada :
ceKirdi <gekerdi ( IX-1)
¢oKeligi <¢okeligi (IV. b-40)
c¢unKii <g¢linki ( II. a-5)
ileriKileyin <ileride (III. c-195)
orduluKTe <orduda ( II. a-52
Sonda :
danigmakK <konugmak ( II. b-63)
dibeK <dibek (Siraz)
direK <direk (Siraz)
dosseK <do6sek (Siraz)
duK <kil (Siraz)
kibriK <kirpik (Siraz)
orkeK <erkek (II. b-30)

K iinsiizii : g-k aras: yart 6tamli bir art damak Gnstztdir. Kelime

basinda sadece Kat ‘“kadar” ( III. c-37) orneginde goériilen K sesi
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umumiyetle kelime ortasinda gorilmektedir. Metinimizde gegen
ornekleri sunlardir:
Ortada :
faKat <fakat ( L. b-30)
gagKinti <kagak ( L. a-58)
huKuK <hukuk (I11. c-60)
kasKayi <Kaskaylar (VI a-11)
Sonda :
huKuK <hukuk (I11. ¢-60)
musaddiK <Musaddik (I a-47)

, : . ) o
k iinsiizii : Tirkcenin ses sisteminde bulunmayan patlak k tnsizi,

Kagkay Tirkgesinde yabanci kaynakli kelimelerde ve belki Fars¢anin
tesiri ile baz1 Turkge kelimelerde de goérulir. Metinlerimizde daha ¢ok

kelime basinda mevcuttur.

Basta :
kagenlig <giizellik ( VL. b-167)
kebir <biyik (V. a-3)
kesk-i zirek <bir yemek gesidi ( IV. b-33)
llcc')r <ko6r (IV. a-28)
lrcbpegin enigl <kopegin enigi (IV. a-20)
kuciik <kiigiik ( VI. b-109)
llciig: <gbg¢ ( 1. a-69)
Ortada :
amerikall <Amerikali (1. a-45)
cokelik <gokelek (1V. b-40)



k iinsiizii :

/
imkan

7
sikar

<imkan

<av

Patlayict alt damak tinsizi

(V.a-51)
(I11. b-36)

k, tarth? ve yasayan Tirk

lehgelerinde bulunur. k sesi Kaskay Tirkgesinde kelime basinda ve

kelime ortasinda bulunur.

Bagta :

Ortada

l} linstizii :

kara

katir

kirh
konisirdim

koyun

dokuz

sakalsiz

<kara

<katir

<kirk
<konusurdum

<koyun

<dokuz

<sakalsiz

(I11. a-1)

(II1. a-16)
( IV. b-72)
( VI. a-10)
(I1L. b-16)

( VI. b-5)
(VIL. b-16)

Alt damak k dnstziinden k > h degismesi ve alinti

kelimelerde gorilen hinltili h sesi Anadolu agizlarinda da sikga

kullanilir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda goérulir.

Bagsta :

hali torki
halk

han

hana

hizmat
v

<Tturk halist
<halk

<han

<hana

<hizmet

(VIIL. a-49)
(IX-1)
( V.a-3)
(II1. a-13)
(VIIL. a-15)



106

Ortada :
bahTum <baktim (VII. b-32)
¢1hT1 <gikti ( I a-7)
yuban <yukari ( L a-21)
Sonda :
dirnal <tirnak (Siraz)
¢oh <g¢ok ( VI. a-10)
coguh <¢ocuk ( L b-25%5)
kirh <kirk (IV. b-72)
yiyoh <yiyoruz (VII. a-63)
yoh <yok (I11. a-34)

h iinsiizii : Daha ¢ok yabanc mensgli kelimelerde bulunan h

{nstizl, aslinda, teldffuzda belli belirsiz olup, dusmek tGzeredir:

ahmad <Ahmet ( V. a-84)
daha <daha ( VI. a-50)
hinni <simdi ( 1. a-14)
sah <sah ( V.a-87)
sehrindan <gehrinden ( VI. a-24)
tahgig <tahkik ( VI. a-83)

h iinsiizii : Arapga alint1 kelimelerde bulunur.

hamlg <hamle ( 1. b-53)
heyvan <hayvan ( IX-10)
hokm <hikum (Firuzdbad)
ihtam <idam (V. a-35)
sahrada <sahrada (IX-22

sohbet <sohbet ( VI. a-5)



D linsiizii

belirsiz séylenen bir sestir.

n lnsiizi

agizlarinda

elindaydi
essegin
meseln
onlarinki

venking

gorilen

Tarihi
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Umumiyetle kelime ortasinda,

<elindeydi
<esegin
<mesele
<onlarinki

<Vinking

ve yagsayan Tirk

unsiizi,

( VL.

dismek tizere belli

a-157)

(IX - 10)

( VI
( VI.
( VL

Kagkay

lehgeleri

a-26)
a-22)

a-78)

itle Anadolu

Turkgesinde de

gorilmektedir. Kelime ortasinda ve sonundaki drnekleri asagidadir.

Ortada

Sonda :

l;a$en1iginden

mana
manoél
yeni

zekitini

bin
bunumn
diyen
gétmigen
g1zzinin
ilen
kopegin
I;asen

minm

<gﬁzelligind§n ( VI. b-167)
<bana (V. a-105)
<¢ingirak (Siraz)
<yeni ( VI. a-38)
<zekatini ( VI. b-168)
<bin ( VI. a-79)
<bunun ( II. a-1)
<diyesin ( VI. a-30)
<getmigsin ( VI. a-108)
<kizinin ( I a-37)
<ile ( VI. b-10)
<kopegin (IV. a-20)
<giizel ( VI. b-167)
<bin ( VI. b-5)
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s1zim <sizin ( VI. a-203)
yerin <yerin ( VI. a-142)
P iinsiizii : b-p aras: patlayict dudak dnsiizidir, b’den p’ye gecis

sireclerinde bulunur. Kelime iginde ve sonunda gorildr.

Ortada :
aciPTir <acayiptir ( VI. a-208)
harPte <harpte ( V.b-71)
helikoPTer <helikopter ( V. a-143)
kitaPda <kitapta (IV.b-106)
tiPleri <tipleri ( VI. a-43)
Sonda :
‘araP <Arap . ( VL. a-104)
cendP <kuzey ( VI. a-34)
hoP <fakat, lakin ( V.a-123)
geliP <gelip ( VI. a-198)
kuruP <kurup (IX-13)

r iinsiizii: Kelime i¢inde ve kelime sonunda diusmek tzere belli

belirsiz sdylenen bir sestir.

almanlar <Almanlar ( VI. a-138)
bir <bir ( 1. b-9)
eldig <ildir ( VI. a-162)
gedirdi <giderdi ( VI. b-95)
olir <olur ( VI. b-56)
tirk <Turk ( VI. a-106)
verirdik <veriyorduk (IX-41)
vurirdik <mayaliyorduk (IX - 43)

yazig <yaziyor ( VI. b-99)



t tinsiizii
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Metinlerimizde gegen Ornekleri agagidadir:

V4
t linsuizii

T iinsiizii : d-t aras: yar1 6timli bir instzdir.

dérésg
sovle:cdovle
tﬁrkis;canna

ﬁsgﬁnen

t’acikleyin

’
tat

sonunda gorilir.

Ortada

Sonda :

bahTlar
danisT1
getTim
ingilisTan
mosTan
oTlar
yatTim
yigitTir

arvaT
dosT
eydaT
zaT

<dirust

<serdar

<Turkistanda

<istiinden

<Tacik gibi

<Tat, yabanci1

<bahtlar:
<konustu
<gittim
<Ingiltere
<yogurttan
<otlar
<yattim

<yigittir

<avrat
<dost
<eyvah!

<zat, sey

Diismek tuzere belli belirsiz soylenen bir sestir.

( VI. 2-56)
(V. a-7)

( VI. b-60)
( VI. b-60)

: Metinlerimizde kelime basinda iki 6rne§i mevcuttur.

( VI. b-121)
(IV. a-21)

Kelime ortasinda ve

(V. a-177)
(V. a-221)
(IV. b-64)
( V.a-161)
( IV. b-50)
(IV. b-63)
(IV. b-64)
( II. b-47)

( V. b-48)
( I a-52)
( V.b-54)
(T11. ¢-13)
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v iinsiizii : b - v arasi bir sestir. Daha ¢ok b > v degismesinin ara

merhalesini teskil eder, ¢ift dudak v’si (w) olarak da adlandinlir. Bazi

yabanci kelimelerde v > ¥ geklindedir. Metinlerimizde kelime baginda ve

kelime ortasinda 6rnekleri mevcuttur.

Basda :
var
veht
Verirmis

vurmusan

Ortada :
elvaT
ev1
evlidir
evvel

kéravad

<bar
<vakit
<verirmis

<vurmussun

<evlat
<evi
<evlidir
<evvel

<gravat

( VI. a-1)
(IV. a-52)
( VI. 2-180)
( VI. b-31)

(IV. a-57)
(III. a-15)
( VI. b-5)
(IV. a-5)
( VI. b-66)

y iinsiizii : Kelime basinda, kelime iginde ve kelime sonunda
o

diismek tzere belli belirsiz s¢ylenen bir sestir. Umumiyetle kelime

ortasinda iki iinlii arasinda diismek lizere olan bir sestir.

Basta :
yil
yﬁcelmez

yizunden
o

Ortada
buraya

deyillerdi

<yil
<ylcelmez

<yliziinden

<buraya
<degillerdi

( VL. b-9)
( VI. a-7)
( VI. a-147)

(V. b-62)
( VI. a-40)



Sonda

ismayil
kasKayide
neye

yéyiller

bunlariy

derey
keciy
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<Ismail
<Kagkayda
<niye

<yiyiyorlar

<bunlari
<dere

<kegl

( V.a-7)
( VI. a-1)
( VI. a-36)
(IV. b-16)

( VI. a-175)
( 1. a-5)
(II1. b-12)

2. Unsiiz Degismeleri: Turkiye Turkgesiyle karsilastirdidimizda,

metinlerimizde agagidaki Uinstiz degigmeleri gorilir:

a. Sedalilasma

k > g degismesi :

Basta :

gaggintl
ganun

g1z
gorhaneiyis

guzu

Ortada :

ingilab
manétiga

mugaddes

<kagkint: “kagak”

<kanun
<kiz
<korkakmis

<kuzu

<inkilap
<mintika

<mukaddes

( 1. a-57)
( 1. a-102)
(VII. a-21)
( I a-101)
( 1. a-76)

( V. a-160)
( V1. 2-99)
( VI. b-71)



Sonda :
ag
irag
isag
tarag

yo§
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<ak
<irak
<usak
<tarak

<yok

( I a-57)
(VII. c-18)
(VIIL. a-13)
(Siraz)

( 1. a-59)

k > g degismesi : Eski Turk¢eye gore meydana gelen bir degisme

-Turkiye Turkgesiyle paralellik gosterir. Metinlerimizde gegen su

drnekleri verebiliriz:

Basta :

Ortada :
cokeligi
esegin
kopegin

Uregim

Sonda :
beyig
ceng
ineg
tofeng

yapag

<kice
<kecmek
< kegi
< ket-

< kelin

<gekelegi
<egegin
<kdpegin

<yiliregim

<buyiik
<cenk
<inek
<ttufek

<yapalim

( IX-2)
(V. a-64)
(Siraz)
(VI. a-70)
(VII. b-32)

(IV. b-52)
( IX-10)
(IV. a-26)
( VL. b-175)

(VIIL. a-13)
(V. a-10)
(Siraz)

( VI. a-166)
(IV.b-27)



k> K degismesi :

13

Bagda : Sadece Ki 6rneginde gorilir.

Ki

Ortada :

Sonda :

¢oKeligi
¢inKa
dashKTir
haternaKdir
ileriKileyin

miKrop

boyukK
edekK

gazireK

kaynadirdiK

koteK

vereK

¢ > c degismesi :

agac

cehez
coraP
cuguh

cuval

t > d degismesi :

Bagsta :

déna

<ki

<¢okelegi
<gunki
<taghktir
<tehlikelidir
<9nceki gibi

<mikrop

<buyik
<edelim
<kaziyoruz
<kaynatirdik
<kotek “dayak”

<verelim

<agag
<geyiz

<gorap
<gocuk

<guval

<tane

( I. a-48)

( IV. b-40)
(II. 2-5)
(V. b-18)

( V.b-164)
(II1. c-15)
(IV. a-14)

( 1. b-49)
(V. b-61)
(IV. b-46)
(IV. b-5)
(V. b-91)
(VIL. d-11)

(VII. b-9)
(VIII-22)
(Siraz)
( I.b-25)
(Siraz)

(1. a-41)



darag
dag
dovsan

durna

Ortada :

Sonda :

arvaddan
atdan
getdim

kurdlardan

arvad
igtisad
kurd

sid

t > T degismesi :

arapTir
étTifag
farsTan
isTirem

olmusTu

p > b degismesi :

biring
kitab

sebet

p > P degismesi :

coraP
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<tarak
<tas
<tavsan

<turna

<avrattan
<attan
<gittim

<Kiirtlerden

<avrat
<iktisat
<kurt

<sit

<Araptir
<ittifak
<Farstan
<istiyorum

<olmusgtu

<piring
<kitap

<sepet

<gorap

(Siraz)

(Firuzédbad)
(Firuzédbad)
(Firuzdbad)

(IV. a-4)
( 1. b-38)
( V.a-27)
( V. a-82)

(IV. a-1)
(IT1. c-24)
(Siraz)
(Siraz)

(I b-1)
(IV. a-3)
(V.a-136)
( I a-63)
(I.a-13)

(Siraz)
(1 a-42)
(Firuzabad)

(Siraz)



haPis
kaP1
kitaP

b. Sedasizlasma

¢ > ¢ degismesi :
aggu
cuguh
¢eng

gagar

z > s degismesi :
g1s
hurus

ingilis

¢. Sizicilagsma

b > v degismesi :
sehvazi

tavah

¢ > s deZismesi :
ges-
hes
ismek
sihar-
usar

us

<hapis
<kap1
<kitap

<aci
<g¢ocuk
<cenk

<Kacar

<kiz
<horoz

<Ingiliz

<Sahbazi
<tabak

<gegmek
<hig
<igmek
<¢tkarmak
<ugar

<1'j(;

( VI. a-89)
( VI. b-29)
( I. a-46)

(Firuzabad)
(L b-23)
( II. b-39)
(1. 2-55)

(VIL. b-15)

(Siraz)
( 1. d-6)

( VI. a-136)
(V.a-71)

( II. c-36)
( VI. b-32)
( 1. a-96)
( I. c-67)
( VI. b-20)
( L. a-37)



k> b

sonunda gorilmektedir.

degismesi :
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Metinlerimizde kelime ortasinda ve kelime

Ortada :
bahar <bakar ( V. a-116)
¢ihallar <gikarlar ( V. a-107)
ihtisad <iktisat (II1. c-24)
kirhiyirlar <kirkiyorlar (VIII-4)
vaht <vakit ( V. a-100)
Sonda :
artih <artik ( I. a-100)
goh <¢ok ( I. a-21)
hanhanlih <hanlik ( V.a-15)
kaldirah <kaldiralim ( V. a-14)
tavah <tabak ( V.a-71)

d. Akicilasma: Kaskay Tirkcesinde, derledigimiz metinlerde

sadece b>m degismesi sonucu bu olaya rastlanmaktadir.

b > m degismesi : Metinlerimizde iki drnegi mevcuttur.

ben

bunlardan

>men

>mullardan

(Siraz)
(I. a-95)

e. Unsiiz Benzestirmeleri (Assimilation)

I¢gseste yanyana iki Unstiz bulunan yerlerde veya soyleyis
bakimindan ayni durumda bulunan komsu kelimelerin son ve iinsiizleri

arasinda, bazen iki Unsiizden biri, kendisine yakin bogumlanma niteligi
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tagiyan oteki tarafindan busbitin veya kismen benzestirilir® Unsiz

benzestirmeleri ad1 verilen bu olaya Kaskay Turkgesinde de rastlanir.

ilerleyici Benzestirmesi : Bir kelime i¢inde bulunan iki tinsiizden

birincisinin ikinciyi kendisine benzetme olayidir. Metinlerimizdeki

ornekleri sunlardir:

Id > 1l benzestirmesi

lluz <yildiz
isTanbulldn <Istanbuldan
ollu <oldu

yollas <yoldas

(Siraz)
(V.b-21)

( V.a-161)
(V.b-2)

In > 1l benzestirmesi : Derledigimiz metinlerde bir 6rnegi goriliir.

allina <alninda

nd > nn benzestirmesi

gemenne <¢imende
gelenn.e <gelende
hannan <handan
iginen <i¢inden
munnan <bundan
sehrinnan <gehrinden

st > ss benzestirmesi :

dossumdur <dostumdur
issireg <istiyoruz
tissune <iistiine

121 Zevnep Korkmaz, Nevsehir ve Yoresi Afizlar. Ankara 1963, s. 92.

( 1. a-57)

(I b-21)
( I. b-10)
(II. b-72)
(V. b-41)
( 1. a-35)
(II. d-13)

( V.a-121)
(V.b-118)
( I a-76)
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Gerileyici Benzestirmesi : Bir kelime i¢inde yan yana bulunan iki
unstizden ikincisinin birinci inslizi kendisine benzetmesi olayidir.

Metinlerimizdeki d6rnekleri sunlardir:

rl > Il benzestirmesi

atillar <atarlar (I a-90)
bagislallar <bagiglarlar ( I a-93)
gurallar <kurarlar ( I. a-88)
salillar <salarlar, asarlar ( I. a-90)
veriller <verirler ( 1. a-94)

f. Unsiiz Teklesmesi : Bazi kelimelerdeki ikiz insiizlerden birinin
gevseyerek erimesi sonucunda meydana gelmistir. Incelemey esas

aldigimiz metinlerimizde pek fazla 6rnegi yoktur.:

anlatim <anlattim (IV. a-63)
dikan <dikkan (IX -41)
darisTar <dtristtir (IV.a-11)
geTiK <gittik ( 1I.d-17)
yaTiK <yattik ( I.d-17)
éler <iller ( Siraz)

g. Unsiiz Tkizlesmesi : Unsiiz ikizlesmesi Eski Tarkgede oldugu
gibi buginkii Turk dil ve lehgelerinde de bol 6rnekleri bulunan bir
fonetik olaydir.

Talat Tekin'e gore, “Tirkc¢edeki linsiiz ikizlegmesi olayini birgok
hallerde kelimede asli veya ikincil uzun tGnlintn varli§i ile izah etmek
mimkiindtir. A¢ik hecedeki uzun Unliiniin g¢ekici tesiri ile miiteakip
hecenin basindaki insiiz ikizlesir. Ikizlesme ile hece kapali hile gelir ve

uzun iinli kisalir. Baska bir deyisle ikizlesme (Gnsiiz uzamasi) bir nevi
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kargilama (teldfi) uzamasidir. Kaybolan Gnli uzunluunun yerini linsiiz

uzamasi alir.” . Unsiiz ikizlegmesi olayi,Kagkay Tilirkgesinde
dikkati geken bir Ozelliktir.Ancak,yukaridaki goriigle il-
gili bir ikizlegme niteligi c¢ok zayiftir:

aggu “ac1” (Firuzdbad)
attam “atayim” ( I. b-46)
atti “at1” ( I. b-26)
assig “astk” (V.b-212)
digsi “disi” (II. d-29)
dommiiz “domuz” (IV. d-72)
essek “esek” (Siraz)
gecel “kegi” (VII. a-48)
gettireller “getirirler” (V. a-200)
g1zza “kiza” (II. a-12)
gogeumn “kogun” (II. ¢-27)
gorrodirdik “kuruturduk” (IX - 8)
hallasiy “halas1” ( II. b-55)
ikki “ki” ( IT. b-28)
olla “ola” ( I a-56)
ollur “olur” ( I. a-78)
6zzl “0zu” ( II. b-24)
yazzi “yazi, kir” ( II. b-22
yeddi “yedi” (I b-51)

h. Unsiiz Diismeleri : Kaskay Turkcesinde, dikkati ¢eken ve sik
rastlanan olaylardan birisi de unstiz dismesidir. Igseste bulunan
unstzlerden g, h, k, m, n, r, t, y bazen 1ki Ginlii arasinda eriyerek, bazen
de son seste veya yanyana bulunan iki insiizden birinin dismesi

sonucunda bu olay meydana gelir.

122. Talat Tekin, a.g.e. s. 215-216.



g diismesi :

deel

h diismesi :
sobet
sadlik
serde

yapt

k diismesi :
dikdna
esse
hal

m diismesi :
ki

n diismesi :
sora

zama

r diismesi :
bi

ege
o

t diismesi :
doros

icaze

120

“degil”
“sogan”

“soguk”

“sohbet”
“sahitlik”
“sehirde”
“yahut”

“dik kan”
‘(.esek$3
G&halk”

6‘kim ki

“sonra’”

“zaman”

“bir77

“durust”

“Icdzet, 1zin”

(IV. a-24)
(IV. b-34)
( 1. c-65)

( V. a-22)
(II. b-19)
( VI. a-83)
(IV. b-71)

(IX-41)

(Siraz)
( 1. d-8)

(I b-33)

(II1. a-5)
( V.b-1)

( 1. a-57)
( VI a-132)

( VI. a-101)
(I c-74)



4

ise-
kapiz

ken

y diismesi :

bela
ele
étig-
eylag
illuz
il
ilan
itir-
mive
paiz
panir

safa
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“Istemek”
“karpuz”

“kent”

“boyle”
“oyle”
“yetigmek”
“yaylak”
“yildiz”
“yal”
“yilan”
“yitirmek”

“meyve”

“payiz, sonbahar”

“peynir,’

“sayfa7’

(V. a-153)

(Siraz)
(IX - 49)

(I a-52)

( 1. a-44)
(V.b-27)
(IX - 34)
(Siraz)
(Firuzédbad)
(IV. b-74)
(V.c-16)
(Firuzabad)
( 1. a-73)
(IV. b-100)
( I. a-63)

1. Unsiiz Tiiremesi (Anaptyctic consonant)

h tiireme : Muhtemelen, Kaskay Ili icerisinde bulunan bazi Tirk

unsurlar: (Halaglar) etkisidir.

Bagta :
hapldg “ahlak” (I a-38)
hacub “acayip” ( VI. a-207)
haslen “aslen” (IV.b-71)
hayar “eyer” (Siraz)
helbet “elbet” (II1. c-39%)
hesir “esir” ( I. a-99)



hevvel

heye

hor-

Ortada :

ehdam

tahtil

k tiireme :

innik

kiirekken

n tiireme :

dahan

ginen

innik

kin

meselen

rahant

v tiireme :

Metinlerimizde

nidvmus

y tiireme :

diyord

kegiy

kiys

mantigey

sirmey

yapar-
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“evvel” (V. b-47)
“eye, sahip” (I b-25)
“Ormek” - (Siraz)
“‘idam” (Firuzabad)
“tatil” (V. a-196)
<indi “s1mdi” (I. a-35)

<ktreken “damat” (VIII-41)

“daha” (IV. a-10)
‘yine” (V. a-233%)
“indi, simdi” (I a-35)
“ki” (V.b-17)
“mesela” (1. c-25)
“rahat” ( V. b-34)

bir 6rnegi mevcuttur.

“namus” ( 1. a-80)
“dort” (VIIL. a-14)
“kegt” (II1. b-12)
“k1g” (1. b-42)
“mintika” ( I. a-1)
“sirme” (Siraz)
“aparmak” (II1. b-11)
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i. Yer Degistirme (Metathesis)

Bazi kelimelerde, daha sonra gelecek bir unsiizin boZumlanma
noktasinin daha 6nceye alinarak séylenmesi demek olan yer degistirme,
ses c¢ikislarindaki bogumlanma noktalarinin, kolaydan zora dogru
siralanmasindan bagka bir sey degildir.

Yer de@istirme olayr birbirine bitigik iki iinsiizden ikincisinin
birincisi yerine gec¢mesi geklinde ortaya c¢ikiyorsa, buna yakin yer
degistirme veya komgsu iinsiizler arasinda yer degistirme ad1i verilir.
Bazen, birbirinden uzak iki uUnstizden ikincisi, birka¢ bogumlanmayi
atliyarak daha o6nce bogumlanmasi gereken birinci dnsiiziin yerine
gecip, onu kendi yerine atar. Bu yer degistirme olayina da wzak yer
degistirme veya komsu olmayan iinsiizler arasinda yer degistirme
denif™ Derledigimiz metinlerde sadece yakin gégiisme Ornekleri

mevcuttur.

arvad “avrat” (V.b-92)
elvaT “evlat” (IV. a-57)
kibriK “kirpik” (Siraz)

kérpu “kopru” (X .a27)
tagma “tamga, damga” ( VI. b-53)
yogran “yorgan” (VII. b-45)

j- Hece Kaynasmasi ve Hece Yutumu

Incelemede esas aldigimiz derleme metinlerinde, bellibasli hece

kaynagmas: ve hece diigmesi ornekleri asagidaki gibidir.

23 prof. Dr. Tuncer Giilensoy. a.g.e.. s. 69-70.
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Hece Kaynagsmasi1 (Contraction) : Hece kaynagymasi olayina

derleaigimiz metinlerde pek fazla 6rnegi mevcut degildir.

apar- <alip barmak (II. b-126)
derban <dervazeban (V. b-185)
kela <ki oyle (II1. b-27)

naga <ne kadar (Firuzébad)

Hece Yutumu (Haplologie) : Bir kelimede yanyana bulunan ve
sesleri bogumlanma nitelikleri bakimindan birbirine esit, benzer veya
ayn1 olan iki heceden birisinin eriyip kaybolmasi ve boylece sdyleniste
tek hece gorinlimi verilmesi demek olan. hece yuwtumu olayi,

derledigimiz metinlerde bu orneklerde goriliir.

all <alin (I a-57)
calduz <c¢uvaldiz (Firuzabad)
déssak <dogiisirsek (1. c-86)
6zlz <@ziinlz (I a-83)
sad <sahit (II. b-19)

ser <sehir ( VI. a-83)
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II. SEKIL BILGIiSI ( MORFOLOJI)

A. Yapim (Tiiretme) Ekleri

Kelime kok veya gdvdelerine getirilerek kelimenin yeni bir anlam
kazanmasini saglayan yapim ekleri, Tirkgenin biitiin lehge ve
sivelerinde oldugu gibi Kaskay Tiurkg¢esinde de isimden isim, isimden
fiil, fiilden isim, fiilden fiil turetenler olmak tzere doért ayri grupta
toplanir.

Kaskay Turkgesinde yapim ekleri asagida orneklerini verecegimiz
eklerden ibaret degildir. Mutlaka daha g¢ok gesitli olmalidir. Ancak,
derledigimiz metinlere dayali gramer ¢aliymasini esas aldigimiz igin
metinlerde geg¢en yapim eklerini vermekle iktifa edecegiz. Kaskay
Turkgesi grameri hususunda simdiye kadar yapilan bir c¢aligmanin

olmayisi,bizim mukayeseli bir ¢aliyma yapmamiza engel teskil etmistir.

1. isimden Isim Tiireten Ekler:

Isim kék ve govdelerine gelerek isim, sifat ve zarf tiireten eklerdir.
Turkiye Turkgesinde isletilen isimden isim yapimi ekleriyle paralellik
gosterirler. Ancak, bazi fonetik degisiklikler sebebiyle eklerin farkli
telaffuzlar1 karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durumlarda ekin Tirkiye
Turkgesindeki seklini madde bagt olarak kabul edip de§isikligi
‘parantez iginde gosterdik.

+CA eki: Millet isimlerine gelerek, o milletin dilini gdsteren ad
kurar. turk¢e (I. d-10) , isim ve sifatlara gelerek esitlik, benzerlik
nispet kavramlar1 saglar balaca “kiigikce” (V.a-9), géyce “erik” (VI.a-
190) gibi. |

+CI eki: Fonksiyon itibariyla Tirkiye Turkgesindeki fonksiyonuyla
aymdir. Umumiyetle kelime kok ve gévdelerine gelerek kelimenin

belittigi igi devamli yapan ve meslek edinenleri, aliskanlik, siireklilik
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durumunu belirtir. +CI ekinin metinlerimizde +c1 ,+ei , +¢1, . +¢i

sekillerinde rastliyoruz, ekin yuvarlak wnlild sekli metinlerde mevcut

degildir:
avcl “avel” (II1.b-10)
da'vetgi “davetli” (VII-28)
hizmetgi “hizmetgi” (VIII-1),
irgehei “calgic1” (V.b-233)
sikare¢i “avel” (VI.a-91)
ziyanetci “zararlt” (III.b-11)

+das (+las) eki: Turkiye Turkgesinde +dAs seklirfde isim kok ve
govdelerine gelerek birliktelik, bir yerdelik manalar1 veren bu eke,

Kaskay Tirkgesinde Id >l degigmesi sonucu +las seklinde de

rastliyoruz.
kardaguma “kardesime” (1.d-8)
Sardagint “kardesini” (I.d-15)
yollas “yoldag” (VII.c-22)

+diiz eki: Turk lehgelerinde +dILiz seklinde parlaklik, sicaklik,
aydinlik bildiren kelimeler kuran bu eke, derledigimiz metinlerde +diiz
sekliyle tespit ettik, giindiiz (Jiraz) 6rneginde geger.
+lag eki: Eski Turk¢e +lAg ekinin fonksiyonunda yer gosteren
isimler yapar.
gislag “kiglak” (I1.c-32)
yaylag “yaylak” (IT.c-33)
+11, eki: Isim koék ve govdelerine gelerek Turkiye Tirkgesinde
oldugu gibi sahiplik, yerlilik, mensubiyet kavrami veren sifatlar yapar.
+I1, ekinin iinlisi geldigi kelimenin {nliisiine gére uyuma uyarak 1, i, u,
i olur.
almanh “Almanyal1” (VI.b-103)
ath “sivart” (IL.b-13)
belcikli ‘Belgikal1” (II1.b-39)
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efrigali “Afrikali” (VI.b-104)
ganh “kanht” (I.a-102)
habeseli “Habesistanli” (VI1.a-44)
sirazli “Sirazl” (IV.a-41)
aggoyunlu “Akkoyunlu” (I.a~55%)
derld “tirla” (I.a-23)

+11.G, eki: Tiirkiye Tirkg¢esinde oldugu gibi isim ve sifat kék ya
da govdelerine gelerek yer adlari, soyut adlar, topluluk adlari, &l¢u
bildiren adlar, alet adlari, meslek, renk adlart yapmakta kullanilir.
Oldukga jslek ve ¢ok fonksiyonlu bir ektir. +IL,Gs ekinin anlisi geldigi
kelimenin anliisiine gore uyuma girerek 1, i, u, i seklinde kullanilir. G,
tnsiizii, k, k, g, &, olarak nlil dnstiz uyumuna goére kullanilir. Ayrica,
Kagkay Tirkgesinde k>h de§iymest sonucunda ekin G. Unstzinin h

seklinde kullanildig: da sik¢a gorulir. Metinlerimizde gegen Ornekleri

sunlardir:

bast+lig
bas+lih
bol+lik
ceyiz+lik
gorbdn+hig
gul+luh
hanhan+lig
hanhan+hh
mulla+lig+a
ordu+iukK
servaz+hig
sad+lk
yag+hig+i

yeme-+lig

“baslik”
“baslik”
“boluk”
“ceyizlik”
“kurbanlik”
“kulluk”
“hanlik”
“hanlik”
“mollaliga”
“orduluk”
“hizmetg¢ilik”
“sahitlik”
“mendili”

“yiyecek”

(VIIL.d-14)
(VIII-10)
(I.b-33)
(IX-61)
(VIL.a-56)
(I1.b-38)
(V.a-14)
(V.a-15)
(11.b-62)
(II.b-52)
(VII.a-15)
(I1.b-19)
(Firuzabad)
(IX-35).
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2. Isimden Fiil Tiireten Ekler :

Isim ko6k ve govdelerine gelerek fiil tiireten eklerdir. Fonksiyon ve
sekil agisindan Turkiye Turkgesinde kullanilan eklerle paralellik
gOsterirler.

+ar - eki : Turkiye Turkgesinde isletilen isimden fiil yapim ekiyle
ayn: olan ettirgen ¢ati kurar. Bu ekin unlast, Turkiye Tirkgesinde
geldigi kelimeye gore a veya e olur. Derledigimiz metinlerde wnlaniin
ince siradan kullanilisina o6rnek bulunmamaktadir. +ar eki agar-
“agarmak” (VI.b-113) o6rneginde geger. Bu ekin Kaskay Turkgesinde
inli yuvarlaklagmas: ile (a >u degigimi) +ur seklindelkullamldlgl da
gorulir. utur- “otarmak”™ (IL.b-22) 6rneginde oldugu gibi.

+el- eki: Turkiye Turkgesinde oldugu gibi 1sim kék ve govdelerine
gelerek dontsli g¢at: kurar. Ekin unlist Tirkiye Tirkgesinde a, e
seklindedir. Ancak derledigimiz metinlerde ek sadece yiicel- “yicelmek”
(V1.a-7) orneginde e Gnlusiiyle geger.

+1A- eki: Turkiye Tiurkcesinde oldugu gibi isim kok ve govdelerine

gelerek fiil govdeleri kurar.

bagla- “tutmak” (V.b 101)
bagusla- ‘pagiglamak” (VI.a-133)
isle- “caligmak” (V.b-198)
yagla- “thtiyarlamak” (V.b-199)
yolla- “gcondermek” (1.a-92)

Bu ekin Kagkay Tirk¢esinde e>i degismesi sonucu +li- sekli de
kullanilmaktadir. ig/i- “islemek” (V.a-36) 6rneginde oldugu gibi.

+lAn - eki: n doénisli g¢ati ekiyle +1A- ekinin birleserek
kaliplagmis olan bu ek, isim koék ve govdelerine gelerek fiil gévdeleri
kurar. Metinlerimizde ev/an-"evlenmek” (VIl.a-4), seslendi “seslendi”

(ITII.b-5) orneklerinde geger.
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3. Fiilden Isim Tiireten Ekler :

Fiil k6k ve govdelerine gelerek isim yapan eklerdir. Isleyis tarzi ve
sekiller: umumiyetle' Turkiye Turkgesi ekleriyle paralellik gosterir.

-ag eki: Fiil kok ve govdelerine gelerek mesafe, mekan bildiren
isimler yapar. ‘

konag “konuk” (V1.a-172)
uzag “uzak” (I1.b-13)

-cek : Tirkiye Tirkgesi dialektlerinde de goriilen bu fiilden isim
yapim eki, metinlerimizde davircek “ekmek dénderecegi” (Firuzabid)
o6rneginde geger.

-ay eki: Metinlerimizde diley “dilek” (VI.b-133) o6rneginde
gegmektedir. k>g>g>y degismesi sonucu mu yoksa Mogolca’dan alinti
mi1 oldugu hakkinda, baska drnek olmadig: i¢in net bir hitkiim vermemiz
mumkin degildir.

-gint1 eki: Metinlerimizde gaggint: ‘“kagak” (I.a-57) orneginde
fiilden isim yapimi olarak kullanilir.

-I eki: Tirkiye Turkgesinde oldukga islek kullanilan bu fiilden isim
yapim1 eki, metinlerimizde ayr: “ayr1” (I1.b-44) o6rneginde geger.
Kelimenin Tiirkiye Tirkgesinden alinti olmasi da muhtemeldir.

-IelI eki: Tirkiye Tirkgesinde -IcI olarak kullanilan ekin
Unsiiziinin, Kagskay Turk¢esinde ¢ sekli de bulunmaktadir.

Metinlerimizde gu drnekler geger:

alict “alic1” (I11.b-20)
gorucu “koruyucu” (IV.a-39)
ohici “okuyucu” (VIII-28)

-(L)K. eki: Kagkay Tiirk¢esinde ekin iunsiiziiniin k>h degismesi
sonucunda h’li gekli de kullamilmaktadir. Fiilden isim yapim eki olarak
olduk¢a islek kullanilan bu ekin metinlerimizde gegen 6rnekleri
sunlardir: 2

agtig “actk” (I11.a-9)
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ag+ih “agtk” (Tahran)
art+ik “fazla” (I1.a-30)
art+ih “fazla” (IV.a-68)
art+uly “fazia” (I1.b-3)
boy+ik “buyuk” (II1.a-4)
bol+ik “‘boluk” ' (VLa-121)
kat+1h “katik” (ITI.a-13)
kay+ig “sal” (VL a-39)
yay+ig “yayik” (I?(-B 6).

- ma eki: Mastar eki -ma, fiilden isim yapim: fonksiyonunda
isletilir. gdzma “kazma” (Firuzdbad) 6rneginde geger.

-mAk eki: kesmek “kesmek” (I1.a-9), damismak “konusmak” (1I.b-
63) oOrneklerinde oldugu gibi, fiillerin isim durumunda kullanimim
saglayan mastar eki -mAK da fiilden isim yapimi ekleri arasinda
sayilmaktadir.

-(ii) m eki: Fiilden isim yapim1 eklerindendir. Metinlerimizde &/iim
“6lim” (I.a-98) 6rneginde geger.

-(ii) n eki: Metinlerimizde diiziin “dizi, sira” (V.b-252) 6rneginde
gegen fiilden isim yapimi eklerindendir.

-(Iy)s eki: soyig “sovme” (I.a-80), yagry ‘yagis” (IV-25)
kelimelerinde oldugu gibi § c¢at1 eki, Gnstzle biten bir kelimeye
geldiginde 1, i, w, @ unlilerini alarak,  fiilden isim yapim: eki

fonksiyonunu yiiklenip bir fiilden isim yapimi eki olarak kullanilir.

4. Fiilden Fiil Tiireten Ekler :

Fiilden fiil yapma ekleri edilgen, doniisli, istes ve ettirgen olmak
lizere dért ana fonksiyonda kullanilirlar. Turkiye Turkgesinde oldugu
gibi Kaskay Tiurkgesinde de -n-,-l-,-§~,-D-,-r-, ve -DLr ekleri asildir.

Bu ekler geldikleri kelimelere gore Unld alirlar.
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-(L) 1 - eki: Fiil kok ve govdelerine gelerek pasiflik ve edilgenlik

ifade eden fiiller yapar. Metinlerimizde gegen 6rnekleri sunlardir:

grzdirilir “kizdirilir” (IV.a-24)
igiliyir “i¢iliyor” (VIII-37)
koyuludu “konulmustu” (I11.a-2)
tokalur. “dokilur” (1.b-60)
veriliyir “veriliyor” (VIII-37)
yaziliydr “yaziliyor” (VIII-19)
yigilillar “yikilirlar” (VII.d-13)
yorulmug “yorulmug” (\}.b-76).

-(L) n- eki: Tirkcgede eskiden beri kullanilan ¢ok islek bir ektir.
Fiil kok ya da govdelerinden edilgen, déniisli ya da hem edilgen hem de
donisli olarak kullanilan fiiller yapar. Metinlerimizde su oOrnekleri
mevcuttur. bulunmadi: “bulunmadi” (Il.c-14), c¢alintyor “galiniyor”
(VII1.-26), dayanir “dayanir” (I1.b-56), olinir “olunur” (I.a-77).

-(L)s - eki: Tirkcgede eskiden beri kullanilan bu ek, donislilik ve

ortaklik fiilleri kurar. Su kelimeleri 6rnek verebiliriz:

garigmis “karigmig” (VI.a-103)
karigT1 “karigt1” (VI.a-38)
oynagiyarlar “oynasiyorlar” (VIII.a-34)
sorusmuslardi . “konusmuslardt” (V.a-41)
yetigiyerler “yetigirler” (VIII-17)
yigistilar “y1gildiiar” (V.a-169).

-D- eki: Fonksiyon olarak Tiirkiye Turkgesinde oldugu gibi
Kagkay Tirkcesinde de fiillerden oldurma ve yaptirma (ettirgenlik)

ifade eden fiiller yapar:

¢igartmigim “ctkartmisim” (I.a-66 )
dizeldiller “duzeltirler” (VIII-44)
dizeltmig “duzeltmig” (V.b-215)
kaynadirdik “kaynatirdik” (IX-7)
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kizardilar “kizartirlar” (IV-b-34)
kelimelerini 6rnek olarak verebiliriz.
~-(V)r - eki: Bu ek de -D- eki gibi fiillerden oldurma ve ettirgenlik

ifade eden fiiller yapar. Metinlerimizde gegen agaZidaki o6rnekleri

verebiliriz:
bisirirdig “pisirirdik” (IX-50)
¢igardayd: “cikartayd1” (VI:b-132)
gihard: ' “cikard” (I1.b-13)

-D,Lr- eki: Bu ekin d Gnsiizii, Ginsiiz uyumuna gére t olabilir,
tnlisst ise geldigi fiilin Unlisine goére 1, i, u, ii olaI;ilir. Bu ek de
Turkgede -r- ve -D- ekleri gibi oldurma ve yaptirma fonksiyonunda
eskiden beri kullanilir. Kaskay Tirk¢esinde d instizi t olabildigi gibi
Id >ll degismesi neticesinde, dollurd: “doldurdu™(Il.c-7) é6rnegindeki

gibi 1 olabilmektedir. Metinlerimizdeki drnekleri sunlardir:

bildiredim ‘bildireydim” (II1.b-37)
bindiriler “bindiriyorlar” (VIII-39)
endirmam “indirmem” (I.c-43)
erigTirdiler “yetigtirdiler” (V.a-172)
géydiriller “giydirirler” (VIII-43)
gezdire “gezdirsin” (V.b-147)
sldardd “pldirda” (V.a-97)
yetTirdi “ulastirdr” (I.c-65).

B. iSiM

1. isimlerde Cokluk
Isimlerin ¢okluk sekillerini yapan isletme eki, Tiurkiye Tirkgesinde
+lAr’dir. Kaskay Turkgesinde ¢okluk eki +lAr olmakla birlikte, nazal

seslerin yaninda -nl>-nn degismesi sonunda +nar olarak da
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baz: Tiirk lehgelerinde de goruldagu bilinmektedir:

bunnara “bunlara” (I.b-15)

munnar “bunlar” (V.a-138)
onnar “onlar” (V.b-162)
zinnannar “zindanlar” (V.b-207)

+IAr ¢okluk ekinin metinlerimizdeki 6rnekleri ise sunlardir:

arvadlar “kadinlar” (IV.a-8)
atlar “atlar” (I.b-10)
daglar “daglar” (I.b-7)
deyiller “diyorlar” (V1.a-40)
gaalnlar “kadinlar” (IL.b-2)
gelmisgler “gelmisler” (VI.a-80)
seherlerde “sehirlerde” (IV. a-22
turkler “Turkler” (I.a-2)
verirler “verirler” (V1.a-177).

2. Tyelik Ekleri
Iyelik ekleri, Kaskay Tirkgesinde agsagidaki gibidir.

Teklik Cokluk
1. sahis  +(I,)m +(Iymlz
2. sahis  +L)n +(Dnlz
3.sahis  +(s)I(n) +1.Arl

Yukanda goraldugu gibi iyelik eklerinin kulllanilisi Tirkiye
Tirkgesinde kullaniligindan pek farkli degildir. Birinci sahis teklik ve
¢okluk iyelik ekleriﬂdeki tnliler, ekin geldigi kelime eger bir tnsiizle
bitiyorsa, o kelimenin inliastiniin kalinlik incelik, darlik yavarlaklik

uyumuna gore 1, i, u, ii olur.
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Ikinci sahis iyelik eklerindeki inliler de birinci sahis iyelik
ekindeki tnliler gibi kullanlllr. Turkiye Turkgesinde ikinci sahis teklik
ve ¢okluk ekinde kullanilan n sesi, Kagkay Turk¢esinde m’dir. Kagkay
Turkcesini iyelik ekleri agisindan ayirt edici en 6nemli 6zelligi budur.

Uciincli sahis iyelik ekinde, teklik sekli Tirkiye Tirkgesinde
oldugu gibidir. Ek iinltyle biten bir kelimeye geldiginde s tnsiziini alir
ve Unlisti geldigi kelimenin Unlasinin kalinlik-incelik ve darlik-
yuvarlaklik drumuna gére uyuma girerek 1, i, u, ii olur. Eger iyelik eki
tizerine bir ek gelirse n unsizi eke gelir. Bu n Unstzd, yaygin olarak
zamir n’si diye bilinmektedir. Fakat, ekin asil seklinde n tnsiiziiniin var
oldugu yolunda Bergamali Kadri, eser1 Miyessireti’l-Ulim’unda daha
sonralari da Talat Tekin, Osman Nedim Tuna ve Giirer Giilsevin ekin bu
sekli izerinde durmuslardir.’** 3. sahis iyelik ¢okluk durumu -lArl

seklindedir. Ekin inltusi kalinlik-incelik durumuna gére uyuma girer.

Iyelik Eklerinin Kullamlis Semasi

Ince Unliili Kelimelerde Kalin Unliili Kelimelerde
Yuvarlak Unliili Yuvarlak iinliili
Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis 6z+am 6z+imiiz ogul+um ogul+umuz
2.sahis 6z+iin oztiniz ogul+un ogul+unuz
3.sahis 6z+1 /6z+iQ oz+leri ogul+u ogul+lar:

1 Besim Atalay, Bergamali Kadri, Miiyessiretii’l-Uliim, Tipk: Basim, Gevriyazih Metin ve Dizin,
TDK, Ist. 1946, s. 47. Talat Tekin, Ugiincii Kisi iyelik eki {izerine, Genel Dilbilimi Dergisi, C. 2.
say1: 7-8 (Ankara Dilbilim Cevresi Yayin), s. 10-17. O. Nedim Tuna, Tiirk Dil Bilgisi (Fonetik,
Morfoloji), Inonii Universitesi, Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii Ders Notlar: 3.
Malatya - 1986, s. 21-23. Giirer Gillsevin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde 3. Kiyi Iyelik Ekinin
Ozel Kullamhgi, Tiirk Dili Dergisi, say1: 466- Ekim 1990), s. 187-190.
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Dar iinliili Dar iinliilii
Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1. sahis il+im il+imiz g1z+1m g1z+1m1z
2. sahis il+in il+iniz g1z+1m g1z+imiz
3. salus  il+i il+ler1 g1z+1 Sgiz+lar
ince yuvarlak iinliilii Kalin yuvarlak inliili
kelimelerde kelimelerde
Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1. sahis gbzci+m  gbézci+miiz kolcu+m kolcu+muz
2. sahis gbzci+n  gOzcltniz kolcu+n kolcu+nuz
3. sahis gdzcu+si  gbzcitler: kolcut+su  kolcu+lan
ince iinliilii kelimelerde Kahn Unlii kelimelerde
Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1. sahis derri+m derri+miz tari+m tari+miz
2. sahis derri+m derri+niz tari+n tari+niz
3. sahis derri+si derri+leri tari+si tari+lan

3. Isim Hal Ekleri

Isim hal ekleri , isim ve isim soylu kelimelere gelerek ismin fiil ve
edatla ilgisini kurar. Kaskay Turkgesinde isim hal ekleri isleyis
agisindan Tirkiye Tirkgesiyle paralellik gosterir. Ancak, sekil
bakimindan bazi farkliliklar vardir. Bu sebeple isim hél eklerini tek tek
ele alacagiz.

a. Yahn HAl( Nominative): kim ve mne sorularina cevap veren

ismin eksiz durumudur:
bibi “hala” (Siraz)
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corek “ekmek” (IX-3)
gece “gece” (IX-2)
g1z “k1z” (VIII-10)
kurd “kurt” (IT1.b-9)
tilki “tilki” (Siraz)
yil “y1l” (VI1I.a-79)

b. ilgi Hali (Genetive): + (n)In

Ilgi hali eki, Tarkiye Tirkgesinde oldugu gibi isim veya isim
gorevindeki kelimelere gelerek bir baska kelimeyle ilgisini saglar. kimin
ve neyin sorularina cevap verir. Unsiizle biten kelimelere +Inm sekliyle,
iinliiyle biten kelimelere +nIn bigiminde gelen ekin tnlisi kelimenin
inlisiine uyarak kalin veya ince siradan olur. Kagkay Tirkgesiyle
Turkiye Turkgesini ayirt eden fonetik sekil ise, ekin son unstziinin n
olmasidir. Bilindigi gibi Turkiye Turkg¢esi yazi dilinde bu n’dir.
Incelememize esas olan metinlerimizde gegen ekin kullanilisina 6rnek

olarak su kelimeleri verebilinz:

arvadlar+in (IL.b-15)
anasi+nin (I1.a-42)
evitnin (II1.a-10)
darvdzaban+in (V.b-201)
bu+nun (ILa-1)
ilgan+ni " (IL.a-1)
sen+in (I1.a-10)
dagi+nin (IV.b-21)

c. Yiikleme Hili (Accusative): +(n)IL,+¢
Kimi ve neyi sorularina cevap veren bu ek, isimlere gelerek
geldigi ismi fiile baglar. Turkiye Tirkgesi yazi dilinde +I. olan bu ek,

Kaskay Turkgesinde +(n)I seklindedir. Ekin asli +(n)I olmasina ragmen
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ek, tnsizle biten bir kelime geldiginde n unsizi duaser, ek +I haliyle
kullanilir. n’li sekli ise 3. sahis iyelik ekinden sonra kullanilir. Ekin
tinlisit Tirkiye Tirkgesindeki gibi yuvarlak dnlild bir kelimeye
geldiginde yuvarlaklasip yavarlaklagmadigini metinlerimizde tespit
edemedik. Yikleme halininin Kaskay Tirkgesindeki kullaniligina su

ornekleri verebiliriz:

kitab+1 “kitab1” (VI.a-140)
at+i+n+1 “atint” (I.b-35)
libas+1 “elbisesi” (III.¢-59)
heye+si+n+i “sahibini” (I‘.b—25)
oglan+1 “oglunu” (VI.a-15)
sds+i+n+1 “sesini” (I1.b-52)
orkeg+i “erkegi” (IT1.b-45).

Kaskay Tirkcesinde bu ek, bazan tyelik eklerinden sonra ¢
seklindedir. kasKai g1zzin talag veren (IV.a-36), kitabin getir (1.a-42),
ogul birbirin tanir (I1V.a-17)

d. Yonelme Hili(Dative): +(y)A

Ismin belirttigi kavrama yo6nelmeyi bildirerek, geldigi isimleri
gecissiz fiillerle ilgili kilar. Kagkay Turkgesindeki +(y)A yonelme eki bu
sekliyle Tirkiye Tirkgesiyle paralellik gésterir. Ekin + A sekli Turkiye
Tirk¢esinde oldugu gibi iunsiizle biten kelimelere gelir. Geldigi
kelimenin tinliisiine gore kalinlik-incelik uyumuna girer ve +a ya da +e

sekliyle kullanilir. Metinlerimizde gegen 6rnekleri sunlardir:

ankaraty+a “Ankaraya” (VI.a-4)
er+e “koacaya” (II1.c-5)
boyun+a ‘boyuna” (I.a-90)
fatih+e “fethetmeye” (I.a-58)
kurd+a “kurda” (II1.b-10)

harb+e “savasa” (I.b-30)
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san+ta “sana” (I.a-21)
kehlik+e “keklige” (I.b-37)
isTin+e “Gstine” (IX-61).

e. Bulunma H4ili (Locative) : +D,A

Bulunma hali kimde, nerede, ne yerde, ne zamanda sorularina
cevap verir. Tirkiye Tiirkg¢esinde, +DA ( +da/+de,+ta/+te) seklinde
tinliiyle biten ya da tonlu bir insiizle biten kelimelere +da/+de, tonsuz
(¢, h, f, k, p, s, s, t) Gnstzleri ile biten kelimelere ise +ta/+te seklinde
gelir. Geldigi ismi, gegigsiz flillerle ilgi kurar. Bu ek, fonksiyon
itibariyla Kaskay Tirkcesinde de aynidir. Ancak, ekin d insiizii nazal
seslerden sonra nd>nn degismesi neticesinde n olur. Metinlerimizdeki

ornekleri sunlardir:

burt+da (I.a-6)
dag+da (I.b-7)
kitaplar+da (VI.b-15)
mamlakat+Te (I.a-24)
biz+de (VI.b-2)
Igasl‘(aayi+de (VI.a-1)
killget+de (I.b-20)
isstin+de (V1.a.ll)
arabisTan+nd (1.b-4)
caddesin+na (VI.a-200)
cemen+ne (I.b-21)
éllerin+na (VIL.b-17)
icin+ne (IX-38)
olan+na (VI.a-154).

+D4A ekinin bazen ayrilma hali fonksiyonunda kullanildig:1 da

goérilmektedir. Metinlerimizde ayrima hali fonksiyonunda ekin +na
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sekli kullanilmaktadir. basim+na ‘basinda” (VIL.b-42), dasin +na
“tasinda” (VII.b-40), on+na “onda” (I.a-23)

Kaskay Tiurkgesinde nd>Il degismesi sonucunda bulunma hal
ekinin tnstzta +d>+1 olur. istanbul+la “Istanbulda” (I.a-53), il+le

“ilde” (I.a-22).

f. Ayrilma Hali (Ablative): +D,An

Ayrilma hali kimden, neden, nereden, ne zamandan beri sorularina
cevap verir. Ayrilma hal eki +DAn ve +nan seklindedir. Ekin +nan
sekli umumiyetle m ve n dUnsizleriyle biten kelimelerden  sonra
kullanilir. Fakat Kagkay Turkgesinde bu bir kuraldir diyemeyiz. Cinki
m ve n seslerinden sonra ekin +dAn sekli de kullanilmaktadir. Ayrilma

hal ekinin metinlerimizde kullanilan sekillerine su 6rnekleri verebiliriz:

bes+Ten (I.a-21)
fars+Tan (IV.b-43)
memleketin+den (VI.b-169)
sehrin+dan (VI:a-24)
siraztdan (I.a-30)
tahsil+ddn (1.a-39)
avamin+nan “ailesinden” (IV.a-80)
evin+nan “evinden” (VII.a-78)
gizin+nan “k1zindan” (VI.b-133)
giintnen “ginden” (VIL.d-9)
koéylim+nen “gonlimden” (VI.b-59)
on+nan “ondan” (V1.a-74).
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g. Esitlik Hali (Equative case) : +CA
Turkiye Turkgesindekiyle sekil ve fonksiyon olarak aynidir. Ekin
tnsiz ve Unlist geldigi kelimenin Gnsiz ve Unlisiine gére uyuma girer.

balaca (V.a-9), goyce (V1.a-23), bahga (Firuzdbad).

h. Vasita Hali (Instrumental): +(I) l1An, +lAn

Isimleri vasita haline sokan ektir. Tarkgenin asil vasita hali eki
+In/+Un ekidir. Bugin bu ek, Tirkiye Turkgesinde artik zarf olarak
kullunilan bazi kelimelerde kaliplasmis bigimiyle devam etmektedir.'*"

Kaskay Tirkgesinde wvasita h8li iki ayri ekle karsilagsmaktadir.
Aslinda ek +len olmus, daha sonra ekteki n’nin tesiri ile gerilek
benzesme neticesinde vasita hilinin +(I) 1An sekli +(I)nAn olarak
degismistir. Metinlerimizde geg¢en Orneklerin ¢ogunlugunu +(I)nAn

sekli olusturmaktadir. Metinlerimizde vasita hflinin +(I)nAn’ ©

kullaniliglarina;
gosununan “orduyla” (V.a-30),
polinan “parayla” (VI. b-100)
sizlerinen “sizlerle” (VI.b-100)
siyaseTinen “siyaset ile” (V.a-77)
sizlerinen “sizlerle” (VI.b-100)
sahinan “sah 1le” (V.a-31)

kelimelerini 6rnek verebiliriz.
Ekin +lAn sekliyle kullanilisina da, ingilislen (1.b-33), neferlen
(VII.a-158), daslan (Firuzabad) 6rneklerini verebiliriz.

1. Yon Gosterme EKi : +Arl
Bu ek Kaskay Tirk¢esinde de Tirkiye Tirkgesinde oldugu gibi,
ayn1 fonksiyonda kullaniimaktadir. Metinlerimizde gegen o&rnekleri

sunlardir:

12 Prof. Dr. Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Ankara 1992, s. 165.
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iler (VI.b-137)
yuhan (I.a-21).

Isim Hal Eklerinin Semas:
Netice itibariyle Kagkay Turkgesindeki isim hal eklerini sematik

alarak su sekilde gésterebiliriz:

Yalin h8l..........ocooieieits Eksiz

Igi hli.........ooooii +(n)In

Yikleme hali..................... +(n)I,+¢

Yoénelme h&li..................... +(y)A

Bulunan h8li...................... +D.A (+da/de,+talte,

+na/ne,+la/le)

Ayrilma h8li...................... +D;An (+dan / + den,
+tan/+ten,+nan/+nen)

Esitlik h&li........................ +CA

Vasita h8li........................ +(I)l1An,+1An

Yo6n gosterme héli............. +Arl

4. Soru Eki:

Kaskay Tirkgesindeki soru eki Tirkiye Tirkgesindeki soru eki ile
aynidir. mi1, mi, mu, mii olarak geldigi kelimenin tnlisine gbre soru
ekinin Gnlisid degisir. Yazimda farkli bir yoni yoktur. Ancak, konusma
esnasindan umumiyetle soru eki kullanilmadan cimledeki tonlama ile

soru fonksiyonu yerine getirilir.

5. isimlerin i- (Cevher Fiili) Fiiliyle Cekimi:
Isimlere gelerek isimlerin yiiklem yapilisinda kullanilan Tirkiye
Tirkgesindeki  i-fiili Kaskay  Tirkgesinde de aym  sekilde

kullanilmaktadir. i- fiilinin getirilerek isimlerin ¢ekimini metinlerimizde
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umumiyetle belirli ve belirsiz gegmis zaman kiplerinde gorilmektedir.

Metinlerimizdeki 6rneklerin bazilar: sunlardir:

cevan 1dum
Nt
¢éli idi
v
uzag 1d1
vurmazlardi
yoh 1d1
ma’ruf imus
T N
¥ . .
olasi 1di
-
ot umus
~
&
usag 1mis

vérir imis
./

C. ZAMIRLER

(VI.b-134)
(I1.c-43)
(II.a-13)
(I1.a-19)
(IL.a-35)
(IV.b-101)
(Il.a-17)
(IV.b-80)
(V.a-9)

(VI.a-180).

Tirkiye Tirkgesinde sahis, isaret, soru, belirsizlik ve baglama

zamirleri adi altinda tasnif edilir. Kaskay Turkc¢esinde de durum

aynidir. Kagkay Tirkcesindeki fonksiyon ve birlesik sekillere gore ele

alacagiz.

1. Sahis Zamirleri

Teklik:
1.sahis
2.sahis

3.sahis

Cokluk:
1.sahis
2.gahis

3.sahis

Yalin

ben/men
sen/sem

o/u

biz

siz

onlar/onnar

flgi

benin/menin
senin/senin

onum

bizim
sizin

onlarim

Yiikleme

beni/meni
seni/seni

onu

bizi
sizi |

onlari



Teklik :

1.sahis

2. sahis

3. sahis

Cokluk :

1. sahis
2. sahis

3. sahis

ollar

Yénelme

bene/mene

sene/sene

ona/omna

bize
size
onlara
onnara

ollara
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onnarim

ollarin

Bulunma

bende/mende
benne/menne
bennen
sende/sende

senne/senme

onda/onna

bizde
sizde
onlarda
onnarda

ollarda

onnari

ollar
Ayrilma

bende/mende

benden/menden

sende/sende

senden/senden
sennen /sengen

onda/ondan

onnot/annocg

bizde/bizden
sizde/sizden
onlarda/onlardan
onnarda/onnarnan

ollarda/ollardan

Instrumental ekiyle sahis zamirlerinin kullanilisi:

1. sahis

8]

. sahis
3. sahis

Teklik Cokluk
beninen/meninen bizinen/bizle
benle/menle

seninen/senle sizinen/sizle
oninan/oninnan onlarinan/onlarila

oninla
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Sahis zamirlerinde esitlik ekinin kullaniligi:

Teklik Cokluk
1.sahis bence/mence bizce
2.sahis sence sizce
3.sahis onca onlarca

Sahis zamirlerinde olumsuzluk durumu:

1. sahis bensiz/mensiz bizsiz

2.sahis sensiz s1zs1z

3.sahis onsuz onlarsiz
ollarsiz
onnarsiz

2. Isaret Zamirleri:
Kaskay Tirkgesinde isaret zamirleri bu, mu,o’dur. Cokluk sekiller

i¢in Gizerine gelen gokluk eki +lAr ile isletilir.

isaret zamirlerinin hil ekleriyle kullanihisi

Teklik
Yalin ilgi Yiikleme
bu/mu bunun/munun bunt/muni
buney
o/u onun onu
oney
Cokluk
Yalin Tlgi Yiikleme
bunlar bunlarin bunlari/bunlarey
munlar munlarin munlari/munlarey
onlar onlarim onlari/onlarey

ollar ollarin ollari/ollarey



Yonelme Bulunma Ayrilma
Teklik
buna/muna bunda bunda/bundan
munda munda/mundan
munna/munnan
ona onda onda/ondan
onna onna/onnan
Cokluk
bunlara bularda
bunlarda/bunlardan
munlara munlarda
munlarda/munnardan
mullara mullarda
munnarnan/mullardan
onlara onlarda ollarda/ollardan
ollara ollarda
onnara
3. Yer Gisterme Zamirleri:
Yer gosterme zamirleri ,igaret zamirleriyle birlikte

kullanilmaktadir.
Bu yan, o yan; bu yer/yér, o yer/o yér seklinde kullanilan

zamirlerin, hal ekleriyle kullaniliglar1 su sekildedir.

Yalin ilgi Yiikleme

bu yan bu yanin bu yani

bu yer/yér bu yerin/yérin bu yeri/yéri
bu yerey

0 yan 0 yerin/yérin o yeri/yéri
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o yer
0 yanim 0 yerey/yérey
0 yani
0 yanay
Yénelme Bulunma Ayrilma
bu yana bu yanda bu yandan/bu yanda
bu yere/yére bu yanna bu yannan/bu yanna
o yere/yére bu yerde/yérde bu yerde/bu yerden
bu yérde/bu yérden
0 yana o yanda o yanda/o yandan
0 yanna o yanna/o yannan
0 yaniye

4. Benzetme Zamirleri:
Benzetme zamirleri Kaskay Tirkgesinde gibi / kimi edatlarindan
istifade edilerek o, bu sahiz zamirleriyle birlikte kullanilir: bunun gibi,

bunun kimi; onun gibi, onun kimi sekillerinde kullanilmaktadir.

5. Esitlik-Birlik-Benzerlik Zamirleri :
Kagkay Tirkcesinde +CA esitlik eki, isaret zamirleriyle ekleserek

kullanilir: bunca, munca; onca sekillerinde kullanilmaktadir.

6. Soru Zamirleri :

Kagkay Tirk¢esinde derledigimiz metinlere dayanarak tespit
edebildiimiz soru zamirleri sunlardir: kim “kim” (IV.a-16), kimen
“kimsin” (Il.c-13), kimdir “kimdir” (II.c-17), kimin “kimin” (IV:a-37),
ne “ne” (I1.b-70).
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7. Belirsizlik Zamirleri:
Nesneleri belirsiz sekilde temsil eden kelimelerdir. Kaskay

Tarkgesinde kullanilan, tespit edebildigimiz, belirsizlik zamirleri

sunlardir:
hapsi “hepsi” (IV.a-56)
hegkes “higkimse” (V.b-15)
herbiri “herbiri” (I.c-20)
her kim “her kim” (I.d-18)
nemene “bilmem kim” (IV.b-42).

8. Doniisliilik Zamiri :

Turkiye Tirkgesindeki “kendi” donuaslalik zamiri, Kaskay
Turkcesinde genni “kendi, kendisi” (IV.a-32) seklinde kullanilmaktadir.
Ancak daha ¢ok 6z donuslilik zamiri iyelik ve h3l ekleriyle birlikte

kullanilir. Bu zamirin metinlerimizdeki 6érnekleri sunlardir:

dzim “kendim” (VI.a-83)
0z1 “kendi, kendisi” (V.b-95)
o6zlunu “kendisini” (V.b-214)
ozleri “kendiler1” (VI.a-51)
ozlz “kendiniz” (I.a-51)
Oziya “kendine” (I.a-83).

D. SIFATLAR

1. Sifat Yapimlar:

Sifat isim soylu bir kelimedir. Ismi vasifi, sekil ve sayr olarak
tarifler. Bir kelime dogrudan sifat olabilecegi gibi morfolojik olark
turetilmis sifatlar da olur. Morfolojik yapilanma ile yapilan sifatlar isim

ve fiillere gelen sifat yapim ekleriyle olusurlar.
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1.a. isimden sifat yapan ekler :

+11, : ganl1, dirli,besli, guzzuluy, garl1 gibi.

+1L.G,: bashg, baslih, ceyizlik, gulluh, orduluK gibi.

+sl4z : yolsuz, gonilsiz, evsiz, vahitsiz, gibi olumsuz sifat yapar.
+G.L : géceki yagmur, evvelki hanli gibi.

+CI,: korhangi adam gibi. ‘

1.b. Fiilden sifat yapan ekler:

-(L)K:: ag1§, agih,artik, artuly, katih, boytk gibi.

-G.ILn : kaggin, vurgun, siirgiin gibi.

- aG : uzag, uzah gibi.

-CAK : eringek, davircak gibi.

Le. Kiiciikliik-Azhik Bildirén Sifatlar :

Kagkay Turkgesindeki kiigiiklik-azlik bildiren zamirler, Tirkiye
Tirkgesiyle paralelllik gosterir ;-CIK kuigiltme ekinden istifade edilir.
Azicik, kiigiiciik, gibi. Ayrica Tirkiye Tirkgesinde oldugu gibi, biraz

“biraz” (IV.b.9) zamirinden de istifade edilir.

2. Vasiflandirma Sifatlari:

Bu sifatlar nesnelerin buyuklik, kigiklik, uzunluk kisalik ve renk
gibi vasiflarint belirtirler: derin, genis, dar, idiziin, uzun, kisa, arruj,
kalin, yuha, boyilk, Iéu’cik, kizil, ag, ak, garli, buzlu, dokkuzlu, gibi

kelimeleri verebiliriz.

3. Belirtme Sifatlari:

Isaret, sayi, soru ve belirsizlik sifatlari olarak siniflandirabiliriz.

3.a Isaret Sifatlar::
Kagkay Tirkcesinde bu ve o isaret sifatt1 kullanilmaktadir.
Derledigimiz metinlerde Tiirkiye Tuarkcesinde kullanilan su isaret

sifatina rastlamadik.
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3.b Say1 Sifatlar: ve Say:1 Sistemi:
Kaskay Tirkgesinin sayt sistemi Tark boylarinin  ¢ogunun

kullanildig: onluk sistemdir.

3.b.1 Asil Sayi Sifatlar::

bir onbes altmis, altmis
ikki on dokkuz yetmis

ug 1yirmi,iyirmi seksen,seysen
dort tyirmi (g dohsan

bes iyirmi yeddi lz, yiz

alt1 1yirmt sekkiz iz ells

yeddi otiz,utuz, ikki iz
sekkiz, sakkiz ottiz,ottoz mimn

dokkoz, dukkiz,doguz kirhon min

on, un ally,elli iz min

onbir milyon

Kaskay Tiirkgesi say: sisteminde asil say: sifatlari yaninda bucuk,
yarim kelimesiyle de sayilar tegkil edilir. Bu kullanilista on'a kadar
yarim ifade eder:

ikki yarim/yarum  “iki buguk”

On'dan sonraki yirmi, elli, yliz, bin gibi sayilarda soylenen sayinin

yarisi toplanarak ifade edilir.
on yarim/yarum “onbeg” yliz, yarum ‘yizelli

milyon yarim/yarum  “bir bucuk milyon”

3.b.2. Sira say: sifatlars:
Asil say1 sifatlarindan Turkiye Tirkgesinde oldugu gbi +Ingl
ekiyle yapilan ikkinci, besinci, onuncu sifatlar oldugu gibi, Kaskas

Tirkgesinde nesnelerin dercelerini gosteren sira say: sifatlan



derecelereni gOsteren sira say: sifatlari +sI ekiyle de yaptlmaktadir.
ikkist “ikinci” gibi.
Ayrica, evvel kelimesiyle de sira sayr sifatt  olarak

kullanilmaktadir.evvel “birinci” dortten evvel “Ggunci” gibi.

3.b.3 Topluluk Say:r Sifatlari: Belirttikleri nesneler arasinda
yakinlik, birlik oldugunu gosterir. igit birden, ikkisi birden, hepsi

birden, drneklerinde oldugu gibi say: sifatlarna getirilen 3. sahis iyelik

ekiyle birlikte birden kelimesinin kullanilmasiyla ifade edilir.

3.b.4.Ulestirme sayi sifatlari:

Nesnelerin sayisini bolik boluk gosteren, ayirma ve paylastirma
ifade eden say: sifatlaridir. Tirkiye Turkc¢esinde oldugu gibi +Ar ve
+sAr ekleri getirilerek kurulurlar. birer birer, ikkiser ikkiser, dokkuzar

dokkuzar 6rneklerinde oldugu gibi.

3.b.5 Kesir say: sifatlar :

Nesnelerin pargalarini gosteren sayi sifatlaridir. Kesir say: sifatlar:
Tirkiye Tirkgesinde asil sayt sifatlarina getirilen bulunma hal ekiyle
yapilmaktadir. Bu kullanilis Kaskay Tirkg¢esinde mevcuttur. Bununla
birlikte +I4n ekiyle de kesir say1 sifat1 kurulmaktadir. beste ii¢, altida
ikki, iizde iyirmi di¢, digiin biri “Ugte biri”, besin biri “beste biri”, onun

best “onda bes” gibi.

3.c. Soru Sifatlar::

Nesneleri soru yoluyla belirten sifatlardir. Kagkay Tiirkgesinde,
Tirkiye Tirkgesinde kullanilan, ka¢, hangi, ne, nasil, nigin gibi soru
sifatlarinin yaninda mnig¢ge, hara, hansi, harda gibi umumiyetle Azeri

Turkgesinde goriilen soru sayi sifatlarida kullamlmaktadir.



4.Diger Sifat Yapim: Sekilleri:

Tirkiye Turkgesinde oldugu gibi Kaskay Tiurkgesinde de birlesik
kelimeler ve ikilemeler yoluyla sifatlar yapilir.

4.a 1iki isimden olusan sifatlar: JIsim+isim birlesmesiyle
demir¢omah, ardkapan drneklerindeki gibi.

4.b Sifat ve isimden olusan sifatlar: sifat+isim birlesmesiyle
akkoyun, kizilgil gibi.

4.c. Sayr ve isimden olusan sifatlar: sayi+isim birlegsmesiyle,
ikkibas, begstire gibi.

4.d. Iki sifattan olusan sifatlar : Sifaz+sifat birlesmesiyle, ag
kizil, kirmizi sari gibi.

4.e Ikilemeli sifatlar: iizzitn boylu, sari tipli sifatlarindan oldugu
© gibi.

4.f Pekistirmeli ikilemeli sifat: Ayni sifatin ikilemesiyle olusur.
boyitk boyiik, kitgik kitik, ifah iifah gibi.

E. ZARFLAR
Zarflar Kaskay Turkgesinde, Tiurkiye Tirkgesinde oldugu gibi yer,
yon, zaman, durum, azlik- gokluk belirten kelimelerdir. Dogrudan zarf

olan kelimeler oldugu gibi isim ve sifatlardan kurulmug zarflar da olur.

1. Yer ve Yon zarflar::
Nerde, nmnereden, neresi, nereye sorularina cevap veren

kelimelerdir. Metinlerimizde tespit edebildigimiz yer ve yoén zarflar

sunlardir:
altina “altina” (IX-35)
bura ‘buraya” (VI.a-20)
harda “nerede” (I.c-11 )
iggine “i¢ine” (IX-31)

iler1 “1ler1” (V1.2a-79)



ora “ora” (V1.a-17)
orda “orada” (VI.a-52)
o yanki “o taraftaki” (VI.a-19)
tissiine “Gstlne” (VI.a-40)
tisTinde “Gstiinde” (VI1.a-76)
yere “yere” (1.b-60)

yubart “yukar1” (I.a-21).

2. Zaman Zarflar: :
Bir eylemin manasini zaman kavrami ile sinirlandiran zarflardir.

Derledigimiz metinlerde gegen zaman zarflan 6rnekleri sunlardir:

bégiin “bu giin” (VI.a-30)
din “dtin” (Siraz)
géce “gece” (IX.-3)
gine “yine” (Firuzabid)
her dem “her zaman” (VIII-37)
her vaht “her zaman” (VI.a-72)
indi “simdi” (IV.b-63)
inni “simdi” (IV.b.75)
seher “seher vakti” (VII.a-54)
safak “safak” (IV.b-65)
sam “aksam” (IX.-4)

3. Niteleme-Durum (Nasillik-Nicelik) Zarflar::
Bir eylemin ,bir sifatin veya bagska zarfin manasini nitelik

bakimindan etkileyen zarflardir. Metinlerimizdeki 6rnekleri sunlardir:

bele “boyle” (Firuzabad)
boyik “buiyitk” (1.a-19)

elece “oylece” (Firuzdbad)



elece “oylece” (Firazabat)
hég “hig, asla” (VI.a-20)
hig “hi¢” (IV.a-33)
hop “ly1” (Firuzdbad)
kaTi “kesin” (VI1.a-7)

ki ik “Yitgik” (1.a-18)

nic “nice” (VI.a-34).

4. Miktar (Azlik-Cokluk) Zarflar::

Azlik-¢okluk , miktar ve derece bildiren zarflardir:

bif az “pbiraz” (IX-42)

¢oh “cok” (VI.a-8)
daha “daha” (V.b-76)
dahan “daha” (IV.a-10)
en “en” (Firuzabad).

F. FIILLER

Kaskay Tiurkgesindeki fiil ve fiil c¢ekimleri, gerek sekil, gerek
fonksiyon itibariyla genellikle Tiirkiye Tirkgesindeki kullémmlara
paralellik gosterir. Fakat bazi durumlarda farliliklar mevcuttur.

1. Sahis Ekleri: Sahis ekleri Turkiye Tirkgesinde oldugu gibi
zamir ve iyelik kaynakli olarak iki tiptir.

Kagkay Turkgesinde zamir menseli birinci tip eklerin Turkiye

Tirkgesi sahis ekleriyle farkini géstermek igin sema halinde verilmigtir.



Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi

Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk

1. sahis -I.m -Liz -(A/I)m -(Is

2. sahis -sLin -sLinl,z -s(A/Dn -s(A/I)nlz
3. sahis  —-e-e- -lAr - -1Ar

Birinci tip sahis ekleri, geniy zaman, simdiki zaman, belirsiz
gegmis zaman, gelecek zaman ve gereklilik kiplerinde isletilir. Tirkiye
Turkgesinde de ayn: kullanim mevcuttur.

Ikinci tip sahis ekleri, Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi Kaskay
Tirkgesinde de belirli gegmis zaman ve sart kiplerinde kullanilir. Genis
zamanin, simdiki zamanin, belirli ge¢mis zamanin sart kipinin 1.
¢oklugunda -G kullanilir. Bu kullanilis Turkiye Tirkgesiyle aym
olmakla birlikte Kaskay Tirkgesinde g tercihlidir.

Iyelik menseli olan ikinci tip sahis eklerinin Tiirkiye Tirkgesiyle

olan ikinci tip sahis ekleriyle mukayesesi soyledir:

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis -(L)m -K -(I.)m -(A/1)HG
2.sahis -(I)n -(I)nl.z -(Iom -(IonLz
3.sahis o -lAr L -1Ar

2. Bildirme Kipleri:
Kipler igerisinde bildirme kiplerine dahil olan zaman ekleri, bes

esas zamani ifade eden eklerdir. Kaskay Tiurkc¢esinde de Tirkiye



Turkgesinde oldugu gibi genis zaman, simdiki zaman, belirli ge¢mis

zaman, belirsiz gegmis zaman ve gelecek zamani ifade ederler.

Zaman eklerini Tirkiye Turk¢esindeki

sekilleriyle mukayeseli

olarak verecegiz. Farklilik arz eden durumlar izah edecegiz.

2.a Genis zaman eki: Turkiye Tirkgesinde oldugu gibi -(V)r’dir.

Genig zaman ekinin aslt -r ‘dir. Geldigi fiile gore A,IL tinliilerini alir.

Genis zaman ekinin kullanilis sekli:

Kalin iinliili kelimelerde

Tiirkive Tiirkcesi

Kaskay Tiirkcesi

Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1. sahis al-ir-im al-ir-1z al-ir-im al-ir-iz
al-ir-em al-ir-ez
2.sahis al-ir-sin al-ir-siniz al-ir-sen al-ir-sez
al-ir-sen al-ir-seniz
3.sahis al-1r al-ir-lar al-ir al-ir-ler
al-1r al-ir-lar
Ince iinliilii kelimelerde
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1. sahis sev-er-im  sev-er-iz sev-er-em sev-er-iz
sev-ir-em  sev-ir-iz
2.sahis  sev-er-sin sev-er-siniz = sev-ir-sen sev-ir-siniz
sev-ir-sin  sev-er-siniz
sev-er-sen
3.sah1s sever sev-er-ler sev-ir sev-ir-ler
sev-er sev-er-ler



Genis zaman ekinin olumsuz kullanilisi:

Kalin iinliili kelimelerde

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
l.sahis  al-ma-m al-ma-y-1z al-ma-m al-ma-y-1z
al-mi-r-em al-mi-r-iz
2.sahis  al-maz-sin al-maz-siniz al-maz-sim al-maz-siniz

al-mi-r-sen al-mi-r-siniz
3.sahis  al-maz al-maz-lar al-maz al-maz-lar

al-mi-r al-mi-r-ler

Kaskay Turk¢esinde derledi§imiz metinlerde, genis zaman olumsuz
eki -mAz’ 1, -mAs sekliyle bil-mas “bilmez” (1.d-8) 6rnegindeki gibi
bazen kullanildig: da gorilir. Bu sekil Dogu Tirkgesi 6zellligidir.

Genis zaman eki Kagkay Tiirkc¢esinde rI>Il benzesmesi

neticesinde:
atillar “atarlar” (I1.a-90)
gedeller “giderler” (IV.a-19)
geliller “gelirler” (IV.a-2)
issemiller “istemezler” (IV.a-4)
salillar “gonderirler” (V.a-198)

orneklerinde oldugu gibi, -(A/I)I bigiminde de kullanilmaktadir.

2.b Simdiki zaman eKi:

Simdiki zaman Tiurkiye Tirkg¢esinde -yor seklindedir. Tirkiye
Tirkgesindeki bu sekil iinli uyumuna uymaz. Unsiizle biten bir fiile
geldiginde araya koruyucu inli alir. Kagkay Tirkgesinde ise, simdiki
zaman eki -y, -yIr, -yor-, yo ve gc;nis zaman eki -Ir sekilleri

kullanilmaktadir.



Goralduga gibi Kaskay Tirkgesinde kullanilan, simdiki zaman
ekinde ¢ok gesitlilik vardir. -y ve -yIr seklinin Tirkmen Tirkgesinin,
-Ir genis zaman geklinin Azeri Turkgesinin ve -yor seklinin de Tiirkiye
Turkgesinin  simdiki zaman olarak kullanilan gekiller oldugu
bilinmektedir. -yor ekinin sonundaki r sesinin g¢okluk eki -lAr’in
sonundaki r sesinin kuzeybat: Turk lehgelerinde oldugu gibi, Kaskay
Tirkgesinde de dustigini gériyoruz.

Bu kadar farli gekillerin bir arada kullaniligt muhtemelen Kaskay
Tirklerini meydana getiren etnik guruplarin belirtisidir.

Simdiki zaman ekinin kullanilist :

Unsiizle biten fiillerde

Kahn iinliili kelimelerde

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi

Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk

1. vaz-i-yor-um  yaz-1-yor-uz yaz-1-yir-em yaz-1-yir-iz
vaz-1-y-em vaz-1-y-iz
yaz-1-r-em yaz-1-r-iz
yaz-1-yor-um yaz-1-yor-uz

2. yaz-1-yor-sun yaz-1-yor-sunuz yaz-1-yir-sen yaz-1-vir-siniz
yaz-1-y-sem yaz-1-ye-siniz
yaz-1-r-sen vaz-1-1-siniz
yaz-1-yor-sun yaz-1-yor-sunuz

3.sahis yaz-i-yor yaz-i-yor-lar yaz-1-yir yaz-1-yir-ler

vaz-1-y yaz-1-y-ler
yaz-1-1 vaz-1-r-lar
yaz-1-yor yaz-1-yor-lar

ince iinliilii kelimelerde
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Tiirkive Tiirkcesi

Sahis Teklik

1. sahis gel-i-yor-um

Cokluk

gel-i-yor-uz

gel-i-yor-sunuz

2. sahis gel-i-yor-sun

3.sahis gel-i-yor gel-i-yor-lar

Kaskay Tiirkcesi ,

Teklik
gel-i-yir-im
gel-1-y-im
gel-1-r-1m

gel-1-yor-um

gel-i-yir-sen
gel-1-y-sen
gel-1-r-sen

gel-1-yor-sun

gel-i-yir
gel-i-y
gel-i-r

gel-i-yor

Unliyle biten fiillerde simidiki zaman eki

Kalin yuvarlak iinliilii kelimelerde

Tiirkiye Tiirkcesi

Sahis Teklik Cokluk
1. sahis  ok-yor-um  oku-yor-uz
2.sahis oku-yor-sun oku-yor-sunuz

Cokluk
gel-i-vir-iz
gel-1-v-iz
gel-1-r-iz

gel-1-vor-uz

gel-i-vir-siniz
gel-1-v-seniz
gel-1-r-seniz

gel-1-vor-sunuz

gel-i-yir-ler
gel-i-y-ler
gel-i-r-ler

gel-i-yor-lar

Kaskay Tiirkcesi

Teklik

ohu-yir-am
ohu-y-am
ohu-r-am

v

ohu-yor-am
v

ohu-yir-sin

ohu-y-sin

Cokluk

ohu-yir-1z
ohu-v-1z
nu-y
ohu-r-1z
v

ohu-yor-1z

ohu-yir-siniz

ohu-y-siniz



ohu-r-sin ohu-r-siniz

ohu-yor-sin ogu-yor-siq\l
3.sahis oku-yor oku-yor-lar ohu-yir ohu-yir-ler

ohu-y ohu-y-lar

ohu-r ohu-r-lar

ohu-yor ohu-yor-lar

ince yuvarlak iinliilii kelimelerde

Tiirkive Tirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
l.sahis  yiiri-yor-um  yirii-yor-uz yiiri-yir-em vuri-yir-iz

yuri-y-em viri-y-iz
ylri-r-em viri-r-iz
yiiri-yor-im yiri-yor-1z

2.sahis yliri-yor-sun  yiir-yor-sunuz yiri-yir-en yiri-yir-eniz
yiiri-y-en yuri-v-eniz
ylri-r-sin  yliri-r-siniz

ylri-yor-sin yuri-yor-siniz

3.sahis  yilri-yor yiirii-yor-lar  yiri-yir yuri-yir-ler
yliri-y yiri-y-ler
yliri-r ylri-r-ler

ylri-yor yari-yor-lar
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Simdiki zamanin olumsuzluk sekilleri :

Kalin iinliilii kelimelerde

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
l.sahis oku-mu-yor-um oku-mu-yor-uz ohi-mi-yir-em  olu-mi-vir-ler

ohi-mi-y-em ohi1-mi-y-lar
oh1-mi-r-em ohi-mi-r-lar

ohi-mi-yor-im of1-mi-yor-lar

2.sahis oku-vor-sun oku-yor-sunuz ohi-mi-yir-en ohu-mi-vir-lar
ohi-mi-y-en ohi-mi-yv-eniz
ohi-mi-r -stn  olj-mi-r-siniz

oht-mi-yor-sim  ohi-mi-yor-siniz

3.sahis oku-yor oku-yor-lar ohi-mi-yir ohi~-mi-yir-lar
ohi-mi-y olvu-ml--y-lar
ohi-mi-r ohi-mi-r-lar
ohi-mi-yor ohi-mi-yor-lar

Simdiki zaman ekinin Kagkay Turkgesindeki 6rnekleri, goriuldagi
gibi, Gnld uyumunun da tesiriyle ¢esitlilik kazanmigstir. Tirkiye
Turkg¢esinde inli uyumuna uymayan -yor gimdiki zaman eki, Kagkay
Turkgesinde ince ve dar unlilerden sonra -yir, -yir sekillerinde
karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlarin yaninda Turkmencede gériillen simdiki
zaman eki -y ve Azeri Tirkgesinde goriilen simdiki zaman
fonksiyonundaki -(I)r genis zaman eki de Kagkay Tirkg¢esinde de

alternans . olarak kullanilmaktadir. Ekin olumsuzluk durumunda
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kullanilmasindaki siralama da Tirkiye Tarkgesiyle aymidir. Yani, fiil +

olumsuzluk + zaman + sahis eki siralanmasidir.
2.c. Belirli ge¢mis zaman eki:

Turkiye Turkgesinde oldugu gibt -DI4 seklindedir. Ancak ekin -tl4
sekli daha ¢ok -TI+ durumunda telaffuz edilmektedir. Ayrica, Id >Ii
benzesmest neticesinde ekin -lI sekli de Kaskay Tirkgesinde
isletilmektedir. Ekin dnlist geldigi fiilin dnldsinin kalinlik-incelik.

darlik yuvarlaklik durumuna gére 1, i, u, ii olur.

Belirli gecmis zaman ekinin kullanilisy

Diiz tinliilii kelimelerde

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
l.salis  gel-di-m gel-di-k gel-di-m gel-di-k

gel-li-m gel-li-k

2.sahis  gel-di-n gel-di-niz gel-di-n gel-di-niz
gel-li-n gel-li-niz

3.sahis gel-di gel-di-ler gel-di gel-di-ler
gel-li

Yuvarlak tinliilii kelimelerde

Tiirkive Tiirkcesi Kaskav Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis bul-du-m  bul-du-k bul-du-m  bul-du-k

bul-lu-m bul-lu-h
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2.sahis bul-du-n bul-du-nuz bul-du-n bul-du-nuz
bul-lu-n

3.sahis bul-du bul-du-lar bul-du bul-du-lar
bul-lu

Olumsuzluk sekli Turkiye Turkcesiyle aynidir.

2.d Belirsiz gecmis zaman eki:

Tirkiye Tirkcesinde -mlss sekliyle gosterilen belirsiz gegmis
zaman eki, daima -mls seklinde olup, sadece finliisi geldigi fiilin
unlistine g6re kalinlik-incelik, darlik-yuvarlaklik uyumuna girerek 1, i,
u, ii olur. Bu kural Kaskay Tirkcest i¢in de gegerlidir. Kaskay
Tiurkcesinde belirsiz gegmis zaman eki olarak Azeri Tirkgesinde
kullanilan -Ip eki de, derman veripler “derman vermigler” (V.b-5)
orneginde oldugu gibi az da olsa kullanilmaktadir. Bunun disinda,
belirsiz ge¢mis zaman ekininin kullaniligi Tirkiye Tirkgesiyle farklilik

gostermez. Olumsuzluk sekli de Tirkiye Turkgesiyle aynidir.,

2.e Gelecek zaman eki:

Turkiye Turkgesinde -(A)cAk seklinde kullanilmaktadir. Kagkay
Turkgesinde de ek aymidir. Ancak, gideceg (V.b-17) 6rneginde
goruldagt gibi, ekin sonundaki k sesi Kaskay Tirkcesinde K
durumunda kullanilmakidir.

Gelecek zaman ekinin olumsuz gekli Tiirkiye Tiirk¢esinde -mA
olumsuzluk ekinin fiile, lizerine zaman eki ile sahis ekinin gelmesiyle
kullanilir. Kaskay Tiurkgesinde ise, gelecek zamanin olumsuzu “deyil”
kelimesiyle kullamilir. Gelecek zaman ekinin olumsuzunun Tirkiye

Turkgesinden farkli olmasi sebebiyle drnekle verecegiz.



Gelecek zgiman ekinin olumsuz kullanilist

Tiirkive Tiirkcesi Kaskav Tiirkcesi
Teklik Cokluk Teklik Cokluk
. git-me-y-ecegim  git-me-v-ecegiz gid-ecek deyil-em gid-ecek deyviliz

2. git-me-y-eceksin  git-me-v-eceksiniz  gid-ecek deyil-sen  gid-ecek devil-siniz

3. git-me-y-ecek git-me-v-ecekler gid-ecek deyil gid-ecek deviller

3. Tasarlama Kipleri:

Sart, gereklilik, emir, istek diye Turkiye Turk¢esinde ifade edilen
kipler, sekil olarak bazi degisiklikler olmasina ragmen Kaskayv
Tirkgesinde de fonksiyon olarak aynidir.

3.a.Sart Kipi: Tarkiye Turkcesinde oldugu gibi Kaskay Tirkgesin
de de -sA’dir.

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis -sAm -sAK- sAm - sAK4
2.sahis -sAn -sAnlz -sAn -sAnlz
3.sahis -sA ~-sAlAr -sA -sAlAr

3.b Gereklilik Kipi: Kaskay Turkgesinde gereklililk kipi Turkiye
Turkgesiyle paralellik gosterir. Ancak, gerek kelimesinden istifade
edilerek gereklilik ¢ekimide vyapilir. Bu kullanilisni su sekilde

gdsterebiliriz.



164

Sahis Teklik Cokluk

l.sahis  varmam gerek varmamiz gerek
2.sahis  varman gerek varmaniz gerek
3.salus = varmasi gerek varmalari gerek

Gereklilik ekinin olumsuz sekli deyil olumsuzluk kelimesiyle

yapulir.
Sahis Teklik Cokluk
1.sahis varmam gerek deyil varmamiz gerek deyil
2.sahis varmam gerek deyil varmaniz gerek deyil
3.sahis  varmasi gerek deyil varmalar1 gerek deyil

3.c. Emir Kipi : Turkiye Tirkgesinde emir ve istek arasindan bir
karigiklik mevcuttur. Dilbilincilerin kimi emir ve istek kiplerini ayri ayri
ele alirken, kimileri de emir-istek adi altinda ele almaktadirlar. Biz
emir ve istek kiplerini ayri ayri ele alip Turkiye Tirkgesiyle Kaskay

Tirkgesini mukayeseli olarak verecegiz.

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis  ===memee emmemeeee e e
2.sah1is  ~-ememe- -In,-Inlz ~ ceeeee- -(Dn
3.sahis  -sln -sInlAr -sIn -sInlAr

Yukarnidaki semada gorulduagu gibi, Kaskay Turkgesiyle Tirkiye
Turkgesi paralellik gostermektedir.

Birinci sahis emir yoktur. Ikinci sahis teklik emir eksiz, goklukta
Turkiye Tirkgesinde -In,-Inlz ‘dir.Kaskay Tirkgesinde -(I)n ‘dir. 3.
sahis da Tirkiye Tirkgesiyle aymidir.



3.d istek Kipi: Istek kipi ile emir kipi arasinda bir karisikligin
oldugunu emir kipi bahsinde belirtmistik. Istek kipinin Turkiye

Turkgesiyle Kagkay Tiirkgesindeki sekilleri asagidaki gibidir:

Tiirkiye Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
l.sahis -Aylm  -Allm -Am -AG
2.sahis -Asln -Aslnlz -An,-AsIn -AsInlz
3.Sahis -A -AlAr -A -AlAr

Kaskay Turkgesinde birinci teklik ve g¢oklukta ek farklilig:
gorildigu gibi ikinci sahis teknikte ek farkliligi, ikinci gsahis goklukta
ise nazal n kullanilmaktadir.

Ugitincii sahis istek kipinin ¢ekimi Turkiye Turkgesiyle aynidir.
4. Birlesik Kipler:

Tirkiye Tirkgesinde bildirme kipleri olan asil zaman kipleri
tizerine hikdye, rivayet, sart, ekleri ile birlikte gekime girer. Kaskay
- Turkgesindeki birlesik kiplerin ¢ekimi ile Turkiye Tirk¢esindeki birlesik

kiplerin ¢ekimi paralellik gosterir.
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4.a Hikéiye :

Genis zamanin hikayesi :

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi

Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis  severdim  severdik sever idim sever tdik
2.sahis  severdin severdiniz sever idin sever idintz
3.sahis  severdi severdiler sever idi sever idiler

Olumsuzluk sekli :

Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1.sahis sevmezdim  sevmezdik sever deyil idim sever deyil idik
2.sahis sevmezdin sevmezdiniz sever deyil idin sever deyil idiniz
3.sahis sevmezdi sevmezdiler sever deyil idi sever deyil idiler

Simdiki zamanin hikéyesi:

Kagkay Tiurkgesinde simdiki zamanin gesitlilii hakkinda simdiki
zaman bahsinde bilgi vermistik. Cekimi Turkiye Turkgesinde oldugu
gibi i~ fiili tzerine -dI hikdye kipi ve hikdye kipi tzerine sahis eki
getirilerek kurulmaktadir. Kurulug diizeni Turkiye Turkgesiyle aynidir.
Ancak, iizerine gelmis oldugu simdiki zaman ekinde degisiklik olur.

Ayrica ikinci sahis teklik ve ¢okluk eklerinde m vardir.

Olumsuzluk sekli:
Kagkay Tirk¢esinde simdiki zamanin hikayesinin olumsuzluk
kurulusu fiil+zaman izerine deyil olumsuzluk kelimesi ve i- yardimeci

fiili izerine hikdye kipi ve sahis eki getirilerek kurulur.



Belirli gecmis zamanmin hikiyesi :

Tiirkive Tiirkcesi

Sahis

1

2

LI

.sahis
.sahis
.sahis

Teklik
sevdiydim
sevdiydin

sevdiydi
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Cokluk
sevdiydik
sevdiydiniz

sevdiydiler

Kaskav Tiirkcesi

Teklik
sevdiydim
sevdiydin
sevdiydi

Cokluk
sevdiydik
sevdiydiniz

sevdiydiler

Yukaridaki 6rnekte gorildigi gibi belirli ge¢mis zamanin hikdyesi,

Turkiye Tirkges: ile aymidir. Kagkay Tirkcesinde, sadece ikinci sahista

nazal n kullanilmaktadir.

Olumsuzluk sekli

de, Kaskay Turkgesinde kurulus yoniinden

simdiki zamanin hik@yesi olumsuzu ile aynidir.
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Beliwygiz. ge¢mis zamanin hikiyesi :

Tiirkive Tiirkcesi Kaskay Tiirkcesi
Sahis Teklik Cokluk Teklik Cokluk
1. sahis  sevmistim sevmistik sevmis idim  sevmis idik

{9

. sahis sevmistin  sevmistiniz sevmis 1din sevimis idiniz

(OS]

. sahis  sevmisti sevmistiler sevmis 1di sevmis idiler
Olumsuz sekli belirli ve simdiki zamanin hikayesi gibi kurulur.

Yani deyil olumsuzluk kelimesinden istifade edilir.

Gelecek zamanin hikiyesi:

Tirkiye Tarkgesindek: kullaniligla aynidir. Yanliz i- fiili Tarkiye
Tirkgesindeki gibi  kaynagmayip umumiyetle ayndir.  Kaskay
Tiurkgesinde ikinci teklik ve g¢okluk sahislarinda nazal n kullanihir,
Olumsuzluk sekli, Turkiye Tirkgesinden farkli olarak deyil olumsuzluk

bildiren kelime ile yapilmasidir.

4.b Sart Kipi :

Kagkay Tiirk¢esindeki sart kipi Turkiye Tirkgesindeki sart kipiyle
aynidir. -sA sart eki asil zamana gelerek Turkiye Turkgesinde oldugu
gibi i- fiili ile birlikte birlesik kipi kurar. Farklilik, sadece ikinci sahis
eklerinde Kaskay Tirkgesinde nazal n’nin kullanilmasidir. Olumsuzluk
sekli, Kaskay Tiirkgesinde deyil olumsuzluk kelimesinden yararlanilarak

yapilir.

4.c. Rivayet Kipi :
Diger birlesik kiplerde oldugu gibi i- fiilinin belirsiz ge¢mis

zamaninin getirilmesi ile yapilir. Nakil, anlatma, sonradan farkina
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varis ifade etmeyi belirtir. Kaskay Tirkgesindeki kullanilis Turkiye
Turkgesindeki kullaniligla hemen hemen aynidir.

Birlesik kiplerden rivayet kipinin g¢ekimi her ne kadar Tirkiye
Turkgesiyle paralellik gosterse de, bazi kullanilislar Tiarkiye Turkgesi
ile farklilik gésterir.

Genis zamanin rivayeti, Turkiye Tiurkcesinde, -Ar genis zaman eki
tzerine i- fiillin belirsiz ge¢mis zamani ve sahis eki getirilerek yapilir.
Bu kullanilig Kaskay Tirkgesinde de vardir. Ancak, yorulmus umus
(V.b- 76) ¢rneginde oldugu gibi belirsiz gegmig zaman eki -mIs’tn genis
zaman fonksiyonunda kullanilarak genis zaman rivayetinin ¢ekiminin
yapildigi gérilmektedir.

Simdiki zaman rivayetinin ¢ekimi, Turkiye Tirkc¢esinde -yor
simdiki zaman eki uzerine i- fiili belirsiz ge¢gmis zaman ve sahis eki
getirilerek yapilmaktadir. Kaskay Turkgesinde, genis zaman ekinin -y, -
YAr, -yo, -yor seklinin bulunmasi, genig zaman rivayetinde de ¢esitli
kullanilislar gdstermektedir:

sevi-y -migsemn

sevi-yer -migsen

sevi-yo  -mussan

sevi-yor -musgsan

orneklerinde oldugu gibi.

Birlegik kiplerde rivayetin, de8isik zamanlardaki ¢ekimi Turkiye

Turkgesi ile aynidir.

5. Yardime Fiiller

Kaskay Turkgesinde, incelememize esas olan metinlerimizde
gordugimiiz belli bash yardimer fiiller sunlardir:

ol- fiili : Eski Tirkg¢eden beri bol- alternansi olarak kullanilan ve
Bati Tiurkgesine has kullanilig olarak goérdagumiz ol- fiili, Kagkay

Tirkgesinde de sikga kullaniimaktadir:
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farguolmir (IV.a-20)
géce olirdi (IX-3)
gerek ola (IV.a -7)
&1z olmir (IV.a 38)
meriz olanna (VI.a - 154)

et- fiili : Kaskay Tirkgesinde sik kullanilan bir yardimer fiildir.
Isimlerle birlikte kullanilarak birlesik fiiller kuran et~ yardimc: fiilinin

metinlerimizde gegen su 6rnekleri verebiliriz:

fekr etmirlerd: (VI.a-22
harg eder (ITl.c - 28)
hoP etTim (IV.a - 83)
rahm_etmedin (Xb-2)
toy_etsin (I.a - 95)

Genis zamanin olumsuz ¢ekimi Kaskay Turkcgesinde deyil ile
yapiimakla birlikte, et- yardimct fiilinde genis zamanin olumsuz ¢ekimi,
Turkiye Tirkgesinde oldugu gibi olumsuzluk eki -mA ile yapiimaktadir:

etmamig (VI.a-10)

etmemisam (IV.a-36)

al- fiili : Bu yardimci fiil, tarihf Turk siveleri ve yasayan Tirk

lehgelerinde de kullanilmaktadir. Metinlerimizde gegen su ornekleri

verebiliriz:
arvad almak (IlL.c - 14)
$1zzin1 alan (II.c - 19)
tirk ala ) (Ill.c - 17)

eyle- fiili : Turkiye Turkgesinde eyle- yardimci fiili, Kaskay
Tirkgesinde de bazen y sesinin dismesiyle ele- olarak da
kullanilmaktadir. Metinlerimizde gegen su drnekleri verebiliriz:

hall _eyleyerlermis (IT1I.a - 22

konaglig eyliren (IlI.c - 31)
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rahm elemedin (X.b-1)

sal- fiili : Modern Turk lehgelerinde goérilen bu yardimer fiil,
Kaskay Tirkgesinde de kullanilarak birlesik fiil kurar. Metinlerimizde
gecen su Ornekleri verebiliriz:

gur’an salillar (I.a - 90)

yola salar (V.b - 106)

6. Sifat-Fiiller (Partisipler):

Sayi ve sahsa bagli fiill ¢ekimine girmeyen, fakat aldigi eklerle
fiilin zamana bagli olarak tasidig: kavram: sifatlastirdigindan kendisinde
sifat ve fiil niteliklerini birlestiren fiil seklidir.'*®

Turkiye Tiirkgesinde kullanilan -An, -(V)r, ml;s, -dIK, -AcAK.

-mAs, -mAIl sifat fiil ekler: ile, Kaskay Tirkgesinde kullanilan sifat fiil
ekleri paralellik gosterir. Ancak, eklerde farkliliklar gérilir.

gorhanci “korkak”™ (I.a - 101) Orneginde oldugu gibi -An
partisibi tizerine -cI meslek yapim eki gelerek sifat fiil olusturmustur.

Bu kullanim Tirkiye Tirkg¢esinde gorilmez.

7. Zarf-Fiiller (Gerundiyumlar):

Cimlede yiklemin anlamin:t ¢esitli yonlerden etkileyen, fiillden baz:
eklerle yapilmig, sahis ve zaman belirtmeyen zarf gorevindeki
kelimelerdir.

Turkiye Turkgesinde oldugu gibi, Kaskay Tirkgesinde de -A, -1,
-Ip, -ArAK, -IncA, -mAdAn zarf fiiller1 kullanilmaktadir.

Kaskay Tirkgesinde zarf fiillerin kullanilisi sekil ve fonksiyon
itibariyle Tirkiye Turkgesi ile aynidir.

126 Prof. Dr. Zeynep Korkmaz. a.g.e..s. 132.
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G. EDATLAR

Edatlar, manalart olmayan sadece gramer gorevi bulunan
kelimelerdir. Tek baglarina anlamlar: yoktur. Higbir nesne veya hareketi
karsilamazlar. Fakat manali kelimelerle birlikte kullanilarak, onlari
desteklemek suretiyle bir gramer gorevi gorurler.

Kaskay Tirkgesindeki edatlari, fonksivonlar: itibariyle Tirkiye
Tirkgesinde oldugu gibi Unlem, ¢agirma - ., ¢ekim, baglama,

cimle bagi, gésterme, cevap, hitap edatlar: olarak tasnif edebiliriz.

Unlemler
1. Unlem Edatlari: Metinlerimizde gegen belli baslhi tnlem

edatlar: sunlardir:

ay (VIL.b - 22)
hay (VIL.b - 30)
hey (IIL.b - 41)
ta (I.a-69)

vay (VIL.b - 25)

Bunlarin yaninda a, ah, oh, ay, oy, aa, ooo, ooy gibt unlem
edatlar1 da kullanilmaktadir.

2. Cagirma-Seslenme Edatlar1 : Unlem edatlart ile paralellik
goOsterirler: ay, ey, oy, hey gibi.

3. Cekim Edatlari :Metinlerimizde tesbit ettigimiz ¢ekim edatlar:

sunlardir:
¢in “cunki” (IV.a-10)
gibi “gib1” (Firuzabad)
+1nan “lle” (I.b - 30)
+inan “ile” (IX -4)
+inen “ile” (IX - 4)
ig1n “igin” (Il.c - 49)

i¢in ’ “igin” (II.a - 41)



kimi “gib1” (Furuzabad) .
+1AyIn “gibi” (I.a - 39)
sori “sonra” (VIl.a - 34)
i¢ln “lein” (I.a - 60)

4. Baglama Edatlar1 : Metinlerimizde tesbit ettigimiz baglama

edatlar: sunlardir:

ama “ama” (I.a - 56)
amma “ama” (Il.c - 47)
belke “belki” (IV.b - 63)
¢un “cinki” (II.b - 50)
¢unki “cinkd” (I.a-~93)
¢cunKi “cinki” (IT.a - 35)
da “da” (Il.b - 27)
da a “daha” (IV.b - 58)
de “de” (I1.b - 18)
€ er “eger” (Ill.a - 17)
huP “elbette” (IT.b - 74)
hem...... hem “hem... hem” (VII - 26)
ké “i” (1.a - 94)
ki “ki” (VIII - 1)
Ki “ki” (Il.a - 4)
ne....ne “ne....ne” (IX - 2)
pes “fakat” (IV.a - 80)
ve “ve” (VIII - 44)
veli “fakat” (IL.b - 9)
vi “ve” (IV.a - 82)
ya....ya “ya....ya” (V.b - 16)
ya’'ni “yani” (IT.a - 3)

yé’.uut “yahut” (IV.b-71)



5. Ciimle Bas1

verebiliriz:

Edatlar:

ama
belekeym
beli

fagat
hoP
velev kin

veli

:Metinlerimizde

174

(3% ”»

ama
“velakin”

“lakin”

“fakat”
“ancak”
“ancak”

“ancak”

gegen su Ornekleri

(I.a-23)
(IV.a - 8)
(VIII - 42)
(IV.a - 16)
(II1.b - 8)
(I.a-35)
(I.a - 25)
(VI.b - 23)

(111.b-33)

6. Gosterme Edatlar: : Metinlerimizde gegen 6rnekler sunlardir -

7. Cevaplama

0
ol
bu

Edatlarx

cevaplama edatlart sunlardir :

a

ha

he
he_ya
hoP

v

Metinlerimizde

“evet”
“tamam”
“evet”
“elbet”

“pekala, tamam”

(I.c-13)

(VI.b - 89)

(V.b - 4)

tesbit ettigimiz
(IL.b - 33)

(IIl.c - 17)

(I1L.b - 27)

(IL.b - 8)
(I.,a-102)
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Adi Soyadi : Melik Mansur Han-1 Kagkayi (85)
Derleme Yeri : Tahran
Konu : a) Kaskay tarihi ile ilgili sohbet

b) Kaskay atlart hakkinda
c) Kagkaylar hakkinda genel sohbet.
d) Tarkiyeye geligleri ile ilgili bir hatira.

-a-

néd bir mantigey var. be-ndm-1 bardist avval bx!éydl
dedim Ki tarkler Ki galmis irand ¢ nov olmus. biri baba adi

</ W/ o’
tutmus, biri yér adi tutmus, birl'udé 6z adi galmis. meséa
aggoyunlu, garagoyuniu hapgu bir derey véar. dere, vadi.
ordd be-ndmi derey slr. men taripimdan diyirdm siza. buney
héc kim bilmez. bunlar sor déré burda bir tireyuétlrlrmag bu
nomi, adi yadimdan cifiTl. munar ma‘rufv'olullar, yér adi
tutallar. dere-yi §orlﬂuolullar. onnan buré tahliye olur.
Ra§1§dli gedéar behbahana ‘amele ... onnauhéyTp bu obalar Ki
yerlervKi bu derelerde galir, olur kézz ketbudayi’ dere sari,
kethuda kéylde inerdik. serpelest bi altmus ev menim

v ./ A

savliatum var. altmu§ve\'/liymi§, yetmis. bd olur menim
zamani Ki men cevan 1dim, by om bes mig evli olmusTu. on

v/ (94 N/
bés min hinni onnan ne dogmus, nagd dogmus daha iyi

bilmireK.
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- Bu tireler kag tane ?
. . o4 A . /. .
inni bdéle eyleyem niyé keskuli kugik dedi. manim anam
l?e&(ﬁli I(lﬁgik. néyé' menim hanumum mlsTaféuoglu han ana
soviet bayuk (egk’ﬂldflr.
- Kag yasindasiniz ?
¢oh yuhari, seysan besTen yugamdlr. niyse sana hususu bi
zat diJm. lgadi-m ille yazmazlaum@. @ar can tevelldt, bunu
bususu sana diyirem. duzelli. onna siz derlt edavey saf
. - 7/
tarkiy saftueden yo@uumug mamlakatTeude yolguumus, nay
illi yoh. hoP, inni siz deren simdi. f)eg béydk birogTur.
/ LA A A / 3 /7 7/ 5 » . .
kesktli kugik cuz amaladir. nere. ¢un rlbam‘/de lorisTan
oturirmus. Régik keskuli da lorlsTanuna otirey. bilok
. ! 7 4 Y VR A / . w
etmiglar. kucik keskuli cuz-1 "amale. yani der bilok-
améledir. hani bir Ié§Kér Ki bizler der neg¢¢t Ki men
N’ (g
sirazdan artik sana isTilahat vérdim. inni ba‘vailéT ikki nov
olmus. beli, bir cevinlar tam3m mederesu vu danisgaha
gidillar. beli, goh mutdmiddin olmuslar. nisPat bi-sarK
albatTa bu 6z ménTégamiz muglar dah3 raci‘bé'vil ve ilaT
ziydt aldga g6rstetmiyldr. karmand-1. donétuolmU§lar,
¢ s ¢ ¢ 7 T
mualllmvolmu,«;lar. yani manim zamanimda innik Us nasl
olmus. élZvii menim zamanum_umus inni gizini gizini g1z
dre getmis. o lezmig glzzmir] Qtz?vda Us dort usag var.
zeman tagir vermis hahlagi. man §agsén san bilirery meni

men §agsén magzab durbin dkasi kil‘i'mlayndlr. bu tahsildén
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40 deyilim. biri cdnsam zaPt denir. bé’-bu§ deyllim. men

45

50

55

60

tdmami kagKayi &lini d&dna déna tanirim. kim kimin oglu, k.im
kimig gizidir. manda bir kitap var, overlingin kitabin getir.

- bes harda ?

ele burda olar. orda safTir, men bilirem Kkitapdir sa’ga’
gbstererem ingilisi racibuidi kasKay bir émeriliall yazmis.
vell, bir kitab-1 durus, bir kitdP hanu kasKay{sind4 yaziimir.
bir ki_ki récib-i cange ingilis meselp, ré&éib-i zaman
musaddiK meseln men, birviki otir harPlerden yazavKi mén
elli yil zAhméat gekmisdm veli hanlz bilmdmisam bu 14gaT-i
kasKayi, b&-maTrdK bulmamisam kasKayi yani ne? veli 6z
fikrfma budur. muitafitang. fikrfma, mésal, men balKara
dosTugini kasKaylarnan bulmusam. beléuKi b4dKayen negar
altTuL‘]z 2/11 bunnan ildri yazmis. islambulla o kitaP ngml'g.
egs satmisi geTirmisim. veli, mehammil metreK yégumuKi
kasKay'dir. 6zam azruy! gacar, gosar, bayaT, aggoyonluy,
garagoyunlu nemend. haT uriram fikr\_’éderevai bu olla ne
Ki bi atin allina ag var. bir parca der gacginti, ferari,
gagmis. ge_a tarki gacKint déuel belliyor. turkler fatiheude
geldilar bura beli, y5g novKi bir hunardir, bir zamani gedilér
bura, halife oldular. reyis-i islam ollular beli, bu Kk&tTr.

beli. bu Qagma@vKivde dezeldﬁr. pes u_da yalandur, bell,

. e - P4 ] . - . . o
innit, men, men tamam yazmisim. vo agan ilkim galf/edem.

us mig safd olur. beli Us mig safé yGriyir. isTirem pésord
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edem. beg_alti yed'i'uUz séfé’uedem. ittifagatuma men Us f‘iB
yazmisam. bir o l_(atuKi men c¢igartmisam kasKay Kimwgmig. o
gaTuKi meTrekuinen ¢lgartmisim. bes yuz X” munnan ileri
yazili, bir gavali emlakis dékémunta-y1 zdmin. Ki ménim 6z
familim ta beguuz ilen ¢isfani vaudl. bir kirihak-1 sanderi.
bir 1209, i(ﬂgmek, k'i'§ harde oturir. hanel, hanel, hanel ta
gedir, nazdiUKi benderieK. bunlar ﬁégiler yurt be yurt ta
geliller, isfadhanna, t3 gelillar gendumanna, bahTiyaru
hakina. yurt be yurt gezmisdm. hanel hardan ﬁégir nigcge
adac¢ gédir, necce kilomitredir, yaz negge kilomit gédir, p%iz
nécce kilomitre, yurt be yurt yeriyar. bir, bu késde ne
eTTifagati dusir. toy_edillér. biri &lir porseye gedirler. su
issdne duvar oturan, guzzu oturan dé§vatir, onig basisini
sindfrir. ndyen bu muhakeme olinir. gedasi kalantar yanina
& er o basarmadi, ilhani 6z yanina har né dédi, éle ollur. bir
dds atir biri 6lir. vell, kasKayda hé&g kasKayi kasKayi
éldurmez, Janun-i i_<a§l;<a¥idir. del'l'volmug, navmussuz séyls
6lmUs bir dds atmis deymis, pis yere 6lmus, bu das iyesine
aling tiginin ganiya adamuola. getmis ddymis basina. bu
galir ilhanni 6ziy4. ilhani gazavatina dey ézuz biliyéglz,
igagt(ayi dldirmez.

- Yani akli baginda biri adam 6ldiirmez.

éldarmez. ndyin kasKay kasKaj, bir képeK kopegi_Ki

P . 7/ . N . - + . e -y -
6ldarmaz, bir képeK bir ceyran: éldurdr. beli, ganun budur.
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gurallar bir kask bunin eVl &lduren evi elesi ithan eviya alti
aydan sora, bégvay, altLavai gesTi, ithani destur verir."bi
gihig atitlar boynuna bir guran salillar boynuna. ilbanmg
nemayendesine géderVKi bunu getirmiseK 6|d0r03 ithani
yollamis 6IdL‘]rerJ. DOP ithani, yolliyanf\/Ki éldurmezler,
bag}nslallar. (s defa bu ocagi dodruna o éléni ocagi dogruna
tuy el hem magveder..onné bir tertib-i izdivac veriller. Ké bu
c‘jldurémg ngZl) bacisi mullardan toy_etsin onlara. c;ﬁnki
lgagl.(ayi adam iga§l.<a¥i sldarmez. birf dél'x;olmug,‘aragu@mig,
bi dds atmis guyd degmis, birl 6lmus. beli, 6ldarmus, ha.
bell, yoh. ganlilig .yohTur kasKay mahkumiyeti olum
Lga§|;<a¥iden yoh. esir dldurmezler. hesiri yirmi dért sa\f‘lt
artx@ saglalar deyil. gétsin, belfd ana var, baci var.
gort\angfymivai esir olmis. lihicalati Pes varsin getsin. her
kimv'l'se élam yob. pis ganun deyile, hoP, ben ilhan_idim.

men pek ganli bu zalim yani men ¢oh bu gultulardan etTim.

-b -
- Kagkaylarda atin yeri nedir ?
lgag{(a!Latl aslen ‘arapTlr ve bu der-zamam, hezaf sél,
hafsat sal, bilmirdm h:'c'JCan IsagKayi gelmis burd. bu ‘arab
atlari, ‘arabisTann3, ramd_jginne getmis. déga gelenne

korhur. der bu murur u zaman bu kasKayi atlarnuKi dogmus,
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biz derik gulun getirmis, usagi, tay deriz. bu anas: dasTa
dagda dogmus bunnari. bu édetuetmig bu daglari. bir cinsi
bir mahsls atlar kasKayda ayag tutmus. orda dogmustu,
GrabisTanda dogmamis_Ki dagda ele bir gecggileyin geder.
bl mahsis atlaudl. bir nijadi bi-husls. her ne mineydin
yeteruolurdu. eytervolurdu. veren yiye, su veren ve minex].
bu daglarda tagibi §ii2§r, ceylan mullar ve bu atlar,
yorulmayan atlardeu. bir nijad: ‘arabi bI-OUSGS ve ¢oh sdy
olunurdu, Ki munlarin ganlari ‘avaz olmiya, pis gan
garismaya, fena gan bunnara garismaya. asil, 6z gan.

- Atlariniz ne renkti ?

varlar. kirmizi var, ag var, haPlagvda hatTa var_tdi. inni
yohlar, 6lla. niye 611G, o bir ayri gaziye. beli, elbetTe
yorulurdu. veli, bagiyye alardan mesen tarkemeni,
tirkemeni at, tﬂrkemenvétl, rus_ati, macarvati kliigede,
cemenne dds sumunna deymir. mullar tamam das. bunu,
m&nim nazarim bele vaht o vardir Ki ve Isagh(ayi atini 6z
usagrlayin, 6z cuguglalmleyn\)dl. bu kapuda bagliylardi.
usag cuceleri gelirdi eV iginde gezirdi. onna bullar daa
heyesini tanirdi dela. ve gog kagKay, gorJ sikar Kiydi, gog
kagKayi at, attr olmayanna eynen ballgvldvii, sudan

atml§|9 yazi.
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- Yani Kagkayi egittir at ?

at. hég kagE(ai c;ob kesmekes varVTdL heég vant ayaévman,
hég ayagvman harbe geTmezv'edi faKat at_Inan. bu dagus
inan mig atlt gelirdi. ikkLﬂz atlr tutardi bak{(xs‘fnvldl ura kaz
getmirdi, gederdi. déndrlerdi, migirlerdi atlarina. niyé. bele
kim, I§a§ﬁ(ayi harbi ingilislenvldi. pivadaydi. §ilzest}§iléesthi
verirdi l_<a§l;<ayi o) ayaguidi. ingilis... kasKayi‘VatlTJdll. tishar
gelenne minirdi atini Ottis kilomit giderdi, o becereme, fagat
l_<a§h<a¥inig isi §ik/a!;/ldl, ba-at. atinan men tamami giléarmuKi
arz kerdem kehlik. Kkehlik siz gédereg kehlike men
gederdim, inm&zdim atdan, at UsTunde Ggardi, men
vurirdim. bu atimla garda§vidik. gardasvidik birbirimizde.
baKgi yoh.

- Atlarin sirtina, istiine ne konuyordu ?

cll, mirsadul cul ’goyiydllj, cul l§x¥§, kegcce biz deriK. kegge
Ki, issi sahladir geKKiriK. heydl' yaz, gis bir nazik zat_da
almaz, eziyet eylemez. beli, lgag.lfgaﬁv'a'tl, at. yane kasKayi,
kasKayi yane at. bir vaht bir eng var_imts. dagman bura Ki,
menim attam ordusiymus. babTiyaunan ehTilaf varlar.
onlar ¢oh nagzu|m1§. bes min naf’ar sol hamlévede"r orduya.
munlarda zadyele. altmis karavul varvalg. hemléueyler
farhamde-i bu l_<ara\'/uvii biri geda baber vere, boyuK
orduya_Ki hamléuediller. der-baad derler men gasTim.

altm|§|r3 elli yeddisi 6lime gédar. yerinnan tekan yemaz.



55

60

182

top tifdng slsini esidende burda. menim attam deyer bele
dag var. var hamie piyade ahid hamlé' eTsin. cllovnu
tutsun. bir fermand@& i)a§uend|r|r der gurban piyadeuda
gisldd orduda yoh ozlasi olsaydi bir at varvx'dl'. atliya/uda'
hamle etsin. ele bele diyeg, ele bele dayanir. onlar\/da
lgara\'/ullar yerine fermanda vu ikki mig atli, diyer hég kimin
ati de}el. ele bele;JKi hamle etmigeg dele bile atli tOrkUnUg
yissine. andan piyade. tékullaller onlarin, onlarin ati galTr
6zleri tékUllr gagar. bullar oturur yér'e' vurur. sayet bes zﬂz,
aItTuUz at, o tufange heagrkeg isTimalin tutalar o farmanda
da diyar Uan, kislinin urzas! olsa diyir ati olurdi. atliyauda
hamléjtdi. benim babamnan halisdin h&¢ durmadi. bu malal

demis.

kasKay &l7. o mende vardir. men vermisém ¢armahal-i
.. 0 v I'4 R4 - .Y .
baleyarlda . 0 mezarlar aKsumualmlg. yazir, glglvaga
dézgani.
- Kim ?
bir aga, hasen_aga, merhume-i telli. giiuadi. bénte mesud

aga dezegani, nuhsad-i sivhejt.
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- Dokuzyiiz otuz sekiz mi ?
yetmiguﬂg diriniz, sise. inni dirik si GgUnQ bilirig. b'e§uuz
otuz. bésg uz.
- Bu mezar tagi nerede ?
mezar d&sidir. hardd? sémérdm minTigas) sérhadd-
carmahal ve fijli ¢armahal-i kasKay. ¢Uin g¢armahal,
Kagh(agfdir. sen ev’e'r getTig ora, béyuk pdldur. zerdku hey o
yanda. geTmemn’gx’g ¢armahal. c¢armahalda, isfahanin
garbinna, cunub-u garb{, b&yuk pdilur, karun géy?nig
sdrhaddinna. burauKi saddi duzetmisler. bu zay&nduru
saddini. geneude var. onna yazilidir. bBka acur bele gigi
aga-yi kasKay. bu poGllun nemene aga-y! Pgagl;(ay? vurdi bu
tarihTe. inni bu taribini men bilmirem. sayet beguiJz ZH
munnanuileri, ora tamém kasKay éliydi. orda mezar sédmirom
da goh var. tireldr gigi Pul verdi kimi ne_mene. onn nadir
Ki bu ilati kécerdl, apard: horasana, bilireniz, bilmirdirsiz
nddfr sah. mikdarin mervu bu tirkem feli tirke_menisTan ve
iranda, uganni orasi ve o0 yan merzde ora yer verdi. bir
kismeTi kalmig _orda. meselen, Uz eviden, bes eviden
bunda, bell, onna bu yerler galip. elé bu kitabin iginde
7/

vardir. dénenlerig meIKiniuKi nadir ellerinnen almisTi

. . . . I'd
verildy, kerim r;nan verdi geri. onlarin yeri bu garmahaUdl.
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daué' gelmedilar, doviet buni Kacartar, onnar satTilar
baleyarlnlara, oldi garmahal-i babtiyari.

- Carmahal-1 Kagkai oldu Carmahal-1 Bahtiyari ?

inni o carmahal kenlerine Ki ser] géde teh turkTurler déué.

- O Carmahaldaki mezariarin hepsi Tiirklere mi ait ?

yag, ele inni e§gasuKi orda zindigarlig eller, Gzden seysani
tarkdar dévé. lga§l;<ay'imG§. eli firzabddTan ¢ihartmislar. hoP,
bir mus kasKayi galmis orda daha. zaman Qén-l Psag[(azi
pGli zamdn han-i kasKayi. isTirem diyem bu ne is gérmus,
neyin bu pdli Kurmus. bu bEE/UK cay nirsinde o zaman. her
acir bukunt. gidirsin otovil verir. inni ‘arizi zatluKi otomobil
verili. inni, hoP yér §6I3Va'véz olur vell, heshat gider, eshat
gelir. bunt nadir duydi. kagKay ve niyeude bilmirem. dUller,
bizim ceddim{z démis bu gdy& otirana men bé§vendirma'm.
bele di)'/Tler. menim maTreK yohumdur, bell. bunlari eibetTe
kitapima yazmam jgin bi_meTreKTir. onna Kacar, ¢un

menne kitab var, onun igin ohuren. vehTe ddga madt han,
o8 v v \J v

muhammed h&nd u Ki munig kerim héan-i zend cirlv

v ./ v

getirirdi. muhammed rv'nénl getirdi siraza. belesin{, umumatini

ve 6zzunu bir ugaguldl, cevanv;dl. tapsirdi lsmazll Uan-l

kaﬂ(ayi yazmis bu kitab. bu o yazLKi I:Ianl kiPTa yazir. onni

ismayil han munu terbiyet terbiyet ne onu Ki bi-edeb id1.
e v o/ [

garcma daljllna minmag. oni kerim t;xannan hahis edi dedi

- P4 I3 L4 .
icaze veren payiz-i fayiz. men muhammed hani aparam el
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icinne bi §il€§re belene gedek, gugvatak. apardi 'elviginé.
onna muhammed han isma}’/il hana déyidi, biz turkek, él
vérek bir bire zemdiyay!l ortadan aparék. ismagil han dedi
yob menim c;,olg mehrebanlik etmig, sizleri savsuriy mene.
men t\l’yénet sevmirem. daha kerim @anuc‘jldu, saltanat getTi

et han g:olg na-rabatu!d|, Ki kémeg

cafer héno zénd, 493 mst h
etmemis. daha netTi gérdda fayda yoh. belki kacmis gelmis
semala. dédi men zemdiydye icem ortadanvaparém. evvel
kasKay ortadan aparam. gédir mah-1 avril, bir ay éydden
sora bend-i peykuKi dama\‘/endvola, mentigeyi damavende
deyirlermis betpey. betpey, adi bu. béylk cevral gosunnan
hareket etTi. gider ¢emen-i gendumaani inni bahTiyaridir.
l§a§Kayimuz mahalline. ovyil coh scg{gvldl. nuri yetTirdi
¢émen-i gendimanad. mirza nemeneyi isfahant yazirvonu. ele
zend yérler musi. cefvet sihara hanuz Qussu sirinne. kirh
eIlTualtmlg kilomitr hentz var Ki istire cemeni ... drdan munu
asTim. mindi hosrosisTe kasKaylar haber almig, saf ¢ekmis
durmus. ¢lGn bu tarirvwi evvel Kacar yaziimds. biz bilirek
neyinuolmu; rJo'P tanirlerdivKi kasKayi éUgindeydik. ismayil
ganl geldi seye, belki gérdd turmus. uzuf sadik yazir. gérda
ceng fayde yoty verme beldsina saki. déndu aéavmet Uan
déndl. icaze etmemis dondu. beli, gaziye bu degil. bir gin

.7 . . 7/
ben §|kaud|m, men gelirem haci han-i musulu ceremvl'dl. ol

sikargiydi goca kisi menim yanimna dédi bu gemene bah, bu
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dé’§la[/Ki bura yigiimis, menim babam demis onin babasi
demT§vKi onin babdst demis aga_met hani burda, be-vehTa
Ki pehli sennegi vurdular, désé igine dusTi. a'gavmetvbén
sikes verir kagKaylar c¢agirdi. dédi bize sari gelme, biz segi
ta‘g’;ibuetmek, gét. aga_met han dedi veli bu yazmir ceng
oldu. deyir agavmet Uéani gordd, haber almuslar tark etlagi
dadaz, dag turmuslar. dénnt kugK-i za’ra, orda azzigl hundu
déndu getTi tehrana. ¢lUn agavmet gan gog na-rahaUdn. Ki
ney kagKaylar kémek etmir bele. bu zambiyalerden biz
dégsak, UiyanatTlr, kulunglarina Oancer vuran. niye
bilmirem istibah edirmisg. bilmirem ‘durusuig gérmirlermis
bilmim durmus dimis kerim Uan-l ismayil han eline. ismayil

Uam kagKay bu kitaba yazmig}ora\fi hangi kitabda yazili.
-d -

almannan biz geliyir} sofyTyé', héc gelmémisu}'dim,

bilmirdik. beli, innik vahT! Ki innik men gérdum Ki sahsi bir
v o\J \/ v

kisi, ag! cengvediP. birvki hesabi, libasi hesabi, men mun3a

bi feransa dédim. hem men feransa bilem, ingilisi bileem,

déedi feransd dédim danisTim, semirdim, ceng-i almanl

orda ingilislan, almani danisTim basini beléuetTi yoh.

feransa danigsTim basini beléuetTi. ingilisi danigTim basini
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belévetTi. kardasuma déndum dédim, ‘aceb bilmds Ualdﬂ}[ar
bunnar, hé¢ dil bilmdz. ele bu bulgarlidir. dédf, canim, siz
tdrkce goni§f5rsiz. dédi gurban sana. dédim gurban sana,
¢ohTur, gobTur. dédi ne isTirsiz? dédfm gurban bir hotel,
bé géce yatdg. almandan gelik, saba gédecek, dédim. beli,
ele biraz gulddm. déd{ o gerand hotel. onna men gardasima
turkude él;nr urupada issimiz ne gellik. men dénnim
gardasini dédim @ceb bilméz halgillir. hég dil biimiller. dedf
siz canim siz tarkd gonusursuz, tek kelime o tUrklebKi
bulgardaydt, onlardan. géTiK yaTiK seher geldik islambola.
bu }gatxravda mende vardir. inni her kima, b usaglara
diyirdm tarka érgedig, dil érgenig. dil isTen gelir, her yerde
her biri mGmkdndur. isTen gelir. ve geldl/m islambola. g:oljve

gor)ue bulgar.
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Adi Soyadi : Jale Hanim (35)
Derleme Yeri : Tahran
Konu . a) Cocugun gébegini kesme adeti

b) Kaskaylarda kadinin yer;i
c) “Maral Avcisi” adli masal

-a -
gelirler o bir govmi hisga bir sovgati verirler. bunug
caligan havarda gébek kesmeler olur. g(jb(;z/ini kesirler.
dérésTor meseleq, senig bir ogllun birin yani dirler bu
ogul, bu gizza gdbek kesmedir. Kivo_glz béyﬂ@la, 'ovogul
béyuk olanna bu Jizz alir. deruKi cunKu gébek kesmesidir,
alir.
- Ayni anda kesilirse béyle mi olur ?
he_y&. bu eWebKi gébéjni hang sovvula, tevelltdunu
géb%?ni keser. veli, gébek kesmek vardlei meselen, bir
ogul munu senig bir ogllun var, menig bir giz. ikkisi_de bir
sinkdir. bir gan olur, bir gin olanna onna diyiler;/Ki bu

odulla gizza gébek kesme. sonra, he\yé’ veriller.
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- Kagkaylarda Kadinin Yeri

kagKayinin gadinlari, kisi, he¢ tamami a/\‘/irJ kukumati,
vari zadi, kisi mes@, kisi géddr, farz et mesen, biri gede
biraz artuh ljarcueléya’l para. sen menim usaglarimi bed-baht
edirerj. mukim dururdu, matis. meseldn suara evveldn élle
hecdP yobuumu§. coh mdselmandir. kagKayi heyigéten, beli
nevpis muselman. gor} mu'tagit ve ov'gathi zat mu‘tegitTl’rlér
bet taraflar gétmirldr. §uru'nu cagarsinlar. muselmandillar
ve mutegit. veli daha, beli ve onn3 arvad hakim-i evdir.
tesimim arvad tutar. ne_jis gérea §or\/edir|ér. arvad der
zendegéan-i i15t ¢oh gadvaKi ceng Val;Jldl, cedel vaudl.
mesep bes 0z atll giderdi, mesen bir yerg, ugug_ederdi. EY
gog uzagvldl. beli, her ele etird onig gizi, arvadi gihardi isi,
kil ceKe “gililili", sad-bas diye bu orduya. tesvig éde, g¢is,
hurdl diye. bu arvadlarin isTvidi ve tAmam evin meharici
ar\'/addnandlr. tdmami §u‘ra mese, minim anam bi siyasi
surada vardi, her n4 anam diy4df ele olasLidi. olmazdi lat
verek. illgam'ude gerek gulag assaydi. bele eger arvadlar
mayil deyillerdi birvi§é, kil vurmazlardi. §5dl|kvétmezlerdi_
gidin, vurug, bu arvadlar isiydi. tagriben olurdiD Gzde

yetmisi arvad agidesiydi. ne varsa arvadi. ele o guzzu
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uturan ar\‘/aduldl. arvad gog ehtirdm varuldl. yazzi igiude
ar\‘/é\_/ldl. eyer isTirdi gede meselen isfahana, éuzzu'sat'_'a'
arvad demezler vereydi.

- Ata biner miydi ?

tamam atlidir. bés yasarliginden ata bineller. her yere
gideydi, onlaruda ath giderdi. lgagt(a}/iniu] gadina, kisisi bi-
dOIUEt. eyni bi_gn ki bir insanir ikki qigh yohtur, atlari_da
kéyde ele e\'/!erirJ icinneydi. arvadlar artigankes dissi
bukunullar, bunlar vurabilmeydi, da\jéz arvadlar minirdi. érkeK
ata minnirferdi.

- Okula, medreseye gitmeyi nasil séghyordunuz ?

a, inni bir béllak deyirek biz, onuévdlr, ya ellTue\'/dlr. munlar
bir mulla getn’rillerdn’. yoh ele kagl;(azlinig 6zz0 munnar. onna
hec%;i'P yop idi. kasKayda éllar basarmir_Ki gézzunu
baglasin, duvar ardisiyin. onna §iz odul oturillardi. déarsi
Ol;\irlérdl, mulla yaninda. onna men batmmda var, bir \'/ar}t
bir oglanin babasi ilnen béytk, ¢oh menim babama gulluh
etmisgTir, cengne de &6lime getmisTi. bu gizzi babam c¢oh
zathmi§Tir. gelmis anasiynen gelmiguKi bébému’r] yamnaJ-(i
bu ogland kethuda isTirim, bu oglana gédém. kethuda_da

7 /L L7

dayisiydi. anasinin. ha mer isTemirim. dedi, gét gadice

yanina bar, gidir ora oturir. on anas! isTedi dedi bu giz bir

.ayri adam goymus gézualtma. 0 o\yla isTamir gidir. bn;_/ayle

gidir. gakal gérem kimvidi. gelli dédf, meselen, hasana isTir
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gidir. kakamvda hasan, o hasannan yigitTir, hasan onnan
yigitTir. gizi issedi dédi, sen hiseyni isTemirdirJ giden. Ijeyr
dédi, hiseyn bir mulla odul bosa vahT huseyn. bir goFLath,
hiseyn tut c¢ekmis, sari yigitTir, bu ylUcede. iz dédi
pbofurlara benzir, teryéf< ceken, he, sarhos. ¢un Lgag,l;(ayide
¢oh. dédi §iz bu bir kirmizi, sari yigitTir. bu menim y&nimda
orduluKTe hemisi_var. bu kalyanada agiz goymir. dédi
menim anam tagig etTi. dédi ayr'fuadam isTir. déedi. fal&n
unna dedi lezfg adini ouda élle mulla oguldur. o_bilmirim
bibisi oglidir, nom Qallasnz. bizzat yazdi ketbudayauKi birvaz
goyun menim tarafimdan ver buna. bed men onu hesabim.
et béyuk toy onTvic;uet. ve menim anama dedf boynuvbagl
getir. boynu bag! bu adar Ki boynunan asirler. boynuvbaém
biz diyirik. yol;, biz derik boynuubagl, zatlaruKi boynauatillar,
badlillar, boynuvbagn. bu bir toptire boynbbagl, kévela
bilmirdm, nemene. ¢Un babasi ... isTirem deyem _ Ki
mullaliga ¢oll kasKay ehemiyet veriydi, mullévol;lun. onnaVKi
danigsmaK. danisgéh, mederesevKi yogvumu; meselen
menim bébémlg zamani, biz derlerdi bu, meselen bir anT
dédi birnip devesi, duvar 6lmusdi. babam dévildi bu

kerbela-y1 neme Qérde dédildr tamam duvar: zadi élmas.

déedi pes ne is gérir. dédiler han ikki mulla 0glu vari,

otleyindir. ot, kirbigi, otTur. biri gétmis yazde hdévin

duvarini aparmis. orda hesabuedir. mulla ogullu, biri bilmem
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ne ig gorir. dedi, o illiyo filliyo odullari her birisige ikki mjg
guzzu vardir, bapur cekiller esitmisem deme mal 6ImUs,
adam Ki bele Ki ogullari olli Ki gusta yestireng. buna
w (2 v
kerbeldya gelli- muhabbet etTi duvar verdi, belesind zad
verdi goh ... biz kasKaiyek huP, mulTé&fiteng sen. hatTa
kominis;liKTeude bir adam reyis olasi, beli, bir guzzunig bir
pisin boynuna bir zadng salillar, salillar ciliguna, bell ve

bizim ganimiz birdir.

bir gini saha gétmis §ill<ar. §ah\/de bir ogul varmis.
l;\uP atliydi, bir guregar QII;!TI, bir ceyian QIUTL ta‘gibuetTl,
ta'gibuetTl. ardi sira bu ceylani, atl{ getT: yoruldi. ceylani
da vurabilmedi. kemend\}inan tufabilmedi. gog suvyﬂzﬂdﬂ.
gérda bir gesmadir, geddi ge§mé\/usT0ne. gérda bir gasang
glzvora oturmis ve sT doldurir. onun asKina su doldurir.
dedi suyi san mana su ver. g1z dollurd: libani sud3a. burda
Ki isterdi vere elind tokTi yazi. ¢oh na-rahat ollu giz. dedi
Ki neye suyu tékT‘l’g‘. dedi QOU terlemisTig, zaterriye tutaridn
merizuolurdug. dedi senig ‘adin nedir. dedi menfm adim
maraldir. dedi kiminy glziyeg, dedi o §ara gadlrlaruKi orda

(3 . . - ] Vd
onlr]~g|21yem. gelmis@m su aparam onna. maral ona dédf,
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sen kimeg. az 'gégunu démedi. dedi ben §éhvordusunnanqm
ve bir ceylan ardlvs:ra gellim. ittém bulunmadim gelmisém
bura. §§huoglu dénnd. bunu s3h tek ogiudu. sahin goh israri
var idi Ki bu lzdlvé’c\ﬁalésfn. babasina dédi Ki bulmusam bir
gizi. dedi kimdir bu giz. dédi o &l Ki ord4, o gara cgadirlar
gizidir. dédi afur sen bir impréatur, sén bir §éhuoglluKi séh
oIaser, sen gidirerj bir guzzu oturan, gizzini alan. dédi ele
bu, ya hé’g. sah temami vizardy: yolladi eyi hasTigarliya. o
buna dédivKi menem rebazim §ahuTnan cur degil. mennen
merte var, duvar var, gara c¢adir o otirir I'maratuic;fne, otag
icine, menim gi1zzim orda basarmaz. sah dédi, hudaya necé
edem guc dursam elde debe. onu sahin ¢oban begl'sn', coban
beg. oluki temam s3hin guzzular élinna, 3t élinna. bunnar
dedi men dlzeltirem, daha vizara gelmesin. miniye gétti. o,
evvel duvara baht deyirdf. senin goggug bu gog, ¢coban begi
get. niya dédi, senne negge guzzu var, maral babasina.
dédi menne min var. dédi sah_oglunna uz min var. dedi’
senne necgce metre var, déd{ menne _ikkl’ merte var. as
cesme var. tamam mémleket onig mert%ldlr. merté, vadilar
Ki gusfan ydyilir, gemenler. yeylag derik, gislag varimiz,
yaylag varimiz. dedf yalan d@reg dédf. niye yalan, men
élifsini verirem séne. elé'ueyni gava'li edirem, verirdm séne.
ve §§hlnvogiu ¢oh bdyle atayd gusiyayu zadalar. hulasa

duzeltT. onna maral alillar §éhuogluna. gesTi, getTT. onna
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sdah maral béyﬂkvolur. maralin ogul yerine gelli yolg. §§thlli
yog, arri ollu s@h u mémlek&t onn3 ogul getTi, bdyuk bGVaSI
yanina, maral bﬁva3| §|§ara gedi iraga, urdan geddi iraga,
bir daha &lde bir gaseng giz goérdl. gelll ndndsina dédf,
marala dédivKi 0 gizz!i men isTirem. dedi, men tanirem. hani
g1z dédi. oni yol squk yolladilar. déd{ vermirdm §izzi. maral
dédi vermir. 6zi élLl/dn’ daha, o mihesTeval. maral burdan
minni ,até, dédf zatuda isTamirim vuzeravvuvzé't isTemirim.
ele 6zUm gétT{ gJardaslariniy_élini adasin gétarda. dédf,
dédLKi, qiz vermireniz menim ogullarima menim, oglanim
nis@ deyil olmasin amma menim oglanimin b&uasn menim
babam senin babaynan yeyterd: §izi dédl. Jizzi tuttu ald

koydu atlmg ardina getl/rdllog';lﬁ‘ icin.
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Adi Soyadi : Mustafa Han-1 Kagkai (40Q)
Derleme Yeri . Sirdz
Konu : a) Kaskay ¢adirlar.

b) Kaskaylarda kurt ve alici kuslar.
c) Kaskaylarda erkek gocugun yeri

ilgamg kara c¢adirinna, biz deyilg kara c¢adir. o,
sendslifer koyuludu, lsoyuluymus henge béten sendeliler.
ag 2’” mundan ileri ... elbetTe rluzgar uflemis bunlari,
bunlari yaylagda goyillarmis kislagda yogurirlermis

5 ortada dayrek gaPu kaliyo mundan sonra, yohy ortaya
kKonirmus. ortaya konmirmis. ara kasKay heg vaht ortaya
konmaz, bu bir ayri éllerdiLKi bele konirler. o eksi gérdig
kagsKay bele konir ona kasliya ilhan. munda ilhanni evi
kapisina ¢adir vurmirlarmig. ilat cilov aglguolaSlym|§. o}

10 yanni o yanni yog. karmandlerin ¢adiri gob vurirmisg e\‘nnig
ardina. herraslar, bilmirem géard mefsus bilmirem kuscilar,
bilmirem kdépeg sablldanlér, bilmirem miyavl;morlarvKi atlari
salgladirler. lgatlg gané re!isleri. oh. beli, onna gf§lagda _bjr
mig cadir, hududu mig yer golg tengdir. mig garu ‘ashayi

15 gard bdle evi gardlarin fermdndeleri evi han yaninda

v ]
olasiymis. bir ev, bir ikkiuat ikki katir, tek muvakkatin. eger
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. / . . . . .
DanvetTn‘al_(an minni, mn] atlt yayninda ola. ovdaKlKeuKl
mindi, mig atli yaninda, mig memur atl diyd fermande

) (e

tem&m majér sergdrd, dereceler uhar

- Onlarin riitbeleri de var miydi ?

onna munnarin her birisinig Gz evi var imis, ikki Uz evi var

[ ot v/

imis. eger laZImvolarmlg, uz\/atllynen hailveyhyerlermxg
men &zUm Qarc verdim, ottuz alti mig atliya bir \‘/égt. bizim
haturumuza ata mine 1&zim geldi]tjuugun bu hoP acTyPTir.
eder bir menim kitabim ¢ihty Ki bura yazir ovirling ¢oly yazir

bura.

varvﬂ'vii birisini vazi ¢oh yek defe bird‘en eyLoIdx, pulT
oldi, her_is gordi eyiJIdl. herv|§ icinnen eyi ¢cihTi. munu
derler Burdﬁvuladl bu eger gece e\‘/ilj bu yaninda kurd
seslené ve hér;/i§ isTireg gc‘ireg suvedi gérerek. diyirler,
kurdﬁuuladl uladi yani seslendi. képek ulad! uuuv.
- Kurdu ularsa iyi mi ?
daha isi yahsidi. bés timen koya bibise olur bes milyon
timen. bilmirem diyiller daha kurdu ulamis olir eger meriz
e\’/déuola, tugran meriz dérler hoP olir. l;urdvulamlg ¢ln biz]"

kagKayler kurda ¢oh ehtivram verireK. bilmirem. &vciytz
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ziyanetciydi kurd yaparir kegiyvaparir. muhteremdir. kurt,
kurt, lgurdﬁuulamls. g6zl mu sesi muhterem. kurd ulamig.
bu, bu éllig cadiri yanina ku birisTniguKi meselen, lsoylmr}
ikki dogmus bilmirem, ati élmemis nemene deyik. kurdl
ulamis. névovKi koyun ikkivdo'gurmug. i;urdvulam@uKi bele
olmus. bu gog. biz kurda bilmirem néye kurda goQ ehTiram
var burda. ele budur ehTiram derler kurdﬁ\}lamig.

- Baska hangi hayvanlara 6nem verilir ?

alici kus menim familyam. menim familim. men ne bakiyir
menim familim. menim &z bab&m famili. ne anam famili
menim &z babam famili. belki kus tutallar_o dagdan
getiririerdi. tarlan famili g _fz, doérd_Gz atlt binirdi bunig
istirvddina. nahara calirlardi, éegn tutallardi. télag zad
boynuna asallardi.

- 0 kugsu mu ?

he. eyagina kela cingiruy itTi gitTir bu seslene belesina
burda daha. onna yaziganna vile deller.

- Birakirlar ?

gede clice Joyar hdsTet handa derferdi bu hé§Tet handan
gel'i'y vulgaré han'esinden buntar deyillerdi gelir.

- Volga nehrinden mi 7

bele deyirlerdi. kadim sézédar. gofy az sal;lladilla'rdi. veli,
birahiridrdf, dgsin geétsin. yoh daha ayri. menim familim ele

bu kusa ehtiram vardi. elbetTe biz kel;lik, durratuKiuo
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bunlari goh isTirik §i1'<arvigin. menim 6zum kus tuttan. kehlik
Ggardi bildiredim tarlanim giderd{ tutardi. menim ézﬁmig
elaga var 1di. indi kitab vardir Ki menim eksim kus elinne
v ./ . et
var. bir belcikli yazmis, filmle gétlrmastar. menim negge
YRy 4 . . . . [4 ..
kus sahladan vaudl. blukkr yél kuscular. bunlarlg isi kus
sal;latmaguidi. lgu§éular, UoP bilmirem daha c¢ohtur. hey
baba. kusgular, galangilar.
- Bunlara ne diyorsunuz ?
biz bunlara derik suna. 6rdekude diyirek disisine sona
déyirék, 6rkegin@ 6rkekvc§rdek deyirek. mafhsusan d&rkegi

joyire ov )
goyireg c;llovola

- Erkek gocuguna Kagskaylar nasil deger verir ?
hoP, érkek &ylad. baht katunna ayal tutti oglanidir_da.
béli, e\'/ig diregi.
- Peki hepsi kiz olursa, hi¢g oglan olmazsa ?
g1z gider ere. yag belki 6z, yoh. men gérmisem Us g1z
oimus, doért g'lzuda olmus. olmamis, ele, g1z gocugu daha.
- Kaggaylarda gocuk sayist nasi ?
kildvgirlik etmezler, gogallar. men on og';uluda gérmasdm as

g1z var, bes oglanlar. KasKadee gereg deil dogmaciligi
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tutulsun. niye, belevukin nufusu gog ortadan gediydi. ceng,
tefgit, derbeder. budur Ki hemise azdir ovlat ve, hoP, b&d bu
bir éUdl, beleydi, inni danya fargvetmig. bir mahsus zatlar
dunyd terakki ve temeddun: kasKayide ikki zaT culuviinu
tutmamis. biri ikki ar\'/advalmak. o var. o deylen var ikkLﬂz
yil mundanuileriKileyin

- Cok 6nce mi varmig ?

ha. ele bir alasin, eger P;a§l;<ay?da‘ eger turkvala. beyli tark
inenvde devam veriller, ta borenges. beli, ele isTiyeler ikki,
bir daha alallar, alsinlar. Datun kagsKay ve meselen burda
pur z3aT jaledir, beli. bell, men demirem pul ttkenir o der
takenir, hoP indi. kagKay beledir. meselen Lgag[(ayfde heg¢
vaht, biz derik arvad, heg vant aylik vermezler. bu evin
harci Gz mig timendir, senin eline. bu bir kérmendvolir, bir
sekriterdir, pes, pul drda. az yoh gog orda. 6zi igtisaduedir.
ézu, zad vaKi ayde diyeg bir milyon'tumen .milyonu
kasKay dey. bu ikki milyon tGmen bu ayda senioy eline, bu
gdnaler. ar\'/adUKi' noéker deyil, ar\'/aduKi karmend deyil, pull
ya on timen harg_eder ya Uz miy tamen Qarg_eder. bir
pervek veri barcuélmadl bu ay. beli, itTifagd konag yog.
ramezan ayidir, nemenag oldu meselan elli mig tamen. bir
iftdr yiyir daha beli, birden gériren bés on konaghig eylireg.
daha bu demez kdnag varimiz. artlr} pul véri, bunu hep yogu

- ‘ - . [
diye. puluorda isTir konag gog olsun, aceiP kénag c;ogvoldu.
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mord pulug vérme meselen. siP duzet veri yiye. bell.

helbetTe kasKayi kdnagi, garibi kdnaga gerek. gunki derler,

- s0z edeller. inni meselen men gidirem samali. diyirem ya
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musTaféuoglu han ha. filen buvl;(at pul var. quKaTl men
aparirem , buvk(aTx zat! kem geld{ menim bibimnen, menim
babdm bacisinan, 3| geri gelenne vérireK. bu Ki diyen bu.
buvKat senig igig goyirek, hég¢ ses dimek resmey ne_men
kasKayda resmey. pul hurcun iginde, o L'lgdedx’r. azdir, az
Uarcuets(n, yohTur g¢oéreg yerreK. bell. da onirj evi. bu bir
ehdnaTdir. ehénetuKi biliriniz nedir ? énsalt. bi_estlomioh.
estrom dedil_Ki diyen bﬁuﬂz min tumenin koyirdm burd,
diyesig degil. eger di Gz mig tumenner. ona diyesig degil,
buvilz mig timendir. diyesig bu pul orda Uarcvedek. kem
geld{ meseien. beyatTan ai, gelenne biz verrik. her Kat
cenge hég vaft diyesiry de§il Ki on mirj tumendir, y& éll{ mig
tumendir. ¢an bl, hemkarhidi vuriy biribirine. bu_Ki karmen
degil Ki sen hoP|ugvedig bélesin. bu, bu evin eyesidir. beli,
hoP kanundur. samimiyeti gérsedir daha. talag yoh, zad yoh
beli, o arvad bilir eger kisisi essebanidir. biliruKi bir itTifag
dismus essebanmidir. ehemniyet vermir. beli, giyri Kasfgazi
6¥|e-toéram'r. men getTim da getTim b&bam evina. joP, g(ét
be selam ver. beli, bir kagKayi arvad olmaz diyig git baban
eVina daha ele eVi buradir. daha babd evi degil. hég vaht

bu gadin, babasinnan, anasinnan hég¢ vaht pul isTemez. bir
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kasKay gizi, hég vant vereller_de gétirmez, pul gétirmezdi.
bir vaht bir libds1 getirmis §izzi igin ya bi zad o bir éyri
gaziye. filen bir gadim resmidir. bu mese, tehranna huKuK
veriller arvadlar. on mig tumeni bu ay harce agzir}en
¢itharsiz en néggce tumen. 6zin bilir. on min timendir. sen
bil. bell, d'i'vo pul ordadir gér. kemegerli meselen, beli, men
bilirevai nevKat puldur. veli diyesi deéilevai bu. bahar
sayar gayri goérur kem geldi vu dosTanVu, konsudan al. eger
biz on gune gelirik meselen eger etTifagdir, gidirek is
ddzelmir, olir Tyirmi gin pul kem gelli. kardagigdan al,
bilmirem erbadminnen 3. onna biz dedi ne_Kad almisxr]uKi

vereg verelj beielerdi. hatmen geri veriller.
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Adi Soyad : Mansur Kahramani (65)
Yer . Sirdz
Konu . a) Kaskaylarda birden fazia kadinla evlenme

b) Kaskaylarda igecekler

beli, agiyanen bir familde ogul birdir. ve bu arvad
daha u§agvotmi—r, ele bu arvadin famili, 8zzi geliller, derler
bidvd‘aha arvad_al. g¢ohh az étTifag dusir. o ehtiraridir.
issemiller ikki:,ar\'/addan oglan vardar olsun. beli, ehtiyar
hamijevier evvei kar var. 6len. aldr, sugran bir arvadi.
-0 zaman alabilir mi ?
vd beli. bir arvad geregvola. onu névKi ev isini gérsan.
belekeym munna oviadlar giz gidar, ogul gidéar, beli. diziar
gidér. farz_et ikki giz var, ikki ogul. giz boyuk olur gidar,
arrt arvad. ¢ln glzuKi dahan turmaz muniD evvinden. Ki
dﬁrﬁsTﬁr, hesaP dﬁrﬁsTﬁr. hesaP darusTar. ¢un unlar;JKi
tazze vucuda gelmemisvo. bunlar ele béKLi, bégi\i, insan
dayen, setha milyon saldiKi insan biluar, veli ... tamam
dinyanin Ki ele bele. bell. bir miKroP degilmis_Ki yavas

yavas Ole insan. bunlar iksprinz varlar Uzlestede, netice



20

235

30

35

203

tutmusiar. Ki ikki arvad yof. niye yoh. beieukim munlar’,t'a'
birbiri usagligdan tanirier. gizz1 ogul birbirin tanir. beli. ikki
yagsariiKden, bes yasarliKden bLille daha. beli. bililleLKLay
evine birbirine selaha gedeller, getmezler, beli. ogul eger
daveTdir, giz daveTdir. famil der. f«‘jpegig enigi, s&n bir giz
’éatvldvii sen gérmemi§TiQ. al;wir islamda hecaP var, bell.
seherlerde  gidiller hasTigarlige, ogul  gizzi hes
gérmemisTir. elin beli. baba nene terPi onna kasKayda bele
deel. kasKai ogulu gizdirir, dagdd bizde bele_ne
goérullerdi. bele sen bu gizzi gérmemisin, tanimirdin,
a'gléh(lm bilmirdin, képegin enii KeTii’J aldiry ne deyindi dav
eyleriq. cénlrj 91!;1519 turasig. canig glelg belesinen
turasin. he de sen f(é[/udug de sen l'«’)udn] gérmurdin, eger
444 _stmeliydi Ki bu yirm{ jldir, on bes iidir d4v4 stmissiniz.
sen tammirdig bu gizi, almayaydlg. alm|§ag, otirasin. bir
menim meselég bir hoP evidedir. ¢tKip o huru pare
birbiLinne ma‘seretuedirler, gennivde talag verir. Lgagh(ay?de
aslen talag, lgagKadee talag yoh, hi¢ yoh.

- Yani ancak dliirse, 6yle mi?

talag yoh. meselen bi fll‘al:\vKi essebanli der telééini
verfrém, dir neyin olur lgagKej gizzin talag verer, képegig
enigi. sen kimigvKi kaglﬁad gizzin talag veren, orda olir
l_<a§l.<a¥i g1z. olmir sahs gizi, olir tamami &l gizi. yani él

. [ . k4 . .
munin gorucussu. ser_elin trerisyonunu vuriran birbiren.
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ndyin bele olur. veli, tit eger &l lsagh(agli biri almus telgg
verir, basarir verir. b&li, bir sirdzli almus, vermirler. véli
basarir verir. hég séz onTur. bell Kast(ayi gizzini olmassa
birahir.

- Yani bagka yerden kiz almigsa olur, ama Kagkay ise
olmaz ?

olir lga§Ka¥i gizzi, olmir melik mansur han gi1zi. burda olir
kasKay daha Uanvo beg ol zad yog. séz gelenne demirler
fildn1 gizi. beli, is sar\)tvolir. derler ogul, kag.KaziVKi l§a§[<a¥i
glz:mg tdlag vermez. Isagi;(ayi_, lgagl;(ayi gizzini  talag
vermez, verebilmez. neVKi vermez, verebilmez. vermez de\ge!,
verebilmez. mesen menim bidbamda coh tilbeT variza bir, bir
menim anam, menim &zum. \’/ébt yohi kbrleyTn. b1 gaTki
lgaﬂ(azi giriftarlik variymus bu age nele bu bizi_de neyine
almis men bilmirem. zahmet, cenk ... bir pes gamdaydilér.
olmaz, diyeg milyon nufusTa, iginne bir. beli, bu daha
taridir. hapsindévKi ey bilmez taridirlar. var ama talag yoh.
elvaT var gidir seherde eI\'/aTlikuede. hoP var edeller. elle
re\e}isini beli, get §ir§z orda ¢oh var, tehranda goh var,
isfehan. bell gideller lga§h<ayi iginne yoh. &lduraller her bir
ittifak_ugdn. kat! tamam oldu, yoh, olmus. dang! hem gizzi
hem oglant. eger Ki itTifagen, tak tak! famil temizietti gét'l;i.
ogul be-§ir'é.'z| eligden almlslardluKi sen getmisig. verir

sagina e_ligden alir. tenki sagina gidebiliriz ne anlatim
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muniar hususu ... gadim buydu. inng, gohy uzun sumaTlarl
sahTa deyilan darus deyiller, deyiller o_gad_Ki bir arvadi
hak var, sende de ele § hak var. disu érkekvde, fargfyobtur.
- Ikisi de egit, misavi mi ?

goh musav. bell béd-bah sonu arvad goh arti) hak
verillerdi. bu itTifaglardan dismus. meselen, uzvil bunnan
ileri, beg_uz. budurvKi netice pisvimi§. ikki arvad almak. ogla
da salmis meselen. ikki ogul munnan, ikki ogul onnan,
onnan melk UssUne, zar Usslne birbiri dldurdrlermis. ney
olmu. bu der eser-i murdr- zamé.'n, hallvetmi§ler katiyen.
ye§terdirvKi kal mere bir arvad. eéer’ avlad yohun, eger bu
arvad dogmer,

- O zaman bir tane daha alabilir. mi ?

hés tamam. bir daha alir, alabilir. hés zad yoh. beli, o hali
varsarg aga , eVin begidir. hatundur. o Uatun' diyerval. o]
diyer_al. gardaslarint yigar, diyer bunug nesli tamamvolir.
gerek elamla versin. pes bir onnele hatunin 6z
avvaminannan galuben alir. hatun 6zi intihab eder. daha

burda is vu aldga dévil burda oviaTdir, necat ver.
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ayran var. bir zad var derik mossana. mossana
igaslr.(ayi zadidir.
- emir gulu, gelir diyerem biraz getire bu ha ... mossana.
- Nasil yapilir ?
biz ayrani kaynadiriK ¢oh yoh, biruaz kaynadiriK. onna bir
az kesk. bilireg kesk nedir ? keski munna ¢oh kaynadiler,
srfTvolir, buna kesk deyiller. olmayani ve sulu zadimi
tékiller bir kesseye. suy{ bira nazikvedir. onna eget goh sifT
olmus, biraz yogurt tékiller igine, goyiller. mossir, benese.
- Mussir ne ?
indi diyirem gettir gér. mussur bir zadTir, dagda crhir.
soganh, sirleyindir. ele diyirek missir. bir nu sirdif_Ki
daglarda. bunlari sirin edirek. benese, gatlamis siz diyireg,
ne diyirep, pisse-i vahsi. onnan sebzi émir gulu, varin biraz
mdssana getir burd bir gumKi Kasig yiyecem onnan munu
igiller, yéyiller. suya garigTiriller sifTir ayranvediller, iciller.
vuriller birbirine. ele bu modssanay!. ayranVKi ayrandir. onna
yodurt, eger ayran yof), yégurd suya calillér, yé'gurdfvigiller.
- Onun bir adr var mi, onun adi ne ?
yogurt suya caliller. karigTiriller yogurdi suya, ayran_ediller

iciller. daha yaymirier. daha o cena dagmig sulari, o
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¢esmeler. bizim veledi ¢ot1 ¢esme var, goh ziyad. g'o'rdng, o}
kitaPdayin, biz kehlige, §i(<ara gedenne ¢esmeler kard'an
¢ihirdi. beli, saraP daglarimizda dazeldirek hemise yoh. bi
konagligda, bi toyda. beli, her gun oturalar iggeler yoh.

- Bu igecek neden yapiliyor ?

GzGmnen. bizim 6zumGz bili neyi yapag d&h komralar
icinde, 6le, bizde ¢oh Gzim var.

- Her iiziimden yapiliyor mu ?

her Gzumden yapilir. beli, koyillar top terement eliyik Gg ay,
dérd\_;:—xy koyillar suyunu tutillar. az elbet, toyda, cengde.
biz elé leveni yad. ele sfldvu ayran u massana_yu §e§kvu.
meselen bizde f<e§k burda var. Regku bazincan edirik. Re§ki
zirek, badincan batlican siz deriz. kizardilar. onna, scg_ian’l'm
kizardilar, Gssline téKiriK, i‘<e§kin suyunu tdkﬁraK UsTlne,
koyirek bi cog vuruylk da kasi§a

- Akgam yemeginde de vardi bir kase mossana degil mi ?
bu méssirdir. bir soganlayn. yoh sogan atmaK. mossir
atareK, ot is verenuotu burdvedereK tékereKJgine. bu
gokelikdir. ¢oKaligi koymireK gokelig_ola. kavlez gSkelig
gbéturereg. odun munlari tékirigvig_ine. vlhsi pis leP,
catlamis, bilmirem nemene tékirik i¢cine, koyirik vari. _bu
indi bir aydir, emir guli farsTan getirdi menimvigin. inni men
gecelér, munu tékirem bir livani yarim su Qoyirém, munu

tékirem igcine Joyirdm bes céreginen. mussirdir. dagda,
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bizim daglar doludur. JazireK getiririk. heg¢ kurru murir
yohdir burrd emir Juli. sir familinnen onn3 véhgi pisTi.
bizim daglar tek_engeli pisdi, vahsi pisdir. 8mi kilén bir az
kaynadirig tékirig igine, onnd. bu mdssana, biz buna
déyirig. mosTan gélir, mosTan. mdssana. odlar, bu oTlarin
danidir. bizim daglar otmig danidir. biz tdmam daglardan

tutiriK bunlari. gékellgvil hoP kaynadlreg SIftJIIr, gulle

-gulle edireg, koyireg bi zad ussune ginde hemenen gurrir

olir Iiegk. bl goymamisig ¢bkelig ola. bir kaynatmisék onnan
sord gurrutmamisek, yoh. ele bele suluU munlari tékmusig
igine. éger ¢oh S|fTvoImu§ issemis gékeligvola bir az yogurt
tokmiseg icek. eleg sulu etsin. mezesi hoPTur. ¢okelige
daua bu zadlari tékmiller. pisse-yi véhsLyo bilmirem mussir.
bu deyru sade olir. biz dagin gﬁllarml.v bu mussirdir. ya
kesmémigeg ele bele soganlayin kékd var. ont kesmamisé&g.
- Bunun adi neydi ?

mussir. ismini burayadia vermis ona. onna, biz tAmami bu
zadlari tanireg. tdmam bu OoTIar belk8, bulbuld mayin,
cevanim gétmisim §iliara. gece getTim, yatTim daga. sehér
turdum, sifdk. ele burda bir ¢3y duzetTik, isTik ben ele
burdan geldim bur&, hentz, gun ¢almamisTi. yel bivddemeh
bu yannan gelirdi durdum, bunlarin issi bu 6tlar|g issT de)'/i(
menim burnuma. k&k3acan vardi, bir keldnterler verin menim

yanimna, goh sikardi. déyim k&kacin bu nedir. dédi ya
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kagah, ya kagah ovadir. od yaymay\jgin, ég‘]urlugueTmlg
gelmis bu dagauKi otara guzzularini, yé'uut bilmirem ned‘i'r.
ele bele oturmusti gérduK heyyiz. dedik kirh_elli dommuiz
gelir bunlari sumni bl_is veren odlar kirmis yel Ki vurir,
issi bizim burnumuza gelir. senem bizim daglarda ... pés ne
biz tem3m bu otlari tanirik. hani inni ilan calanni igersin
tuh, ilan 6ldurmesin, tamam_olsun birlik. hemise §i§ara
gédenne, bu otlarda@n, bu fiseng yérini fargisTan bir yérini
Qaln goyireg, birvaz mundan, bir\Jaz ondan goyireg. biz
tamam tanirik haslen bu darmanlar, béyGn var , ash ele bu
ot_umus déua. yavas yavas metnu etmisig. kélin meselen,
s6gad agacfymis. gérmisler ikri garilari munu gaynadir
daha is tutmir. hoP getirdiler sig kilin agacindan tutTular.
ba, goh hoP. bu bizim ayran, bizim yogurt ¢oly farg: var,
tehran ayrani, yogurdunan. beréyVKi gurT daglar. Lgash(ay?

segera gobuolagl yolj. varlari si1girdir. onig sudi, bu odlar

emisTir. esen issf ayridir. her ne éz\i' issemis, yemis. ne o
Yy $ 1 ay . 9, $: Y $

Ki yonca behterin oddur. ele ben\/u senvu otussinlar 614
morg puluv versinler gin daha yiyebilmek. bu goyun guzzu
hen;/ne dzzi issini yéyir. ol bir géeceler istemirem men_gt
ljogum gelmir. derim emir gulu menimvigm birvaz massana,
¢éreg eylegine. ¢lUn herdim ... meyllm\/lsiy gérrem dé\/a.
basaramim kebaP yiyem. beli, hosum gelmir. bir gécet/de

kebaP. beli, burd3 bagliller ora sigiri, biz insan ... cilog. bir
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tene gaza ayri tékilir vell, o isTir biraz tikanvda yesn’n, biraz
o agac berKinden yesin. beli, oni bizim pennirimiz dinyada
yoh. bir §:§r, dérduuz yil bunnan ilerf. sah abbasa bir araP
kelanteri buna bir papag vermis, papag. hoP bu entizar
variymus Ki, Jiymet artig vere. ona §Ur demis, menim varim
Ki; bu papag_Ki sen menim sovgat yolladin. bu panir,
kagKayi péniT derrisfymis yollamigsiy. ma‘lumug dérd Gz
munnan ileri kagKay pénm’r{ gob ma‘rufvnmug. ¢un pém’r
kalan ne séli déva demis, papab yollamlngg, ele bir kasKay

nir derrisin/ yoHamigTig, glbartmi§ yollami§tig menim

[WIN

p
/ §
icin. sem Kele dérd Gz yil munnan ileri de maruf imus
() ] —r o’
kasKay pa’m’rl’. budurvKi men munlari bulmusam, eleh hos
zarisi kitanbKi yazira’m, bunu mésal goram Ustiné
. 2 . . S . 3 .
kagKay dorduuz Yl| munnan ileri varuumu§uK1, maruUmuguKl

.. . /72 7 /7
durlerm@ panirini.
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Adi Soyadi : Ismail Mukaddem Azizi (40)
Yer : Firuzabad
Konu : a) Genel tarihi hadiseler

b) Kérogdlu Destani

c) Siir

sovlezdovl'é-i lsasKaoy'i' hanin, boyuk han nasir han bapasi
be-ndm-i ismaoyil han sovle’gdovl‘é—i kag[(ayi. 0 zamanna sahin
babasi zamani riza sah l‘<ebir, boyuk han, boyuk sah mamad
riza sah babasi zemaninda, bu mantage-yl iranna
ljanbaniymig yani her_osTanna bir ban var_imis. her ille bir
Dan var_imis. der burda farsTa da bir han var_imis. han
sovietdovle igagl'(ayi ismayil han. ismayil han sovletdovle-i
igagﬁ(ayinas:r han babasi o zamanna abméd sah zamani
ahma’d sah Danvolur. bir dene balaca usagvlmlg.. onnan sora
ceng-1 cihani de ola ceng-i c:ih'éniuki §ur@lar burda, ahméd sah
géder ingilisTané‘. orda kalar da burda riza sah ba-ganvnefer
be-ndm-i1 yAvar ahméad, yavar hamz3a, yavar, yani sargord, be.
nom-1 sergord, sergord-1 gadim. bullar bi{vnagga tékellerva néz/
is gérek. bu iranna I;\anrlanllgT burdan beynenuaparé'k - kaldirah
bell, hanhaniih n&-bud ol3, kutara. b&d, bullar bi komissiyon

tokerler peng TE. yavar, yani sergord, celasa tutallar. siy3sat
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harci veriller_ki biz na cdr edek ki hanlari k114n lgotarék
burdan, tamam édeK. béd, bunnar gelillér komissiyon tutallar
tehirann3, goraf<e§lik edeller. gorall<e§lik edellér diyerler
goraﬁeglik edertk burda har kes_ki gora her kese dusTh o
tehiranna kalar, olar sah, destlr verer. men dié/mm bu
sohbeTén riza §ahig sah olduginna’n sBbet eylirem burda.
goralze§|ik edeller, Jora diser riza saha. onna riza sah deyil
demisler, riza han, riza hana riza Rhan déyar. riza han
tehiranna Jal3r yaver ahmad géder tabriz& yéver hamza da
géder [0risTand. o lglsmétdé yaver hamza tarif_jeler. dedi
getdim lorisTana, lorlsTanaVki gégdim on yeddi Dan varvldl. on
yeq;jl l;wan varuldl. on yeddi l;lamg bir denesi daha béyuk Uan
1di_ki bu banlarlg hémlsmig béyiguuidi. burda yévar hamza
diyer ki uz 'gO§unuunan gidar ora, iz {;ogunuunan ath géder.
vaDTluki géder @orram'a'béd—l lorisTana, orda habar aparillar on
yed&h Uana ve han-1i bozurgauki burq}a gosun geimis, dévlet
gosunu gelmis bur3, nicevedek. diyer g'edir) haber alig gédem
men -igig gelmisler burd. muni yaver hamza taTif edirdi. ké
elan hamsen nisall riza sahdir ve elanna vardir. tehirannadir
kérgéne-_yi gandi varaminne islir. men &zUm oninan sébet
elemigsem. diyen;k'i' biz gelmisek yavar hamzay! on yecigl nan,
ilhant lorisTana diyer_kin biz gelmis@k burd siydsat, yalan

dediler. burda siyasat dediler. o_yag burda riza §ah\)nan

. - 2 s e 2
40 sorugmu§lardlvk| beli, eger men name yazdim sana namede
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sdna yaman dédin séyus vérdip yaman dedim na ség na-rahad
olma. ¢un siyasétr’ml'z bu curddr. geldim dédimuki han-i
ISrisTana dédim babd riza s3h kuduta eTmis. tehjranin
merkezl tutmus. men iz gosun varim sergordan gelmisem bura
sizden kémekuisTiremuki gédek riza sahT tahTan_atak. bell riza
sah olmig gah, orayi tutmusg. bu on yecigl hanna dedi g'é‘gg, biz
size kémek eylirek. kdmek ederek déyebki yavar hamzaya sen
de 90§unigi getir, sehri lglraéma. déyer yohh babam men
gosunumu sehr kiragina getfrebilmem. hamisi serb3zdir.
h&mis| serbazdir ve serbazlar da muddat zamandlbki gozier:
arvata giza dismemTs. belT, |m£<an varidir_ki, mumkindur bir
itTifage dusé@. itTifage du§’é, kabul etmezier. diyerler hoP siz ki
on yeddi Uamgiz siz de geliglz bizim gusunumuz yann3, yaver
hamza diyér bir n'gime yazaLan riza sah ignr.mvki, riza sah men
bakamaukl on yec@n t\an ba-gosun gellém tehjranna, péy—L tabtl
nicat verfrém. be!T, burda name yazar riza saha, riza sah name
yazar yavar hamzaya ki men her ne gosun varinne gétir héc
Jalat da edebilmeg, men burda sahem ve sah da olasTm.burda
gosun hiyabannamis cadir vurug mus ve hanlardan gan-l
iorisTan on yqul dene hanna bunuuké erbab u kethuda vu
¢iha da ordaymislar. bed, sam mog@asuuki olurmig yavar hamza
dzu g'edirng. }Jan-| bdztfrgfm elin yoyirmis, absagaynan,
Ia’ga'numan elini yéyirmis. ha’m bisir nahar sam. burda

kosunlara diyer zamémvki men ahsabaynan Iegem’ kadimi
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zaman|_ki bullayn géttim han yanna_ki hanin elini yuvam. bu
legennen bu ahsabayi vuram birbire. siz onnad si nefer, car
nefer, peng nefér. bir han, ikki banig elini bag’;layln kolonu
ba@layj,n t3 aparak tehirana. bir m{dd4t zeman; gecer burda
turallar. purramabad-i [orisTandannan birden ge!irvki Qanig
elirJi yuva. ydver hamza bu legen taval;unan vurallar birbire.
gosun hanlerin kéllen elini baglar. getirip tehrana taslim-i riza
sah édeg, sah eder. inni 'goralieglikvki etm@qimiglervki riza sah
riza han ola sah. ne de unvair gah-e \'/alg'%i, burda sah-e vakaj
de&lmig riza sah munnar, yavar hamza, yavar ahméd IKKi
nefer de dah3 bés nefer. bullar komissiyon tutmu§uumU§IarJ<T
baray!r masal meselen bu naKsayinan bu siyéseTumen kisvari
nécit vereler, hanhanliKdan. b&d, burda on yedd: hani gézuni
baglallar. yavar hamza getirir verir tahvili sah3, ordan yavar
ahméd gédar kurdistana. kordisTan-1 iran, kurdisTana gédar,
orda kurdlar? hdmisini vurar na-bud éder. he, dergir_olar. heyli
kusTe vere, zahmi verer, o zamani riza sah. fjulasa kurdlardan
§ill<est yiyer. bell, siydsat bu cdr diya. 8zlerin siyasatlari bu
cdr_umus. hemin sah yoh _umus, eld ahméd sah sah_imis_ki
ingiliz bendeymis, sah memleketde yog&xmug. bullar Dorakeglik
edellebki muni edek sah. diyek riza sah 6zU olmus sah. ord3
Ki ahméd 559 davki bir dene balaca ugagvlmlg orda dars

ohurmusdu. burdd riza sah peng nefeerigIer, bes nefer
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imisler. burdd ydvar ahmad gider kurdisTana. kurdisTanda
dergir_olar. dergir ziyad_olar. onnary_da magbudueder heyli de
kursa §osunnan beybad géder. beli, devirdr onnarin burnu bed,
yaver hamza gel&r tehranna, tehranna ki gelir bir nefer daha
var_imis orda. inni adim bilmirem n&dir. o da eyle sergord
mis. beli, bé-sevaduadamulm@. ona riza gsah as icine zehr
eder_ki zehr téker 3s_icine vérer o talagin yéydr yavar 6lér,
habdr gelir ydvare hamza igi_Kki beli. sergord y3var filan
kesidir. riza $3h darman verdi 6&ldurdG. burda dérmare-i
komissiyonvki tutmu§VmU§la[/ki il-i lgagl;(ayi fars ig:iuki ne cdr il-i
l;a&_(azi farsda etlaha var. heyli etlahalari var, mecur teslim
olurlar. riza sa geler farsa, vabt-lvki farsa geler diyer gelir
ismayil han sévletdovle—yi l§a§h<a2/'i' han-i buzorgé fars yanina
bura gelir diyerukT memieket cengdir. ceng-i cihani-yi
duvvomdur. var yerlerde cengim men gelmisem bura gérem sen
ne kémek ba§arr|r_] dovlete eyleyen, doviete gosuna kémek
eyleyen. diyer mana yeddi gun Vant ver. yeddr gin \‘/al;)t: VEr.
yeddi gunne il-i kagKayi tAmam yidilar. yeylag:, gislag bir yere
temam: kethodalar, ¢ihalar, beyler hamisini yigar. bed,
devazdeh hezar, on ikKi mig at savar burda sovleEdovle-}’/i
lgagh(a)o/i burda yigar. burda yigar, kop_edér. beden gelir riza
sah gelir anT-lvki geler bura bu atlari gérer © bu gosunu
goérer, o bu lesKeri goérér diyer ey dedem vay. bu sahdur, ne

ahméd sah,bu sah_umus, ne ahmad sah. hulas@ burdan bir sini
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icinnen bir dene iginne lal G cevdhurat T3 ele bele tagdim
edeller, riza sah igin. bunu da sovlet_dovle verir riza §ah'é'. bir
nefer benam bu lga§l.<a¥iler elinnen bir nefer il-i k(ag,k(a},/ide
ba@ar riza §ahé' diyer men bunir] gézierinnen korhirem, bu
adam l;nyénatkér adama benzir...koy t3 basini gazam,bir nefer
il-i l§a§h<a¥ide be sovlet dovlei kagKayiye diyér temam bu adam
haterndk adamdir. bu gézlerinnan men korhiram, haternak
adamdir. koy men munun bagini gazam. sovletdovle-i IgagPSaZi
han-i1 bozlirg diyer yoh baba bu menim dossumdur, bu menim
yoldasimdir, yaps! adamrjlr, bu bi kigverig vezir-i cengidir. bu
bele adamnur hoP adamni, yahst adamni menden kémek
i_§tem'i'§. bulasa komazlar. riza sah géeder tehranna. tehrannan
bir dene nagme yazar buravki sovietdovle-i I5a§k§a3/iye diyer
ki gengiz belaniza ig veram sizi ézzigi isTirem edem élgén-l
memleket, oéullarlg ola asTandar ve bir ogullariry ola reyis-i
namayende-gi meclis. orda beleyin nigme yazar. siy'ésaUnan
yélén yazar. yazar burdd munlar gédeller tehrand ba-negge
han gideller tehrana orda ki tehrannan mihman edeliér. kapdyu
baglallar riza sah bullari tam3@m hamisini gatar iceri zinnan
eder, zindana gatar. Jatar zindand onna burda Uaba’r geltr
lgarda:;;larmé‘ munlar da alti kardasg vablmT§. Uabér gelir
kardaslarin@ ele bu husrdv hani ki elan ihdam eledilér. burda
gor_iginne ihdam elediler. bd desTar verer_kin kalli rahlari,

yollari tehrannan, isfehannan, sUmirimnen farsTan hami
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yerleri baglayln ceng-i dahili suru eyler. il-i I§a§Kayi, be-artis,
be-gosun-u dovlet, holasa dovletJnen munnar dergir eliller.
hang< sirdz sogut eder. hangi kazuron sogut eder, hang
firzabat sogut eder. hang, merkez-i ertis. kullan gosunha-yi
dovleti merkezleri soqut eder. onna géruller_ki belédir. bed,
bullar memleket harc-1 merc_plar. daha riza sah deyvki
aparillar ingilizler bel8sini cezire-i murrisa. orda sovletdovie-i
l,<a§h<a3’/i peder-i han-1 bozurg da 6l8r. orda zinnanda galar, ele
orda élér, bell orda 6ler. onna divara bu mahammad riza sah
olar s3@h. bu muhammad riza sah olanna sah olar. s3h
munnardan divara tahgigat isteruki gelir] baba meclise, gelir}
bura.bular da usaglari géder meclise nasir gé'n, strev han,
kagKayi munlar gedeller meclise tehranna. orda déyelleruki
reyis emiri aram, reyis-i meclisi, o zaman diyer ki l;ufsrev nan-i
l_<a§l;<a¥i gorek sahin bacisini ala. esref pehleviyi ala. bed,
rJlfsrov han bu ise kabul etmez. diyer men riza Qan élzuzml
almirem, isemem almam. men babami 6ldurmusdir. men on
indn ganliyém. hulasa burda olmazam. munnar da amrika be-
siyasat-1 amrika bullara diyer\/ki siz daha geligiz gedigiz
amrikdya. orda c'izirJiz icin zendeganlik ediniz. zindiganlik
edigiz. sazuman-i siya amrika bed, burda dafy munnar
gédeller. Lga§P§azi...il—i kasKayi variliar gédelfer. daha il-i
kagh(ayi dé serperesti yolj)uumug td zeman-1 engilab il-i

kagKayidg, aslen serperest yopvumus. bed, ingilab ollG ingilab
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ki ollld, daha hamisi gelli tehran. amrikadan ingilisTan her
yerde bu habaniller varvldT. §ahv|nan bacidilar geldiler burg,
geldiler bura. bura gelenne Uul—l nasir l:l\anvki sovle’gdov!enig
béyluk ogluydt. geldi getTi imami yanina.

- Nerede idi?

amrikadaydi. bell, amrikadan geldi imamlg yamn'é.dediuki biz
hendz dovlet-i iran teslim olmamig doviet-i $&h, bdzirg
esltha - belesini teslim é&der@k. bername toktuler il-i
lgagh(axiden ¢éruk vyigisdilar. bé-eslehé varibi sehrebani-yi
sirdz olduldr. sehrebdnyi sirazi verdiler resber tehviline ve
sehrebaniyi sirazi munhedinuetTiler. ceng_etTiler. bilahere
endilabi piruza erisTirdiler. zor be-esléba, piruze etisTirdiler.
burdan  Qusrev-e kasKayi husrov  han-i  kasKayi_, ki
sovledovlenig kGgtkter ogliyd({ nasir hannan kagik ogluydd. bu
ollu nemayende-i meclis-i comhuri-yi islami. bu reCimn& oli
nemayende-i meClis. oli nemayende-i meClis getTi meClise,
meClisdé b3-ruhani-yi baQTlarl dasTG. bir ruhanlar be-nam-i
aga-yi balr\)ali tarkddr de, balbal usagidir. ruhani Ualbali,mu
ninen bahslar: olar, duser. diyer_kin bu memleketdg aslen
géreg ne béfurvola ne téryak ola)heg, ne olmiya. halhali déyer
hoP ilgan-l kasKayi de diyer, baba bir ég‘gé vardir l§ocad||;
karridir. der-zeman-1 sah mullara kokon mubac{gir kokoni
vemisler belelerine, mullar daha murjtaddlllar. bir dene koca

. . . o . .
ya karri ki zeman-i reCim-i guzesdé muna kokoni vermis,
* (g
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muhad\girq kokoni vermis, bu daha mu’htac@nr. muna eger
muhaddir étismese kalmaz 6ler. pes bend berin bullar\/ki
kalmig, kocadir, karridir, mu‘htaddlrvki daha terk eyleyebilmez.
bullara etiseler daha bakisini cevani hami eler mu‘htad 9imeye
cevan cnlb}xm tutalar. befi, burda balgalinen bahsuolar.
nérahedvolar. @albali deyer bu meClisde han olacak de’gil.
meClis-i cumhur-u islamide @an olasi degil, burda derdleri
olar, narahet eder, hareket eder. bir halhaliye bir dene sepilag
vurar, bal@alinig gulag! icinn@n emmamat: disér. Dalballmg
burda dergir olallar. der zeman-1 beni sadruki reis-i cumhur-i
iranuldl. evvelin reis-i cumhur-i iran beni sidr, burda dah3
meClisde ta‘TilVolar. meClisTe daha tamam olar u herc u merc
olar her kes 6z évine husrev han da geler 6z évine. béd, bir
edde-i pasTar yola sallllaruki Uosrov ban kuluncina ‘r}osrov
ljam getirelé’r. Dusrov bana diyeller baba sen gel beyi'n celse
var meClisT&. migiller I;losrov hani get&irel&er meClisg, pencg de
pasTar, bes pasTar bé—eslehe-yn’yuzif.gosrov hanna bi adem;
safyss_ola bi dene goca adam §agsv ola goca adam. cevan na
dégilmf§ burdd. mindiriller patrol&, belesini getiriller meClis&.
burdauki gendisi girer meClise, evazvki I'J(y'ébénuki gédirmis
meClise gétmezler béle gidellér, ¢éle gedelldr. diyer baba siz
meni aparirézglz meClis8, ya apariré‘g/glz ¢éle. diye( baba biz
sizi bir yere aparirekvki daha aslen meClise 96209 dismeye.

aman vermaz. haPsiri ¢ceker her penC tasim da vurdr. penC de
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musalla pasTarin besin .de vurar, miger patrola geler beni
sadr yanina, beni reys-i cumhur-i iran yanina.orda diyer men
bu vec_inen meClise gelebilmirém. ceng-i cedelJnen men
gelmemigsem ceng-i cedeUnen, men nemayende-i bir milletem,
bir orizanim, bir ostanim gelmemisem bura halhin, halhdan
hakkindan defay:/ed‘e'm. gelmemisem bura ceng-i cedel edém.
burdd arz edem munnar beni sddr kémek eder_3. hosrov hani
mindiriller.

- Beni Sadr Tiirk md ?

beni s&dr farsdir. doktor ebul hasan beni sadr reis-i cumhur u
iran. baden kémek eyleller. Uosrov Uanvda gelir bura mlntl{;aya,
burda gelli, suhanranlig étTi. eyne ele bu sc‘jzleruki men dédim
hosrov han Gz bu sézleri dédi. burda soézleri dédi danisl.
bed, sirdzda danisTi, firzabadda danisTi. bele, firzabada gelli.
ela burda da ehdam ollu. ele bu firazabadda da efidam ollu.
indi, ceryani ehdam olligininnen sorusaram bele nicge. bu da
geler gider dada vu o daga _'90§un vurar. 90§un vurar daga, ele
cadir vurar. neggce dene bu ¢adir vurar, ora dagda lgalgr. b&d
bir elde gélan o hayP. beni sddr der bunnara kémek edirmis.
kopon cins koponi harabat magann'én yola saliyimig, gelirmis
bullar igin. si tene pasTaran komite, munlarlg cinslerini
koponlarn]i barabétuki gelirmis munlarlg ordusu igin si tene
pasTar pah edirmig, komamis gidé. deyir bunlar ele dadda

gérecek palan da dedi. orda acinnan...tamam olar d&ileler.
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burda dergir olallar. diyeller baba siz bizim suyumuzi niye
kesiregiz. gedeller su basini, cegsme basina konallar. bi yerde
gine gideller gegmeler UsTUne s&m ddkellér. komazlar, bullarin
ginleri kara oldr. daha burde dergir olallar, daha meCbur
olallar ki écbéren dergirvolallar. dergiruolallar burda.
Uulasa...biraz da pasTar 6lume gider, biraz da onlardan 6lUime
gider, daha gosun ordan kéger gelir bu dada, bu daddan kéger
gider o dada be-nami: kuh-i mehkilh. burda daha harif
olmazlar. har né sipahu besi¢. gosun devieTinki gédirmis ora
vurirmuslar. daha desTur vereller. havapeymaha-yi pisrefte
be-helikoPTerha-y1 tupTer. bunlarig mezarlarini  kompiiit

bombardn edeller.
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korogludan isTirem danisam. alzdm kéroglunig negge
zam3a yollas vari-2/m|§, gosun var—i-zmlg korogluda. bir zaman bir
denég g0§unlarig serdsi bi-nam-i eyVez han. eyVez fhan
kéroglunir)VKi {;ogunlarinig serasiymis. yane cen ta, necgge yiz
Ki gosun variymis koroglu bir dene eyvez han kbroélunig
myavini_Ki gjosunlarmig serasiymis. dah2 bir zaman korogld
yatmig_Imis evde, n‘é—rahaTvlng. birden fikre gidér. diy8r, nic
edem, gelir gosun yanina necgce nefer gosuniardan turmus.
umuslar, orda. diyer kin haPu gosunlar s&f ceker, eyl@ koroglu
gelenne. gé§unlar séf cekdr, gent nefer orda Josunlardan var
imis. be-n@am-1 eyvez han, damirgi 0glG, dal basén. cent nefer,
bu'rdé', kérogiu delilérmna’nulmlg bed koroglu n'é'—rahaTvlmlg.
diyer kin bir nefer isTiremuk‘i', géda, isTanbul §ehrinn5n dufna
teli getiré. dufna teli getire geder isTanbul sehrinan dufna telf
getire. bed, heg kes gétmé'z) eyvez han hanceri goyar ureginig
basind, diyari y3 gidesim ya 6zumu &ldurirdm. bed‘, korogiu
né-rahandvola diyarvan yohy sen gideceg deylég.isTanbul yolu
haternaKTir, yahsi bagdislamaz sen gédeg, dashKTir, na\‘gmdw
ve gédecek de.yil, sen gédeg. kdroglu eyvez hana diyer. eyVvez
Dan diyer yohy olmaz men gidesin isTanbul sehring, padisdhs

isTanbulldn, ordd, o mantijadan dufna teli getirem. buda
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eyvez gan, koroglu eyvez hana écaze verervki, eyvez l\jan gider
isTanbul@a, géder. isTanbula orda burdavKi daha goéruller.
dah3, gosunlar Ki géruller eyvaz han gédir, burda démirci oglu
da bir nefer ziring eve adamu|m|§. demirgi ogli diyer men
géderem. orda deli hasan de deyer men giderem. tig nefér,
dort nefér burdan gédellér. burdan gedeller t3 etiseller
isTanbula. orda bir bag Varmis b& nam-1 hasan pas3 isTanbul
padisahi brgub marlif ordaymisiar. arz eden, gedeller or3,
hasan pasa bagi icing. orda hasén pasa bagi iginnan muddat
orda oturillar, 0 gesmelerden de durna da \'/urullér, Gge gun,
dért gun de orda galill§r. bir gun deli hasén déyervki, gidek
daha eyVvez Qana, diyer gidek daha durna teli daha besTir,
gédek koroglu bizden nérahantuolar, k'orogluniD de sabri
yohTur, gédek. burdanvki turillar ayaévii bag icinden rudilar,
geliller, yolla ki gelimisler gériller bag, gismeTli bir ba'giI] bir
gismeTinne cesni padigdhd isTanbdl, orda bir cesin tutmis, o
bag i¢inng. bed, burdd eyvez han diyer gidek bu césind. bir
temésa eyley&k, bi neg¢é ¢apulu da burda Vvérék, onna burdan
gidek. geliller bu ce§Tna. cengaJ(i §erekeUedeller, goéréller bu
cesn, cesn-i bahsi kuhdu. bu ba§ iginnén, hasén pasa

imis. geliller bu

padisgh-1 isTanbulld gablen haber bilmig_

ceginni derbareyi bu tutallar ki bel kem bu Ug¢ neféri, burda
tutalar, badliyalar. eyvez hannan deli hasannan demirgi oglinT.

bed, burda valeuKi gelillér bu cesine gablen sahna telé§|iK
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étmiglerd;ukl, bu ug nefere bi~rv1u§u dermani verellér. galinlari
tutalar, dermani hevvel bir livan veriller bir nefer ki ele orda
be esTila. bazigdn bir arvdT oynirmis orda. bu b3zigar arvad
bir dene livan dolu bir husu dermanbi bunvani serbet verer
eyvez hana, eyvez Qan igér. bir dene de verer deli hasana.
deli hasan da bir livan icer. demirgi ogli igmaz. deli hasan
eyvez hana déyer, eyvez han senin b’a'ginnarl inga agac
gévermis. daha orda bi l}u§u dermani igmigvimig. daha kem
kem bi-hus olirmis. demirgi oglu haber bilervKi eydaT bunnara
bi-husu derman veripl€r. demir¢i oglu livani vurar yere. hall,
eder gilicd, semsirg, hulasa tdser bu 1sTanbul gosunun3 vurar,
hasan pdsa gosununa vurar. o teKi tenh& bir dene vurar, lely
vurar. haKgat vurar, bérif olmazlar demirgi oglina. demirci
oglina ha’rif olmazlar. burda hasan pasa 1sTanbul padigahmxr_]
gosund, rezis gosunu desTur gosuna vereruK-i', az du taraf, Hg}i
yerden hamle edéK. ¢lin bu adam haTernaKdu, hami kesir vurir
gilicini. ikki elden, du tarafTan hamle edeg. bed, du tarafTan,
ikki élden hamle edeller, hdm gabagdan, ham dallin hamle
edeller, demirgi ogli i(;T. demirgi oglt da bi tek denéi}imig. daha
burda demirgi ogli né‘-rabatvolé'r. diyeér bir dene §Tr burda diyer
demirgi oglu,
diyar-1 hakdir yaradan
hak saklasin merd igidi bel&dan,

/ - -
hokmveylesem atlar gecer semadan

eyvez Uan eger sarboslsan bir ayil eyvez Uan.
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ké eyvez han tur ayag!, ta gedek, ki belamiz4 harPte gosun
tagvétmig eyvez Uannan Uaber olméz, eyvez han bi—gu§vumﬁ§
daha burd3 hulasa az, iki tarafTan hamle edellér demirgi
oglund, demirgi oglina hamle edeller, demirgi ogli da ¢oh bu o
gllic‘dnan vurmugvumﬁg 0, ceng_etmis _jimis, vu_amban_Ki
yorulmugvumﬁg, dah3 otura diyer bdba, men daha yoruldum.
biri de gelsin menim golumu baglasin. burda Ki gaha gérur
eyvez golini, deli hasan Jolina yollaglarini bagladilar
gardaglarlg Jolunu. burda dimirci ogli da déyer men ne gelin
meni de baglayin. bir nefer buraya yola salallarvki gel'é demirci
oglinig golini baglaya. demirgi ogli golini baglayd. burdz,
demirgi 'ogh’ bir baljar bu adavai gelmi§vmi§ bunirJ golini
ba(;liy'a‘. gorir zaif adamni bir dene arrlfJ dibeg adamnir tembel
adamnir. diyerv,kT, Quda yanda reva d%il bu adam menim
dolumu bagliya. bir dene munin GsTune vurar, bunur kelles
geder beyninnen. vurir ki gat olar. boynu Jazila, kellesi gazila.
bed, diyér aga niye beyle eyledig. dedi baba biz sizvki
isTireniz menim golumu bagliya bir durus adam, yahs! pehlivan
yollisegiz gelen menim golumu baélly'é. bu adam yahsi
badisiama.. gele benim Jolumu bagliyd. bi adamna g‘éb yogun
yekke adamvlmlg bu arvad belesine kéteK vurirmis, glinne de
samlar, arvad kétegi yeyirmisg, yani tembelvimi§, i$ gbéren
degilmi§. bed, diyd daha reis-i gosin-1 isTanbul desTur vereLk‘i'

bir dene yogun adam, yekke adam gétsin baglasin. bir adam
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yel&ke adam yola salilar. bu da bilmirmi§le£}ki bu tembel arvad
bélesini arvad kéteK vurir belesine. 6zi deyervki goysa ben
gédim bd pehle\'/anig golini baglayam lagar eger vurdi da
élll’m, daha arvaddan serim rahat ollam. daha §amuki getTim
evé, arvad meni vurmaz. keske ele bu pehlevan vura menim
boynum géde. hulasa gelir_o. demirgi oélf'bat:/ljar buna goérirdi
yel&ké adamnir. diye hoP iskal yohu gel babam menim de
golumu bagla. demirgi oglinig g';olunuvda baglallar. eyvez
hanna dell hasannan GsunG de getriller isTanbuld. isTanbulla
verilldr zindan tehvilinnd. zindam isTanbul tehvilind orda
munlari atallar, guyu icine. bir dene cara guyu icina, uzun
{;uyinig icine. bed, bir nefer de yola salar isTanbul padisahi
yola salar vuambainnan atraf sehrisTanlara, éllere_ki kagazi
kar fahs_ede_ki Us nefer biz korodlu adamlarinnan burda
tutmusak, issireg cuma gL‘]na dara ¢ek&g. ha bu kesler“gele
bura temasa ed@. bed, burda ele bele gezirng.- koroglu da
burda n'a'-rahaLtng deyirmis niye gelmediler bu adamlar. Us
nefer getTi gelmedl. koroglu gob né'—rahaTunm'l's. bed, burdauki
mullari getirirmisler zindanZ, isanbul zindanin2a bir nefer
varmis, be-nam-i "ali-ye tac-i‘r:, gelirmis burda irana. bed, bu ali
tacir gézU duser eyvez r}ana. eyvez pan burda gosunu gelir
gérurse atta baglidir, at asTunne. diyer ‘ali tacir bir né{;mé
meskiyana vérer,‘ali tacir getirir korogl ig?r.\. koroglu bunnarin

ahvéllarinin haber varvki beli, isTanbul sehrinnan bunnar



120

125

130

135

140

227

zindandirlar. bed&n koérogli, nagmé geler yetiser k'oro'gluyé
her kes Ki isTirmis bu nagmayi getird vére kbrogllyé. korhirmis
Ki koéroglu birden n&-rahat ola, gilic_inan boynini' vura. bir
nefer adam varmis be-nam-1 yumug ahmad. o da kéro'glunixj bir
dene delilarinnanulm@. diyervkim koy isTe men aparam néméyT.
der daminnan nagmayi apar korogli icin. deri baglar, onnan
sord, nd koroglu diyer gelin nadgmayi ohlyin. bir nefér mirza
bulullar gettirirlar négméyl ogiyér, diyaruki gorir eyvez Dan
yazmﬁ§vke biz! dquularvb' apardilar isTanbul §ehriné' zindan
eddilér. koroglu bilmis ol ki cuma gunl bizi daha ehdam
édeller, didar galir kiyam&ta. har is base\zjreg bizTm icin sen
gér. burda koéroglu diyar k& bir adam isTirem gele gide gérem
ne haberdir, ne vazdir. burdad yumug ahméd gédar 1sTanbul3.
6z( tek tenha géder isanbula. burda_ki gédirmis 1sTanbul3
yollar, yol, yolla berhord éyliyer. o bu nefeLki nég’;mé isTanbul
padisahi vermig_mis belesine ki bu ndgmayi pahs ede. geleller
bu ehdamilard bahal&@r, berhord edeller. diyer sen hara
gidi;sen. diyer men gidirem négmé aparam paggvedem, ta
geleler Us nefer koérogld yolla gosununnan bura tutmuslar.
esTiler ehdam eyleyerler. men gédirem halha habar aparam.
diyar hoP sen Ualga habar aparireg, puUe alireg, capulun
alireg. diya'r ha ya us tumen, dért timen alirem. diya’nr ala bu
iyirmi timen men verirdm sen&. yumug abméd diyér men iyirmi

.s - , - . . J -
timen veriram sana. gel meni apar, apar o Us$ nefer yanina, ki
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zindnnedir hardadir. men sene iyirmi timen verirém. getirir
orda bir dene zmdanvki vaUmi§) guyu vérvlmlg. atmiglar_imis
bir dene guyu igcine. gétirip diyer burdadir. ele bura zmdanmg,
diyer cagirdr bele bahar gérir assagida Us nefer. kéro{glunig
Us nefer gosonu da zindanna, guyu i¢inne asagda. o big nefer
deuKi gelmis négmé apara, gezdlré'l gaver mgarllguedé,
kellesini eyer, diyer burdadillar. yumug abméd semsirnen
vurar, kellesi gider tak g';uyinig té'gma/ dUgér. orda dUsér eyvez
l;uanig Igabaémé‘. eyvez han bir bahar diyer 3y kelle salan, ay
kelle salan, bize aci Joci gérsetme. eger kéroglunig begi tutTu
bu mehella unna kelle sallig, beleye gdrsede. burd® yumug
abma'd diya’(_/ki eyvez Dan gorr}ma 6zUim 6ddm, menuidim. bir
neferigizi dlddrmusém. bir nefebki gedirmis ballga Qabér vere
véd gela sizin 6ldurmeginizi, éhdam olliginize tamasa eyliya.
bed burda diyéruki eyvez han, diyar yumug ahmada belkem ki
isTer bir is gérer. burdan da haper gelir korogluya, kéroglu da
né-rahatuolar. bir nefer yola salir, turkimen séhriya,
térkimennen. ordan kbroélularlﬂ dayilari gelir, gosun gelir.
gosun gelir kémegina hamle edeller isTanbuld sam, géce
hamie edeller isTanbuld. isTanbulld burdd geliller sTanbul
sehrina yahin gosun atallar. onnar burda koroglu da \'/aumag.
bir nefer yola salar diyar gediD bir neferden baber alu) gc")lirl

nedir biz VaUdl IsTanbul olastK ¢lin sehr DaternaKdlr. gelilla'r

165 bir nefer gérdller, burda gezi bir Jocadir. diyar goca gelimisek,
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biz irannan gelmisek. kéroglu tayfasinan gelmisek bura. size
isTirek geleg.' burda pés diyer yaman diyer koérogliya. burda
kérogliya yaman déyer. bu Joca, {Jocay: getiriller kdéroglu
yaninna. diyerler kéroglu hoP sen, goca sen niya korogliya pés
dedig diyer men kéro'gliya pés dedim ki Us neferi burda
isTirler ihdam eyleyeler koéroglu gelmir azad eyliye bunnari.
b&d, diyer_ki, sen kérog‘;liyl’ gérmistn Ki séyﬂrér}, 0 gocaya
diyeller. diyervki baba korogliy yo men gérmemisem. veli
kéroglu pés adamnir. burda duara da yaman diyer korogliya.
burda diyer koroglu sen gormusen, diyer yo. men korogiiyam,
diy4dr get baba h3rda kbro@liyé’g. diyer baba men koroglu.
gelmisem eyvez hannan deli basa’nna’n, dé'mlrgi‘ oglini burda
zindannan azad eyliyam. Uulasa daha goca diyer_Kki aga sam
gln batanna darvazalari baglillar, isTanbul darVazasi baglanir.
gln batann@ gelesin darvazay: der vurarn gécé gun batann3g,
sam hamle edeg isTanbuld. burda hulasa desTura veriller
koroglu sam hamle__eder. isTanbula darvéza gelir gorér
baglidir. bed, korogli yetiser kapiyi vurdr. iger kapuyi
da’ggalbabederu'o"diyebki, bir nefer de ordaymTs, derbénulmu;
diyer derb3n deri ac¢. diyer aga gun batmis, hasén pasa desTur
\'/érmigvKi biz dere, kdpiyi bagliydk. kap! aciim3z. hulasa
ba‘dafn, diya’r sen inni hoP kapiyi agmireg agma, ele bu deri ag.
eli-rJi bir dene Ver, men bir dene ¢3pulu Vérem sana.

darvdzabani isTanbdl, derin arasinnan elini ¢ihardar cole
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kéroglu giling lak cevahini tékar elind. bu da tamahdan deri
acar. deri acar koroglu Josonu Varib bi-sehr-1 isTanbul oldr.
burda_ki Varib bi-sehr-i isTanbul olullar, ahirinnan yumug
ahmé4d gelir darvz4ban yanina. diyer darv&z3aban, diyer bell.
diyér sen iran palyari, diyer hani pulu. diyer o puli ki bu aga
verd:. dédi bu puli o aga vérmis. koroglu bilmirmister
korogludur. diyer pulu o aga verming’r. diyer o aga bizim
reisimizdir, hesabdarimiz-dir. o pul biz Verirek ona o Uarcvedi
belamiz igin. pulu ver gele. diyer ne gad i§lemi§eg,
yaslamiserj. diyer men élli yas, élli yasimna élli bés
yagslamigsim. diyer sen gob ya§|ami§eg, vurur {;lli%inen boynu
gidér, vo pullari da alar. lebasi darVézaéé’mq lebasini giyer,
demirgi ogli olar darvdzaban-i sehr-i isTanbul. daha her Kes
gosun geler gede daha azad. hes daha varip élaller, geliller
varib bi-sehr-i isTanbul, meydan-i sehr-i isTanbul be-nam-i
sah abbasi orda deyirlermis,der o zaman-1 gadim ma‘rufulmlg o)
meydan. orda arz edem bull8r orda, gosunlari her yere tanzim
edér. nigahban Joyar zinnannar etrafm'a', Qlyabé'n kugca her
yerde ki gosun var_imis. 1sTanbul gosuni g¢enta gosini orda
Joyallar. ézi . de geler meydané', hasa'n pasa da padisahd
isTanbulla da bir cesni ber pay etmi§vimi§. bu ce;;:nivki ber pay
etmig _imis, vezire diyer vezir, diyer beli, vezir sen gét bu sehr
icinne bir nefer bul getir. bir assi§ bul getir t& bizim ic;TQ sitar

cald. bir nefer bul getir bizem ¢i, saz cala. bade bu gelir G
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bura berhord eder korogliya. kéroglu da 6zind duzeltmis_Imis.
eyni asiglar giyafatini, asiglar giyafati tegin, duzeltmis_imis,
cir etmig_imis. gelir\/o vezir berborduedir. diyer aga sen
asiggin, diyer beli men assigam. diyer ben coh karayer}, diyer
hoP l_(ériyer] da. meni apar tek sdz diyem. diyer men kareyem,
bed aparir munu sah yanini. bu vaht ki gidenng sah yanina...
sah icgire hasa’n pasa isTanbulivki bir paré, sihr oblyér, saz da
¢aldr. bed, sazdan sonr3, bodi, padisah munig sézlerinnén
kéroglunir) sézlerinnan na-rahand olar. diyer baba bu ne
agglgdlf bulmlgig, getirmigig, tapmlglrj, getirmi§ig. munu apar
ginen bir dene daha asi§ tap getir gal. hé¢ koroglu gider
duvara gelir bura meydana yazar bir dene. gE’Jeg ceker Gzune
duvara turar o meydana, gelir der aga bir dene men asig isen,
diyer men assigam. diyer sen gorv'n gc‘j\'/er]. diyer QoP men gdy
olam. men asigam, meni apar td saz galam, s6z diyem sana.
hulasa gelir_o vahTi ki getirer bura padigah huzuruna. c¢ant3
s6z diyar_u saz da calar. onna diyer sir eden sihr dedeuki
diyer,

men kérogliydm hovfum yohTdr,

ircefciyem safim yohTur,

Sllirrem insafim yoUTGr,

pasadan, Dannan, begden men.
burda, padisah né-rahat\_glar. diyer babam sen ne séz diyire_x],

yahs! s6z dey. sen niye koroglu sézlerinnen deyireg, déyirsen.
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déyer yoh babam man ele koroglu sézlerinen deyirdm. daha
bilmem déyé&m. diyer istemirem sen daha s6z koroglu sézinnen
diyeg. divhe, isTAmirim men diyem. mene pulum “veruki gidém.
puUa alir, padisahlan_o cihar gelir_o. gelir bura gosuna diyer
ki Josunlara diyer ki baba men gétmisem yahsi yere gétmisem.
tapmigam, yahsi yer padigah ordadir. bed, beleme pul da
vermigler. alti Gz timen de pul vermisler. pulvla almigsam_o
gelmisem. bed burda ber né‘{;ma’yi hamle ede zindanlari
edeller. orda daha o desTur verer. 6zi gider ele o meydanna. o
celeseyi casinna dergir ollr, padisah-e isTanbulnan. bed,
zindanin etrafi de daha komus_umus _Ki daha zindanlari da
isgal edeller. bu o gosunlari, isTanbul gosunlari tamam
olddraller o,bed, daha o ug neferi de azad edellér, zindannan.
koroglu demis,

durna géder duzun ddzdn

boyni ganatinnan Gzun

eyvez benim il5_l§i gbézim

eyvezden haber olmadi.
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gulam huseyin burda bir dene iz, marandan isTirmis.

burda ne¢¢e keleme sihr diyér. diya’r kin,

dard-1 hicran vurdu cigér bandina
otorip kahlasinnan méran kentina
derd-i hicrdn vurdu cigér bandiné
6zam kara, atim kara
sefer &tTim gelazara
yolluyam mahbul yara
songul diyer mahbul benim gizimdir

halife diyer her ne versen menim azimdir

bir nefer ragib var imis. onig adi babacénJml§. 0 gene bu gizi

isTirmis. o bu gizi isTirmis. ragih_imis. ragib-1 gulam hisen.

adi babacanvlmlg az tayife-yi iI-l’tayyibivimig bed, bu diyer

kKim,

. - . - « 7
bar ilaha sen menim dadima yetir
L. e . L, 2
tayyibi elint irannan itir
ragib babacani aradan gétur
otur1 kahvesinnan meren kennine
derd-i hicran vurdu ciger bendine

hin cigerden dolmusg fincanim menim
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Adi Soyadi . Melik Mansur Han-1 Kagkayi (85)
Yer : Tahran
Konu : a) Genel sohbet

b) Kaskay adi ve tireleri hakkinda bilgi

ka§Kayide necce atli var, negge savari var. men dédim
biz savar démirek, biz ;iéyirek atli. o vezir-1 maaruflarina
dedim bunu yaz. ¢Un meni dovlet-i tUrKTye da‘\‘/atvetTl,
ankaraya. biz kazéya vardim, saracogleydi minimciogliyd: bu
tamami heyetudL inni onna SObbatVldl, bu kuglk e§[‘1as...b'i'
logat-1 térki dédi.men dedim biz bunlara der&k yosar bdymaz,
yosar boymaz. yGs eder veli, kaTi ylUcelmez, yosar béymaz.
coh taacclb etTi. berdy: buVKi innt bunu size dedim. bu térki
dil, kagsKayi lehCesT éli budur_Ki men danigirem. siz diyireg,
konisiram, biz dérik danisiram. v& bir ta‘girlletmamlg. men ¢oh
tagirot etmigem, kasKayi Usstnde. ve yadzmusam tarig yané o

. ) / - . .
gat Ki mumklnv|m1§, men yazmusam. ve ummid varam_Ki Kis
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menim yoddoslarim tamamvolmug. veli, ummid varam bu lﬁg cur
edam bunlari yazam. ve ¢dh bizim bir sdhsi kormendlerimiz
oldugunnan oglani siz deyirenjiz, ogullunnan_Ki, kanada d&
gétmis gin'e', sinkiyon, 8 mana peygan \’/erdluKi, men torkiye
gétmisem ora var. bizim, meani der koskar_idim, lgogkarlg
etrafinnd. hég bilmilierd| Ki mefR irdn térklerindenem. dil bir
nO\'/dvil meni flkrvedillerdl meselg 0 oyanki kennen men
gelmigem. fadat diyedi_Ki hég farg_olmir burd sinkiyang
térkleridir. ne azirbdycan térke bizimkinnen farg var. kagKayi
torkiynen onlarinki dedi vagtuKi men dém§ird7m f'ekrvetmirlerdi.
men kanddadan gelmisem vya, fékr\/edigdim ben ele bu
sinkiyongi meselen o_yanki kennindan, sehrindan gelmisam.
inni, niye beledir. men bilmirem. veli, bizim §a:lrlar §grmn'é' ,olj
Uatavvu Uoténm karigTiriller. meselg diyir. bu g7z Uc')tan
ceyra’m. bu giz l;]otan ceyla’m. ‘atri, siraz reyhani, gergig 6z6
lgbtan ceylém. beli, ‘atri §Tr§z reyhani. mumkunduruKi gu sav
olmu§vKi gelmigler bura. ve poP elbetTe l_<a§h<a)’/i bir el deg/il,
bédgln bir tire}/VKi diyeg l_<a§k<ayidlr. innt, kasKayi lehCesinT
biraz siza ser verem ben. bu bizim kuremiz Ussinne hécg mill 4t
yoh, hég¢ nicad yoh, hé¢ memleket yoh Ki dili arri galmis ola bu
un ilde. biz siz .urupayi ne dil biliregiz age muhiddin. masalan
alméni deyir diral) nah zudin. kiig be tarafe cenlP. nic oldu Ki

on min yil mundan ilere belé §uru§;voldu, sibrinig altinnan té

gele{giné, késTé rubi cunlib. neye kégmedi rub+ sark yc°1 samal.
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ele kosté ta geldi bura. onna dil ¢oh azuldl.ana, baba, c’;ay, su,
yel, @y. hey geldilar ilerT yeni diller karisTi. o sam&l botinda
dédi bellUt, deyillerd! ok, biz derik bellt. meseq, bunlar kayg,

agag_Ki salillardi su Usstne gédillerdi, bu agacé' deyillerdi
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nav. ney bi nav, nav f}udé. bu‘asli ura dilidir. hek yavas. hoP,
bu kismetTe bir niCadi otirirdi, poliniziyen, ne Karéydu bele
taPler? kara/ydl, rengleri biraz sari idi. bu nigadlar Ki geldi
—r - .’
onlari gigarddi. efrigaVKi hebeselilar ele, bir bakiye efrigaliya
benzemez ele. ve bu {Urk dili siz meselen giraylilar, inni
urupalilara déyiller koreyli eylens. bat{ han rapurt verildi_Ki
Cefgiz hana Ki karayli han ohardan gelird: sibridan coh hoP
v W/ i v v v ¥
ilert gétmir. oydi Ki batd han mamir oldi. Ki fermandayini
“— v (%

gétirda. tup...sikest verdi, imparaturu rumauKi teslim oldular.
karayl Uan ele basTan gelgvii finlende daha bunlar mustager
oldi. inni urupalilar deyirler finler. vell ézleri deyir koreyliyiz,
cezayiri koreyli. ve inni, orda diyiller, siz, siz buyrin sinkiyong
gismati orda derler sen. biz béyuklere gocalara deyirek, siz ne
deyirsigiz, siz ne buyurusiz. beli, men musTafa oglu hana
deyTrem, sen_ne deylreg. tirk lehCesT ay muhiddin senig
familigi dérést anlamadim. gine ay muhiddin tem&mi
zindiganluk, tamami @Im, tariler. nice demir bulundu. beli,
be\agd demir oldugu zad ye@i efrake. bell, taringr. biz tarir‘;e,
naPilyun nic etTi, atatdérk nic etTi kim nic etTi, muna tarih

.’ A -/ v

derik. aslen zindigani beser tariler, |sT|l?j| taringr. beli, beli.
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ind? lsagKayi, cun kasKayi lehCesi. men elli, ikl Gs ildir kasKayi
UsTunde is gdérirem. cedid zadil bu uz oyil, yuz elli yil, varimiz
bilireg, feregi yazmus, o demis, bu demis. hardan gelmis, ney
Imig, Kim_tmig. ez-nezer-i men ha, ne az-nezer-i davlet-i
térkiyeya, azerbaycanli. men danisgahi aksaltanim. orda
koymirlerdi ders ohiyeniz. sali evvel duvvam geleydik kalicde
zmdlganll/gvedeg. ele {a kitaba baslidimiz, darbe tak tak tak.
orda futbal oynirler koymirler. men gedirdim, Kkitablarimi
aparirdem kitapbanede ohirdim. golg oblyanga deyilm. men her
\'/agt gedardim, bir kadin ora altmis yasinda, 6ra oturdu. hoP,
ben deuKi saati muayyin getmirdim, saati deh gedirdim, déber
gizir yenirdim. her vaht getirdim, o ora oturmus. men dedim
birisi bususiyé’tma men dehalet etmirim, hosum deyil. veli,
saati seher... nisf gebde gelem, bu ele ura oturmus. bu burda
ne igs. dedi bu bir pirofosodrdir. isfandinavi. ded: na bilmirem
halimi. dedi venkinler GsTinde is goérir. dedim munig 6zu
vekingdir. Ki men_Ki sali duvvumi danisgaha mutahassisi
\'/enkir’\gkeani neyi ingilis... dedi yog. bu issir bileuKl, bu
éskandinevya bu vekingler on big yil mundan iler1 harda
zindigarlig edirlermis_Ki gelmisler 1sKandinavya. ele gelirdim
dars ohiyam. bu bir ilanleyin. menim canimdaydi. sanki
kag[(éyiya, sen hardan gelmigeg irana. bu meni va‘dar_}etTvii
taggigvedem. goP, etTim. ¢ln menim 6z6m lgas;h(a}‘/iyem. serde

tebellun... é'tut'Jssunde. men aslen éide boyuk olmusam ve hoP,
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senig alaga varin lehCe bulmage. menim alaga varim 6z elim.
hoP, men §|I6gvetT|m. ordan, burdan ve kagh(ayinig 6zz6d6m.
gUani tamam men 6zzim Ol;li‘laHl yasindaydim élgamydlm. bi
iltifa@é\_}d(]sTL bilir agayi, Ki babami riza sah vurdu 6ldérda,
cUmlb;“engll'ébvoldl. boéylk kardasim_da burda haPisTaydi. él
meni eddi elhani. hoP, men bir &élhani, gerek temami &l taniye.
men ¢oh sikargiydim, atliydum. minirdim bu elden o éle.
tamaman, inni gelir bura gérmeKlige deyir men meselen
garagayliyam. derim baban kim, der b&bam hasan. derim onin
babasi kim deyir meseln... eger babasini bilmirem bé&basi
menim gosunum olmus, athim. anasmlvda bilirem. budur_Ki men
tamami IehCe-yi i1aT1 bilirem. inni dedim tarih Pgagh(agi eli, men
kagKayiyem. biz kadimi kagKayiyek, yéne ¢oh kadim. men fikr
edem bizim ecddt, onni han_umus ya begvlmlg. bu &l bir
kismeti eli getirmis bu manatiga. ¢oh zad etme _Ki torkiyeliyem
men ya bilmem iran. 6na emparatoriymus. hududat yoguumug
dérés deyiremmen buniy. onna, bu él bir gévai sizlerde var Ki
gelirler borlsetTllara vorir, bu cay evveli bir cesmedir. bu_su
garismis, bu_su garismis, bu_su gJarismis, bu_su garigmis,
olmus danuv gayi, olmus satTul araP, bilmirem nemene. ya
amazun' ¢ayl. unna I,<a§Ir_<ayT coh kadimdir. delil var mende
6nna hay, bu dédna dagidir. {:ngvéllerl gelmis karismis,
karigsmig, karismis, karismis... mig yit, dolgozvuz yil olmus.

meseln bizim iKki éllmIZuKi menedi, 6z mintigige gétmiven Gsleri
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feli turkiyededir. men he¢ demirem térkiye, men bu selCuk
]
zamaniye émperoturliginine bahirem. bire aydidbiri bolhg

bc')l'dan. biz derik bolmak, bele lu ela i'yi farsidir, meselen.

tehrani, bollu, nemene, lu, i ikkist oraliydir. meseln, $5mli,
kirimsamli. meselen musilli, ele bu inni neft var eragda adi
nedir, kerkurk, musilli orda gelmis. bizim 6zémiz menim 6z

familim kasKayidir, kadimidir, yani ¢oh kadimidir. ele evvel Ki
karisig deyil. onna lehCe var kasKayide. Ki tarkiye lehCesi
meselen gulaviye diyirler a‘rmut, sigirin disisine diyrier déne,
eyni torkiye dilliler. ve munlar bir zamani, onna burdan_Ki o
dunyaya se!CugVumug, ordan gelmislar. bir turkiyenin bir
yerinngn gelmiglar. urupa, belisindan. ve lehge var g
tiresindan. farsimadan, gellezen, bir az da sésbelik, sisbuluki,
§T§ béluk.inni, veli ‘asli dil-i merkezi ele budur_Ki men burda
deyirem, size deyirem. kasKayi lehCesi ele budurvKi men
danisirem. bir tireler, isfehanin cunubunnaymis kasKay daha.
ittifaga ceng u cedal u munlar semél irandaymus. mogul
gelirmis,gelirmis samala. beli, emir téymur-i glfraké'm gelirmis
burdan gelirmis gidirmis. boyaziznen cenge. biz orda kirag
dégmi§eg. her kaskinti Ki kacirmig on evli, yirmi evli gelirmis
kasKayiye. orda bir etTifagati dusmermis, kadim. coh az
dismus fagat bir etTifag dismas, altluuz yil bundan ileri biz
muze-yi islambuldan bulduk. bir nefer tarihlt visiyeddi, alti yaz

yil mundan ilerT, men size bir ege geyiren giraza bir zad derem
(-]
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bele. baguslayun. bu bi kitabdir aha men fagat kasKayi tarihini
yazmamig. men temami e§'ar1m, §a;irlarmvda yigmisam. men
munu vermisam sehvaziya, o kitab: verir. menim, musim_idi bu
bir vaht, bu sehvazi. geldi bu kitabi verdim. dedi olur_Ki 6z
adima kitab ¢caP_edem. dedim beli, bu kitabi men yigmisam c¢un
bu almanlar buvmutladl.iranna men almannaydim. apartumanim
getTi, bu galmu§+x. siz ege eden menim yohum. bu bir nusha
yazmig vermis. siz bu kitabi urda bulug az seKsan il uz_jl.
lenCeyi munin iginde siirdir. bd niye kasKayi lehcesi
azerbéycanleyin deyil. tarki hes yerigleh(_)esi birbirleyin deyil.
kafkazin_Ki farg vari. bizem_Ki farg vara hatTa azarbaycan
tnan. bilmirem finlandinki_Ki déy Isereylir}an memleketi. siz
lehCeyi tlrkiye Gz yil mundan ileri lehCesini munin icinde Ki
ne ter turki danisirlar.cin ohlar;_/Ki giramafon ya, nemene yob
olmus zaP\/ediller. bu kitab_Ki dedim o munun XUanden
yazilmig. menim sekreterim_idi. menim adlmluda yazmisg igine.
mazun, yusuf ali bey. sairleri yetmis, selgse/m yil mundan ileri
sairlerin siirini o gat_Ki mumkindi men yigdim verdim yazdi.
ellt yil mundan ileri yazilmusTur. bir ser kagKayi ele ice demis,

bahtin pargasi igbadlin kara ols3,

selsebil suynan yusan ag olmaz.

meri seft meriz olanna,

eflatun yetirse efez sag olur.
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onna sehbazi, ele bu kitabi yazan, menim islerim bunin
elindaydi. bir guni alti yil bundan ilert gérdum burdan bir
neferlen geldi. dedi gelmigsem eViyég, mazun kitab!r ortadan
gider. veren men yazam. eger olada 6z adima yazam. dedim
buyur munu verdim elina. apardi yazdi, ¢aP_etT! bu kitaP. éze
da sayet bir tkk Gs safa bir yerden bulmusg bilmirem. men bu ele
alaga varlmvldl. niye kasKayi bir mutemeddin élglg baki kagKay
eli. beray bu_Ki bizde goh tark éli var iranna beli. bu benner
abbdstan t3 nezdika-yi huzistan utirir. bilireniz, ez behbehan
otirir. yeddi_uz elli kilomet arz. her ne sefir bu mig yilde
gelirmis irand, bu suhera ez bu siir bender abbas gelirmis,
onna da_Ki otomobil yogvumU§, otel_de_Ki yo!;uumug.‘-bu elin
iginn& konag_olirmus. t& gelirmis isfahana. galuben_isfahan
pé’yUalgTvlmlg onna bu yb6niz sefiri, purtagal safiri, 1spanyol
safir, dénya safiri. ilhani kasKayiya konag_olirmus. bu él
icinde gelirmis. seher_de yobuumug bir siraz sehri var_imus.
daha bu éle konag olirmus. onna munlar bu éle tarif edirlermis,
elbetTe mutercim__de varlariymus. tarif edirlermis men
ispanyolliyam. bunlar dermis ispanyol haradir. ben bilmirem
venizliyem. ez-dunya munlarig variymus. bu el der-murur u
zaman bir isTiladte k&milé ez-dunya-yi o gin. munlar 3t

verirlermis onlara beli, at bagiglirlermis. onlar téfeng Ki c;fhml'§

v

—

(mis verirlermis. evvelin meselen_de borfud téfengi kasKay

élina geédirmis. ¢in munlar lgonagvolirmi§ onlara 3t veérirmis,
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sam vérirmis, nahar \7érirvimi§, éskort vérirmis. odi _Ki iga§l§°a¥i
bir nésfet be-baki ilat-1 iran muttemedindar_imis, itTilaati
umumiyede. ellerini biz...nedir sabln. ve hoP, el daha
dunya...&t getmis, ddnisgariar, medarisiér. daha o bazi &l bir
gediller, veli esasen daha sehr u kend u ev u. inni, bu bizim
lehgemlzdlrvKi men siziyle} bu lgaﬂ(ayi lenCesidir. beli, hes
iskar bizde ybg. bir yeriVKi azirbaycana gedek, men mesen
térkidedeydim. men eger bir zadi bilmirdim meselen muna ne
deyirler, geliP éukanmsma,derim siz muna ne dizirsiz. eger bir
zadi men bilmirdim, DuP tUrkuudum dahd. ben bir gin bardal
aldim_Ki siz muna tazze yag, ne dereg. ded! biz buna gdyce
deyirek. goFce tarki logatTir. gorce deyil g"o'ycedir. g8y, yani.
inni men daha on gunnen sora, daha dérusTu. geldim irana
familimdan danisirdum, musTafa oglu térkt logatlar, térkye
logatlara garisTiridim, gulillerd: béné. men  dokkuz _ay
térkyedeydim. ve hoP, béyuk adaya getTim, kuglk adaya
getdim. ayni 6z memleketimdaydim. bizim méhélle goP, biz
iranliydik daha beli. onna bir iki_us tark berlinde ders
ohirlardi. bir gind men orda HoP gérddm munlar oturmus. bire
ded|_Ki menim bdbam bacisi, eVi burdadir. dedim hardadir.
dedi isTiglal caddesinna. dedim men ele isTiglal caddesi.
adresim verdim geldi. apardi evierina. hoP, men bele turki
danigirdim bunia. daha mahalle tamam talag verillerdi. inni

kasKayi lehCesi SiZID etTilaainiz igin, belevKi... kanadali
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gedirmis ora nge bilmirem ne is var_imus. gedirmis gelirmis
mana peygén vermlgtLKl gideg oraya hi¢ kim seni tanimaz. Ki
sen irannan gelmisin, IgafkésTan gelmisin, fikr_edillef_Ki sen
ele ora halgly@vki ¢un lehCe yohTur daha orda beli. hacub
etTim ben. ¢oh teheccuPTur, aciPTir, niye. gelmis Uz\_‘zil
urdaymis ikkivUz yil ordaymis, bes Uz yil orda. inni bizzat var.
men faramus eyliram. men tark dili GsTUnde biraz is
gérmisum. is gdérmemisem berlgord\_gtm@em. berbord bilig
nedir. meselen men bilmerdim_Ki mecazlar, sizde_ne, turkler
mennen_de térKeLxmlg mezarlart diyirem. finlendi_Ki karayl

lgandlr.

- Kagkay tireleri hakkinda bilgi verir misiniz ?

bizde bir tire varmis dedekay. bu menim, Ki menim attam
béylik attam, nadir sah, egltmi§sinir}iz. sora kerim Uanvldl.
yazir hoP olmis. Kivq;(]n urdu-yu hlmayuni, goéosun IaZImuldT.
dedikeyJ(i onviki mig evlidir, ya hemliké dokuz mig evlidir. Ki
gigbdlﬂkiuKi altlvi]z evlidir. bunignan haraketTedir, meseln, bu
gad &tli, bu_gad nemene, buuéad nemene nevgad ce\‘/'éIVKi
saman Joyiler &t yiye tobvossunlar. inni o dedekeyden Uz evde

de artlb yob. as. X“ mundan ilerT, on_ikKki mig evliymis. menim
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elim ¢lin menim ecdadlim, alti ?/52 bordug iIerJv’Ke) Ki men
bilirem ilganiyé', ilétvumu§, ne_de Kagh(ayi tamami ilat-i
cunuP...éQIarlg surat varimis dagé. bu evli neg¢ge eviidir. bu
nec¢cedir.

- Ka§kay adir nereden geliyor ?

bilmirem, ele onig ussunne menuig gérirem. deyiller, kitablarda
yazilir_Ki, ant l§a§l;<a§vnm1§. héc kim bilmir. heer kim demis
haPsuoImU§. mén fikrvedir'ém, Kiu'ellerde, turk éllerinna. kables
rusyali térkiyyeye gele, irani ya, munnarda...at goyillarmus
ozlerl, kacar, kacar deyi!_)é, kacardir. yani atlari gub seri kagir,
us_uvsar Ki af§éruola. yané atlari kuslayin us@r. yavas, yavas
mutamaddin etmisler, ka§engvetmi§ler, uvsari étmisler, efsar.
bay at, begvét. muyiddin beg. yané atlari 'begdlr, gob soydur
bakki ilaTdan soyterdir, bayuatTlrlar munlar. sdylu_atTir. bay
at, beyuét gafi dusmus olmus béyvét. biz demirek beg, biz derik
bay. muITafitvoIdun. mdsalan, kagKay. men flkrjdirem, metrek
yohum. mende metrek y‘éb. ele bele ki demigler kaskadir
nemeng. bu kasKay, kd@s. k&8s oladir K7 déVvablarini, atlarini,
duvarlarint bunlari sapladirler. Igég vurdi. g’ecéVKT oltr, gelir
duvar, guzzu, koyun, at, esék, sigir gelir bu ev kaPisina.. k{rt
yesin, beli.o maljalliuki muntar, ke§emudTr, muna déyiller kas.
vurdu kasa, ogul duvari vurmusar kasa. yane Qoymugag agil
icine, agil kasTir, kasKay. kay! yane inginsibil, yani {ong. hes

ne munu delmez. kayi, muhkem. yané hes kim bu elT ¢appag
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edebilmir. daglari kayidir. men hasvedem budur. elevki ‘bayuét
olmus, bilmirem kacar olmus, bunla[_lda kasKay. e§hasv|mu§lar
Ki gob stca. yane kimse bdsarimaz munlari devirmeye. kasini
aparmaga beli.

- O devirde biitiin mal miilk kagin igindeymis degil mi?
kayidir. kayi yani saglam muhkem. siz kayi deren hég. kaylm
vurdi. yani, yumurug, yane bd hég yumurud muni Kkasini
gazabilmez. bu menim hatsurirem men bivdonum metrek heg_de
yazmirem. ati_yuz }/il mundan ilerde, meselg, kitap gll;mi§
torkiyye kitaphanesinna. ora yazihidir, o kitabin icinne. inni,
men raci bi-lehCe, &l munlar, semirem tarif edem. men
mmtalgassisum var. menim isimdir. meseln, hattab ediremvki
sigkiyéyna lenCeleri bizim lehge. meseln, bizde dlag var, siz
biliregvki tarkler ki gelliler bu menatide, Us noy ta'girvetTl,. biri
meselen. varimizdir bizim, cerkan bir béydk duzdur cemen
mesé.ele bu éIvKi diyirem rahevili, munnan bir tire orda, adi
ortadan gétmis, olmus celkanli. yérvadl tutmus. bir para 'baba
adti, atfavadl tutmus ¢oh sicdd jmus olmul hasanld, héseynIT.
befi, munlarig kaPrinnen, 6lla dasi ustlnen men bilmirem
nedir. o tagma, siz tagma diyiregiz. o tagmayi_Ki bu 'étn]
mallina vurl’rlar, ati tagma vurﬁlar, tagma. o munlarig kabri
ustanné. béli, hasanlilly Tagmasi oldu. ocag biz deyrik. menim
6z ocagim beledir. heP yogumuz bele idik. gerek bele olir,

hoP... onna, bizim kabrimiz_ussune haTme bu hulga var, bu
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vardir. bene hasanltUram, husenldran, bilmirim hamedanliyam,
islambulli-yam. hoP gelmis islambula olmusg islambullu. aha ki
tUrkisgannaVKi islambul yobvumug, veli islambul. bel-i‘, bunig
kabri _ustundé_Ki bu afsardir, avsardir ya nemenedir ya
nemenedir. tagma, siz damga diyirig. inni, ona her kimsede_de
bir umgul var. bu élémisler, aslen be §&rg &|_imis. seher Ki yoh
umus on mig yil munda ileriya, yerme mig yil - bunda. ya
kazlarda zindigani ya... ya agac dalinna bele. inni mutemedin
olmis. kéravad vurir... onnin munlar, éttifag dusirmis_ki bir
beyan, bir hanin d‘oéirmus, usagli olmus. ona bu agac yaninna
ya bir butti penisinda dogirmis dag'é. onna bi dIOV§an glgirmig.
bG ogul bir fogul adam_olirmis, onna fiky_edillermis ki ba
dovsdn, ékbil, sansindandir. daha bu tire, bu &l dovsana tir
atmirlarmus, muéaddesulmi; onna menim familim, 6z familim,
alici gusa téfeng_atmir. sahin, bizim_ki kirgi, siz kirgi deren -
sahin. bi \’/algt ce\‘/anyldlm. atli catTim bir sahin gonmis das
usTane, attam &zi gelll. atma, dedim niye, dedi sen ogul
bilmireU_Ki sahine téfeng atma, bizim sansim. bir zemani yegin
menim yuz bir) yil bunna, ikki bes 0z attam, mese, anasi
dogirmus bi sahin gelmis basi UsTunde rabt_olur, béy'_uk adam
olmusg bu. budir Ki daha sahing, mugaddes. yani hafizdir bu,
hefs elir. koymaz Balé gelsin Iinsana bele, bu ele. inni bizim
elle var ustinde var. meseln, zari_ki davsandir, fars-i

medanlarn]. lenCeleri ele onlardir_ki armuT deyiller, bilmirem
*
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nemene, dbéne diyiller sigirlarin.ve bunlar Vvar. onna menim
anam babasinin anasT, bolludur. tirkede yer var bol.
~-Tirkiyede Bolu ili var.

I;10P, bizde aygdlr var. elif, ye, ga, gaf, dal, ri. aygdir, igdir.
~Tiirkiyede Igdir ili de var.

béyluk analarim eygdirdan gelmis. kars-i ardahan. musTafa
kemal geri aldi. ruslar tutmusTu orayi. l{'\oP, bU, bu. bir
imperaturiy_umus, huddd yobvumug gozlar geldr, oguzlar
geldi, tarkti. indi biz, bir nefer_Ki lgagh(aglide c;ote stcadur.
yab§l lipast var, yahst ati var be 6zzG. burannd, mun: derler
gol‘j Jozdur, oguzdur. yani goz, oguz i&(|$|vda birdir. bir
muhaffaf-i oguzdur. y3ne eger daha oguz dezil, oguzlar bu
nov. ¢c& §iziar hos livaz... bele ¢of §oz gizdir. ¢in o késis
yazmig_Ki, tlrkler_Ki gedirdi ermenisTana sari, glzlardvii
athydi...ell kigjler turklerdi tekkot etmislerd?, ata minmiglerd?
Ve el@ béalar|_ki gozdar ozleri_de Joz idi. goh tamam-i halg
velayet tormusTu tamasa edirdi. bahirdi bunlara_ki ne gat
salah sdrP. ki§ilerneg yazir tarkleri ele bele kot‘luetmigler,
oguzlar, sizler jnen. hoP, ikki zad olmaz harid eyleye. pul inan
almazlar, paraynan almazlar. bire cevanligdir, biri_Ki yetmis
yaslar_olur daha mig milyun dolar vera iyirmi yasar olmaz. bir
de gandir. sen eder turken her Jat pul veren almanli olmayn.

almanli her gat pul ver& efrigali olmaz, bell. tU£k trkTar daha.

béle olmus.
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- Bildiginiz atasézleri var mi?

bilmirim men. bir mévzuyi bana dersen diyem, mesel. mesele
nemene, mesel var, §ﬁrd|r, meseldir. bizde hem §fjr var, hém
assana deyirik, Lugﬂk §i:jrler‘ mesel derem, deyTr, l;aré dag,
men sana gévendim sana da kar yaQdi kara dag. menim ésgim,
dlagam sanaydi. sep lgaraydig, béyluk dag, sana_da kar yagdi.
meni me'yﬁs eTdin. seniD kareligiye men gévénirdim. sanauda
kar yagdr. senigvde agardnj, kar seni agarTi. bele ki zadlar
bizde var Igaskga}/ide, ne asli ermenne, ne leyli ‘erePde, ne
zelha mesvé sennen yeyter yobuumu; asli o, leyli, yusuf
zuleyha. 6z sulTan, 6z ma‘§ugasma deyir ne o ermenne, ne o
mesTe, ne o araPde. mezun gelir illganiye, beli ilbam tanimaz.
diyer bu kémdir, sen kimeg. niye bu sirdz bérkinnen goymus
mus ba§|ga, kasKay bdrki yobvumug diyer sen kimeg. der
g‘;urbanig olurum. men me‘zUn, senirJ nékerég, nékerig elbetTe
edeb Uarce verirmis, nc’jkervki degilmig mazuna mirza dezliller.
diyer mirza niye bele olmugeg. der bir gurban oldugum.
muddet-1 dukuhegde galmigsam, dukuheg bir kend-i sirdz, burda
der. dukuhegde galmusam, zerd u zeif tacik sifat olmusam.
sari olmus rengim, zeif olur_Ki {acikleyin olmigsum. demis
muddatﬂ‘r dukuhegde gaimisam, zerd u zeif tacik sifat
olmusam. bir yana ¢ihardaydi él meﬁi. EY geleydi meni bu
kennen gigardaydi. bu ki men bele sekli pulmusam, dukuhegde

galmisam. turklikden gihmisem. ¢oh boyu siir degil.
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muddatTir dukuhegde galmisam

zerd u zéjf t4cik sifat olmusam

bir yana c¢igardaydi él meni

dileyligim dukuhegli gizinnandir

telli cevanuldum, etmis hul beni
- Bu da mi mazunun?
deyTr; ingilisTanna, inni gené bir uzvyil munnan... hezar-i
heysed-i penca heft, mesihi. mig ottuz zlil mundan ileri. ceng
olur gasKay! vezdi ingilistana, kasKayi ¢oh Vezdir hirab olir el
onna mazun deyir, ubuda gérdim, yatmusTum gérdim.

vehiden mana dedT maziin

terk-1 huvf u her%svet

kasKayi éifne deryag yagsid

¢élhanir, galhanir ber-garar_olur.
dédi mezun terk-1 huvf-i herésvet I§e§Kéyi elni deryog yagsa,
deryo yane...hoP, tufan olur, movcvolur, ablrl bepgaraLqur. bi
deryadir ortadan getmez. l§a§h<a}/i élene deryag yagsin,
calhandr, calhanlr bepgaraLolur. hoP demis. fikr_et bu el
deryaleyindir. IsorgmaVKi suyu geder, temam olur
- Bu giir de mi Mazun’un ?
munu mazun demis;

neggce guzel konnt késTi

bu kdrvdnsaray kéylime

derd-1 hécran hedden asTi
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‘lgllmadl gl@ara kéylime
155 belke, bez ki zulfun ¢in be-cindir
yuli getindir, Uzig cam-i cehambindir.
ayna sal kara kdylume
tapitimadi bir derd demi
sdlmadi kéylumnen gami
160 fayda yoh tabib merhemi,
menim bu yara kéylime
yaratmisen aziz gunne,
mey igmagda hos demindé
vurslin per-per avare kéylume
165 cenc-1 husnin zekat,
ver bu avare kéylime
zekat yerine o f5e§egligigden mana ver. bu men-i bi-gére,}bu
ment bed-beht, kéylume. zekatigi Ver, yani o kagengir]i ver bu
‘mana, avére, bir \'/abt bir iki memleketinden géder yerene, bu
170 avare kéylume.
mazun é§éig gbélzarinna,
yarali mdjgan harinnan
babye vur zulfug tarinnan,
bu para pare kéylume
175 bu Uregimvki tike tike olmts, ond zulfug tarinnan tik. huP

T
§|er|r.
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- Kagkay tireleri hakkinda biraz bilgi verir misiniz ?

tire, tireleri yiddilar bés béluk bilok etTilar. elbetTe tireler
mut%‘alllQJdl ele u Uurd Qurdvldx, ouki belene otirillerdi mesele,
biri hemedanna otiridi, biri bilmirem erzurumna otirirdi, biri
orda. onu beés ezru-yi nufusu derem beli, c&miyeti. evvel
‘amele, amel?d gord-| ilbaniydi. §al;1.3| doluynay, ilganivKi bele
otururdu, ameld onig etrafinna. azru-yi nufls inni bilmem men.
coh kend olmusg, ¢ohu oturmus. duvvu iki, duvvum. ezri nufus
deyirem o. ezruy cemiyet deyirem. ne daT kisisi var, sis_béloki.
béyukligini diyirem. mes elzem bu iyirmi mig evdir, bu meslen
on sekiz mig evdir. §i§bélukivKi hane varini, §i§bélivki ikincisi.
dere§orT, cemiyet goguolmug. men yirmi otuz yildir orda‘?"yogam.
men ez zemani musaddigl beli orda yoham. ben deresori
sivom. keskili, fArsmeden.

- Kegkiili iki tire midir ?

eder muni sen hesab eden goh kugik, boyuk Vardir. onna b,

‘her élig negge tire vardir. kullelu, kellelu, kéllelu, @lemdarlu,

kuhi, kdreyarld, samlT, dokkuzlu, dokkuz, &henger, gerpanld,
daha.

- Derregorinin tireleri hangileridir ?

diyem. buravki derg__sorlu oturir. bura sémirom var. bir
mentidadir, adi sémirom. o Vaht bir mantega Var ahik. kagKayi

ele hefsad...
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- VII -
Adi Soyadi : Nur Ali Muhammed Han (50)
Yer : Qiraz
Konu : a) Genel sohbet

b) Damat slUslenirken sdylenen tarks
c) Ninni
d) Kiz isteme

on ilimiz veron. onvil. baom 6ldi bir neferir} kérgeri', Ki
belesine is yere. bizi géterdi getTi mehelli cadde l;nréneya tahviri
gormalioth td4 kem kem biz béyik oldik Ki bagli oldik igferini ayri
evlannik. inni vare be \'/asileyivki bét_)omlz ora geleyo c’jzimiz...golo
gezebilmirek, heyl bele 8z az toybelerimizi toniyeg adini bilirek.
¢Un medirof dabé ka’[’vola.eéer bir vaTi bu kible sehere gideg bi
¢cend neferini goérek. neggesi bora otirir bir necgesi bu made
sehrinda otirir. bir nécesi borgoyi o, barfacaz-t hayslte otirirlar.
bunlari héyli az birbirine...géreg, danisagu. sen sagir eleyog,
harinki, horinkilegin, kimig ogliyog. adin nedur, §o§;lir] nedur,
fémilig ne du. o tireler hare getTivy, serhadir hadu, germesilin
hadu, bu subelerden birbiril}..eyliyek. daha evvel bele gedidim,

béyig_odlan...evienird@ ézim varem, on bir isag varim. beli, on bir
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isag varim. yeddisi oglandi, duyérdr gizdir. oglanlarin ikkisi
servagzlig eliyo. servazllguediyo, hizmat e liyo, ikkisi.

- Kime ?

doviete hizmet ediyo, memur. glzlarlmvda ¢t evlandi, biri hemin
evde. onna o bes oglamg alaz ev iginne, be bir gizlar alti. biri _de
delr. yohyini ikkilig yorini Ki merizdir. meriz, hali UoPdegin meriz,
basTanhirabdir. her nere harc eyleyem belesina hoP olir,
gerifTari. ez b&vathi deqiz Dosmgé’rilgl g1z ne cur gidiriz. oglan
gizi1 gorir, glzvda oglani gorir, diyirék meseln menim oglan senin
gizi isTir. Ki hevvel bir nefer gidirek di}/erek yol varimiz
gelecevuh. der ikki gun daha, Gg¢ gun daha, dérd gunde haber
verrém. Ua_tgervKi vereyi bi-negge nefer gédek otirirek, bi sirinik,
bi-vesail yiyirek, bi ¢ay icirek. gofte sanini eylirek. sirbag, hom
bé§||b. haftod téman, séd témen, sadi pencél? tomen, cel téman.
bu...bir milyon u yarum, ikki milyon marig. onnavda bi celeseyi
totiregmis, sihi getireg o, egdilireg o. eger saz-i nagar bi
getireler, sdz-1 nagére biz diyirek. getirirek, bir guvvesi gelse
mudrib getirir. d3 inni getiriller. ege_Ki guvvesi kesmi hé¢ cala
ariy, toyla gdéyeler.

- Gelin getirildikten sonra neler yapiliyor ?

getirdikden sord badez necce gin, o gizzin nenevbépasiy gellir,
diyir meselen, bizce neg¢ge nefer davat variz, resmi pavakonig, ki¢

acti. torki diyirek ki actiy. tazzi_ki derek pavakoni. kig asTi, y&n@
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konoglilarvKl, g1z daha bilg Ki ele babasiy bulug gele. oglan géde
baQaSIg...yéne meselen le azad ola bile gédov gele. resmimiz bu
curdur.
- Peki kag giinden sonra gelin baba evine gider?
onbés glin, tagriben jyermi giin sonra ele gidiy babasi yanina.
onar davat necce nefér, elbetTe dovaliq f’é’miliynen.
- Geline hangi esyalar alinir?
tamam bayel@ oglan 9zl ale. yane is ya bab& yohe. tamam oglan
balele. yane leb&s, engosT&r, mil, sa;at eysiye bunlar tamam
oglanvinen. hoP lelarasbda bi zadiy Jizzina verir. vermiyomsa
vermiyo. az&dtu ona bir mil verig bés alti koy in evvel ola verip.
behsat geggi verir, o zaménvki gezzidik sotor verirdilar. gilim-i
reng Verirdil@r. k&li térki verirler beza, o zamén.elan hali térki
tohirler.
-Dini bayramlarda neler yaparsiniz ?
eyd-i gurban, bir kog alirékvki kogege hég guna dag yoh ola. yane
ne yéri ya kara ola, ya aguola ya gEguoIa. buni sam sur]irek yigina
nevdz Joyurek agzikine, eylirek agdzi icing _ ki seher is olluk
gorbanlig edirek. seh8r ki olir gideg hamém&. onna gelirek bunu
gorbanlig edirek. yane basini kesir@g, gorbailig edirek. bunu y3
cél kilo et var,ya panca kilo et var, ya sih peng kilo et vari. bunu

tamam hord idirek. belesini °ayo|vvar adama, gohtar verirek.
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artuhytar verirek. onnar_Ki bi nefer, ikki nefer_de astar verirek.
éyd-i gurbanimiz bu curddr.

- Nevruz bayraminda neler yaparsiniz?

eyd-i beyigimiz ki behs&d verek éyd-i solTan, béyig iz«d. tagriben
iyirmi gun ilerde. gelirek ele bu sehére §irin7 yiyoh. badli blcasi
yetsir. yani bagaLKi biliy ale, vart. bis kilo, si kilo, bis| peng¢ Kilo
harca, bunu alirek aparirek. onna alakadim rovc olir. kadim Kimi Ki
olir. meseldn farz, bes yuz buna ilart kimi, on gun bunna ileri
kimi. yigirek bi géz eylne birbiri evine gideg éydiyé. bu sirinu
tohmagi pesse alip buna ¢lUrh edin gaye gecireg birbire, tarif
eylirek. o ona tarifli, o ona ta‘rifueyli. herkes bu §Trini yeyir, bir bir
ara bir as verip eli kafasini gidip elini ylklyolg. eyd-i n&vruzumuz
bu carddar.

- Eydi Ramazanda neler yaparsiniz?

veli, éyd-i ramazénimiz yane evveli ay-1 ramazannan kocik, te
béylk tamam barguzat tutirek. tamdm oris tutirek. onnan tamam Ki
olir, mah-i ramazénuki ele tamamini \'/a;l/z varimiz, yani bu
siyguhule_ke \’/a:?z varimiz. ikki ay muharram safar biz \’/af/az
varimiz. §eherdevKi olir, s&dm olir al}é \'/a;az sobaranliguediyir. Ki
her, Ki her fagiri, sagiri, puli zekat vari be-cevan evinnan, bunnan

ayri eyliye. orog ayimiz de bu curddr.
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ag deve kervan jein '
ay mindigi sarvayn igin
tari gizi yarado

vay sakalsiz oglan igin

aya goérin ne gedir
ay ergenu oy gece gedir
iki memin ortas! (oy nice memin ortasi)

ay bu yol haraceg gedir

agag atTim nér geldl
ay kéyneg bisTon dar gelli
kélge gelir vay sdma

vay dédam belké yar gelli

ag deve kerVarUc;in
ay mindigi servéynvigln
tari gisi yarado

vay sakalsiz oglanvigm

" Tiirkii okunurken her musra ikiger defa séylenir.
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cesmeye caya benem
hay elll zamaya benem
giz memir] hay taza mi

hay yatimi vaya benam

giz kc‘jynegig saridir
ay meminj desTeg naridir
ay g1z memirn vér ta yéyeg

ay meger bovuyn malidir

vay haylan haylan hanliyam
vay yar gécaniyn maliyam
vay sd gelir bende degir

oy kakul kevende degir

menim $a molla yarém

hay sis denge mdlke degir

¢ihTim cerit basina
bahTum gelin kasina
gelin mene yar degil

g6l dékerem basina
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kara gadirin gizi
men kurd olam sen guzi
men gédirem kogcarem

odgni vurmasin bizi

ova kem basinna
suvimiz kem dasinna
men 6z yarimi taniram

kozirunli berk basinna

ag devedir lukimiz
hiyld mihek yakimiz
yogran dosek naz balest

salte yatek ikimiz
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-C -
lalay babam lalay cédnum

lalay lalay lalay lalay lay

ay yigit ki loht olli dali diyeler
lo_lo_lo_lolay loloy lo_Joloy Ioy

koyun Arrdg olli karri diydler

loy bebem loy loy loloy lo_lo |G 1By
korhiram gar gele baglana yollar
lo_lo_loy lo_loy lo_lq_lo lo_IBy
gelebilmeye bu sirin zebanlar

lo_ loy bebem Ig_loy canom I |5 loy
hay Iq loy bebem Iq loy Iq Gy IOy
geh’n sagﬁ;/dolir cami mersana

lalay bebem lalay lay lo loy IOy
hacag oglan nazli dilber ovanay
hay teKKe vere naz boleste yaranay
lo_loy yavrim la lay bebem la lay lay
lala derem yuhun gele

irag yerden baban (dayin, emin) gele
lala derem lalasina

as koyiram paylasina

paylasi mermer dasidir

bL'LaSl hg/an yollagidir
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bir oglan ki elan bir gizi issir assigli oldT. bir g1z issinr ikki
nefer, Us nefer belasiynan nesisi verhasind ya hiydban kemine ya
kucikine, ya meselen bi yere. bad onnar geldi deyjr bu aman
filanikesin gizini issirém. meselen, hasanin gi1zini issirem. sen
bun menim ki bu aley. 'énésbKi nene ola ba babyasi deyir. bu indi
beyci abgamvki oldi géderik beleuki ne alirlar, beyci bir nefer, ikki
nefer yollir taraf evind. meselen, hasan ona diyir menim oglum
béstlgéru senirJ giziynne. sen virir] belasina ya vermir?r}. o_da
deyir bell ikki gin bell Gs glnnen s8ra gelin buraya habar verrdm.
bunar a‘vélma, familine dLi men meselen kimir] oglt menim gizimi
issiyir, vereK, ya vermiyeK. deyirler he. onnan yiyterevde vermik.
gidiy veriy belasina beg_on nefer yigilillar geliller bi ¢ayi, gérégi,
meyveyi, be-zat]: yiyirlér. beli bunu z6l_eyliler. mariyesi dom
ediyu. sirbaz! ya bashig ikki ragam biz deyirek. sad témen, penca
tdmen, sad-i pence tdmen, haftat tdm. munin buna tamami ediller.
bad bir salavat iciyorlar, bad alasagda bi kefi vurir, gelirler

sehere azaman ki ...agze nekay ki gizi yihirler gidirler.
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- VIII -
Adi Soyadi : Ahmed Salihi (40)
Yer : Siraz
Konu : Kiz isteme

bir nefer_ki birinnen §iz issiyé{, bir nefere diyem hizmetgiyi
yolliyir, gid’ir\_/o tarafip yanina, evvel berayi bu cir rivayeti taraf
veriyir, gizint y& vermiyir. eger cemen gePadek ki verdi. bir tahrun
karar goyur.ya meselen diyar dér bu dérdi géne y3 bu bés glne
berin habér verirem y& gellir. digini habdr verirem ya gellir. digini
habar verrem. badez bu dért gin y3 bés gin_ki mudl tam oliyir
gédir o tarafin yaninad ha_o di}/iruki hoP verdim bed meselen ya
bés gln ya dért gunnen daha gelen baslih kesmeye. kablen onnar
Ki davé kari bilir_ki daha isi tamam oliyar_ki diyer taraf gelesin
daha bu gz isjgemfg gelir baglih kesmeye. bashiK mibr‘i' dirler farsi
zebanunon.gelilleruki burada_ki bir celise-i dé taraf éogumlarl
daVet edir. her gend gohum vardi. her kese bi-nisf_ediyi gelir bu

gelse ki ele ¢cadir guruyolar...gecgi odlagi kesiyorlar. sirini horlig
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ber-teref danisir. meselen diyer ya set yad sed pence ya duviz be
bu matlagi dergirinc@ bir esing vére ve bu tamam olir, vekil
tutiyfgla’r mesele menim taraf giz tarafinan danisan var, ogul
tarafinan_da bazi kimsey danigan var tevafu'ga' yetisiyerler. bir
gun ikki gun digan ikisiynen gedalj bilahere biri olir...kagiz
yazilir. ruzmiz deyirik kagaz. akit-name kagiz yaziliyor. ben ézin
Islsmétini seres ya peh ruz ya dah rdz ya plnce. gelir 6zim burda
ki daha tévbygi bu gun yetirah eli\_éééni yigryir be Kuvlen. asbabi
esasi_yo, cehezi_yo vasayil aliyo giz igi. ogul da bilir 6zU ne aliyo
edep ¢adir burda kurir. kussalameti saz-i navari_vu. dogul-
teskilat.

- Hangi sazlar galintyor?

citir galiniyor, ceng-na@me c¢aliniyor hem raks-1 merbine rogorlar
hem zemnu. zemlesni be-citir merddne miseh ceng-name. bed,
calinl 8z hemleket ohigi minir o mene ohhigi davetci kablen
ddasina meselen gédirler. veli bu vésileylendir. kablen zebani
da‘Vet__iyler. mesel, dillen diller, karani zibati bizim kari heyrimize
meselen fildn rlz bizim kar: heyr var. orda meselen gelin gagirir.
vel, elam kart veriler. kart-1 davetiye bed ada geliller meselen,
ekseren hisab edilir lokanta kebab eridir kebab eksine gun déne
kabile calliniyler de burada du‘\’far‘ciy/er . geliyir oynagiyar, belkisi
bi-raksini kadlimi erzem mercimek, sini bulgur cekiyirier. car

nefer, pen_nefer erzem, habesine as-i1 horos, teskilat velleg, et
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verir, as verir her dem horalar yeyilir, mide veriliyir, gay iciliyir,
ayran cgekilir...gidiyirler gelin evine lébasini geydiriler. zafratina
bu_anin ocagidir. der o'glan...borandlr] ziyarétin eder. bindiriler
40 gelini. egasitini indirir, masin getirilier bura, zaman_ki daa gelir
bura ¢adira, kablen Kki...kurekken 6zi gidiyor, gelini endirir, asagi
ve getirir, aparir oturdir. beli, bu_ki gelin gelir oturir da nove
¢endi ohula damada. bey diyerler, lebas geydiriller, suretini
kirhityirlar, basini duzeldiller ve bade zll-kismeti halk dagili bi-

45 hudafiz,i herkes.
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Adi Soyadi : Menice Hanim (55)
Yer . Firuzabad
Konu : Gég ile ilgili Sohbet

golj halk zacir geKirdi. gedirdik meselen, gedirdik bir yere
konirdik. n& su var_idi, ne gécé, ne bir yére gédirdik, gédirdik su
gérumuize gelmir, géce olirdi. ¢6rek gérimuize gelmirdi. meseln,
hérligvinen, gaddehligvina’n gédirdik. meseln, sam_olirdi. Gsag
beyig édirdik dalimiza bagilirdik yol gédirdik. o6nna harayi
gedirdik duvar sdgirdik gev_yayirdik. onna munu késk_edirdik,
gokeligi Kkaynadirdik kesk eédirdik. tékirdik tailva UsTune
gorrodirdik. ové kegenne QyP bald mesé&, gide essek getiridi.
yauklirdik, tokirdik dsagi gene koyirdik ussand, b6glag, oglag
koyirdik Usslne, e§§'e'g|/r;1. oglag, biskala, alaca. heyvan dsagi
koyirdik GUssline onon bela bir esseg Usslne ma’treye vurirdik, helal

vurirdik. bunnu bu, yollarde gédirdik. bele sagaz yol, bir sagaz
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yol gédirdik. bele, bir mahale gam kuruP, gene koénirdik. gene
burd'a korirdik bir...birinc, serkiydf. koyirdik desTeg_dibeg iging,
desTegnen ddévirdik, dévirdik ele bele sam dazeldirdik yiyirdik.

Uoreki duZeidirdik.

- Yaylaya ne zaman ¢ikiyordunuz ?

hele o oglum ki bis salit sehid olmus. o oglum menim varim_idi.
sir vVerirdim, belasina gédirdik sahrdda germissiri gédirdik
getirirdik. gedidik sahradda germissiri kénirdik, cadir varimiz_idi, o
daglarda. gédirdik kiglahimiz gédirdik o beliceye, gédirdik o
sahrada. genu vard: gedirdik koteg_edirdik cehleye bele koteg
edirdik g6turirdik, Kermisere.

- Oralara gidip gelirken ne gibi eziyetier gekiyordunuz?

yadis yagdirdi, bd eyeglmxzig altmlg, gadlrimlzig altint s€l gedirdi.
bir géce seheren ki Gzzumuz ele ki sl iginneydi, sU iginneyd:. bir
yagis varur cadirimizi atTi ba§|m|zé. atTi1 bassimiz UsTUne. né
bilem, ser-guzest ¢ohTur.

- Yaylaya neyle gidiyordunuz?

esseyinen bele, asseynen gidirdik. kégirdik gidirdik. h&, kégirdik
gedirdik orey 6y gedenne ¢adir vurirdik. iggine pu5engvegirdik,
igginnen vyatirdik, yadis yagande. puseng_ki atirik asTumuze,
paytu meselan beley. daha huP bu avimizdf. beley_o cadira, bu

gc’jrmamigerJgdir eylaglar vurir. hele unir] altin meseln, var
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Qorakimlzx koyirdik ele onir} altina. ¢o6rék, yemelig un, bdégi,
horaki, yemelig, yaylg vyayirdik, sagirdik, c¢élirdik onu vyayid
yayérdik. onnu ¢éKeligini, ayranini kaynadirdik kegk edirdik. atil
icin kaynadirdik. he kazan iginne kaynadirdik, onnu tékirdik bir
kesse iginne smﬁyu gedirdi, sazirdik, ull tékirdik legénviginne. sG/yi
gedirdi, onna sIfT_olirdi. onna kesk edirdik Jorrodirdik, aparip
satirdik, verirdik dukana. panir tutirdik paniri, duvari sagirdik bir
azi onizl edirdik kesirme edirdik. ayran_inan duvari, du\7ar|vki
sagirdik bir kiling sid ele belé bir oglag paniri vurirdik belesina
onna tutirdi gélfP. tutir, tutirdi_ki sesstg_edirdi, onda karistiridik,
oglag mayasiyna. onna vurirdik bu da olirdi penir, vurirdik birbirin
gozzena tokirdik bir haggic.

- Hangi yemekleri yapardiniz?

¢cOreg. c¢dreg mesel, ddégir isirirdik. E)mnc bigirirdik. meseln
badilcan bisirirdig. her ne_ki bu kenne \‘/ar\JIdl,biZ de alirdik
bisirirdig yiyirdik.

- Neler dokuyordunuz?

cdcim torvu'rdik, ulgég tohirdik. meseln IJSrCIm togirdik. UI]U
ayirirdik, gegginir] kilhni ayirirdik, ézivki kérgen verirdik salig bu
cadirlara ova kégenne salidik bu e§egig Gsslne tang_edirdik ki bu
esdsimiz tékilmeye yere. tangirdik UsTlne gédirdik ¢adiri é6zimuz
tohurdék, tikirdik, tatirdik bagimiz Gsslne.

- Cadiri yiinden mi dokuyordunuz?
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gégci gilinna, gécci gilini terkelirdik, a’ylrigdik, onni toblirdik,
uzédiordik uzzun tahTa to[)irdik. onni tikirdik, tala[)ta vurirdik
belesina tez bassimizi ¢ekek. Uk, érken cul, palan. clul de goyirdik

UsTune, palan goyirdik GsTune.

- Kizlar ¢geyiz yapiyorlar mi?
ceyizlik,ganta tohirlar, kali tohirlar, cecim tobirlar, daha matras

tohirlar. mese habgadir esas koyiler igine. gilim tohirler.
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Ad! Soyadi
Yer
Konu
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: Degisik sahislardan

. Tahran, Siraz, Firuzabad

a) Dértlukler
b)
c) Beddualar
d)

Atasdzleri

Say! isimleri

bu yol gider tebrize
kanati rize rize
hudam bir yol Ver bize
biz gedék 6lkemeze
(Anonim)
bu yol géder bagana
dolanir haftavana
men bir maral avgiss
ogradim gel ceyrana
(Anonim)
heg bulbdl ifjtiyar inan
ayri dugmez gulzar inan
biz de giderek ahuzar_jnan

kal safali gulsanim kal
(Mazun’dan)
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20

25

Q07

huda mana rahm_elemedin
bir ogul buyuk etTim rahm_etmedin
ki bu kala meni saflaya
ndgé zahmet ¢ceKTim bey-bad oilu
(Menice’den)
adam adam issi geler
yagli badam issi geler
katir geler dirnag déker
adam| zaT burda ne gezer
‘ (Anonim)
bir giz gérdum haleygi
saclari belinne kamgi
gézleri gel gel eyler

kiPriyleri yalangi
(Mazun’dan)

yatmanam men tilki daldasindan
koy yesin sir meni...
gecmenem men nédmart kérpUsinden

koy aparsin gay meni...

(Koroglu’dan)
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agzini sut yandira, puf kattuga eylir.

bu gézu tutayn, buna (u birisine) faydasi yog.
dag dada yetismez, adam adama yetigir.

her at! 6z soy! bikesi.

gizim sana diyirem, gdlinim sen igit.

kara gelmene bérron, éUnen soérrén.

soy itmez, yag ilenmez.

serikli kazan kaynamaz.

yatanoyn dalina duran olmasin.

heyr gérmiyen.
kac gét o yana.
képeyin enigi.
kdr olan.

sen hes olmayn.

stdim haramin.
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Sayilar:
bir
tkkt, iKki
Gg, dg.
dért, dort
bés, bis
alt
yeddi, yéddi

sekkiz, sakkiz
dokkoz, dukkiz, doguz
on, un

on bir, un bir

on ikki, un ikki

on ug, un Gg¢

on dért, un doért

on bés, un bés

on alti, un alti

on yeddi, un yéddi
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30

35

40
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on sekkiz, un sekkiz

on dokkoz, un dokkoz
tyirmi, iyirmi

tyirmi bir, iyirmi bir
tyrrmi ikki, iyirmi ikki,
tyirmi Ug, iyirmi G¢
tytrmi dért, iyirmi dért
tyirmi ‘bé§, iyirmi bés
iyirmi alte, iyirmi alti
lyirmi yeddi, iyirmi yeddi
tyirmi sekkiz, iyirmi sekkiz
tyirmi dokkuz, iyirmi dokkuz
utuz, uttiz, ottoz

kirh

ally, elli

altmisg, altmis, altmus
yétmis, yeédmis

seksen, seysen

dohisan

Uz,xﬂz

ikki iz, ikki yaz, iki gz
ug dz, Gg\’y(:xz

dérd Uz, dérd ylz
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SONUC

Bugiin Kaskay Tiirkleri Iran’in Fars bolgesinde yasamaktadirlar.
Niifuslart 1.500.000-2.000.000 milyon arasinda tahmin edilmektedir.
Bir kismi konar-géger, bir kismt da yerlesik hayata gegmis olan Kaskay
Tirklerinin ismi iizerinde ¢esitli gérisler olmakla birlikte bizce "kaska”
(alni beyaz at veya yuk hayvani) kelimesinden gelmis olmas:i kuvvetle
muhtemeldir.

Gerek idari, gerek sosyal yonden eski Turk adetlerini yasatan bu
Tirk boyunun, zengin bir sézli edebiyata sahip olduklarini yaptigimiz
arastirma sirasinda tesbit ettik.

Tezimizin esas amaci, Kaskay Tirklerinin konustuklart Turkgenin
dzelliklerini tesbit etmekti. Yaptifiniz ¢aliymalar neticesinde Kaskav
Tirkgesinin su ozellikleri tagidigint gormekteyiz.

Kaskay Tiirkgesi ,Turk Dili Ailesi'nin Oguz grubuna dahildir.
Kaskay Tiirkgesi iizerinde Azeri Tiirkgesinin ve Fars¢a'nin buyik etkis:

vardir.

Ses Bilgisi (Fonetik)

I. Kaskay Tiirkgesinde 26 iinlti vardir. Bunlar: a, @, 4, 4, e, &, &, &,
i, 1, i, {, i, i, I, 0, 0, 6, 0, 0, 0. u. ©, W, ii, 6. Tirkiye Tirk¢esinden
farkli olarak &, 4, 4, é, &, & 1, Y, {, 3,1, 0, 6, 6, 8, @i, 1, i unlileri
bulunmaktadir. Bunun en buyitk nedeni, Kaskay Turklerinin bir yazi
diline sahip olmayisidir.

2. Turkg¢edeki asli uzun Gnliler disinda da Kaskay Tuarkgesinde
uzun {nliilere rastlanir. at "at", at "ad".

3. Kaskay Tﬁrkces‘inde ikiz unluler (diphtong). kuralli kuralsiz

olarak sik¢a gorilir.
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4. Kaskay Tirkgesinde bioyik Gnld uyumu, istisnalar disinda
kurallagnustir. Kicuk Unlti uyumu, buyik Gnld uyumuna goére daha
belirsizdir.

5. Kaskay Tirkgesinde Farsganin da etkist ile yuvarlaklasma
temayila goralur.

6. Incelememize esas olan derledigimiz Kaskay Tirkgesi
metinlerinde, kirkdort tinstiz tesbit ettik: b, b, 6 ¢, ¢, C, ¢, ¢ ¢, d, dl d,
fg g bbbk KK kkLmngppPornns,s tnh v,
v, v, y. Z. Ancak, bu lnslzlerin ¢ogu geygis doneminde olan Gnstzlerdir.

Tiurkiye Tirkgesi yazi dilinde olmayan, ancak ¢ogu Anadolu
agizlarinda mevcut olan b, f) ¢. C, ¢, g': dl d, & h, h, h, K, K, k, ll\ 9.
n, P,r. ¢, {1, 9. y tinstizleri Kaskay Tirkgesinde mevcuttur.

7. Kaskay Tirkgesinde, k>g, k>g, ¢>c, t >d, p>b gibi sedalilasma
ve yar1 sedalilasma diyebilecegimiz k>K, t>T, p>P sedalilasma olaylar
gorilir. Genellikle #k'ler ve #t'ler korunur.

Kaskay  Tarkgesinde sedasizlagma, sizicilagma, akicilasma
olaylarina inceledigimiz metinlerde az rastlanmaktadir.

8. Kaskay Tiurkg¢esinde, kuralli kuralsiz Gnstz ikizlesmesi olayina
sik¢a rastlanir: goggun "kogun", digsi "digi", g1zza "kiza", 6zzi "6zi".

9. Eski Turkgedekt d/'ler y/ olmustur.

10. Biyiik bir ihtimalle Halag¢anin etkisiyle kelime basinda (#h) h
instiziinin tiredigi goralir: hahldg "ahlak", haslen "aslen", helbet
"elbet", heye "eye" gibi.

I1. m ~b degismesinde, m'den yanadir.

Sekil Bilgisi(morfoloji)
1. Kaskay Tirkcesi, yapim ekleri agisindan Tirkiye Tirkgesinden
farkh degildir. Bazi farkli sekiller, daha ¢ok fonetik degisiklikler

neticesidir: yollag "yoldas" gibi.
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2. Turkiye Tiarkgesinden farkli olarak Kaskay Tiirkgesinde su
zamiri bulunmamaktadir. Bunun yerine o/u kullanilmaktadir. Ayrica,
dontslulik zamirt olarak "6z" kelimest kullantlir.

3. Kaskay Turkgesinde Tarkiye Tirkgesinde farkli olarak konusma
esnasinda soru eki kullanilmadan ciimledeki tonlama ile ciimleye soru
anlami verilmesi yaygindir.

4. Kagskay Tirkgesinde sayi teskilinde ondan sonraki sayilarda
soylenen saymnin yarisinin toplanarak istenilen sayinin soéylenilmesi
dikkati ¢eker: on yarim "on bes" gibi.

5. Simdiki zaman eki, Turkiye Turkgesi ile aynt olan -yor disinda,
-y, yIr ve zamanla karisik olarak -Ir sekilleri kullanilmaktadir.

Gereklilik kipinde olumsuz sgekil "gerek" kelimesinden sonra
"deyil" kelimesi getirilerek yapilir: varmam gerek deyil "varmamam

gerek” gibi.

Metinler

Incelemeye esas aldigimiz metinler, kasetlerden desifre edilerek
agiz ozelliklerini yansitacak big¢imde transkripsiyonlanarak  verildi.
Ayrica, Kaskay Tirkgesine ait Fars imlasiyla on ii¢ siir metinlere ilave

edildi.

Sozliik

Incelemeye esas olan metinlerde gegen bitin kelimeler
(anlagilmayan ve siipheli baz1 kelimeler disinda) s6zlige alindi. Ayrica,
yiz elli kadar kelime de M. Keyani'nin Siyah Cadirha adli eserinin
sonunda yer alan kelime listesinden segilerek, kaynadi gosterilerek

(S.C.) sozlige alindu.
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Bibliyografya

Bibliygrafyada yer alan yayinlar, yazar soyadina gore alfabetik sira
halinde wverildi. Dogrudan dogruya vyararlandigimiz eserler yaninda
ulasamadigimiz bazi kaynaklar da faydali olacagr disinilerek

biblografyaya dahil edilmistir.

Ekler

Ekler boliimiinde, Iran haritas: yaninda Fars bolgesinin haritas: ve
Kaskaylarin yaylak ve kislaklarin1i gosteren haritalar verildi. Ayrica,
bazi Kaskay Ilhanlarinin ve Kagkaylarin konar-gécer hayatlarini

yansitan resimler de verildi.



SOZLUK



‘aceb

acelP

aciP

hacub

aci

ageu

a. gocl
ag-

agig
ad

ad

at

a. goy-

adam

adres
afsar
efsar

iaftaba
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SOZLUK

: tok olmayan, ag.

: heniiz hayvanlarin

otlatiimadigr mera (S.C.)

: ¢ok tuhaf sey,
anlagilmaz.

: ¢ok tuhaf sey,
anlasiimaz.

: gok tuhaf sey,
anlasimaz.

: ¢ok tuhaf sey,
anlasilmaz.

: 1stirap, acl.

: 1stirap, act.

:act keder

: agmak.

: kapali olmayan, agik.

s 1sim, ad.

: isim, ad.

; isim, ad.

: isim koymak, ad
vermek.

: 1. adam, insan.
2. erkek kisi.

: adres.

: Avsar, Avsarlar.

. Avsar, Avsarlar.

: ibrik.

aftafa

aftab gerdan:

ak
ag
agar-
ag deve

ag ol-

agac

agac

agac top

aggoyonlu
agi
agt

agil

agiz
[

agz

a. goy-

: 1brik.

ozel gadir (S.C.)

: beyaz, ak.

: beyaz, ak.

. agarmak.

: beyaz deve, ak deve.
: temiz olma, ag olma.
: bey, efendi, aga.

: bey, efendi, aga.

. bey, efendi, aga.

¢ 1. agag. 2. go¢

sirasindaki

konaklama yerleri.

1. agag. 2. go¢

sirasindaki

konaklama yerleri.

: ilde oynanan bir oyun

(5.C:)

: Akkoyunlu.
: zehir, ag.
: zehir, agi.

: koyun ve kegi

stiriilerinin
geceledigi, ¢cit veya

duvarla gevrili yer.

s agiz.
s agiz.

. 1. agzim1 degdirme,

agzint dokundurma.



2. agzina alma.

aguz : ilk siit, agiz (S.C.)
ahar : hayvan barinagy, ahir.
abara  : hayvan barinag, ahir.
dhenger : Kagkaylar’in oymaklar-
indan birinin ismi.
ahir : 1. son, nihayet.
2. sonra
ahir : 1. son, nihayet. 2. sonra
ahid : 80z, vaad.
akit : s6z, vaad.
a. ndme : sozlesme, akidname.
ahsaba : legen.

ahsak ciran : 1. topal ceylan
2. il destanlarindan
birinin adi (S.C.)

ahsam : aksam, aksam vakti.

ahta : burulmus kegi (S.C.).

ahund : Ogretmen, molla.

akar : irmak, nehir.

akca kiz  : yemeklerde kullanilan
bir ot. (S.C.)

akca kok : yemeklerde kullanilan
ve hayvan yemi olarak
verilen bir ot (S5.C.).

aKs : resim, fotograf.

al : albasti, gulyabéni (S.C.).

ala berzengi : dev (S.C.)

T

al : kirmizy, al.
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alaca : kegi yavrusu.

'alafa : kadinlarin yaninda
tasidigt glizel kokulu bir
ot (5.C.).

alaga : 1lgi, alaka.

a. gorset-: ilgilenme, alaka
gdsterme

alagozenek : sogangillerden yenilen

bir sebze (S.C.).
alasih : bir kebap adi (S.C.).
albat : elbet.
‘alemdarlu : Kaskaylar’in oymaklari-
ndan birinin ismi.
ahci kus : alict kus (sahin, dogan)
a. gus : ahci kug (sahin, dogan)
ali : patates.
'alik : at yemi (S.C.).
all : alin,
aln : alin.
alt : alt, alt taraf.
alti : alty, altr rakam.
altt - alt1, alti rakam.
alt : alt1, alt1 rakamu.
altmis : altmus.
amele :Kasgaylar’in boylarindan

birinin ismi,
‘amala :Kaggaylar’in boylarindan
birinin ismi.
s firsat.

: firsat verme.



amazun
amrika
ana

ana
angehdan
ankara
anla-

apar-

yapar-

apartuman
‘arab
‘a. att

‘arabisTan

‘arag

‘a. ig-

: Amazon nehri.

: Amerika.

: anne, ana.
: anne, ana.

: bir ot ad1 (S.C.)

: Ankara.

: anlama, kavrama.

: 1. almak. 2. bir yerde

bagka bir yere gotiirme.

: 1. almak. 2. bir yerde

baska bir yere gétiirme.

: apartman.

: Arap.

. Arap at1.

: Arabistan, Arab yarim

adast.

: alkollu igki.

: alkol kullanma, alkollu

ick1 igmek.

arapearpanlu: 1. bir Kagkay tiresi.

ard

areng

arged-

arlgahlg

armut

armuT

2. hal motifi (S.C.)

s arka, arka taraf.

: kol ile 6n kol arasindaki

eklemin arka yani,
dirsek.

: Ogretmek.

: ilde dokunan, ceket

yerine giyilen bir elbise

s armut.

. armut.
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arpa
arpe
arri
arnb
arrug
artih
artik
a. sana
artis
arvad
arvaT
arz

asil

aslan

aslen

haslen

assana
assur
ay

ag

: arpa.

: arpa.

: ar, saf.

: 1. yasly, ihtiyar. 2. zayif.
. 1. yash, ihtiyar. 2. zayif.
: fazla, ¢ok, bir hayli.

. fazla, ¢ok, bir hayli.

: yillarca, uzun stre.

: ordu.

: kadin, avrat.

: kadin, avrat.

: 1. arz. 2. toprak. 3. yer.

: 1. asil, soylu. 2. karigik

olmayan.

: 1. aslan 2. bir ad tira

(S.C)

: 1. temelde, esasinda.

2. asla, katiyyen.

3. soyca

. 1. temelde, esasda.

[ £

. asla, katiyyen.

(9}

. soyca

: manzum parga.
s astar.
: yemek, as.

. yemek, as.

as-1 horos: sebzeli bir yemek.

asagi

agsagl

: alt, agag.
: alt, agag.



asig
agsig

asK
esg

aspalan

asuk

at

ath

atatork

‘atr

atta
a’val
avvam

avare

‘avaz
a. ol-
avlad

avsen

avval

ay

ayag

: 1. asik, ozan.

. 1. asik, ozan.

: sevda, muhabet, ask.

: sevda, muhabet, agk.

¢ stizgeg.

: asik kemigi ile oynanan
bir oyun (S.C.)

: at.

cat.

: stivari, ath.

et

s Atatiirk.

: 1. hos ve guizel koku.

2. giizel kokulu sey.
: baba, ata.

: aile, ev halki.

- aile, ev halk,

: basibos, bir ige
yaramayan

: 1. bozuk. 2. kanisik.

: 1. bozulma. 2. karigma.

: gocuk, evlat.

: yemekle ilag yapiminda
kullanilan hos kokulu
bir ot (S.C.)

: once, evvel.

: 1. ay. 2. ay, otuz gun.

: 1. ay. 2. ay, otuz giin.

: 1. ayak. 2. yaya, piyade.

eyag
ayah

a. tut-

aAyag agma

ayakkab
aydir

ay1
ayil-

ayir-
ayle
ayle
ayna
ayne
ayni

ayol

azad
a. eyle-

a. ol-

: 1. ayak. 2. yaya, piyade.
. 1. ayak. 2. yaya, piyade.

. 1. yer etme.

2. benimseme, tutma.

: gelinin baba evine ilk

gidisi (S.C.)

: ayakkabi (erkek).
: Igdir. Kaskaylar’in

oymaklarindan biri.

: ayl
: 1. ayilma, ayikma.

2. kendine gelme.

: egirme, egirme isi.

: aile.

: aile.

: ayna.

: ayna

: aynist, tipki, kendisi.

: 1. bir kimsenin gegindir-

mek zorunda oldugu

kimseler. 2. kadin, es.

: noksanlik, eksiklik.
: ayran.

: ayran.

: ayran igmek.

: ¢ok olmayan, az.

: ¢ok olmayan, az.

: hiir, serbest.

: serbest birakma.

: hiir olma, serbest kalma.



azerbaycan : Azerbaycan.
azzig : yiyecek, besin, gida.

azzig-1 hundu: 6zel bir Hint

yemegi.
B
baba + baba.
b a : baba.
baba : baba.
babd  : baba.

bévavradl : analik.
hey baba: hayret, miibala, sasma
bildirir.

babanene : ebeveyn, anne-baba.
babacan  : dede veya ihtiyar birine
hiirmet ve sevgi ile hitap
sekli.
babur : kahramanhg; ile Gnlu
tarihi bir gahsiyet (Hact
Babur) (S.C.).
bacalan : bir at cinsi (S.C.).
baci : kiz kardes, bact.
beg¢i tut- : azaplanmak,
sinirlenmek.
badaverd : yapiskan girali, act bir
bitki.
ba’de : sonra.
baad  :sonra.
ba’d : sonra.
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ba’dan : sonradan.

ba’den : sonradan.

ba’dez : sonradan.
badilcan  : patlican.

badincan: pathcan.
bazilcan : patlican.

bazincan: patlican.

ba-eslehe : silahli.

bag : bag.

bagce : bahge.

bagisla- : bagislama, affetme.

bagusla- : bagislama, affetme.

bagiyye : kalan, bakiye.
bakiyye : kalan, bakiye.
baKg1 : kalan, bakiye.
bakki  : kalan, bakiye.
bagla- : 1. baglama. 2. tutma..
3. kesme (yol).
bah- : bakmak.
bahludas : ilde topluca oynanan bir
oyun (S.C.).
baht : talth, baht.
bahTiyar : Iran’da bir goger aireti.
baka : 1. tarthi. 2. eski.
bal : bal.
b. bahgesi: bal arisi.
bala : kotulik.
balaca : kiiguik.
b.saz : kiigik saz.
b. usag : kigik ¢ocuk.



balduz s baldiz.

bahg : balik.
balig : yastik.
baligt  : yastik.
balin : salatalik.
bapur : esrar.

bafur  : esrar.
bardast : Iran’da bir yer ismi.
barguzat : orug.
b. tut- : orug tutmak.
baruzi : damat evinden gelin
evine gotlrtlen
yiyecekler (S.C.).
bas : kafa, bas.
bass - kafa, bas.
basini diizelt- : sagini kesmek.
bagini gaz- : basint vurma,
oldiirmek
bagini kes- : oldiirmek, bagini

kesmek.

bagTan hirab : zeka 6zrli.

basar- : 1. ¢ozmek. 2. yapmak.

3. basarmak.
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bayat : Bayat, Bayatlar.
bayaT : Bayat, Bayatlar.
baydak
seker pargas: (S.C.).
ba’zi : 1. bir kisim. 2. bir
miktar. 3. bazi.
bazigar : 1. dansgi. 2. halay
ceken.
bazigan : 1. dansgt. 2. halay
ceken.
bebe : meme veya kucak
cocugu, bebek.
baba  : meme veya kucak
gocugu, bebek.
bed-baht
bad-baht: talihsiz, bahtsiz.

: talihsiz, bahtsiz.

beg : bey.
b. at . 1. Bayat. 2. bey atl.
bey : bey.
behbahan : Iran’da bir yer ismi.
behmen

behterin  : en giizel.

bekray : kiigiik, tath bir portakal

: damadin ¢adirina asilan

: bir ¢imen ¢esidi (S.C.).

basgerayl :ilde yaygin bir miizik cesidi.
(5.C). bel : insan bedeninde gogiisle
bashg : baslik. karin arasinda daralmig
baslug : baslik. bélim, bel.
b. kes- : baghk kesmek. bela : bunun giby, bu tarzda.
basmak : kadin ayakkabisi. bele : boyle.
batii han  : Batuhan. beley : boyle.




beledan

belekeym

: ekmek pisirmede

kullanilan bir alet

(S.C.).

: ancak, su kadar var ki.

belev kin : ancak, su kadar var ki.

belcik

belcikli
beledas
beli

beli

belki
belkem

ben

ben
bend
benese

beni sadr

: Belgika.
- Belgikalt.

: yedi tag oyunu.

: 1. anlagiimayan bir sozi

tekrar ettirmek i¢in soru
yerine kullanilir. evet.
2. seslenis karsisinda
verilen nazik cevap, hay

hay anlaminda.

. 1. anlagtlmayan bir s6zi

tekrar ettirmek igin soru
yerine kullamilir. evet.
2. seslenis kargisinda
verilen nazik cevap, hay
hay anlaminda.

: belki, herhalde, ihtimal.

: belki.

: tekil birinci kigiyi
gosteren zamir.

: meyvesi yenen bir agag.

: baraj, bend.

: menekse, benefe.

: Iran eski

cumhurbagkani.

bennerabbds: Iran’da bir sehir ismi.

297

beray
berbend

berencas

berhord

b. et-
berK
berlin
bernime

b. tok-
bes
Bes

bés

:...1¢In, igin.

: Sasan déneminden
kalma bir miizik (S.C.).

: 1lag olarak kullanilan
san ¢igekli bir bitki
(8.C).

: mukayese, karsilagtirma.

: mukayese, karstlagtirma.

: yaprak.

: Berlin.
: program.
: program yapmak.

: yeter, kafi.

: bes.

. bes.

bés agac yol : her kabilenin gog

bés basma

bese
betpay
beybad

b. gét-
beyli
beyn

beza

biskala

sirasinda konakladig
yer.bes konaklama yeri
mesafe.

: ilde kadinlarin oynadigi
bir oyun (S.C.).

: mege.

: Iran’da bir yer ismi.

: bos, nafile.

: bosa gitme, yele verme.

: boyle.

: beyin.

¢ 1. 0 zaman.
2. zamaninda

: keci yavrusu.



/
birinc

bildir-

bir

birt
bisTon
bisir-
bivac
biyo
biz

biz
bohu

bola bola

bolher

bollu

bomba

: piring.

: haber vermek,
bildirmek.

: bir, tek.

: birinci, ilk sirada gelen.

: fistan, kadin elbisesi.

: pisirmek.

: tembel.

: gel! anlaminda (S.C.).

: biz, birinci ¢okluk sahis.

: biz, birinct ¢okluk sahis.
: el ve ayaklart igin
kullanilan bir alet

(8.C.).

: kaynayan ayrani

karigtirmak igin
kullanilan tahta alet
8.C).
: hayvan yemi olarak
kullanilan bir ot (S.C.).
: 1. Kagkay tirelerinden
biri. 2. il halilarinda bir
motif (5.C.).

: bomba.

bombarin ed-: bombalamak.

bonku

boyn
bork

: aralarinda akrabalik bagi

olan il ailelerinden bir
topluluk.

: boyun.

: sapka, bork.

298

boliik
boyiik
beyig
boyuK
bu

b

: par¢a, kol, bolik.

: buytik.

: buyiik.

: buyiik.

: 1. zaman, yer ve s6zde
yakin. 2. en yakin
bulunan yerine
kullanilir.

: bu.

buka tikane : domuru yenen tikenli bir

bulag otu

bulama

bulgar
bugda
bul-

buliiT
beliit
burmag
buzorg
biirr

bir biirr

bitki (S.C.).

: sebze olarak yenen bir
ot.

: koyunlarin dogumlari-
mn ilk ginlerindeki
sitten elde edilen bir
yiyecek. bir tir kat1 agiz
(S.C.).

: Bulgar, Bulgaristan.

: bugday.

: rastlamak, gormek,
bulmak.

: bulut.

: bulut.

: parmak.

: buytk.

: hayvan stiriisti.

: 200-400 arasinda

degisen koyun stirtisi.
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cam ¢th-: 6lmek (hiddet aninda

bir kiigiik biirr: 100'den az olan sOylenir).
hayvan siirisii (S.C.). caninda ol- : iginde olma, kafasin
megkul etme.
C casir : hayvan yemi olarak
kullamilan bir ot (S.C.).
cacim : ¢esitli renkte ipliklerle cebiye : hayvanlan sulamak igin
evde dokunan bir tiir pinarlarin 6énlerinde
kilim. yapilan yer, sulak
cécim : gesitli renkte ipliklerle (S.C.).
evde dokunan bir tiir cedd : ata, ecdad, ced.
kilim. cedel : 1. kavga. 2. miinakasa.
cicim  : gesitli renkte ipliklerle cefvel : kabalik, zorbalik,
nezaketsizlik.

evde dokunan bir tiir
ilim c. sthar- : olay gikarmak, kabahik
cacuk : pisirilmis otlarla karigik JEIIENG
4 celese : 1. meclis. 2. toplanti.
ayran ve yogurt, cactk '
celesa : 1. meclis. 2. toplant.

(5. c.tut- :toplanma, toplanti

cadde : cadde. yapma.
caferi + maydanoz, celese-yi cesin: eglence meclisi.
cagcaga : hayvanlarin sevdigi bir celkanl: : fran’da bir yer ismi.

ot. ceng : éavas, ceng.
cahal : cahil. cang savas, ceng.

c. kiz : abla, cahil kiz. c. et- :savagmak, cenk etmek.

calduz : cuvaldiz. c.ol- :savas olma, savag ¢tkma.

caldiz : quvaldiz. c. -1 cihani: diinya savast.

came-i dirran: Kaskay muziginde bir c. -i dahili: 1. i¢ savas. 2. i¢

makam (S.C.). karigikhk, isyan.

- . . gas cesin : 1. s6len. 2. eglence,
cam-1 cahambin: Cemsid’in aynas:. s ¥ =
. senlik.
can : 1. viicud, beden. :
cesin 1. solen. 2. eZlence,

2. hayat, varlik. ik
senlik.




cesn . 1. solen. 2. eglence, -
senlik.
c. tut- :solen tertiplemek, senlik
yapmak.
ceval : azik konulan, ylinden
torba, guval (S.C.).
cevan : geng, delikanl.
cevil : yemeklerde kullanitan
kokulu bir ot (S.C.).
ceyiz : geyiz.
cehez : ceyiz.

ceyizlik ¢canta: ceyiz cantasi.
ceylan : ceylan.
ceyran : ceylan.

cezayir-i koreyli: Kore adalar.

cezire-i murrisa: Murisa adasi.

cilga : gocuk, yeni yetme.
ciger : ciger.

cingiruy : 1. hayvanlarnn boynuna

baglanan zil, ¢an.

2. ¢ingrrak.
cins : 1. soy, nesil. 2. cins.
cip : cep.

c. yaghgi : cep mendili, mendil.
ciran (ahu) : ilde meshur bir at (S.C.)

ciz : 1. kigik tas. 2. 1l
oyunlarindan birinin adz.
ciz u gale :ilde bir oyunun ad:

: etin piserken ¢ikardigi
ses, cizbiz (S8.C.).

: arpaya benzer bir bitki.

¢iz u viz

comari
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coraP : gorap.
cuce : CivCiv.
cuce  : civev,
cucuh : gocuk.
culuy : kulugga, yavrulama.
c. tut- : {reme, soyunu devam
ettirme.
cunub : glney.
ciinub : giiney.
c.u garb: giiney bat.
cur : tarz, sekil, bigim.
clir : tarz, sekil, bigim.
C. de%il . uygunsuz, yakigiksiz.
clir ed- : diizenleme, sekil verme.
cuval : guval.
cuvalduz  : cuvaldiz (S5.C.).
ciz : az, kigtik parca.
ciil : 1. qul. 2. sipa.
C
] : 1. biraz. 2. birkag.
¢.pul :biraz para.
cadir : gadir.
cadir : cadir.
¢. gur- : cadir kurmak.
¢. vur- : ¢adir kurmak.
cadir sov  : kadinlann beline sardi

sal, kusak.



cafma
¢ag
cagir-

cal-

¢al-

calgi kasor

cilhan-
canta

cente

¢Apig
¢épug

caP ed-
capla

car

¢ara
carget
carhe

carpanlii

cast
catlamig

: Gig ayakl agag (S.C.).

: sisman.

: 1. ¢agirma.

2. davet etme.
: 1. seslendirme,.
2. ¢alma.
. 1. seslendirme. 2. ¢alma.
: astk kemigiyle oyunanan
oyunda bir vurug

(S.C)).

: 1. ¢alkanma. 2. karigma.
: 1. ganta. 2. heybe vb.
: 1. ¢anta. 2. heybe vb.

: halinin dort kogesindeki

yuvarlak desenler.

. halinin dort kogesindeki

yuvarlak desenler.

: 1. yazmak.

2. kaydetmek.
: genis yaprakl bir ot.

: dort.

: derin, uzun.

: basortusti.

: yamak i¢in kullanilan
dokuma (S.C.).
Kaskaylar’in (Kegkiili)

oe

bir oymagi.
: kusluk vakti.
: bir ot ismi (gitlenbik).
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¢ay

cay

¢oy

: 1. cay (igecek).
2. irmak,

nehir

[

. ¢ay (igecek).

. irmak, nehir.
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—

. ¢ay (icecek).

2. irmak, nehir.

¢. duzelt-: 1. cay hazirlama. 2. ¢ay

G. ig-
¢cemen

pisirme.
- ¢ay igmek.
: gaytr, otlak.

cemik gomab: ¢elik comak.

cene
genge
¢ent

cente

ceperpic

cesme

cetir

cetin
cevil berfi

¢cih-

: gene.

. gene.

: 1. kag. 2. bir kag.

: azik konulan yiin torba,
canta (S.C.).

: matem siiresince boyun
ve bele baglanan bez
(8.¢).

: gesme, pinar.

: kadinlarin baslarinin iki

tarafinda sarkan sag

(8.C.).

: zor, getin.

: esans yapiminda
kullanilan bir ot (S.C.).

: 1. ¢tkma. 2. irmanma.

3. yaylﬁ‘_lanma.



¢ikin

cisfan

citir
¢cib1
cicek

cici aga

: hayvanlarin hoglandig;

bir ot (S8.C.).

: 1. senet, belge. 2. tapu.

: bir galgi alet1.

: GV,

: ¢icek (S.C.).

cigil (cegil) :

: Kaskaylar’in ilk ilham

(Cigt Aga-y1 Kagkayi).
koyunlari yakalamak
igin kullamilan uzun 1p,

kement (S.C.).

¢cin : 1. omuz. 2. Cin, Cin
tilkest.
¢ep ¢in: sol omuz.
¢oban : 1. ¢oban. 2. amale.
¢. beg : ¢obanbeyi, ¢obanbasi.
cogan : sabun yerine kullanilan
bitki 6z (S.C.).
¢oh : ¢ok.
¢o6h  :¢ok.
cuh  :¢ok.
cokelig : gokelek.
coKelig: cokelek.
ciKelik: ¢cokelek.
cokeliik: ¢cokelek.
¢ol : ¢Ol, sahra.
corek : ekmek.
¢oreg : ekmek.
¢orag : ekmek.
gube : sabun yerine kullanin

bitki 6zii (S.C.).
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cukka

¢tha

cune

daftar

dag
dag

d. tur- :

dag deviren
dagil-
dagma

dah
daha

da a
L W4

: has yiinlit kumagtan

yapilan bir erkek

giyecegi.

- has yiinlt kumagtan

yapilan bir erkek

giyecegi.

: bir ekmeklik hamur

(8.C.).

D

: defter.
: 1. dag. 2. yara bere.
: 1. dag. 2. yara bere.

dagda durma, dagda
kalmak.

: gucl, kuvvetli (S.C.).
: dagimak.

: damga yapilan alet

(S.C).

: on, on rakami.

: 1. miktar, mukayese

derecesi bildirir.
2. ilave bildirir,
3. hakikaten.

: 1. miktar, mukayese

derecesi bildirir.
2. ilave bildirir.

3. hakikaten.

: 1. miktar, mukayese

derecest bildirir.
2. ilave bildirir.
3. hakikaten.



dah . 1. miktar, mukayese
derecesi bildirir.
2. ilave bildirir.
3. hakikaten.

dahan : I. miktar, mukayese

derecesi bildirir.
2. ilave bildirir,
3. hakikaten.
dal : 1. bir seyin arka kismi,
sirt. 2. arka tarafta olan.
dalina bagla- : arkasina
baglamak,
sirtina baglamak.
dam : ev, bina, yapi.
damad : damat.
dan : hayvanlari sagmak igin
bir araya toplamak
(S.C.).
diana : tane.
dene : tane.
dana déna: 1. tane tane.
2. bir bir.
dina dag : Dena dad: (Kagkaylar’in
yaylaklarinin bulundugu
dag).
cena dag1: Dena dag:
(Kagkaylar’in yaylaklarinin
bulundugu dag).
danisg- : 1. konugmak.
2. soylemek.

3. anlatmak.
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damsgah  : okul, medrese.

danuv ¢ay1 : Dena cay: (Fars bolgesi-
nde bir ¢ay).

dar : dar, genis olmayan.

dar : agag.

dara ¢ek-: idam etmek, asmak.

darag : tarak.

darbimesel : ata sozii.

darman : derman, ilag.

darn : deri.

dars : ders.

d. ohu- : ders galigmak, dersini

okumak.

darti : sel sularindan geriye
kalan ger ¢op (S.C.).

darvaza : 1. kapy, kale kapisi.

2. sehir kapist.

darvazaban: kapici, kapiya bakan.

derban  : kapici, kapiya bakan.
das : 1. tirpan. 2. orak.
das : tas.

das  tas.

daghk : taglik.
dasdas : yedi tas oyunu.

Kagkay ilinde bir tire
(S.C.).

dasdemirlu :

da’va : 1. dava. 2. sikayet.
d. et~ :1.dava etmek.
2. sikayet¢i olmak.
dé’vat : davet, cagn.



d. et-

da’vetgi :

davlet

- davet etmek.

1. davetli.

3%

. davete icabet eden.

:+ 1. devlet. 2. idare

3. donem.

d. -1 torkiye: Turkiye, T.C.

d. -isah :

1. sah dénemi.
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. sah idaresi.

dovlet : 1. devlet. 2. idare.
3. donem.
d. -igah : 1. sah donem:.
2. sah idaresi.
davircek  : ekmek doénderecegi.
davirceK: ekmek donderecegi.
davsan : tavsan.
dovsan : tavsan.
davuk : ilin meghur galgicisi.
day- : degmek, dokunmak.
deg-  : 1. degmek, dokunmak.
2. es, bedel.
dey- : 1. degmek, dokunmak.
2. es, bedel
day: : dayi, annenin erkek
kardesi.
day : day1, annenin erkek
kardesi.
day : day1, annenin erkek
kardesi.
dayi : day1, annenin erkek

kardesi.
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de-
dé-
di-
dedekay

defa
dekke
del-
deleni

deli

déh

dali

dali

delil

demir
demur
damirgt
d. ogli

dempay
denpoh
deng
depe

: demek, soylemek.
: demek, soylemek.
: demek, soylemek.

: Kagkaylar’in

oymaklarindan birinin

1smi.

: ...defa, .. kere, ...sefer.
: oyun yeri (S.C.).

: delmek.

: bir peynir ¢esidi (S.C.).

: 1. deli, zeka oziirld.

2. gbzi kara, yigit.

. 1. deli, zeka dzirli.

2. g6zii kara, yigit.

: 1. deli, zeka ozurlii.

. g6z kara, yigit.

o

. deli, zeka oziirld.

1
2. gozi kara, yigit.

: belge, delil.

: demir, demir cevheri.
: demir, demir cevheri.
. demirci.

: Demircioglu (Koroglu -

nun yardimcist).

: terlik.
: sebzeli bir yemek.
: denk, es deger.

: barut kabi, torbasi

(S.C.).



derd : dert, stkinti, aci.
dard

d. -1 hicran: ayrilik acist.

. dert, sikint1, act.

derece : 1. derece. 2. kademe,
basamak.
dergir : micadele.
devazdeh : oniki.
deve : deve.
dava  :deve.
deve :deve.
devir- : 1. devirmek. 2. yikmak.
3. yok etmek.
dirnah : tirnak.
dibeg : dibek, havan.
dibeK : dibek, havan.
didar : 1. gorme. 2. goriiniig,
yliz, sima.
didumeg : leylek.
digin : diigiin.
dil : dil, lisan.

dil - dil, lisan.
d. -1 merkezi: 1. ana dil. 2. merkez

dili. 3. standart dil.

diley : 1. dilek, istek, arzu.
2. sikayet, sikinti.
dinebigi : Kagkay kilimlerinde bir

nakis (S.C.).
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direK
dis

dis
disi

digsi

digi
divar
diz

dog-

: direk, sttun.

: dis.

- dis.

: digi, miiennes.

- dig1, miiennes.

. disi, miiennes.

: duvar.

: diz,

: 1. dogurmak,
yavrulamak

2. meydana ¢gikmak,

ortaya ¢ikmak, Gremek.

dogmacilig: dogruma, lireme.

d. 1 tutulma: dogurmama,

dokuz

irememe.

: dokuz, dokuz rakami.

dokkuz : dokuz, dokuz rakami.

dokoz
dokkuzlu

doktor
dol-
dommiiz

doniz
doss

dosT
dovru
dozze

dog-

: dokuz, dokuz rakami.

: Kagkaylar’in
oymaklarindan birinin
ismi.

: doktor, hekim.

: dolmak.

: domuz.

: domuz.

: dost, ahbap.

: dost, ahbap.

: tabak, sahan.

t teyze.

: dovmek (degirmende).



don-
doén-
done
dorr
d. dorm
dort
dord
doyord
dos
dos-
dosek
dosek
dosseK
dubag

dudak
dudag
dukard

dukkan
diikan

dukuheg

duman
dummalag
dur-
durisim
durna

d. teli

durrat

: donmek.

: donmek.

: dana.

: huzl, gabuk.

: ¢abucak, hizh hizl.

: dort.

: dort.

- dort.

: gogis, sine.

: dogiismek, savagmak.
: dosek.

. dosek.

: dosek.

: gelinin bagindaki ortiiyi

korumak igin basa
sarilan mendil (S.C.).

: dudak.
- dudak.
: koyun ve kegi kirpma

makast.

: ditkkan, kiigiik magaza.
. dikkan, kiigiik magaza.

: Siraz’a bagli bir

yerlesim birimi.

: duman.

: mantar.

: durmak, beklemek.

: isaret, tamga (damga).
: turna, turna kusu.

: turna teli.

: bir kug ismi.
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duT- : 1. tutmak, yakalamak.
2. desteklemek.

duvar : koyun kegi, kiigiikbas
hayvan.

duvar : koyun kegi, kiigiikbag

hayvan.

duy- : duymak, isitmek.

diige : piring.

diinya : diinya, evren.

d. farg et-: zamanin degismesi,

diinyanin farkli olmast.

diiriis : 1. durdst, dogru.
2. guvenilir.

dordés 1. durtist, dogru.
2. giivenilir.

dorust : 1. diriist, dogru.
2. glivenilir.

durus : 1. durist, dogru.
2. gtivenilir.

diis- 0 1.

3. isabet etmek.

digmek. 2. gikmak.

gora dug-: 1. gekilisin kendisine

isabet etmest.

19

. kurranin kendisine

¢ikmasi.
diisman ¢ disman, hasim.
diiviz : ikiyliz, ikiyliz rakamu,
diiz : 1. tuz. 2. duzlik, ova.
diuzel- : 1. diizelmek. 2. bir

meselenin halollmasi,



diiziin + dizin, sira.
d. diiziin: dizin dizin, stra sira.
E
écbhar : zorlama, mecbur etme.
ecbdren : mecburen,
zorunluluktan,
ecdad : ecdat, atalar.
eddé : 1. iddia. 2. gorts.
efriga : Afrika.

efrigali : Afrikal.
ehanaT : thanet.
ehemiyet : 6nem, ehemiyyet.

e. ver- : O6nem vermek.
ehTilaf : ihtilaf, anlagmazltk.
ehTiram  : derin hirmet, sayg..

ehtiram : derin hiirmet, saygi.
ehtirar : istisna, miistesna.
ekbal : ikbal,
eks : 1. suret. 2. resim.

3. fotokopi.
él : 1. el, il. 2. halk, toplum.
3. memleket. 4. agiret.
¢ gzt il kizy, kabile kiz1.
el vel
al s el.
e. agith : 1. sagip savuran, eli

acik.

2. 15ini bilmeyen.

e. yika- : el yikama.
elaga : 1. alaka, ilgi.
2. miinasebet.
¢’lam : 1. haberdar etme,

bildirme. 2. anlatma.

el’an : 1. simdi, simdiki halde.
2. su anda, hala, daha.
ele : 1. oyle. 2. iste.
el : 1. dyle. 2. iste.

elehter (yelehter): il halk

oyunlarimdan
biri (S8.C.).
elli s elli, elli rakamu.
alli : elli, elli rakami.
elm : ilim, bilim.
elma : elma.
alma :elma.
elvaT : evlat.
elzem : pek lazim, gerekli.

alzam  : pek lazim, gerekli.

erzem : pek lazim, gerekli.
emceK ! meme,

amcek : meme.

emur gulu : emirkulu, hizmetgi.

emi s amca.
emt : amca.
emir : bir kabilenin veya

tlkenin bagkani, hakimi.



emir teymur-1
garakani  : Timurlenk.
emlik : heniiz siitten kesilmemis
kuzu (S.C.).
emmamat : 1. imam. 2. kulak zar1.
e. -1 diig-: kulak zarinin patlamast.

engosTeér : yizik.

enik : kopek yavrusu, enik.
er + 1. erkek. 2. koca.
ar - 1. erkek. 2. koca.

ere gid- : kocaya varmak,

evlenmek
a. git- : kocaya varmak,
evlenmek
erag : 1. uzak, yakin olmayan.
2. Irak tlkest.
irag : 1. uzak, yakin olmayan.

2. Irak tlkesi.
ergen : 1. erken. 2. tez, ¢abuk.
ermenisTan : Ermenistan.
erzurum  : Erzurum.
esas : temel, 0z, esas.
esbab s elbise, giyecek.
e. -1 esasi: 1. lizumlu giyecekler.

2. temel ihtiyaglar.

esir : hiir olmayan, esir.
hesir  : hiir olmayan, esir.

es’ar : siirler.

eseg : merkep, esek.

esse : merkep, esek.
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esseK  : merkep, esek.

essey  : merkep, esek.

1i55ek  : merkep, esek.

esid-

: 1gitmek, duymak.

esref pehlevi: Riza Sah’in kiz kardesi.

et
étis-

etraf

et
: yetismek, ulagmak.

: taraflar, yonler.

atraf  : taraflar, yonler.

etrak

ev

evlan-

ey
eyd

é.
e.
é.

&y

eydaT
eyer
eyle-

‘eyne

: Turk illert, Tirk boylari.
tev.

D ev.

s ev.

D ev.

: evlenmek.

: ip egirme alett (S.C.).

: bayram.

. -i beyig: blyiik bayram

(Nevruz).
-1 gurban: kurban bayrami.
-i navruz: Nevruz bayrami.
-i ramazan: Ramazan bayramu.
diyé : 1. bayrama gitmek.
2. bayramlasmak.
: eyvah!
: eger, sayet.
: yapmak, etmek.

: ayn, tipki,

eyni . aynt, tipk.



eyvezhan : Ayvaz Han(Koroglu-

nun yardimecisi)

eziyet

e. eyle-

fagat
fak
fagir
fahs ed-
falan
filan
filan

famil

famil

famil

feramus
farg
f. yoh
farg

fars

fars-1 madan:

: eziyet.

. eziyet etmek.

: fakat, lakin, ama.

- fakat, lakin, ama.

: fakir, yoksul.

: actklama, ifsa etme.
: falan, filan.

: falan, filan.

. falan, filan.

. 1. aile. 2. akraba.

3. soy adt.

. 1. aile. 2. akraba.

3. soy ad1.

- 1. aile. 2. akraba.

3. soy adt.

: unutma, hatirlamama.
s fark.

- farksiz, aynt.

: fark.

: 1. Iran’in Fars bolgesi.

2. Acem, Iran kavmi.
Kaskaylar’in oymaklar-

indan birinin ismi.

f. medan: Kagkaylar’in oymaklar-
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indan birinin ismi.

farsmeden: Kaskaylar’'in

farz
fatih
fayda
fayde
f. yoh
fena
f. gan
fendeK

feransa

f. danig-
ferar

ferari
fereni |
firah
fi'ili

fikr

f ed-

fekr

oymaklarindan birinin

ismi.

: farzetme, farzi mahal.
: feth eden.

: fayda, yarar.

: fayda, yarar.

: faydasiz, yararsiz.

: fena, kotdi, zararlt.

: koth kan, bozuk kan.

: cakmak, ates yakma

aleti.

: 1. Fransa. 2. Fransizca.
: Fransizca konusma.

: firar, kagak.

- firari, firar eden, kagan.
: frengi, frenge ait.

: aynlik, ayrilma.

: 1. fiili olarak bulunan,

mevcut.

2. is, hareket.

: fikir, muhakeme

neticesinde olugan

kanaat.

. 1. dustinmek.

)

2. hatirlamak.

: 1. distinmek.

TS

. hatirlamak.

fikre gid-: hatirlamak, aklina



gelmek
fil : fil.
filfil : biber, yesil biber.
film : film.
finland : Finlandya.
finlend : Finlandya.
finler  : Finliler.
firzabad  : Firuzabad.
fiseng : figek, av diifegi mermisi.
fizir : bir ot ad1(S.C.).
futbal : futbol, ayak topu.
fiiyuc : gurbet.
G
gablen : Onceden.
gadin : kadin.
galat : yalnis, hata.
galuben : galiba, herhalde, ihtimal.
ganat : kanat.
ganun : kanun, kural.
ganiin  : kanun, kural.

¢. -1 kagKayi: Kaskay kanunu.

gavali : 1.56z, 2. karar,
sOzlesme.
gayri : gayri, bagka.
giyri  : gayri, baska, diger.
gaz- : 1. kazmak. 2. kaldirmak

(ortadan). 3. kesmek.

gaza : 1. yemek. 2. yiyecek.
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kazd  :1.yemek. 2. yiyecek.
gazavat : savaglar, gazilar.
gaziye : olay, hadise, mesele.
géce : gece.

géca  : gece.

géce  : gece.
gec- : gecmek.

ges- . gegmek.
gecei : kegi.

gécel kegl.
gel- : gelmek, varmak.
gel asag : azalt, eksilt (S.C)).
gelin : gelin.

gelin  : gelin.

galm  : gelin.

galin  : gelin.

gelin burmak: yemeklerde kullanilan
bir ot (S.C.).
gelin ucan : 1. bir yer ismi. 2. bir

gelinin ugtugu ugurum.

gellezen : Kagkaylar’in bir
oymagi.

gem : kuzulann annesini
emememest 1¢in
memeye takilan aZag
(S.C).

gene : tekrar, bir daha, yine.

gendel : bir at adi (S.C.).

genduman : Iran’in Fars bolgesinde

bir yerlegim birimi.



gerand
gercig
gerek

gereg
geri

germen

germesilin

: buytk.

: gercek, hakikat, dogru.

¢ lazim, lizumlu.

: lazim, lizumlu,

: yeniden, tekrar.

: 1p, elle dokunmus kegi
kilindan ip.

: Fars bolgesinde bir

yerlesim birimi.

germissirt: Fars bolgesinde bir

germi
gev

8. yay-
geven
gey-
gez-
gezine
gilas
gilig

gilic
gramafon

gismat

giyafat
grymet

gizdir-

yerlesim birimi.

: gérumce.

: ayran.

: ayran yaymak.

: tikenli bir ot, keven.
: giymek.

: dolasmak, gezmek.
: bit ot ad.

: bardak.

< kiling.

- kiling.

: gramafon.

: 1. parga. 2. taraf.

3. bolim.
: kiyafet, giyisi.
: kiymet, deger.
: 1. alistirmak,
1isindirmak.

2. yetistirmek.

giden darga : 1. giden katar.
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gid uhan
gil
ginabu

gine

gene

ginen

girayh

giriftar

g. -lik
git-

ged-

gid-

KeT-

givine

goca bua
gog

goge
gohum
gol

gompol

gora

e

2. miizikte bir makam

(8.C).

: ilave et, ekle, fazlalastir.

: kil, killi toprak.

: ilag olarak kullanilan

bir ot.

: yine, bir daha, tekrar.
: yine, bir daha, tekrar.,
: yine, bir daha, tekrar,

: Kagkay ilinde bir miizik

makamu (S.C.).
vurgun, tutkun,

muptela.

: miiptela olma, tutulma.
: gitmek.

. gitmek.

. gitmek.

: gitmek.

: hedik, haglanmis

bugday.

: dede.

: kog.

: kog.

: histm, akraba.
: kol.

: ¢adir ve el

dokumalarina takilan

siisler.

: kura.

§. -keslik: kura ¢ekmek.



gorh - : korkmak, gekinmek.
gorhangi: korkak.
gorro ¢ kuru, kurumus.

gorrod- : kurutmak.

gorucu : koruyucu.
gos- : kosmak.
gosun : asker.

gusun : asker.
kusun : asker.
goy- : koymak, birakmak.
goz : 1. Oguz, Guz.
2. hos, aliml, glizel.
g &1z gizel, alimh kiz.
gibek laglama: il oyunlarinda gegmeli
anlaminda bir terim
(S.C)).
gibek : gobek.
g. kes- : gobek kesmek.
gol : 1. gol. 2. halinin orta-
sindaki desen.
g0l : 1. gol. 2. halinin orta-

sindaki desen.

gor- : 1. gormek. 2. bakmak.

gotiir- : gotirmek.

goven- : givenmek, bel
baglamak.

gover- : giivermek, yesermek.

goy : mavi.

gbyce : erik, yesil erik.

goz : goz.
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gz . goz.
g. -l diig-: 1. gbérme.
2. gdziine goriinme.
gulavi : armut.
gumpul : yiinden yapilmis taki.
ginah : giinah.
gurab : yagmur sularinin
olusturdugu golcikler.

gur’an : Kur’an, Kur’an-1 Kerim.

g. -hg : kurbanlik, kurban.

gurbin : kurban.
gurce : domates.
gureher : zebra.

gusta : stkinti, keder.

gusfan : koyun.
guvve : takat, kuvvet.

g. -si kes-: takati kesilmek.

guya s gliya, sdzde.
guz : sonbahar, giiz.
guzesd : gegmis, gegmis zaman.

giic dur- : karst durma, karsi

¢ikma.
giidar : akar sularin derin ve da
kismi (S.C.).
giil : gul, giil gigegi.
gul : gil, giil ¢igedi.
giil- : glmek.

giil cacim  : gizel giil nakiglanyla
dokunmug cecim (S.C.).

giilgez : gul kurusu renk.



giille : top, yuvarlak.
giin : 1. yirmidort saatlik
zaman dilimi. 2. giines.
3. vakit.
giin : giin,
g. ¢al- : ginesin dogmasi, giin
dogumu.
giinleri
kara ol- . glinleri kararmak, hayat-
lar1 kararmak.
giilniiz : giindiiz.
H
haan : han.
hababak : hay hay! sesi ¢tkarmak.
hacag : ne zaman, ne vakit.
hagan : ne zaman, ne vakit.
hafsat : yediyliz.
haKgat : hakikat, gergek.
heyigaten: hakikaten, gergekten.
haTme : damga, isaret.
hahlig : ahlak.
hain : elin, bagkasinin.
hakim : hakim, hitkkm eden.
h. -1 ev : ev reisi, evin hakimi.
hak : Hak.

h. saklasin: Allah korusun.

hal ed-

+ davranmak, hamle

etmek.
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h. eyli-

ham...ham
ham

h. yer
hamlé

h. eyle-

hemlé
han

hanel

h. hanel

hanuz
haniz
hara

hara

haraceg :

harda
harb

harP
haPis
haPlag

haPsuol-

haPu

davranmak, hamle

etmek.

: hem... hem.

: hepsi, timda.

: her yer, her taraf.

: hamle, saldiri, taarruz.

- hamle etmek, saldirmak.
: hamle, saldiri, taarruz.

: 5Oz arasinda soylenir.

: 1. yavas, yavasca.

2. zamanla.

yavag yavas.

: heniiz,
: heniiz.
: nere.

: nere.

nereye.

: ne, nerede.

: harp, savas.

: harp, savas.

: 1. hapis. 2. hapishane.
: kir at, beyaz at.

: 1. ispatlayamama.

1

. agtklanamamak.

3. kabul gérmemek.

: hepsi, timd, tamami.

hareng hareng: il oyunlarindan birinin

hasTethan

ismi (S.C.).

bir yer ismi.

(Kafkasyada)



hat ur- : disiinmek.
hava : hava.
hayar : eger.
he : evet, tamam.
he . evet, tamam.
hebeseli : Habegsli, Habegistanl1.
hecaP ¢ hicap, kapanma.
heg s hig, asla.
heg : hig, asla.

heg kes : hi¢ kimse.
hég tamam: 1. kesinlikle, asia.
2. tamamen.

heg vaht : higbir zaman, kattiyen.

hes - hig, asla.
helbet : elbet, tabiki.
helivan : ilde meshur bir at adi.
hemedan : Iran'da bir sehir.
hemin : heniiz, daha.
hemise : her zaman,
hemige : her zaman.
her : her.
h. gend : 1. kag tane.
2. her ne kadar.
h. kim : herkim, herkes.
herc u merc : karisik, darmadagin,
allak.bullak.
herif : diisman.
hesab : hesap.
hisab  : hesap.

h. ed-

: hesaplama, hesap etme.
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h. diirtis : 1. dogru hesap.
2. dogru karar.

3. yerinde yapilan is.

hevvel : evvel, once.
hevvel : evvel, once.

heye : sahip, eye.

heyet : heyet, komisyon.

hezar : bin, bin rakamu.
h.sdl  :bin yil.

: ¢ay takimmnin
konuldugu kutu (S.C.).

: ilde kadinlarin topluca

hezar pise

hili
oynadiklart bir halk
oyunu, halay gekme
(8.C)).

hirrin ¢ekilir: kap kacakla oynanan il
oyununda bir terim
(S.C)).

hokm : hiktm, karar.

h. eyle- : hilkmetmek, emretmek.

hotel : otel, hotel.

hovle ¢ havlu.

hor- : ormek, dokumak.

hu : hey! anlaminda (S.C.).
hudud : sinir, hudut.

hududat : sinirlar, hudutlar.

huKuK : 1. hukuk.2. izin.

h. ver- :izin vermek.
hul : avare, perisan.
hulga : halka .



hulule

hunar
huppuk

husn-i gu

husrov l}an

baban

babar

hahis
13. ed-
!}ak

haksi

Qalbal
balife

: ilag olarak kullanilan

kokulu bir ot (5.C.).

: hiiner, marifet.
: sille, tokat (S.C.).
: Kaskay ilinde bir oyun

adi (S.C.).

: Kaskaylar’in bir ilhant

(Husrev Han-1 Kaskayn).

Y

: tyiler, glizeller.

: haber.

: haber almak.

- haber gotirmek.

. 1. haberdar olma.

2. haber alma.

: haber verme.
- haber.

: 1. bez torba.

2. peynir veya ¢okelek

siizme bezi.

: rica.
: ricact olmak, rica etmek.
: toprak.

: tohumu ilag olarak

kullanilan bir bitki
(5.C.).

: tifek kit (S.C.).
: halife.

hali
kah
kah
kali
h. torki
k. torki
halk
hal
halg
balg
halh
hall
hamir

lvnamine

han

hanhani

: hal.

- hali.

> halu.

- hal.

: Turk halist.

: Tuirk halist.

: halk, ahali.

- halk, ahali.

: halk, ahali.

: halk, ahali.

: halk, ahali.

: tazt.

: hamur.

! zamansiz yagan yaz
yagmuru (S.C.).

: han, emir.

: han sahibi, hanlik

idaresi.

hanhanhg: hanlik, hanlik miessesi.

h. -1 boziirg: bayiik han.

hanger

h. vur-
v

hanum
W

harab
barabﬁt

: hanger.

: hangerlemek, hanger
vurmak.
: hanim.

: 1. harap. 2. eski.

: 1. haraplar. 2. eskiler.

h. magin : eski araba.

harc et-

h. eyle-

¢ harcama.

: harcama.



harc-1 merc : 1. kangiklik. 2. isyan.

h. merc ol-: karigiklik olma.

har ¢an : ne kadar, kag.
hardal : taze yag.

harman : harman.

harsitor : devedikeni (5.C.).
lvlata : hata, yanhs.
haternak : tehlikeli.

v

}vlaTernéK: tehlikel.
13. adam : 1. tehiikeli adam.

2. guivenilmez kisi.

hatira : hatira, ani.
hatun : hatun.
hatur : hatir, saygi.
herras : 1. kus besleyen, kuscu.
2. kus bakicist.
heyli : hayli, epeyce.
hiyli  : hayli, epeyce.
heyr : hayir, olmaz, yok.
hiyaban : 1. yol. 2. bulvar, cadde.
hiydban : 1. yol. 2. bulvar, cadde.
hiyanat : ithanet, hayinlik.
b. -kar : ihanet sahibi, hayin.
!'nyar : salatalik, hiyar.
hizmat : hizmet.
b.et-  : hizmet etmek.

hizmetgi -hizmetgi, hizmet eden.
hilal : ¢adir baglamada
kullanmlan kazik (S.C.).

hirsan : bir ot ad1 (S5.C.).

hivisk

l\;olasa
hulasa
l30P

: boya elde elde etmede
kullanilan bir bitki.

: hulasa, velhasil.

- hitlasa, vethasil.

: tamam, peki, iyi.

h. adam : iyi adam.

h. kanun: gtizel kanun.

h. ath
13‘ ol-

yoraki

: 1y1 binici.
- tyilesmek, 1y1 olmak.

: yemek, as.

h. duzelt-: yemek pisirmek, yemek

horcin

hurcun
v

gorasan

hore
v

hazirlamak.

: mesin veya kilimden

yapilmug buytik torba.

: megin veya kilimden

yapilmig biiytik torba.

: Horasan.
: azik torbasi (S.C.).

horramabad: Hiirremabad (fran’da

bir sehir).

hurramabad: Hirremabad.

hosrov: Kaskay miiziginde gegen

_ hossigarhg

hos
h. livaz

hosu gel-

botan

bir makam ad1 (S.C.).

¢ duniirlitk, kiz isteme.

: hos, giizel.

: hog gorinumla, alimh.

: hosuna gitmek, istekli
olmak.

: Hotan (Dogu Ttrkistan-
da bir gehir).



h. ceyrani: Hotan ceylani.

havf
huda
hudaya
hun
hurd
h. ed-

hurma

v

huruz

~
hurus
A4

husrov han
v v

hususu
v

illuz
/
mmkan
mgilab
engilab

isfandinay

: korku.
: Allah, Rab.
: ey Allah’im, ya Rab.

: kan.

: parga.

: 1. gururunu incitme.

2. parcalama, dograma.

: hurma.

: horoz.

: horoz.

: Hiisrev Han (Kagkaylar-

in bir ilham).

: 6zel, hususi.

: yildiz.

: imkan.

: devrim, inkilap.
. devrim, inkilap.
: Iskandinav,

Iskandinavya.

eskandinevya: Iskandinavya.

islam
ispanyol

1. safir
1srar
isTila
iskin

: islam.

: Ispanya.

. Ispanya bityiikelgisi.
: 1srar.

: 1stilah.

s gkin (S.C.).
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1zdivic
1. ela-
imar

imarat

icaze

1. et-

ecaze
ic
ic-
is-
icin
i¢
igin
i¢in
iggin
iftar
1. yi-
igdir
eygdir
igbal
ihdam
ehdam
1. ele-
ihtisad:
1. ed-

iki

: izdivac, evlenme.
. evlenmek.
¢ imar.

: imarlt,

: miisade, 1zin.

. 1zin vermek, miisade
etmek.

- 1zin, miisade.

: 1g, i¢ taraf.

: igmek.

: igmek.

s igin.

:1¢In

: igin.

: igin.

: igin.

: iftar, iftar agma zamani.
: iftar etmek.

1gdur.

: Igdrr.

: ikbal.

.o

: idam.

: idam.

: 1dam etmek, asmak.
: iktisat, tasarruf.

: tasarruf etmek.

: 1. iki rakamu. 2. ¢ift.



il

iki agac¢ yol : iki konaklama mesafesi.

ilan : yilan.
1. ¢al-  : yilan sokmasi.
i.-leyin : yilan gibi, yilana benzer.
1. gdz1 :yag, hayvansal yag.
ilhan : ilhan (Kaskay asiretinin
genel reisi).
ilkin : once, itk Once.
ilma : 1. ilmek 151, lmik.
2. hallardaki digiam.
iltifaga : bela, musibet.
imam : 1. imam, dnder.
2. Imam Humeyni.
imperatur :imparator.

in-

indi

ikinci  : ikinet, birden sonra
gelen.
ikkisi  : ikinct, birden sonra

gelen,
ikki dogur-: ikiz dogruma, gift.
: 1. y1l, sene. 2.
memleket.
3. halk, toplufuk.
1.-kagKayi: Kaskay asireti.

1aT . agiretler, iller.

emperoturlig: imparatorluk.

impratur : imparator.

: inmek.
en- : inmek.
endir- : indirmek.

: simdi, su anda.

ind1 : simdi, su anda.

inni : simdi, su anda,
nni - simdi, su anda.
innik  : simdi, su anda.
ine :igne.
insan : insan, insanoglu.
intibah : segme, secip ayirma.
1.ed- :segmek, ayirmak.
ip : 1p, yiik baglama ipi.
iran : Iran, Iran devleti.
irén : Iran, Iran devleti.
is : koku.
1. ver- : koku vermek, koku

salma

i. veren ot; kokulu bir ot.

isTe- : istemek, arzulamak.
ise- . istemek, arzulamak.
1sse- . istemek, arzulamak.
isTi-  : istemek, arzulamak.

isTimal : kullanmak.

isfahan : Isfahan.

isfehan : Isfahan.
islambul  : Istanbul.

islambol : Istanbul.

ismayil : Ismail (Ismail Han-1
Kagkayi. Nasir Han’in
babasi).

ispend : g0z yaralari igin

kullanilan bir bitki
tohumu (S.C.).



issi
i. sahla-
is
iss
1. dizel- :
1. gOr-
isi yahst
1. yeri
isli-
isarp
istibah
it
it
itTfag
etTifag .
ittifagat :
1. dug-
itTilaat

: sicak, 1s1.

- sicak tutmak, 1sitmak.
s

LS.

1sin yoluna girmest,
yolunda olmasi.

: 13 yapmak, galigmak.
. 151 guzel, yolunda.

;1§ yeri.

: 1. ¢aligmak. 2. islemek.
: ipek havlu (S.C.).

: yanlis.

: it, kopek.

- 1t, kopek.

: 1. nahos durum.

[CS]

. musibet, bela.

—

. nahos durum.
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. musibet, bela.

hadiseler, olaylar.

: kot olaylarla
kargilagmak

: malumatlar, bilgiler.

1.-1 umumiye: genel bilgiler.

itir-

iye
eyl
tyirmi
lyirmi

yerme

: 1. gondermek.
2. yitirmek.

s iyl

D1yl

: yirmi sayis.

: yirmi sayisi.

: yirmi sayist.
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kabag : 1. 6n, ileri. 2. evvel.
3. bir seyin 6n kismi.
gabag : 1. 06n, iler. 2. evvel.
3. bir seyin 6n kismu.
kabile : kabile.
kablen : Once.
kabul et-  : razi olmak, kabul
etmek.
kac : sast, sast gozli.
kacar : Kacar, Kacarlar.
gacar  : Kacar, Kacarlar.
Kacar : Kacar, Kacarlar.
kacq : makas.
ka¢- : kagmak.
gag-  : kagmak.
Saggintt : kagak, firari.
ga¢Kunt: ; kagak, firari.
kac¢ kara kac : il oyunlarinda
kullanilan bir terim, kag
kara kag.
kadim : 1. eski. 2. ezeli. 3. uzun
zamandan beri var olan.
gadim : 1. eski. 2. ezeli. 3. uzun
zamandan beri var olan.
k.il : 1. eski il. 2. uzun
gecmige sahip
memleket.
k. s6z06 : 1. tarihi soz.

K



kafkas
kagiz
kagaz
kahkes
kahur
kaka

2. yaslilarin sozii.
: Kafkas, Kafkasya.
: kagt.
- kagt.
: saman torbasi, harar.
: bir ot adi (S.¢.).
: 1. buyiik. 2. aga, pasa.
3. buyiiklere hirmetle

hitap.

kékécdn : amcacagz.

kakul

« kakul.

kaklu (kakulu): kayadan sizan su.

kakiil

kéakul
kal-

sal-

kalenderi
kan

gan
kanada

kanada
kapiz

korPiz
kapu

gaPu
kaPr

kar

: 1. kakil. 2. gorak
arazide yetisen bir ot.
: kakul.

¢ 1. kalmak, durmak.

3%}

. yerini terketmemek.

- 1. kalmak, durmak.

8%}

. yerini terketmemek.

: tek direkli ¢adir (S.C.).

: kan.

- kan.

: Kanada.

: Kanada.

: karpuz.

: karpuz.

: kapt.

: kapr.

: mezar, kabir.

: 1. kar. 2. buz.
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g. cadir

: 1. kar. 2. buz.
: kar yaga.

1. kar. 2. buz.
. 1. kar. 2. buz.
: kara, siyah.

: kara, siyah.

: 1. kara ¢adir.

(8]

. asiret gadirt.

k. badincan: kara patlican.

o=

. gadir

karageven
karagol
kara giiher
kara kus

kara musir
karar

k. goy-
karavul
kardas

gardag
kardeh

kdreyarlii

kdrger

: 1. kara gadir.

2. agiret ¢adin.

: karageven (S.C.).
: buytik gol (S.C.).
: bir at rengi (S.C.).

: 1. kara kus. 2. meshur

bir at (S§.C.).

: kokulu bir ot (S.C.).
: karar.

. 1. karar vermek.

2. giin belli etmek.

: nobetgi.
: kardes, birader.
: kardes, birader.

: yemeklerde kullamlan

genis yaprakh bir ot.
(8.C.).

: Karayarh (Kagkaylar’in

bir oymagt).

: 1, tacir.

2. ticaretle ugrasan.



kirhane  : fabrika.

karm : kann.

karis- : 1. karigma. 2. bozulma.
gang- 1. kangma. 2. bozulma.
kangig : 1. kangik. 2. bozuk.

kirmand : 1. memur. 2. hizmet
eden
k. -1 dovlat:1. devlet memuru.

2. devlete hizmet eden.

karn : yasly, ihtiyar.

karri  : yagsh, thtiyar.

k.ane :babaanne.
kars : Kars.

k. -1 ardahan: Kars Ardahan’i.
kart : kart.

k. -1 da’vetiye: davetiye kart1.
karun g:i’lyf : Karun gay1.

kdrviansaray: kervansaray.

kasni : 1lag yapiminda
kullanilan bir ot (S.C.).
kas : 1. kas. 2. agil.
kés o 1. kas. 2. agil.
kas o 1. kas. 2. agil.
kasig : kastk.

kaseng : 1. giizel, hos, aliml.
2. susli, zarif.

gasang : 1. giizel, hog, aliml1.
2. suslii, zarif.

g g1z glizel kiz.

kasen : 1. giizel, hos, alimli.
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12

. suisli, zarif,
kasga : 1. saglam, muhkem.
2. glivenilir.
kasu (hasu) : kasagi (S.C.).
kasKai
kasKay

: Kaskayi, Kaskaylar.
: Kagkayi, Kagkaylar.
kagKayi : Kaskayi, Kagkaylar.
k. lehCsi: Kaskay lehgesi.

k. lehcesi: Kagkay lehgesi.
k.eli :1.Kaskay ili.

| 38

. Kaskay asireti.
. Kagkay bolgesi.

LI

k. borki : Kagkay sapkast.

kat : 1. ..kadar. 2. ...derece.
gaT . 1. ..kadar. 2. ...derece.
ogaT :1.okadar. 2. o derece.

katih : 1. katik. 2. yogurt.
katig  : 1. katik. 2. yogurt.
kotug : 1. katik. 2. yogurt.

/ . . . .
katih hana reyisi: agirette siit
trtinlerinin

toplandid1 yerin reisi.

kaTi : asla, kattiyen.
kavurgan : kavrulmus bugday vs.
kayi : saglam, dayanikh.
kayig : kayik, sal.

Kkayim kayim: ilde bir oyun adi (S.C.).
kaylan : nargile.

kayn : kayin, kayingo.




kaynana
k. nene
k. bua

kaynat-

kazan

kazyaka

kebab
kebaP
kebab otu

I,(ebir
kecce
kefil
kefkir
kefgir
kehlik
kehlig
kehlik
keylik
kek

kelanter

kalantar :

: bas, kelle.

kelle

k. salan :

kellelu

: kaynana.
. kaynana.
: kayinbaba.
: kaynatma.

: biyiik, derin ve kulplu

kap, kazan.

: koyunlarin siittint

artiran bir ot (S.C.).

: kebap.
: kebap.

: yemeklerde kullanilan

gtizel kokulu bir ot

(S.C.).

: biiytk, ulu.
: kege.

: kusak.

: kevgir.

: kevgir.

: keklik.

: keklik.

. keklik.

- keklik.

: pire.

+ komiser, kelanter.

komuiser, kelanter.

1. cellat. 2. kafa

koparan.

: Kelleli (Kagkaylar’in bir

oymagi).
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keles
kem

k. kem
keman

kemend

kend

ken

k. -1 girdz:

kengerzerh :

kepenek

kiirdek

kera
kéravad

8. vur-
kerbela
kerena
kerend
kerim han
kerkit

kerkurk

: ayakkab1.

: 1. eksik. 2. az. 3. yavas.
: yavas yavas, azar azar.

: yay.

: avda hayvani veya

heniiz aligtirilmamis at1
yakalamak igin kullan-
tlan ucu ilmikli, kaygan

uzun ip.

: kent, sehir.
. kent, sehir.

Siraz vilayet.
0zl sabun yerine

kullanilan bir ot (S.C.).

: keceden yapilmis goban

giysisi.

: kegeden yapilmig goban

giysist.

: kahvaltilik yag, tereyagi.
: gravat.

: gravat takmak.

: Kerbela.

: nefesli bir galgt.

: bir at rengi (S.C.).

: Kerim Han-1 Zend.

: hal1 ve kilim

dokumasinda kullanilan

bir alet.

+ Kerkiik.



Kermiser : Germesir (Fars bolgesi-
nde bir yerlesim birimi).
kerre-i Hz. Abbas: il halk: tarafindan

mukaddes kabul edilen

bir tiirbe.
kervan : kervan, katar.
kes- : 1. kesmek. 2. igmek.
kesis : papaz, kilise papaz:.
kesk : 1. ayranin kaynatilmasi-

ndan sonra elde edilen
bir tiir ¢okelek. keskek.
2. tarhana.
3. yogurt kurusu.
l,(esk-i zirek : bir yemek adi.
l'<esl'u’|li : Keskiili (Kagkaylar’in
bir boyu).
: Kegskiili.
: 1. gekisme, kavga.

llcaskﬁli

kesmekes
2. micadele.
3. kararsizhik.

kethuda  : 1. halk tarafindan

segilen ve koyiin idari

islerini yliriten sahus,

mubhtar.

2. Kagkay asiretinde bir

idari makam.

bir ot adi.

: kible.

: 1. bacak, ayak.

ketu
kible

.

ke

2. bir geyin ayagi.

323

gi¢

kig
lagyir
kil-
kil
kilpan

kinarka

kar-
larag

kirh

[ v

kirnmsaml

kirmiza
kirmiz
kirmizi

kismet

kiyar

layig
kiykag

kiyalu

kiz

»

S1z

—_—

—

. bacak, ayak.

[§)

. bir seyin ayagi.

. bacak, ayak.

19

. bir seyin ayag:.

: lizengl.

: kilmak.

: buytik stil.

: bir at ad1 (S.C.).

: nemli bolgelerde yetisen

bir ot (S.C.).

: kirmak.

+ halimin etrafindaki

gergeve.

s kirk.

: Kirnnmsamli

(Kaskaylar’in bir

oymagt).

¢+ kirmizi, al.

: kirmuzy, al.

: kirmiz, al.

.o

kisim, boliim, parga.

: koyun ve keg¢i kirpma

makasi (S.C.).

: digky, koyun digkisi.

.o

atla yapilan kosu, ati
kosturma (S.C.).

: Kagkay ilinde bir tire

adu.

: kiz, kiz ¢ocugu.

: kiz, kiz ¢ocugu.



g1z

$1zz

$. isse-

kiz
kizar-

kizil

k. kurt
ki
ke
ke
k1
K1
ki
Ki
kim~
kin
kil
k. ¢ek-
k. vur-

kilciis
kilig otu
kilim

gilim

gilim

: kiz, kiz gocugu.
- kiz, kiz gocugu.
: kiz istemek.

- kiz, kiz gocugu.
: kizarmak.

: kina kirmizisi, kina

rengi.

- kizil renkli kurt.

: “ki” baglact.

: “ki” baglact.

: “ki” baglact.

: “ki” baglac.

- “ki” baglact.

. “ki” baglaci.

- “ki” baglaci.

: “ki” baglaci.

: “ki” baglac.

: zilgit.

: zilgit gekmek, zilgit vur-
. zilgit gekmek, zilgit vur-

: kaynatilmig ayran

(8.C).

: ilag olarak kullanilan

gtizel kokulu bir ot.

: kilim.
> kilim.

- kilim.

g. -1 reng: renkli kilim.

g. tohi- : kilim dokumak.
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kilimlayin: kilim gibi, kilime

kilo
kilomitre
kilomet

kilomit

kilomitr ;

kilovgirlik

kimi
Kinis
kirbigi
kirpik
kibriK
kise kemer
kis
g15
kiys

gislag

kaslag

benzer.

: kilo, kg.
: kilometre.
: kilometre.

: kilometre.

kilometre.

: 1. dogumu engellemek.

R

. dogum yapmama.

3. dogum kontrolu.

: gibi.

: cinct.
: bir ot.
: kirpik.
: kirpik.

: deriden yapilmig barut

kab1 (S.C.).

: kis, kis mevsimi.
: kg, kis mevsimi.
- kis, ki mevsimi.

. 1. kisin barinilan yer

2. kisin gdgebe
agiretlerin

hayvanlariyla birlikte

yayladan inip konakla-

diklart iliman havali yer.

. 1. kigin barinilan yer

2. kisin gogebe agiret-
lerin hayvanlariyla

birlikte yayladan inip



kisi

kis sellaka

kitab
kitab
kitaP

konakladiklan

ihman havalt yer.

: 1. kigt, sahis. 2. koca.

: ilde bir oyun adi (S.C.).
: kitap.

- kitap.

- kitap.

k. gaPed-: kitap yayinlama, kitap

bastirma.

k. -1 durus:1. dogru bilgi veren

kitaphane

kitir

ko-

koca
goca
k. bua

ko¢

kog-
kogik
kokon

kitap
2. kaynak kitap.

: kiitiiphane.

: cezve.

: koymak, birakmak.

: yash, ihtiyar.

- yasl, ihtiyar.

: dede, babanin babas.

: 1. koyunun erkegi, kog.

2. yigit.

: gogmek, gog etmek.
s kiigiik.

: kokain.

k. muhaddir: uyusturucu.

kol

kul

*

: 1. kol (insan uzvu).

2

. ¢adirin ortasina

dikilen direk.

. 1. kol (insan uzvu).

19

. ¢adirin ortasina
dikilen direk.
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koéllan
komite
kominist

k. -lik
komuissiyon

k. tut-
komra
kon-

konag

k. -hg

k. ol-
konis-
konsu
kop ed-
kor

kordisTan

: tamamen, timda.

: komisyon, heyet.

: komiinizm.

. komiinistlik.

: komisyon, heyet.

: komisyon olusturmak.
: testl.

: konmak, yerlesmek.

. 1. misafir, konuk.

2. konak.

. misafirlik.

- misafir olmak.

: konugmak.
: komsu.

: toplamak.
: kor, ama.

: Kiirdistan (Iran’1n bir

eyaleti).

k. -e iran: Iran Kiirdistan’1.

kurdistan: Kiirdistan.

korbma

korogh

koroglu :

kosala
kaskar

: korkma, telaslanma.

: Kéroglu.
Koroglu.
: dana.

: Kaggar, Kaskar.

kosun ¢evrin: yigit, cesur, bahadir.

kotar-
kovIT
koy-

koyun

: kaldirma, yok etmek.
: ceket.
: birakmak, 1zin vermek.

¢ koyun,



goyun
koyin
koyin
koyn

kozirun

k. berki
koc

kog

kos
ki¢-

kos-
kok
kolge
kollen
komeg

komek

k. iste~

kdopek
kopeg
kopeK

: koyun.

: koyun.

: koyun.

: koyun.

: Kazron (fran’da bir
sehir)

- Kazron borki.

: gogmek.

: goemek.

: kok (bitki).
: golge.

¢+ tamami, tima.

: toplanmak.
: toplanmak.
: toplanti istemek,

toplanmay1 istemek.

: kopek, it.

- kopek, it.
: kopek, it.

k. sahhidan: kopek besleyen, kopek

kosegelin

kioteK
koy

bakicilar.

: ¢esith yiyeceklerle
bezenmis, yagmurun
yagmast igin kap1 kap1
dolasan kisi (S.C.).

: sopa, dayak, kotek.

: koy.
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koyl
kéynek
koyneg
kucgea
kudug
kuduta eT-

kugin

kuh
kuhi

: gonil.

: uzun gomlek, gomlek.
: uzun gomlek, gomlek.
: kose.

: esek yavrusu, sipa.

: 1. devirmek.

2. ortadan kaldirmak.

: esegin kuyrugu altindan

gegirilen palan ipi.

: dag.

: 1. Dagli (Kasgaylar’in

oymaklarindan biri).

2. dagl.

kukule berdar: ilde bir oyun adi.

kukiimat

kulag
Sulag
fulag

§. ass-

Kulahce

kulunc
kolung
Kur-

gur-

: hiikimet.

: kulak.

- kulak.

: kulak.

: 1. dinlemek, kulak

asmak.

2. dikkate almak.

: kafa (istiinden boyun

altina baglanan ip veya

bez.

: kenar, yan taraf.
¢ kolung (sirt).

: 1. kurmak, hazirlamak.

2. ingaa etmek.
. kurmak, hazirlamak.

1
2. ingaa etmek.



kor-

kurbiyacu

kurt
kurd

. 1. kurmak, hazirlamak.
2. ingaa etmek.

: ilde oynanan bir
oyunadi.

: kurt.

- kurt.

k. -t ula-: 1. yildiz1 parlamak, sanst

kure
kus
kus
gus
kuser
kus devesi
kusK
kusT ver-

kutar-
kuz
koz
kuzzu
guzi
guzzu
kuzzi
$. utir-
kiiciik
kugik
kugik
kiigik

actlmak. 2. islerinin
yoluna girmesi.

: ktire, yerktre, diinya.

: disilik uzvu.

: kus.

- kus.

- kusgu.

: deve kusu.

: kosk.

: kayip vermek, insan
zaiyati.

: bir isi neticelendirmek.

: ceyiz.

: ceyiz.

: kuzu,

- kuzu.

- kuzu.

. kuzu.

:kuzu otlatan, k.otarmak.

: kiguk.

: kugiik.

. kuguk.

- kiigtik.
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kugiikter: en kiiguik.

kiida : bir ot adi (S.C.).
kiiheylan  : bir at ismi (S.C.).
kiilge : golge.
kiilmiize  : kiigiik kavun.
kiilnemek : siis veya gocuklarin goz
hastalig1 i¢in elbiselerine
dikilen koseli tuz (S.C)).
kiima : bir ot adi (S.C.).
kiincire : bir ot adi1 (S.C.).
kiirdek : cobanlara ait kalin yiin
palto (8.C.).
kiireken : damat.
kurekken: damat.
kiireng : bir at adi (S.C.).
L
lagar t zayif, ciliz.

1a’l-1 cevahm;

lapik
lepik

lasKdr
lesKer

layplov

lazim
lazim
1. gel-

legen

inci, mercan.

: digme.
: digme.
: ordu.

» ordu,

: bir pilav ¢esidi (6zel
kisilere yapilir).

: gerekli.
. gerekli.
: gerekmek, icap etmek.

: legen, el yikama kabu.



lagan  : legen, el yikama kabu.
1. -1 kadimi: eski zaman legeni.
lehge : 1. lehge. 2. sive.

l. -yt ilaT: asiretlerin sivesi.

leki : ilde bir oyun (S.C.).
lengec : kilim dokumalarinda
kullanmlan nakis (S.C.).
letef : ¢adir i¢in kullanilan
ince, dar bir dokuma
(S8.C).
libas : elbise.
lebas  : elbise.
lebes : elbise.
l. gey- : elbise giyimek,
giyinmek.
lihicalat : ayip, utang.
limur : limon.
livan : tas, kase, bardak.
liban  : tas, kase, bardak.

1. -1 yarim: yarim tas, yarnm

bardak.
loht : ciplak.
lokanta :lokanta (nadir kullanilir).
lopo : yemeklerde kullanilan
bir ot (S8.C.).
IorisTan  : Loristan (Iran’da bir il).
ligaT : 50z, kelime.
logat  :s0z, kelime.

I. -1 torki: Turkge soz.

luk : erkek deve (S.C.).
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M

maas : maas, ayhk.
macar : Macar, Macarlar.
m. att  : Macar att.
macek : badem.
mag : Oplciik.
m. ed- : etmek.
ma’de : Made (Iran’da bir kent).
mahal : bolge, yer, mahal.
mehel : bolge, yer, mahal.
mahalle : mahalle.

mahammad : Muhammed, Mehmet.
mamad : Muhammed. Mehmet.
mahbul : Mahbul, kadn ismi.
mah :ay.
m. -1 avril: Nisan ay1.
mahiderman: Keskiili halilarinda

meghur bir nakis (S.C.).

mahkum  : hikkiim giymis,
mahkum.
mabsiis : dzel, hususi.

mahsusan: ozellikle, hususen.

major : askeri riitbe (genaralden
kiguk).
mak : damak.
mal : 1. kiigiikbas hayvan.
2. mal miilk. 3. nal.
malafa : carsaf, dosek carsafi.



ma’mir
m. ol-

manol

maral

martin

ma’ruf

m. ol-

mastine

ma'sum

masare
ma’seret
m. ed-
masin
matal
métel

matiag

: imarlt.

: imarh olmak.

: hayvanlarin boynuna
takilan gingirak, zil.

: 1. Maral (bayan ismi).
2. ceylan,

: eski bir silah ad1.

: 1. bilinen, tanman.

2. meshur.

: bilinmek, taninmak.

: ayran ve otlarin
karigimindan yapilan
hos kokulu bir yiyecek
(8.C).

: Kaskay miiziginde bir
makam (S.C.).

: bir ot ad1 (S5.C.).

: istisare.

: istisare etmek.

s araba, otomobil.

: masal.

- masal.

: konu, mevzu.

m. -1 dergir: ¢atisma konusu.

matraj

maya

mayil

: sergi igin kullanilan bir
dokuma.
: maya.

: riza, istek, taraf, meyil.
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ma’zun : Ma’zun. asil adi
Muhammed Ibrahim
olan Kaskaylar’in meshur
sairi.

mecbur : zorunlu, mecbur.

meclis : meclis.

medirof : taskinlik, cazgirlik.

medrese  : okul, medrese.

medarns : okul, medrese.

mederese: okul, medrese.

mederesu: okul, medrese.

meger
mehammil
mehek

mehreban

m. -lik

m. et-

mehremat

: soru, anlaminda siiphe,

hayret bildirir.

: destekleyici.
: dil otu (S.C.).

¢+ 1. dost, samimi.

2. iyl miinasebet.

- iligkide samimiyet,

dostluk, giizel

miinasebet.

: samimi olmak, dost

olmak, samimiyet

gostermek.

: Kagkay halilarinda bir

nakis (S.C.).

melik mansur: Melik Mansur Han

melhu

(Kagkay ilhani).

: gerdanlik yapiminda

kullanilan giizel kokulu
bir tohum (§8.C.).



meliki (give): ipten dokunmug

ayakkabu.
melk : mal, milk.
melK  : mal, milk.
mem ! meme, yavru emzirme
organt.

memleket : memleket, diyar, tilke.
me’mur : devlet idaresinde galigan

kimse, memur.

men : ben.
man : ben.
man  : ben.
men : ben.
mendab  : hastaliklarin tedavisinde

kullanilan siv1 bir
madde.
mer : erkek, adam.
m. -i seht: saglam adam.

mercimek : mercimek.

merd : mert, yigit.
m. -une : erkege ait.
meren : Meren (Iran’da bir il).

merhem : ilag, gare, merhem.

merhum  : 6lmis, vefat etmis.
m. -e : Olmis, vefat etmig
kadin.
meriz : hasta, hastalikh.
meriz  : hasta, hastalikli,
m. ol- : hasta olmak,

hastalanmak.
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merkez : merkez, orta kisim.

m. -1 ertig: karargah, ordu merkezi.

mermer : mermer.

m. dagt : mermer tagi, mermerden
olan sey.

merte : gayir, otlak.
metre  : ¢ayir, otlak.

merzen : kas.

mesel : atasozi, temsil.

meselen : mesela, 6rnedin.

meselen : mesela, ornegin.
mesen : mesela, drnegin.
mesln  : mesela, drnegin.

meshere: latife, saka.

mesi : bakar, bakirdan yapilan
sey.

mesile : bir ot adi (S.C.).

metrek : belge, kayit, kaynak.

maTrek : belge, kayit, kaynak.
meTrek : belge, kayit, kaynak.
mey : mey, igki, sarap.
meyteb : okul, mektep.
me’yiis eT- : umidini kirmak, bu
suretle kederlendirmek,

moralini bozmak.

meyve : meyve, meyva.
mive  : meyve, meyva.

mazar : mezar, kabir.

meze : lezzet, tat.

muntahassis : uzman, mutahassis.



mintiga : mintika, yore, bolge.
manatiga: mintika, yore, bolge.
mentiga : mintika, yore, bolge.
minTiga : mintika, yore, bolge.

micir (major) : eski bir silah adi.

mih : buytk ¢ivi, mih.
mihek : gerdanlik yapiminda
kullanilan giizel kokulu
bir bitki.
mihman  : konuk, misafir.
mihrigan : ¢obanlarin gorev
siirelerini tamamladigt
zaman dilimi (S.C.).
mihter : hizmetgi, muhafiz.
miKroP : 1. mikrop. 2. bulasict
hastalik.
mil : sis, orgi sisi.
millat : millet, ulus.
milyon : milyon.
min : bin rakamu.
min- : binmek fiili.
min-  : binmek fiili.
mirza : 1. Ma’zun isminin
mahalli soylenisi.
2. molla.
mogul : Mogol, Mogollar.
molla : 1. molla, 6gretmen.
2. okumus kisi, alim.
mulla : 1. molla, 6gretmen.

2. okumus kisi, alim.

331

morg : tavuk.

m. puluv: tavuk etli pilav.

morid : giizel kokulu bir ot.
most : yogurt.
mossana  : yogurt ve ¢okelek

karigimi, igine yabani
otlar da atilarak
hazirlanan bir yiyecek.
massana : yogurt ve gokelek
karigimu, igine yabani
otlar da atilarak
hazirlanan bir yiyecek.
mossir : kokil sarmisaga
benzeyen bir yaban otu.

mussur : kokii sarmisaga

benzeyen bir yaban otu.

mu : 1. ki, tiy. 2. bu.
mua’llim  : muallim, 6gretmen.
muavin : muavin, yardimel.
muayyin  : muayyen.
muge : yemeklerde kullanilan
bir ot (S.C.).
muhddat : 1. middet, siire.
2. uzun siire.

m. zaman: bir miiddeten bert.
mudrib : sokak calgicist.
mu’dii : middet, giin, zaman.

m. tam ol-; glinii tamam olmak.
mugaddes : mukaddes, kutsal.



muhabbet : 1. muhabbet, sevgi.
2. sohbet.

m. et- : sohbet etmek.
muhaddir : uyusturucu.

m. -1 kokoni: kokain

uyusturucusu.

muhakeme : sorgu, muhakeme.

m. ol- : sorgulanmak.
muharram : Muharrem ay1.
muhkem  : saglam.

muhtabad : il hanin av isleriyle

ugrasan gorevli (5.C.).

mu’htad  : bagml.

m. ol- : bagimh olma.
muhterem : degerli, saygin.
mukim : oturan, ikamet eden.

m. dur- : yerlesik olmak.
mulTafit  : 1. ikna. 2. fikir birligi.
musaddii : Musaddik.

musaddig: Musaddik.

musalla + silahlr.

musilh ¢+ Musullu, Musullu olan.

musTafa  : Mustafa (Kemal
Atatiirk).

mustager : yerlesmeye karar verme.

musi : sekreter, katip.
mustulukar : haberci (S.C.).

mur¢aluk  : koki yemeklerde

kullamilan bir ot (S.C.).

mu’tagit : 1. inangl. 2. diisiinceli.

mutahassis : uzman, miitehasss.
mutimaddin: medeni, ¢cagdas.
m. et~ : medenilestirme.
m. &l : medeni il.
mutercim : tercliman.
muyiddin  : Muhittin.
muz : mMuz.
muza : muze.
miimkiin  : mimkiin.
mumkin : mimkiin.
mumkiin: miimkiin.
miinhedin : yikilan, yikilmus.
m. et~ : harap etmek, ytkmak.
miisav : misavi, uygun, denk.

miiselman : 1. musliiman.

2. dindar.
muselman: 1. misliiman.
2. dindar.
miiti : itaat eden, tabi olan.
N

na-bud ol- : yok olmak, ortadan
kalkmak.

na-buz ed- : yok etmek, ortadan
ortadan kaldirmak.

nadir gah  : Nadir Sah.

naga : ne kadar.
nagara : davul,
nagsa : plan.



n. tok- : plan yapmak.

naKsa : plan.
nagz : bozguncu, soziinde
durmayan.
nahar : 0gle yemegi.
nahar : 6gle yemegi.
n. ver-  6gle yemegi vermek.
n. ¢al- : 6glen yemegine
oturmak.
nal : nal.
nam : nam, ad.
nime : mektup.
ndgma : mektup.
nagme : mektup.

n. yaz- : mektup yazmak.

naPilyun  : Napolyon.
nar : nar

nar . nar

nar : 1. nar. 2. kirmz1.
na-rahaT : rahatsiz.

na-rahat : rahatsiz.

na-rahet : rahatsiz.

narinci ¢ kirmizi, kirmizi renk.

nasir han  : Nastr Han.

nasl : nesil.
navmus : namus.
n. -sUZ . Namussuz.
nay : ne, ne eki.
nayin : nasil, nasil olur?

333

nazar

nazbalest

nazim

nazik
n. zat

nazh

: 1. bakis. 2. gozlem.
3. dustince.

: iginde temizlenmis,
yumusak kus tiiy olan
yastik.

_+ Kagkay halilarinda bir
nakis (S.C.).
: ince, kalin olmayan.
- Ince Ortil.

: nazh.

n. dilber : nazli dilber.

ne

ne... ne...

necat

necim

nicad

n. ver-

negge

négge

nigge

: 1. ne, ne ki. 2. bir
durumu, olay1 belirtmek
i¢in, soru olarak
kullanilir.

: ne... ne... (olumsuzluk).

: kurtulus, selamete erme,
hiir olma.

: Kagkay ilinde bir
komedyenin ad: (S.C.).

- kurtulus, selamete erme,
hiir olma.

: kurtarmak, hurriyetini
vermek.

: nice, ¢ok, bir kag.

: nice, ¢ok, bir kag.

: nice, ¢ok, bir kag.

n. dene : bir kag tane.

n. zama : nice zaman.



nefer : 1. sahus, fert, nefer.
2. asker.
nafar 1. sahis, fert, nefer.
2. asker.
neft : petrol.
nekisa : 1. Sasani doneminin

meshur c¢algicist.
2. Kaskay sanatgilarin-
dan biri. (S.C.).
nemayende : vekil.
n.-1 meclis: millet vekili, meclis
tiyes.
nemene : ne, nasil.

nemena : ne, nasil.

nene : anne.
nana  :anne.
n. ane : babaanne.

n. bdba : anne baba.

nenni : ¢ocuk begigi.
nesman : soylu bir at (S.C.).
neten : bir imamzadeye ait
tirbe.
netice : netice, sonug.
nevaz : yesillik, ot.
neye : niye, nigin.
ney . niye, nigin.
neye niye, nigin.
neyin : nasil, ne sebeple.
n. olur : nasil olur, sebep ne.
nezdika : yakin.
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misPat : iligki, alakadarlik.
n. bi-sarK: sarka ait.
nic : nice, ne, nastl.

n. oldu : ne oldu, nasil oldu.

nicad : soy, nesil, neseb.
nicad  : soy, nesil, neseb.
njad  : soy, nesil, neseb.

nice : nasil, ne sekil.
nece : nasil, ne sekil.

n. edek : ne yapalim, nasil edelim.

no : kisim, bslum, kol.
nov - kisim, bolim, kol.
nov - kisim, bolim, kol.

noken doner: Kaskay oyunlarinda yer
degistirme komutu

(S8.C.).

niker : hizmetgi, kole.
nufus : nufus.
nuhsad : dokuzyiiz.
numma : firin, ekmek firmnu.
nusha : ntisha.
o

ocag : ocak, ev, yurt.
ocabkor : kor ocak (S.C.).
od : .ates.
oglag : oglak, ¢ebis.
oglan : erkek ¢ocugu.

ogul . erkek gocugu.



uglan
oul
ogri
oguz

guz

ohgi (olndci) : davetgi, davet eden

ohi-
v

ohhigi

ohigi

on
un
onbes
orag
ordu
urdu
orizan
oroc
orig

0. ayi

: erkek gocugu.
- erkek cocugu.

s hirsiz,

: Oguz, Oguzlar.

: Oguz, Oguzlar.

(8.C).
: okumak.
. 1. okuyucu.
2. icra edicl.
. 1. okuyucu.
2. icra edici.
: oklava.
: ok.
- ok.
: on, on rakam.
: on, on rakamu.
: on bes.
: orak.
: ordu.

: ordu.

¢+ 1. 1l sahibi. 2. asilzade.

: orug.

: orug.

: orug ay1, Ramazan ayi.

ons tut- : orug tutmak.

ortadan apar-: ortadan kaldirmak,
yok etmek, yikmak.
ostan

osTan

: 1. il sahibi. 2. asilzade.

: 1. il sahibi. 2. asilzade.

ot

ot

ut
otar-
otleyin

otag

otir-
otir-
otur-
otomobil
otovil
otur-
otuz
ottis
otuz
ottuz

ova

ov
ovci

overling

9

: 1. ot.

. ates.

- 1. ot. 2. ates.

- 1. ot. 2. ates.

: otarmak.

. ot gibi, ot benzeri.

: padigah ¢adiri, sah

cadiri.

: oturmak.

. oturmak.

: oturmak.

: otomobil, araba.

: otomobil, araba.

: oturmak, yaymak.

s otuz, otuz rakamu,

. otuz, otuz rakami.

: otuz, otuz rakami.

: otuz, otuz rakami.

: 1. gadir.
gogeri.
. 1. ¢adir.
gogeri.

Toav.

. avcl.

o]

-
3.

2

4

(9%}

. agiret,
oba.
. asiret,

. oba.

: Prof. Owerling

(Fransiz).

ovirling : Prof. Owerling.

oyna-

oynag-

: oynamak, raksetmek.

: oyun oynamak, toren-

lerde kargilikli oyun.



okiiz : okiiz.
ol- : 0lmek, vefat etmek.
oldor-  : oldirmek.
oldur- : oldirmek.
olla : 6li, mevta.
oli dast : mezar tas.
ole : Oyle.
ordek : ordek.
orkeg : erkek.
orkeK : erkek.
orken s ip.
oz : 1. ben, 6z. 2. asil.
O. gan : asil kan, saf kan.
0z6 : 0z, ash.
Ozzi : Oz, ash.
0zz0 : Oz, ash.
P
padisah : padisah.
p.-t isTanbul: Istanbul padisahi.
pabs : yayma.
p. ed- :yayinlamak.
palan : palan.
paltu : palto.
pamr : peynir.
penir  : peynir.
pennir : peynir.

p. tut-

p. vur-

papag

papic

para

p. para

bir parga:

para
pasin
pasTar

p.-an
patrol
patu

peti
pavakoni

paye difai

payla
pay-1 taht
paytaba

paiz

payiz

. peynir yapmak, peynir

mayalamak.

: peynir yapmak, peynir

mayalamak.

: tiyli deriden yapilan

baslik, kalpak.

: oyun esnasinda bacak-

lar1 sopa darbesinden
korumak i¢in dize sari-

lan yinden umas (S.C.).

: parca.

: parga parga, kesik kesik.

biraz.

: para.
: 6gleden sonra.

: devrim muhafiz1 (iran).
. pastarlar.

: Petrol (bir jip markast).
: yorgan.

: yorgan.

: baslk.

:1l oyunlannda kullanilan,

iki metre uzunlugunda
sopa (S.C.).

: gocuklarin yemek kabi.
: bagkent.

: ayaga baglanan ensiz

bez.

: sonbahar, giiz.

. sonbahar, giiz.



payiz
paytu
peder
pehl
peKan
penc

penC

perrih

pervek

pes

pesord

peygan

p. ver-
pisse

p. vabsi
pr
pirofosor

pirlekek

piruze

p. etig-
pis

pés

: sonbahar, giiz.

: battaniye.

: baba.

: kenar, yan, taraf.
: ok.

: bes, bes rakami.
: bes, bes rakamiu.

¢ il kadinlan tarafindan

yinden yapilnus ip
(S.C.).

: ihtiyag.

: soru eklini veya bir
dusiinceyi kuvvetlendirmek
i¢in kullanilir.

¢ 1. stkistirma, daraltma.

2. kisaltma.

: haber, mesaj.

: haber vermek.

: fistik.

: yaban fist1g;.

: ekin destesi.

: profesor.

: 1l halkinin bez pargalan
baglayarak dilekte
bulunduklar agag
(S.C.).

: bagari, zafer, iyi sonug.

: basartya ulastirmak.

: pis, kotu, ¢irkin.

: pis, kotd, ¢irkin,
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p. yere ol-: pisipisine 6lmek.

piyada : piyade, yayan, atli
olmayan.
pol : 1. koprt. 2. merkez.
porse : tazyeye gitme.
poye : cadirin ortasindaki agag,
orta direk.
pul : insan digkist.
pul : 1. kagit veya metal para.
2. pul.
puluv : pilav.
purtagal  : 1. Portekiz. 2. portakal.
purtigal : 1. Portekiz. 2. portakal.
p. safin : Portekiz biiyiikelgisi.
puseng : sergi, doseme.
p. ed- :sermek, dosemek.
pusTi : yastik.
pustugul  : gilkurusu renk.
piinceh : ell, elli rakamu.
R
racib : alakaly, ilgih.
r.1lehCe: lehge hakkinda, lehge ile
ilgili.
ragam : rakam, say!.
ragib : rakip.
rah : yol.

raks-1 merbine: halk oyunu.

ramtin :

Sasani déneminin



meshur bestekar1 (S.C.).

rapurt : izin, musade.
r. ver- :1zin vermek, miisade
etmek.
recim : rejim.

r.1 guzes: gecmis rejim, gecmis

idare.

reg : damar.

reng : renk.

resm : [. resim. 2. adet,
gelenek.

resmey : resmen, sahsen.

resme : giizel sekilde dokunan
ip.

reis : reis, baskan.

reyis - reis, bagkan.

r.-1 islam: islam reisi (halife).
r.-i meclis; meclis bagkani.

: reyhan,

: Riza Sah (Pehlevi)

reyhan

riza han

rint : ilde bir dokuma (S.C.).

risk : hahlarin ucundaki
bitirme ipleri.

riskek : yemeklerde kullamlan
bir ot (S.C.).

ruga : av hayvanlarinin gegis
yeri (S.C.).

rus : Rus.

r. at1 . Rus at1.

rusyalt : Rus, Rusyali.
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ruz : gun.
riizgar : riizgar.

r. ifle- : firtina, riizgarin esmesi.

sa’at : 1. saat. 2. vakit,

s.- seher : seher vakti.

saba : sabah, sabahleyin.

sabiin : sabun.

sabzi : sebze.

sac : sac.

sa¢ : sag.

sadd : gesitli gayeler igin
ortilen duvar, ¢it.

sade : sade, karigimsiz,

saf : saf, ari.

s. tirkiy : saf Turkge, an Tiirkge.

saf cek- : dizilme, siraya girme.

safa : sayfa, sahife.

saft et- : kaydetmek, yazmak.

sag : 1. sag taraf, 2. saglikh.
s.¢in  :sag omuz.

sag- : sagmak.

saglam : saglam, kuvvetli.

sahri : sahra, ¢6l.

sahla- : tutmak, korumak.

sahTa : sahte, taklit.

saht ol- : kolay olmayan.



sakal : sakal.
sakkal : sakal.
s.-s1z  : l.sakalsiz. 2. delikanl.

s. oglan : 1. sakalsiz. 2. delikanl.
sal : yil, sene.
sal-

salavat i¢- : salavat getirmek.

saltanat : saltanat.
salta : sadece.
sam : zehir.
s. dok- : zehir dokmek.
saman ! saman.
samsam : gtizel besteleri olan
Kaskay ses sanatgisi (S.C.).
sana : yil, sene.
sandali : sandelye.

sendeli : sandelye.

saP : sap, ekin sapt.
saracogle : Saracoglu.
sarhad : sinir, serhat.

sarhadd : sinir, serhat.

sarhos : sarhos.
sari : sarl, sari renk.
sat- : satmak.
satil : sitil.
savar s stivari, atl.
savart : siivari, atl.
sa’y : 1. elag. 2. zahmet.
s. ol- : emek vermek, zahmet

cekmek.

: salmak, asmak, takmak.
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say- : saymak, hesaplamak.
saz-1 nagar : miizik kasedi.

s. navar : muzik kasedi.
sazuman-1

siya amrika : Amerikan gizli sevrisi.

sebet : sepet.

sebz : sebze, yesillik.
sebzt  : sebze, yesillik.

sed : yliz, yuz rakami.
set : yliz, yiz rakamu.
setha  : yizlerce.

s. milyon: yiiz milyonlarca.

sefer : yolculuk, sefer.

s.et- :yuriimek, yola ¢ikmak.
sefir : elgl.
seher : seher, seher vakti.
seht : bir koyun hastalig:.
sekiz : sekiz.

sekkiz : sekiz.
sekreter : sekreter.
seKsan : seksen.

seysan : seksen.
sél : sel.
selah : hayir, yarar, fayda.
selCuk : Selguklu.
selme : yemek olarak kullanmilan

bir ot (S§.C.).

selsebil : selsebil.

s.su : selsebil su.
sema : sema, gokylizi.



semend : bir at rengi (S.C.).
semirom
samirom : Semiron.
sOmorom: Semiron.

stiimiiriim: Semiron.

sen : sen, ikinci teklik sahis.
san : sen, ikinci teklik gahis.
sen : sen, ikinci tekhik sahis.

senem : bir bitki adi, senem.

ser : bas, kafa.

serbaz : asker.

ser-giizest : macera.

serge : serge.

sergord : askert riitbe.

sargord : askeri riitbe.

serkel : stirtiniin Oncisii olan
kegi.
serpelest  :idareci.
ses : ses.
sas . ses.
seslen- : seslenmek.
sev- : sevmek, istemek.
sift : katu.
s.ol- : katilagma.
sigir : sigir.
sihir sigir.
sindir- : kirmak, pargalamak.

sipahu besi¢: Allah zabitasi.
sipeye : Gig ayaklt demir.

sitar ¢ bir mizik aleti.

: Semiron (Iran’da bir il).
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si : otuz.

sibil : biyik.
sibil : biyik.

sibr : Sibirya.

sihr avazi : il miziginde bir beste.

simig : kemik.
sini : sini, tepsi.
sint : sini, tepsi.
sinkiydyn : Dogu Tiirkistan.
sinkiyon : Dogu Tiirkistan.
sir : sarmisak.
sir : sarmisak.

s.-leyin : sarmisaga benzer.
siyah-name : 6liim haberini bildiren
mektup (S.C.).

siyasat : siyaset.
siz : siz, ikinci gokluk, sahis.
SIZ - siz, ikinci ¢okluk, sahis.
sofyi : Sofya.
sogan : sogan.
soan ! sogan.

s.-layin : sogana benzer.
sogut ed- : digmek, teslim almak.

soharanlig : 1. sohbet. 2. hitap.

sohbat : sohbet.
sobet  : sohbet.
sObet  : sohbet.

s. eyle- : sohbet etmek.

songiil : Songul, kadin ismi.



sora : sonra.
sora . sonra.
$00g : soguk
sorus- : konusmak.
sovgat : hediye.
sovietdovié : sovletdovle, idan sifat.
soy : soylu, asil.
soylu at : soylu at.
soyter : en soylu.
siigiid : sOgit agacl.
sonnet : siinnet.
soy- : kufur etmek, sovmek.

sOyus ver-: hakaret etmek.
SOz s soz, laf.
S. et- : sz etmek, laf etmek.

s. gelenne: s6z gelimi, 6rnegin.

su s su.
su bast : ¢cesme basi, su basi.
suv : su.
sii © su,
s. ylizli- : susanmak.

su ¢cahardan: kevgir.

sugran: hitap.

s. -lig  : hitap etmek (topluluga).
sum : nal.

sumaT : nallar.
suna : disi 6rdek, suna.

sona - digi ordek, suna.
suret ¢ yliz, surat.

s. kirh- : tras olmak, sakalim
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kesmek.

su sepeliyen : kevgir.

siid : slt.
sit  siit.
stid : siit.
siimiig : kemik.
siirmey : 1. mor renk. 2. sirme.
siiz- : sizmek, siizmek fiili.
S
sabas(sadbas): damadin  (izerine
serpilen
para (S.C.).
sad : sahit, tanik.
sadbas : bahtiyar.
safak : safak.
safaga bah- : sasi, sas1 gozli.
sah : sah.
sa . sah,
sdh - sah.
sah sah.

5. -e vakai: olaylarin bas aktori.

sah abbas : Sah Abbas.
sahaz : stirtintin oniinde giden
keci, onci (S.C.).
sahbazi : Sahbaz Sahbazi.
sehvazi : Sahbaz Sahbazi.
sahin : sahin.
sahs : sahis, herhangi biri.



sahsi  : Ozel, sahsi.
sair : sdir.
saer - géir.
sa’ir - sdir.
saksako : atlart stirmek igin
kullanilan ¢ubuk (S.C.).
sal : erkeklerin beline bagla-
dig1 bir kumas, sal.
s.-1don : bele sarilan kemer.
sam : 1. aksam yemegi.
2. aksam vakti.
sam : 1. aksam yemegi.

188}

. aksam vakti.
s. diizeld-: aksam yemegi
hazirlama.

§. moygast: aksam vakti.

samalt : aksam vakti.
samal : kuzey, simal.
semal : kuzey, simal.
samli : Samh (Kaskaylar’in bir
oymagi).
samld  : SamlL.
sapilag : sille, tokat, samar.
. vur-  tokat vurmak.

saP vur- : alkig ¢alma.
saraP : sarap.
satTiil araP : Saptiilarap.
sayet : eger, sayet.
sayet  :eger, sayet.

seftali : seftali.
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sehber
seher

sehér

sehr

ser

$. kiragi
sehid
sehrebani
seker
sekerek

sekerlu

semsir
sér

ser

: ilde meshur bir at.
: sehir.

. sehir.

- sehir.

- sehir.

- sehir miicaviri.

: sehit.

: belediye bagkani.
: seker.

: bir ot adi1 (S.C.).
:1. Kagkay ilinde bir tire.

2. dokumalarda kullanilan

bir nakis.
: kilig.

: arslan.

¢ 1. sur. 2. agiklama.

3. sehir.

serek (serlek): bir at adi (S.C.).

sereket
s. ed-
sevken
sey
seytan
silog et-
sihi
siir
sihr
sir
sikar
sikal

: istirak, katilim.

- istirak etmek, katiimak.
: gece lambasi (S.C.).
: sey.

: orimcek.

: tagkala etmek.

: saka.

: §iir.

: Slir,

: slir.

zav.

. av.



$.-Gi :aver
sikest : 1. kayip, zaiyat.
2. yenilgt.
s. ver- : yenmek.
. yi-  :yenilmek.
sir : siit.
siraz : Siraz.
s. reyhant: Siraz reyhani.
s. borki : siraz borkii.
sirbirmg ¢ siitlag.
sirbag : ‘séz kesme.
sirbazt : s0z kesme, serbet.
sirdaz : ilin bilgin ve
komedyenlerinden biri.
sirin : tat, sirin.
sirinik  ; tat, sirin.
s. horlig : tath yiyecek, tatli yeme.
s. zeban : tath dilli.
sirta : stitlag.
sis : altt rakamu.
sis boliik  : Alti bolik (Kaskaylar’in
boylarindan biri).
s. boloki : Alt1 boliik.
sisederme : biyik ustalik gerektiren
bir dokuma gesidi.
sivekes : efsanevi bir kisi (S.C.).
sogl s 15, cahgma.
sol :su.
sorba : ¢orba.

sor ed-

: bulandirma, karigtirma.
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sort : don, sort.

sotor : deve.

su’ara : sura.

suP : yemek.
s. diizet- : yemek hazirlama.

suru eyle- meydana  gelmek,
¢tkmak

sutuluv : ilin gece oynanan

oyunlarindan birinin ad.
T
ta’acciib  : ilging, acayip.

teheccliP: ilging, acayip.

t.et-  :sasirma.
tabib : doktor, tabip.
tabriz : Tebriz.
tac ¢ horozun kafasindaki
cikint1,
tacik : Tacik, Tacikler.

t. sifat ol-: Taciklere benzeme.

tag : dip, alt.

tagdim : takdim, sunma.
t.ed- :takdim etme.

ta’gib : takip, izleme.

t. et~  : takip etmek.
ta’gig : tetkik, aragtirma.
t. et~  :tetkik etmek,

aragtirmak.
ta’gir : degistirmek.
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tagma : tamga, damga. tarlan : 1. av hayvanu, sahin.
tagma :tamga, damga. 2. meshur bir at.
tagriben : takriben, yaklagik taslim : teslim, emanet.
olarak. tat : Tat. yabanct (Turk
tahta kapu : ikamet edilen yer (S.C.). olmayan).
tahTan at- : devirmek, tahtan tat : Tat.
‘4 indirmek. tava : tabak.
tahliye ol- : bosaltmak, tahliye tavaf : seyyar satici, gezgin,
olmak. taver : balta, kazma.
talag : talak, bosanma. tay : at yavrusu, tay.
t. ver- : bosamak. tayife : kabile, boy, taife.
ta'limi : atin egerine baglanan taza : taze.
dizgin (S.C.). tazze : taze.
tamdar : elle oriilen seyler. t. yag- : tereyags, taze yag.
tanaf : ask1. taz: : tazi.
tam- : tanimak, bilmek. tazz : simdi.
toni-  : tammak, bilmek. tegin : gibi, kadar.
tang : 1. dar. 2. yiikleme. teh : daha, hepsi.
t. ol-  :baglanmak. tehran : Tahran.
tap- : bulmak. tehiran : Tahran.
tapil-  : bulunmak. tek : bir tane, tek.
tapsir- : himayesine birakmak. t. tenha : tek basina, yalniz.
taraf : taraf. tela : altin.
tan : Tann. telli : 1. kadin ismi. 2. fidan.
tart : Tanr. telvare: kurutma i¢in kullanilan
ta’rif ed- : tarif etmek, anlatmak. (tarhana vs.) dort ayakl
tarih : tarih. slizgeg.
tarig  : tarih. temasa : seyirlik.
t.-i evvel: ad1 gegen tarihten once, t. eyle- : seyretmek, izlemek.
o tarthten once. ten : ytik baglama 1pi.




teng

terakki

terke-
terkel-

terme

tertip

: dar, genis olmayan.
: ilerleme.

: egirmek, ayirma.

. egirmek, ayirma.

: 1. giil nakigh bir kumas.

2.1l halilarinda bir

motif.

: merasim, tertip.

t.-1 izdivac: evlilik merasimi.

teryak
teslim ed-
t. ol-
tesvik
t. &d-

tevle

tez
tifircag
tigir
tik-

tikan
tilki
tilke
tir
tire
tire
tirey
tishar

: miptela (ick1).
: teslim etmek.

: teslim olmak.

: tesvik.

. tegvik etmek.

: yemeklerde ve ilag

yapiminda kullanilan bir

ot (S.C.).

: ¢abuk, tez.

: tikiiruk.

: dolu, yagis.

¢ 1. tikmek. 2. dikmek,

¢akmak.

: ¢ali, diken.

: tilki.

: tilki.

: ok.

: kabile, oymak.
- kabile, oymak.
- kabile, oymak.

: digman.

trerisyon

tobla-

toymak

toh
v
tolvlu—

torsek

tong

tung
top
toPig
toPPala
torpag
tovog

tovog

tovoh
toy

toy

t. et~

toybe
tok-

: orf, gelenek, diizen.

: toplamak, bir araya

getirmek.

: ¢adir kaziklarint

¢ikarmaya yarayan
kutuk, tokmak (S.C.).

: tok, a¢ olmayan.

: dokumak,

: tohumu ve yaprag ilag

ve yiyecek olarak

kullantian bir bitki.

: stirahi.

- stirahi.

: top, atesli silah.

: topuk, ayak topugu.
: sigir digkast.

: toprak.

s tavuk.

- tavuk.

: tavuk.

: dtgiin, digin toreni.

: diigiin, dugiin toreni.

. 1. evlenmek. 2. diigiin

o

yapmak.
akraba, tamidik.

: 1. tokmek, aktarmak.

2. yigmak, toplamak.

3. yazmak.

tubre-i nemek: tuz torbasi (S.C.).



tufan : firtina, siddetl riizgarl
yagmur veya kar,
tuganag : yik baglama ipi.
tuman : don, salvar, tuman.
tumman : don, salvar, tuman.
t'ung: : tung, tung madeni.
tur- : 1. durmak. 2. kalmak.
tor- . 1. durmak. 2. kalmak.
turbegavi : turpgillerden genisg
yaprakli bir sebze.
turus : eksi.
tut- : 1. toplamak. 2. alma,
15gal etmek.
tutek : bir il ekmegi (kalin).
tutu : papagan.
tiifaing s tiifek.
tifeng  : tiifek.
tofeng : tifek.
tufang : tifek.
tiik s kal.
diK skl
tiimen : tiimen, para birimi,
tiip 2 tip, sekil.
tiirk : Turk.
tork . Turk.
t-ce : Tirkge.
t. éllern : 1. Tuark illeri. 2. Turk

tirkiye

agiretleri. 3. Turk

kabileler:.

. Turkiye.
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turkiyye

tiirkimen

t.-isTan :

t. at

tiit
t. gek-
t. karasi

tiitiin

ug-
ug-
us-

ug~

udon
ugur ed-
uhu
ulluz
ummud

ummid

u. var ol-;

umgul
umum
un
ur-
urupa

u.=h

: Turkiye.

: Turkmen.

Tarkmenistan.

. Turkmen at1.
: duman.
 esrar igmek.
. 18, duman isi.

: titln.

: ugmak.
: ugmak.
: ugmak.

: 1. ugmak. 2. lizh

gitmek.

: odun.

: ugurlamak, yollamak.
: uyku.

: yildhz.

: Gmit.

: imit.

{imit var olmak.

: i5aret, damga.
: genel, umum.
Tun.

: vurmak.

: Avrupa.

. Avrupalt.

: Avrupayi, Avrupaya ait.



ussa : berber, stinnetgi.
usag : cocuk, ugak.
usag  : ¢ocuk, usak.

u.-lt ol- : ¢ocuk sahibi olmak,

anne olmak.
usak  : gocuk, usak.

ut : ot

uzad- : uzatmak.

uzag : uzak, yakin olmayan.

uzuf sadik : Yusuf Sadik (Kaskaylar-
in bir yazari).

uzun : 1. derin. 2. uzun.

u. guyl : derin kuyu.

0
ii¢ : Ug, ti¢ rakami.
us : Ug.
s min : Gg bin,

iic basma : bir il oyunu, ayaklar
saga sola hareket edilir.
iic kich : ocakta kullanilan g

ayakli demir.

iig : On, bas taraf.
iik : yuk.

iin : yik.

iireg : ylrek, kalp.
iiss : Ust, kenar.
iisT : ust, sirt.
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iiyhig

uz

uzz
iiz-
iiziik
iiziim
izim

iiziin

vadi
vadi

vaht

va’iz

var

var-

var-

vardar ol-

viri zad

: diz kapaginin st
kisimlart, oyluk.

: 1. yliz, st taraf.

19

. yuz rakami.

3. yliz, surat, ¢ehre.
: 1. yliz, iist taraf.

2. yluz rakami.

3. yliz, surat, ¢ehre.
: 0z, kendi.
: 6z, kendi.
: ylizmek.
: yuzik.

uzim.

.o

s Uzum.

uzun.

\Y%

: vadi.
- vadi.
: vakit, zaman.

vaaz, dini sohbet.

: var, bulunan.
: var, bulunan.

: varmak,

varmak,

: 1. var olmak.

2. meydana gelmek.

: 1. sahip. 2. yetkili, s6z

sahibi. 3. sorumlu.

ulagmak,

ulagmak,



vasayil
vesail
vasmus
vaz’
vaz
ve
vec
vehi

vekil

veli

veli
veled
veniz
ver-

ver-
verze
vu

vuciid

v.-a gel-:

vur-

vur-kir

: vesaire.

: vesaire,

: bir silah adu.

: vaziyet, durum, hal.
. vaziyet, durum, hal.
: “ve” baglact.

: yol, usiil, tarz.

: 1. ilaht ses, ilham.

: birinin, igini gdérmesi i¢in

kendi yerine birakt1g:
veya yetki verdigi kimse,

vekil.

: ama, lakin, fakat.
: ama, lakin, fakat.
: memleket, diyar.
: Veneuziiella.

: vermek fiili.

. vermek fiili.

: okuiz.

: ve, ile.

s viicut.

meydana gelmek, ortaya

¢tkmak.

: 1. vurmak. 2. inga

etmek.

3. mayalamak.

- 1. vurmak.

2. inga etmek.

3. mayalamak.

: 1.ovur kir.

2. il oyunlarinda
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viizera

yag
yég
yag-
yag-
yagis
yaghg

Cip y.-1
yahlih

yahlik

yagluk tok-

yahsi

—

—

kullanilan bir terim.

s vezirler.

: 1. ya, yahut, ya da.

2. veya, veyahut.

. 1. ya, yahut, ya da.
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. veya, veyahut.

. ya, yahut, ya da.

[

. veya, veyahut.

: yag. kati veya sivi

yiyecek maddesi.

. yag. kati veya sivi

yiyecek maddesi.

: yagmak fiili.
- yagmak fiili.
: yagmur, yagis.

: 1. baga baglanan bez.

2. mendil.

: cep mendili.

: 1. baga baglanan bez.

| 887

. mendil.

. baga baglanan bez.

(]

. mendil.

: oyunda mendil

sallamak (S.C.).

: 1. iy1, hos, giizel.

2. giiglt, kuvvetli,

saglam



yaz-

yal

yal

yalan

yalan

yaldn

y. di-
y. yaz-

yaman
y. de-
y. de-
yan

yani

yane

ya’né

: yazmak fiili.

: bir ¢esit kadin elbisesi.

: atin ve bazi hayvanlarin

boynunda biten tiyler,

yele.

: asilsiz, gergege

uymayan soz, yalan.

: astlsiz, gercege uymayan

s0z, yalan.

: astlsiz, gergege uymayan

s0z, yalan.

: yalan soylemek.

. dogru yazmamak, yanlis

yazmak.

¢ kota, korkulan.

- kizmak, kotii soylemek.

- kizmak, kotii soylemek.

: yan, taraf.

.o

sOziin kisasi, dogrusu,

senin anlayacagin.

: s6zin kisasi, dogrusu,

senin anlayacagin.

: s0ziin kisast, dogrusu,

senin anlayacagin.

: s6ziin kisast, dogrusu,

senin anlayacagin.

: s0ziin kisasi, dogrusu,

senin anlayacagin.

. s6ziin kisast, dogrusu,

senin anlayacagin.
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yanogul

yap-
yar
yér

yara

yara

y.-li
yarat-

yarad-
yas

yasar

yasarlig

yagarliK :

yasla-

yasil

yosil
yat-

yaT-
ya_ut
yavas

yuvag

y. yavas
yaver

yavar

: 1. yanim adam. 2. bir
destan adi. (S.C.).

: yapmak, hazirlamak.

: yar, sevgili.

: yar, sevgili.

: 1. yara, hasta. 2. yaral,
hastalikli. 3. verilen
zarar, yapilan tahribat.

. 1. yara, hasta. 2. yaral,
hastalikli. 3. verilen
zarar, yapilan tahribat.

: yarali, hasta.

: yaratmak, halketmek.

: yaratmak, halketmek.

: yas.

. ... yasinda olan.

. ... yaslarinda.

... yaslarinda.

. yaslanmak,
ihtiyarlanmak.

: yesil, yesil renk.

: yesil, yesil renk.

: yatmak, uyumak.

: yatmak, uyumak.

: ya da, yahut, veya.

: yavas, agir.

. yavag, agir.

. yavag yavas, agir agir.

: yardimc, yaver.

: yardimct, yaver.



yavri
yayig

y. yay-
yay-

yayil-
yaylag

yaz

yaz-
yazi
yazi
yazzi

yazd

yeddi
yeddi
yedf

yek

yekke

yel
yél
yemeli

: ¢ocuk, bebek, yavru.
: yayik.

. yaytk yaymak.

: yaymak, otlatmak.

: yaylmak, otlanmak.

: hayvan barindirilan

(yazin) daglardaki duz

alanlar, yayla.

:+ 1. ilkbahar.

2. yaz mevsimi.

. 1. ilkbahar.

2. yaz mevsimi.

: yazmak, kaydetmek.
: 1. yaz1. 2. kir, ova.

. 1. yaz1. 2, kir, ova.

. ova, kir, yazi.

: Yezd (Iran’da bir kent).
: yemek, yemek is1.

: yemek, yemek isi.

. yemek, yemek isi.

: yedi rakami.

: yedi.

: yedi.

: bir, bir tek, miinferit.

: 1. boy ve ciisse olarak

buytk, iri. 2. tecribeli.

: yel, riizgar.
: yel, rizgar.

: yenen, tath, lezzetli

yiyecek.
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yeni
yér

yer ver-

yeter
y. ol-
yetim
yatim
yetmis
yeyter
yig-

yigis-

yih-

yihi-
yil

il

yil

yil
yigit
yirmi

yirmi'
yoddas
yogran
yogun

yogurt

: yeni.

: 1. yer, toprak.

2. diyar, memleket.

. yer vermek. toprak

vermek,

: yeterli, kafi.

- yeterh olmak, kafi.

: yetim.

. yetim.

: yetmis.

: ayn1 soydan, akraba.

: 1. yigmak, toplamak.

2. bir araya getirmek.

: 1. bir yere toplanmak.

[£8)

. bir yere gitmek,
yola ¢ikmak i¢in
hazirlik yapmak.

: 1. yikmak, 2. birakmak.
: 1. yitkmak, 2. birakmak.
: yil, sene.

. yil, sene.

: y1l, sene.

: yil, sene.

: yigit.

: yirmi.

; yirmi.

: emsal, yastt.

: yorgan.

: sisman, dolgun, etli.

: yogurt.



yogort

: yogurt.

yogurd : yogurt.

yoh : yok, hayr.

yog : yok, hayrr.

yoh . yok, hayir.

yoh : yok, hayur.

y. baba : hayir efendim, yok baba.
yol : yol.

yul : yol.

yola sal- : gondermek, yola

salmak.

y. géd- : yolculuk yapmak.

y.-dag : yol arkadasi.

yollag  : yol arkadast.

yolla- : gondermek, yoliamak.
yonca : yonca.
yor- : yormak.

yorul- : yorulmak.

ylr- : yormak.
yos : yas.
yoniz : Veneziiella.

y. sefin : Veneziella biytkelgisi.
yu- : yikamak.

yuv- : yikamak.
yuhari : 1. yukar. 2. fazla.
yuhu : uyku.
yumirTa  : yumurta.

yumug ahmad: Yumuk Ahmet

yumurug

(Koroglu’nun yaveri).

: yumruk.

yurt
yiicel-
yiik
yiiriin
yiiz

o

zacir
z. geK-

zad

zad

zat

hés zad :
zahmat

z. ¢ek-

: yurt, yerlesim yeri.
: ylicelmek, yitkselmek.
: yuk.

: 1. git! anlaminda.

2. ¢ira.

: yliz rakami.

: eziyet, zorluk.
. eziyet gekmek.

: 1. sey, basgka sozlere ta-

kilarak belirsizlik
bildirir.
2. yiyecek, erzak.

3. sahis, zat.

. 1. sey, baska sozlere ta-

kilarak belirsizlik
bildirir.
2. yiyecek, erzak.

3. sahis, zat.

: 1. sey, baska s6zlere ta-

kilarak belirsizlik
bildirir.
2. yiyecek, erzak.
3. sahus, zat.
higbir sey.

: zahmet, zorluk.

: zahmet ¢ekmek.



zaif
ze’if
zalim
zaman
zaman
zaman
Zaman
zeman

zang

z. sal-

zar

zaterriye

z. tut-
zeban
zehr

z. ed-
zekit
zend
zencir

zendegin

: zayif, gelimsiz, giigsiiz.
. zayif, ¢elimsiz, gligsiiz.
: zalim, gaddar.

s vakit, zaman.

: vakit, zaman,

- vakit, zaman,

. vakit, zaman.

- vakit, zaman,

: 1. zil veya bazi metal
parg¢alarini birbirine vur-
unca, ¢ikan ses.

2. zil, ¢ingrak.

: zil takma.

: inleme, hazin hazin
aglamak.

: soguktan hastalanma.

: zaturiye olmak.

: dil, lisan.

: zehir,

: zehirleme.

: zekat.

: kutsal.

: zinelr.

: yasanti, hayat.

zindigan : yasanti, hayat.

z. -11lat : agiret hayat:.

z. -1 beger: insan hayati, yasantisi.

zerabi
zerd

zindan

: bir ot ad1 (S8.C.).
s sart,

: zindan.

zinnan : zindan.

zinan  : zindan.
zinan ed-: hapsetmek, zindana
atmak.
zirPiran : atlet.

zirpirani : atlet.

zirnsKi : mora yakin kirmiz
renk.
ziring : 1. zeki, kurnaz.

2. hareketli, eli ¢abuk.

zinhare : gizel takilar (S.C.).

ziyad : fazla, ¢ok, ziyade.
z.ol- :g¢ogalma, fazlalasma.
ziyat  : fazla, ¢ok, ziyade.

ziyarat : ziyaret, goriigme.

zor : Oglen vakti.

zudu (zevdu): yaban badem agacinin

ozu (S.C.).
zul : bir bitki ad1 (S.C.).
zulf : sa¢. Genelde yiizin 1ki

tarafina sarkan saglar.
z. ‘ayigt : fovori.

ziileyha : Zuleyha.
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10.Imam Verdi Kagkayi'nin oglu Imam Kulu'nun(4-5 asirlik)
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20.Semirom yakinlarindas Kagkayli miizisyenler bir diigiinde.
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